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Como copos de nieve que cayeran lentamente en un oscuro suefio, paulatinamente fue recuperando
la vision de las cosas; primero fueron los dos fuegos iguales, luego las antorchas, los muros de piedra
oscura y, finalmente, las personas.

Por un momento de asombro sinti6 todo el cuerpo entumecido antes de recuperar la sensibilidad en
forma de dolorosos pinchazos. Le dolia en todas partes.

Jagang dio un gran mordisco al faisdn asado. Mastic6 un momento y luego agité hacia ella la
pechuga.

—¢Sabes cuél es tu problema, Ulicia? —le preguntd sin dejar de masticar—. Que usas magia que
puedes liberar a la velocidad de los pensamientos.

Los grasientos labios del hombre dibujaron de nuevo una sonrisa de suficiencia.

—En cambio yo —prosigui6— soy un Caminante de los Suefios, lo cual significa que aprovecho el
tiempo entre un pensamiento y el siguiente. En esa calma, en la que no hay nada, es en la que yo me
deslizo, donde nadie mas puede acceder.

Nuevamente agité la pechuga, mientras tragaba.

—Veras, para mi, en el espacio que gueda entre los pensamientos el tiempo es infinito, y puedo
hacer lo que me plazca. Es tan imposible que me atrapéis como si fueseis estatuas de piedra.

Ulicia sintié a sus Hermanas a través de la conexién. No se habia roto.

—Tosco. Muy tosco —comentd Jagang—. Otros lo han hecho mucho mejor, claro que eran
expertos en ello. De momento no romperé la conexidn entre vosotras; quiero que todas sintais lo que
experimentan las otras. Ya la romperé méas adelante. Del mismo modo que puedo romper la conexion,
también puedo quebrar vuestras mentes. —EIl emperador tomé un trago de vino—. No obstante, no
conduce a nada. ;Como ensefias a alguien una leccion si su mente es incapaz de comprenderla?

A través de la conexién Ulicia sintio como Cecilia perdia el control de la vejiga y la célida orina
descendia por sus piernas.

—¢COmo? —se oyd Ulicia preguntar con voz cavernosa—. ¢(Como usas el tiempo entre los
pensamientos?

Jagang cogi6 el cuchillo y se cortd un pedazo de carne de una ornamentada bandeja de plata situada
a su lado. Tras hundir la punta del cuchillo en el sangrante centro de la tajada, apoyé los codos en la
mesa.

—¢Qué somos todos nosotros? —inquirio, mientras describia un circulo con la tajada ensartada. Por
el cuchillo goteaba un hilo de sangre—. ;Qué es realidad? ;Cudl es la realidad de nuestra existencia?

A continuacion cogid con los dientes la tajada y la fue masticando mientras hablaba.

—¢Somos nuestros cuerpos? En ese caso, ¢una persona menuda es menos que una persona fornida?
Si somos nuestros cuerpos y perdemos un brazo 0 una pierna, ¢tenemos entonces menos existencia y
empezamos a desvanecernos? No. Seguimos siendo la misma persona.

»NO Somos nuestro cuerpo; somos nuestros pensamientos. Lo que pensamos es lo que define
quiénes somos Y crea la realidad de nuestra existencia. Entre una y otra secuencia de pensamiento no hay
nada, simplemente el cuerpo, que espera que los pensamientos nos conviertan en quienes somos.

»Y 0 me introduzco entre vuestros pensamientos. En ese espacio entre un pensamiento y el siguiente
el tiempo no tiene significado para vosotras, pero para mi si. —Toma otro trago de vino y prosiguio—:
Soy una sombra que se desliza entre las rendijas de vuestra existencia.
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A través de la conexion Ulicia percibié que sus compafieras temblaban.

—No es posible —musitd—. Tu han no puede expandir el tiempo ni romperlo.

La condescendiente sonrisa de Jagang dejé a Ulicia sin aliento.

—~Por grande y sélida que sea una roca, basta con introducir una pequefia cufia en una grieta para
partirla, para destruirla.

»Y0 soy esa cufia. Y ahora mismo estoy introduciendo esa cufia a golpe de martillo en vuestras
mentes.

Ulicia contempl6 en silencio cdmo el hombre arrancaba con el pulgar una larga tira de tocino de un
cochinillo asado.

—Cuando dormis —continu6 explicando— vuestros pensamientos flotan y van a la deriva, y sois
vulnerables. Cuando dormis sois como un faro que puedo encontrar. Entonces mis pensamientos se
introducen en las grietas. Esos pequefios espacios en los que dejais brevemente de existir para mi son
inmensos abismos.

—¢Qué es lo que quieres de nosotras? —preguntd Armina.
Jagang dio un mordisco a la tira de tocino que sostenia con los rollizos dedos.

—Bueno, muchas cosas. Por ejemplo, tenemos un enemigo comun: Richard Rahl, al que vosotras
conocéis como Richard Cypher. ElI Buscador. —Jagang arqued una ceja que enmarcaba uno de sus
turbios 0jos oscuros.

»Hasta ahora me ha sido de gran ayuda. Me hizo un enorme favor al destruir la barrera que me
mantenia a este lado. Al menos a mi cuerpo. Vosotras, las Hermanas de las Tinieblas, el Custodio y
Richard Rahl habéis hecho posible que la raza humana pueda aspirar a la supremacia.

—Nosotras no hemos hecho tal cosa —protestd Tovi con voz mansa.

—Claro que si. Veréis, el Creador y el Custodio se disputaban el dominio sobre el mundo; el
Creador simplemente para impedir que el Custodio sumiera este mundo en el mundo de los muertos, vy el
Custodio porque siente un deseo insaciable hacia los vivos.

Jagang alzé hacia ellas sus impenetrables ojos.

—En vuestra lucha por liberar al Custodio y entregarle este mundo le disteis poder en el mundo de
los vivos, lo cual indujo a Richard Rahl a alzarse en defensa del mundo. El restituy6 el equilibrio.

»Y en ese equilibrio es en el que yo entro, como en el espacio entre vuestros pensamientos.

»La magia es el conducto hacia esos otros mundos y el modo de darles poder en éste. Si reduzco la
cantidad de magia en el mundo, reduciré la influencia del Creador y del Custodio en él. El Creador
seguira enviando su chispa de vida, y el Custodio seguira tomandola cada vez que una vida llegue a su
fin. Pero, excepto por eso, el mundo serd de los hombres. La antigua religion de la magia quedara
relegada al estercolero de la historia y, al final, a la categoria de mito.

»Y0 soy un Caminante de los Suefios; he visto los suefios del ser humano, conozco su potencial. La
magia reprime su ambicion sin limites. Si la magia no existiera, el ser humano daria rienda suelta a su
imaginacién, a su mente, y seria todopoderoso.

»Por eso he reunido a un formidable ejército. Cuando toda magia haya muerto yo tendré a mis
soldados. En prevision de ese dia los mantengo en forma.

—¢Por qué Richard Rahl es tu enemigo? —inquirié Ulicia, deseando que Jagang siguiera hablando
mientras ella pensaba en una solucién.

—Rahl tuvo que hacer lo que hizo, por supuesto, o vosotras, queridas mias, habriais entregado el
mundo al Custodio. Eso me ayudd, pero ahora esta interfiriendo en mis planes. Es joven e ignorante de
sus poderes mientras que yo he dedicado estos ultimos veinte afios a perfeccionar los mios.

Agitando la punta del cuchillo ante sus ojos, afiadio:
—Tuve que esperar hasta el pasado afio para que mis ojos cambiaran, lo cual es la verdadera marca
del Caminante de los Suefios. Ahora ya soy digno de ostentar el apelativo mas temido en el Viejo Mundo.
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En la antigua lengua «caminante de los suefios» es sinGnimo de «arma». Los magos que crearon esta arma
lo lamentaron.

El hombre las observé mientras lamia la grasa del cuchillo.

—Es un error forjar armas que poseen una mente independiente. Ahora vosotras sois mis armas, y
no pienso cometer ese Mismo error.

»Gracias a mi poder puedo penetrar en la mente de cualquier persona mientras duerme. Sobre las
personas que no poseen el don la influencia que puedo ejercer es muy limitada aunque, de todos modos,
de poco me sirven. Pero con quienes poseen el don, como vosotras seis, puedo hacer lo que quiera. Una
vez que he metido mi cufia en vuestra mente, ésta ya no os pertenece.

»Antafio, la magia de los Caminantes de los Suefios era poderosa pero inestable. Hacia tres mil
afios, desde que se erigi6 la barrera y nos quedamos atrapados en el Viejo Mundo, que no nacia nadie con
mi don. Pero ahora vuelve a haber un Caminante de los Suefios sobre la faz del mundo.

Jagang se ri6 ente dientes de forma amenazadora y sacudio la cabeza. Las diminutas trenzas en las
comisuras de la boca se agitaron.

—Y ése soy yo.

Ulicia a punto estuvo de decirle que fuera de una vez al grano, pero se lo penso6 dos veces. No tenia
ninguna gana de ver qué haria cuando acabara de hablar. Necesitaba tiempo para que se le ocurriera una
idea. Asi pues, inquirio:

—¢C06mo sabes todo eso?

Jagang arrancé una tira de grasa chamuscada del asado y la fue mordisqueando al mismo tiempo
que respondia.

—En una ciudad sepultada de mi patria, Altur'Rang, hallé un archivo de épocas arcaicas. Es irénico
pensar cuan utiles han sido los libros a un guerrero como yo. El Palacio de los Profetas posee asimismo
libros de inmenso valor, para quien sepa usarlos, claro. Qué lastima que el Profeta haya muerto, pero os
quedan otros magos.

»Un retazo de magia de la antigua guerra, una especie de escudo, pasé de su creador a todos los
descendientes de la Casa de Rahl nacidos con el don. Se trata de un vinculo que protege la mente de las
personas y me impide entrar en ellas. Richard Rahl ha heredado el vinculo y ya ha empezado a usarlo. Es
preciso neutralizarlo antes de que aprenda mas.

»Y también a su prometida. —Su rostro adquirié una expresion lejana y meditabunda—. La Madre
Confesora me infligié un pequefio revés pero mis involuntarias marionetas del norte le ajustaran las
cuentas. Por culpa de su estipido fanatismo han causado complicaciones, aunque pronto empezaré a tirar
de los hilos. Y cuando lo haga, bailaran al son que yo toque. Esa cufia esta profundamente metida. He
invertido muchos esfuerzos en doblegar los acontecimientos a mi beneficio, para que Richard Rahl y la
Madre Confesora acaben comiendo de mi mano.

»Veréis —prosiguid, mientras estrujaba entre los dedos un gran pedazo del lechoncillo asado—,
Richard es el primer mago guerrero que nace en los dltimos tres mil afios, aunque eso ya lo sabiais. Un
mago de ese tipo seria para mi un arma de inapreciable valor. El puede hacer cosas impensables para
cualquiera de vosotras, por lo que no quiero matarlo, sino controlarlo. Cuando deje de serme util, lo
mataré.

El emperador hizo una pausa para lamer la grasa del lechdon de sus anillos.

—Controlar es mas importante que matar. Por ejemplo, os podria haber matado a vosotras seis, pero
en ese caso ya no me serviriais de nada. Mientras os domine no representais ninguna amenaza para mi. Al
contrario, me podréis ser Utiles de muchas, muchas maneras.

Con la punta del cuchillo sefialé a Merissa.

—Todas habéis jurado vengaros de él, pero td, querida, has jurado bafarte en su sangre. Tal vez te
dé esa oportunidad.

Merissa palidecio.



Terry Goodkind El caminante de los suefos

—¢COmo... puedes saber eso? Lo dije estando despierta.

—La préxima vez que me quieras ocultar algo —replico Jagang, regocijandose del panico que se
pintaba en la faz de la Hermana— te recomiendo que no suefies sobre lo que has dicho estando despierta.

A traves de la conexion Ulicia noto que Armina estaba a punto de desmayarse.

—Por supuesto, primero os meteré a las seis en vereda. Teneis que aprender quién controla ahora
vuestras vidas. —Con el cuchillo sefial6 a los silenciosos esclavos situados a su espalda—. Seréis tan
obedientes como ellos.

Entonces Ulicia observo a las personas medio desnudas distribuidas alrededor del emperador vy, al
fijarse bien, tuvo que reprimir un grito. Todas las mujeres eran Hermanas, peor aun, en su mayoria eran
Hermanas de las Tinieblas. Con un rapido vistazo comprob6 que no todas ellas estaban alli. Por su parte
los hombres, en su mayoria jovenes magos que habian sido liberados después de completar su
entrenamiento en palacio, eran los que habian prestado juramento al Custodio.

—Algunas son Hermanas de la Luz y me sirven bien por miedo a lo que pueda hacerles si me
decepcionan. —Con dos dedos Jagang se acaricio la delgada cadena de oro que iba de un anillo en la
nariz a otro en la oreja—, pero mis preferidas son las Hermanas de las Tinieblas; todas estan ahora bajo
mi control, incluso las de palacio. —Ulicia se sintio desfallecer—. Tengo intereses en el Palacio de los
Profetas. Intereses muy importantes.

Extendid los brazos y la luz de las llamas arrancé destellos a las cadenas de oro que le colgaban
sobre el pecho.

—Ahora todas me obedecen. ¢No es cierto, queridas? —pregunto clavando su impenetrable mirada
en las esclavas situadas contra la pared.

Janet, una Hermana de la Luz, se beso6 el dedo anular con lagrimas en los 0jos. Jagang se rid. Su
anillo relucio a la luz de las Ilamas cuando la apunté con un grueso dedo.

—¢Veis? Le permito que lo haga, pues de ese modo no pierde sus vanas esperanzas. Si se lo
impidiera, se suicidaria porque no teme a la muerte como aquellas que han jurado servir al Custodio. ¢{No
es asi, Janet, querida?

—Si, excelencia —respondio la Hermana con voz temerosa—. V0Ss poseéis mi cuerpo en esta vida
pero cuando muera mi alma pertenece al Creador.

Jagang ri6 de nuevo; era un sonido malsano y chirriante. No era la primera vez que Ulicia lo oia, y
sabia que ella lo volveria a provocar.

—¢Veis? Lo tolero para mantener mi control. Naturalmente, como castigo tendra que servir una

semana en las tiendas. —Janet se encogi6 ante la oscura mirada del emperador—. Pero eso ya lo sabias
antes de decirlo, ;/no es asi?

—Si, excelencia —contesto Janet con voz trémula.

Los tenebrosos y turbios ojos de Jagang se fijaron de nuevo en las seis Hermanas plantadas frente a
él.

—Prefiero a las Hermanas de las Tinieblas porque tienen sobradas razones para temer la muerte. —
De un gesto partié un faisan por la mitad. Los huesos se quebraron con un ruido seco—. Han fallado al
Custodio, a quien han entregado su alma. Si mueren, no tienen escapatoria. Si mueren, el Custodio se
vengara de ellas por su fracaso. —EI hombre lanz6 una carcajada grave, resonante y burlona—. Asi pues,
si me disgustais hasta el punto de ganaros la muerte, estaréis en manos del Custodio por toda la eternidad.

Ulicia tragd saliva.
—L o entendemos... excelencia.
Ante aquella mirada de pesadilla Ulicia se olvidd incluso de respirar.

—Oh no, Ulicia, creo que aun no lo entendeis. Pero cuando acabe con las lecciones, entonces
seguro que si.
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Sin apartar de Ulicia su angustiosa mirada, sacé a rastras de debajo de la mesa una hermosa mujer
de rubia cabellera. La mujer hizo una mueca de dolor cuando Jagang la alzo6 por el pelo con su poderoso
pufio. lba vestida igual que las demé&s. A través del transparente tejido Ulicia entrevid magulladuras
amarillas antiguas y otras mas recientes de color morado. La mujer mostraba un cardenal en la mejilla
derecha y otro enorme, reciente y de color azul negruzco, en la mandibula izquierda junto con una linea
de cuatro cortes infligidos por los anillos de Jagang.

Era Christabel, una de las Hermanas de las Tinieblas que Ulicia habia dejado en palacio a fin de que
preparasen el terreno para su regreso. Pero, al parecer, ahora preparaban el terreno para la llegada de
Jagang, aunque Ulicia no lograba comprender qué podia querer el emperador del Palacio de los Profetas.

—DPonte al frente —le orden6 Jagang, sefialando con la mano.

La hermana Christabel borde6 corriendo la mesa para situarse ante Jagang. Rapidamente se arregld
la alborotada melena y se secé la boca con el dorso de la mano antes de ejecutar una reverencia.

—¢En qué puedo serviros, excelencia?

—Bueno, Christabel, tengo que ensefiar a estas seis Hermanas su primera leccién. Y para ello —
prosiguid, arrancando tranquilamente la otra pata del faisan— debes morir.

Christabel inclind la cabeza.

—Si, excel... —Al comprender lo que acababa de decir el emperador se quedo paralizada. Ulicia se
percato de que las piernas le temblaban al erguirse, pero no 0so6 protestar.

Con la pata de faisan Jagang apunt6 a las dos mujeres sentadas ante él sobre la piel de o0so, que se
alejaron gateando. EI hombre esboz6 su truculenta y burlona sonrisa antes de decir:

—Adios, Christabel.

La Hermana alzo los brazos a la par que se derrumbaba gritando. Ya en el suelo, su cuerpo se agitd
violentamente, mientras chillaba con tanta intensidad que a Ulicia le dolieron los oidos. Las seis mujeres
situadas junto a la piel de oso contemplaban la escena con ojos desorbitados, aguantando la respiracion.

Christabel seguia profiriendo espeluznantes chillidos y sacudia espasmaddicamente la cabeza a un lado y
al otro, a la vez que su cuerpo sufria terribles convulsiones.

Jagang sigui6 comiendo tranquilamente el faisan y bebiendo vino. Nadie dijo nada mientras se
acababa el faisan y atacaba luego un racimo de uvas. Al fin, Ulicia ya no pudo soportarlo mas.

—¢ Cuanto tardara en morir? —inquiri6é con voz ronca.

—¢Morir? —replico Jagang enarcando una ceja. Echd la cabeza hacia atras para reirse a carcajadas
y descargd contra la mesa los pufios con dedos cargados de enormes sortijas. Nadie mas 0sé siquiera
sonreir. El fornido cuerpo del hombre se agitaba. La delgada cadena entre la nariz y la oreja siguio
oscilando mientras el acceso de hilaridad se calmaba.

—Estaba muerta antes de tocar el suelo.
—¢Qué? Pero, pero... sigue gritando.
De repente Christabel enmudecio y su pecho quedd completamente inmovil.

—Ha estado muerta desde el primer instante —explicd Jagang. Lentamente esbozd una sonrisa
mientras clavaba su negra mirada vacia en Ulicia—. Es esa cufia de la que te hablé; la misma que he
introducido en vuestras mentes. Lo que veis es su alma que grita. Lo que veis es el tormento que padece
en el reino de los muertos. Yo diria que el Custodio no estd demasiado contento de esa Hermana de las
Tinieblas.

El emperador alz6 un dedo, y Christabel volvio a agitarse y gritar. Ulicia trago saliva.

—¢ Cuanto tiempo... estara asi?

—Hasta que se pudra.

Ulicia sintié que las rodillas le temblaban y a través de la conexion supo que sus compafieras
estaban a punto de echarse a chillar de panico, como Christabel. Eso era lo que el Custodio les reservaba
si no lograban restablecer su influencia en el mundo de los vivos.
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Jagang chasqueo los dedos.

—iSlith! jEeris!

La luz titil6 contra la pared. Ulicia lanz6 una exclamacion ahogada cuando dos figuras embozadas
parecieron brotar de la oscura piedra.

Las dos escamosas criaturas se colocaron en silencio alrededor de la mesa e hicieron una
reverencia.

—¢Ssssi, Caminante de lossss Suefiosssss?
Jagang sefial6 con uno de sus gruesos dedos a la mujer que chillaba en el suelo.
—Aurrojadla al pozo negro.

Los dos mriswith se echaron sus capas hacia atras, sobre la espalda, y levantaron el convulso cuerpo
de la mujer, que no cesaba de gritar. Ulicia habia conocido a Christabel durante mas de un siglo, la habia
ayudado y habia sido una obediente sierva del Custodio. Y ésa era la recompensa por sus servicios. Esa
seria la recompensa de todas ellas.

Ulicia mir6 a Jagang mientras los dos mriswith abandonaban el salon con su carga en direccion al
pOZ0 negro.

—¢Qué quieres de nosotras? —pregunto.
Jagang alz6 una mano y con dos dedos pringados de grasa indico a un soldado que se acercara.
—Las seis me pertenecen. Coldcales el anillo.

El membrudo soldado, cubierto con pieles y armado hasta los dientes, inclind la cabeza. Se dirigio a
la Hermana mas cercana, que era Nicci, y con sus sucios dedos tird bruscamente de su labio inferior,
dandole un aspecto grotesco. Los grandes ojos azules de Nicci reflejaron el panico que la invadia. Ulicia
ahogo un grito al unisono. Por la conexion también ella sintio el aturdido dolor y el terror de la joven
Hermana cuando la roma pula de hierro oxidado le atravesé el borde del labio. El soldado se guardo la
pUa, de mango de madera, en el cinto y se sac6 de un bolsillo un aro de oro. Ayudandose con los dientes
ensancho la hendidura del aro, tird del labio de nuevo e introdujo el aro en el sangrante orificio.
Inmediatamente retorcié el aro alrededor y cerr6 la hendidura con los dientes.

Ulicia fue la dltima. Cuando el mugriento y maloliente soldado, con barba de varios dias, se le
acercd, temblaba violentamente pues habia sentido el dolor de sus compafieras. Mientras el soldado le
tiraba bruscamente del labio, Ulicia trataba desesperadamente de hallar el modo de escapar. Pero era
como tratar de sacar agua de un pozo seco. Cuando el anillo le atravesé la carne se le escaparon lagrimas
de dolor.

Jagang se limpi6 la grasa de los labios con el dorso de la mano, observando divertido el reguero de
sangre que manaba del menton de las Hermanas.

—Ahora las seis sois mis esclavas. Si no me dais motivos para mataros, os dejaré que me sirvais en
el Palacio de los Profetas. Y cuando acabe con Richard Rahl, tal vez incluso os permita matarlo.

Al alzar la mirada las nebulosas formas que flotaban en sus ojos dejaron a Ulicia sin aliento. Habia
desaparecido todo rastro de regocijo, reemplazado ahora por una amenaza sin tapujos.

—Pero eso serd cuando acabe de aleccionaros.

—Comprendemos perfectamente nuestras opciones —dijo Ulicia precipitadamente—. Por favor...
podéis confiar en nuestra lealtad.

—Eso ya lo sé —susurro Jagang—. Pero, como ya he dicho, ain debo daros algunas lecciones. La
primera s6lo fue el comienzo. Las otras no seran tan rapidas.

Ulicia not6 que las rodillas no la aguantarian mucho més. Desde que Jagang se habia introducido en
sus suefios, su vida en vigilia se habia convertido en una pesadilla. Seguro que existia el modo de detener
todo aquello, pero a ella no se le ocurria. Se vio a si misma regresando al Palacio de los Profetas medio
desnuda, como una de las esclavas de Jagang.

—¢ Habéis prestado atencion, muchachos? —pregunt6 Jagang a los marineros.
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Sobresaltada, Ulicia oy6 al capitan Blake responder afirmativamente. Habia olvidado la presencia
de los treinta marineros situados a su espalda, al fondo del salon.

Jagang les indicd con un gesto que se aproximaran.

—NMariana por la mafana podréis partir. Pero se me ha ocurrido que quiza esta noche os gustaria
disfrutar de estas damas.

Las seis Hermanas se quedaron rigidas.
—Pero...
Las formas que se formaron de repente en los turbios ojos de Jagang la dejaron sin palabras.

—Desde este momento, si usas tu magia contra mis deseos, aunque sélo sea para dejar de
estornudar, sufriras el mismo destino que Christabel. En tus suefios te he dado una pequefia muestra de lo
que puedo hacerte estando viva, y acabas de presenciar una pequefia muestra de lo que el Custodio te hara
si mueres. Asi pues, sélo tienes un camino. Yo que ti me lo pensaria mucho antes de dar un paso en falso.

Nuevamente su atencion se fijé en los soldados.

—Son vuestras por esta noche. Conociéndolas como conozco a las seis por sus suefios, sé que tenéis
cuentas pendientes con ellas. Haced con ellas lo que querais.

Los marineros lanzaron alborozados juramentos.

A través de la conexion Ulicia sinti6 como una mano agarraba un seno de Armina, otra tiraba de
Nicci del pelo mientras le soltaba el encaje del corpifio, y otra se deslizaba en su propia entrepierna. Tuvo
que hacer esfuerzos para ahogar un grito.

—Hay algunas normas —Ies dijo Jagang. Los marineros se quedaron quietos—. Si las incumplis, os
arrancaré las entrafias para dar de comer a los peces.

—¢Qué normas son ésas, emperador? —preguntd uno de los marineros.

—No podéis matarlas. Son mis esclavas y me pertenecen. Quiero que por la mafiana me las
devolvais en buenas condiciones, para que puedan servirme. Eso significa que nada de romperles huesos.
Os jugaréis a suertes quién se queda con cada una. Sé lo que ocurriria si lo dejo a vuestro capricho. No
quiero que ninguna de ellas se quede sin su parte.

Todos los marineros rieron entre dientes, declararon que eran normas justas y juraron cumplirlas.

—Tengo un enorme ejército formado por vigorosos soldados —dijo Jagang a las seis Hermanas—,
y por aqui cerca no hay suficientes rameras. Eso pone de mal humor a mis hombres. Asi pues, hasta que
no os asigne otros deberes, realizaréis ese servicio excepto durante cuatro horas al dia. Podéis dar las
gracias de que llevais mi anillo en el labio, pues impedird que os maten mientras se divierten con
vosotras.

La hermana Cecilia extendid las manos y sus labios dibujaron una sonrisa inocente y apacible.

—Emperador Jagang, vuestros hombres son jovenes y fuertes. Mucho me temo que no se divertiran
con una anciana como Yyo. Lo siento.

—Estoy seguro de que estaran encantados de tenerte. Ya lo veras.

—Emperador, la hermana Cecilia esta en lo cierto. Yo también me temo que soy demasiado vieja y
estoy demasiado gorda —dijo Tovi con su mejor voz de anciana—. No dariamos satisfaccion a los
soldados.

— Satisfaccion? —Jagang dio un mordisco al pedazo de asado ensartado en la punta del cuchillo—
. ¢Satisfaccion? ¢Sois tontas o qué? Esto no tiene nada que ver con la satisfaccion. Os aseguro que mis
hombres disfrutaran de vuestros encantos... aunque creo que no lo comprendéis.

Al agitar un dedo en su direccion, las grasientas sortijas que adornaban sus dedos brillaron a la luz
de las llamas.

—Las seis fuisteis primero Hermanas de la Luz y luego Hermanas de las Tinieblas. Probablemente
sois las hechiceras méas poderosas del mundo. Se trata de ensefiaros que sois menos que el estiercol que
pisan mis botas. Haré con vosotras lo que me plazca. Todos quienes poseen el don ahora son mis armas.
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»No 0s pido vuestra opinion. Quiero que aprendais una leccion. Y hasta que decida lo contrario, 0s
entrego a mis soldados. Si quieren retorceros los dedos y hacer apuestas sobre quién os arranca los gritos
maés desgarradores, tienen mi permiso. Les daréis placer del modo que ellos decidan. Tienen gustos muy
variados y, excepto mataros, pueden hacer con vosotras lo que quieran.

Se metio el resto de la carne en la boca y prosiguio:

—Pero primero os disfrutaran los marineros. Disfrutad de mi regalo, chicos. Obedeced mis normas
y en el futuro tal vez vuelva a usaros. EI emperador Jagang sabe tratar a sus amigos.

Los marineros lanzaron vivas al emperador.

Ulicia hubiera caido cuando le fallaron las rodillas si un brazo no la hubiera enlazado por la cintura
para apretarla contra un excitado marinero al que le olia el aliento.

—Bueno, bueno, bueno, nena. Parece que, después de todo y pese a haber sido tan desagradables,
ha llegado el momento de que juguemaos un poco.

Ulicia se oy0 a si misma lanzar un gemido. El labio le dolia, y sabia que eso solo era el comienzo.
Los acontecimientos la habian dejado tan anonadada que no podia pensar con claridad.

—Oh —dijo Jagang, y todos se detuvieron. Con el cuchillo sefial6 a Merissa—. Esa no. Esa es mia.
Acércate, querida —le ordeno, agitando dos dedos.

Merissa dio dos pasos hacia la piel de 0so. A través de la conexidn Ulicia sintio que las piernas le
temblaban.

—Christabel era mia exclusivamente. Era mi favorita. Pero ahora estd muerta, para que os sirva de
leccion. —Jagang fijo la vista en los encantos de la Hermana, que el vestido ya no ocultaba—. Tu
ocuparas su lugar.

»Si no recuerdo mal —prosiguio, alzando sus tenebrosos ojos—, dijiste que me lamerias las botas si
era necesario. Pues bien, lo es. —Ante la mirada de sorpresa de Merissa, los labios del emperador,
enmarcados por las pequefias trenzas en los extremos, dibujaron una mortifera sonrisa—. Querida, ya te
he dicho que suefias con cosas que has dicho estando despierta.

—Si, excelencia.

—Quitate ese vestido. Si decido permitir que mates a Richard Rahl, necesitaras algo bonito. —
Mientras Merissa obedecia mird a las otras mujeres—. De momento voy a respetar la conexion que 0s
une para que cada una sienta las lecciones que sus comparieras reciben. No quiero que 0s perdais ninguna.

Cuando Merissa estuvo del todo desnuda, Jagang hizo girar el cuchillo entre dos dedos y sefialo
hacia el suelo.

—Bajo la mesa, querida.

Ulicia not6 la basta alfombra de piel en las rodillas de Merissa y a continuacion el duro suelo de
piedra bajo la mesa. Los marineros la contemplaban con lascivia.

Ulicia saco fuerza y resolucion del insondable pozo de odio que sentia hacia aquel hombre. Como
lider de las Hermanas de las Tinieblas hablé a sus compafieras a través de la conexion: «Todas hemos
pasado por el ritual. Hemos sufrido cosas peores. Somos Hermanas de las Tinieblas; recordad quién es
nuestro verdadero amo. De momento somos las esclavas de esta sanguijuela, pero ha cometido un grave
error si cree que no tenemos mente. Su Unico poder consiste en usar el nuestro. Ya se nos ocurrira algo
para que lo pague. Nuestro amo y sefior le hara pagar por toda la eternidad».

«¢ Pero y hasta entonces?», gritd Armina.

«jSilencio! —orden6 Nicci. Ulicia sintio los dedos que sobaban a Nicci asi como su ardiente furia y
su corazén de negro hielo—. Recordad cada cara. Todos ellos pagaran por esto. Ulicia tiene razon;
pensaremos en algo y luego les ensefiaremos lecciones que sélo nuestras mentes pueden concebir.»

«Y que ninguna se atreva a sofiar sobre esto —Iles advirtio Ulicia—. No podemos permitirnos que
Jagang nos mate, 0 ya no tendremos esperanza. Mientras sigamos con vida, tenemos una oportunidad
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para ganar de nuevo el favor de nuestro amo. El Custodio nos prometié una recompensa por nuestras
almas, y pienso lograrla. Sed fuertes, Hermanas.»

«Pero Richard Rahl es mio —sise60 Merissa—. Cualquiera que me lo arrebate, tendra que
responder por ello ante mi'y el Custodio.»

Si Jagang la hubiese oido, incluso él habria palidecido por la malevolencia que destilaban sus
palabras. A través de la conexion Ulicia sintio como Merissa se apartaba el pelo, y not6 en la boca el
mismo sabor que ella.

—Eso es todo... —Jagang hizo una pequefia pausa para recuperar el aliento—. Podéis retiraros.
El capitan Blake agarré a Ulicia por el pelo y dijo:
—NMe las pagaras todas juntas, puta.
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2

La mujer parpade6 y su mirada recorrié la herrumbrosa espada hasta la punta, que la amenazaba a
un par de centimetros de la cara.

—¢Es realmente necesario? Ya os he dicho que podéis robar lo que querais y que no intentaremos
impedirlo, aunque debo deciros que sois el tercer grupo de forajidos que nos atacan en las ultimas dos
semanas, por lo que ya no nos queda nada de valor.

Por como al joven ladron le temblaba la mano, no parecia tener mucha experiencia en su oficio. Y
por el modo en que se le marcaban los huesos bajo la piel, tampoco parecia que lo acompariara el éxito.

—iSilencio! —EI muchacho miré con disimulo a su compariero—. ¢Has encontrado algo?

El segundo bandido, tan joven como el primero e igual de flaco, inspeccionaba los fardos agachado
sobre la nieve, lanzando nerviosas miradas al bosque que flanqueaba aquel poco transitado camino y que
el crepusculo sumia en la penumbra. Asimismo examind el cercano recodo que habian dejado a su
espalda, donde la carretera se desvanecia tras una cortina de abetos cubiertos de nieve. En el centro del
recodo, justo antes de que el camino se desvaneciera, un puente ayudaba a salvar un arroyo que ese
invierno no se habia helado.

—No. Solo ropa vieja y trastos. No hay tocino. Ni un triste pedazo de pan.

El primer bandido saltaba de un pie al otro, preparado para salir disparado al menor signo de
problemas. Se Ilevd la otra mano a la empufiadura de la espada para sostener mejor el peso de su pobre
arma.

—Pues se os ve bien alimentados. ;Qué coméis, vieja? ;Nieve?
La anciana suspird y cruzé las manos sobre el cinturon. Empezaba a hartarse.

—Trabajamos para ganarnos la comida a medida que viajamos. Os lo recomiendo. Trabajar, quiero
decir.

—¢Ah, si? Por si no te has dado cuenta estamos en invierno. No hay trabajo. El otofio pasado el
ejército nos robd las provisiones. Mis padres no tienen nada para pasar el invierno.

—Lo siento, hijo. Quiza...

—iEh! ¢Qué es esto, viejo? —Habia descubierto el collar de plata opaca. Le dio un tiron—. ;Cémo
se quita esto? jContesta!

—Ya te lo he dicho —replico la anciana, esquivando la silenciosa furia que reflejaban los ojos del
mago—, mi hermano es sordomudo. No os entiende y tampoco puede contestaros.

—¢Sordomudo? jPues dime tl como le quito esta maldita cosa!
—No es mas que un recuerdo de hierro forjado hace mucho tiempo. No vale nada.

El asaltante que la amenazaba con la espada se inclind cautelosamente hacia ella y con un solo dedo
le abri6 la capa.

—¢Qué es esto? jUn monedero! jHe encontrado su monedero! —Dio un tiron a la pesada bolsa
Ilena de monedas de oro que le colgaba al cinto—. jSeguro que esta llena de oro!

La anciana se ri6 entre dientes.

—NMe temo que so6lo hay bizcochos resecos. Coge uno, si quieres, pero no trates de hincarle el
diente o se romperd. Tienes que ablandarlo en la boca.

El muchacho sac6 una moneda de oro de la bolsa y se la coloco entre los dientes, pero se estremecio
con gesto agrio.

—¢COmo podéis comer esto? He probado bizcochos malos, pero éstos ni siquiera llegan a malos.
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Qué facil resultaba con una mente joven, penso la mujer. Lastima que con los adultos fuese mas
complicado.

El chico escupio y arrojé el monedero a la nieve antes de seguir registrando la capa en busca de
algo que la mujer pudiera haber ocultado. Ella suspird, impaciente.

—Podriamos acabar ya con el asalto, muchachos. Nos gustaria llegar a la siguiente ciudad antes de
que anochezca.

—Nada —dijo el segundo—. No tienen nada que merezca la pena robar.

—Bueno, estan los caballos —sugirio el primero, mientras seguia palpando la gruesa capa en busca
de algo—. Al menos podemos llevarnos los caballos. Nos darén algo por ellos.

—Si, llevaoslos, os lo ruego —intervino la mujer—. Ya estoy cansada de que esos viejos jamelgos
nos retrasen. Me haréis un favor. Los cuatro cojean, y yo no tengo corazén para poner fin a su miserable
existencia.

—La vieja tiene razon —confirmo el segundo bandido tras tirar de uno de los caballos cojos para
comprobarlo—. Los cuatro cojean. Iremos mas deprisa caminando. Si nos llevamos a esas cuatro bolsas
de huesos, seguro que nos atrapan.

El primer bandolero seguia registrando la capa. Se detuvo en un bolsillo.
—¢QuEé es esto?
—Nada que pueda ser de tu interés —respondio la mujer en un nuevo tono.

—¢Ah si? —EI chico toquete6 el libro de viaje que habia hallado en el bolsillo de la mujer.
Mientras lo hojeaba, ella se fijo en que habia un mensaje escrito. Por fin.

—¢Qué es?
—S6lo un cuaderno. ¢Sabes leer, hijo?
—No. De todos modos, no me parece que diga nada que valga la pena leer.

—Cogelo —dijo el segundo muchacho—. Aunque no haya nada escrito, puede que nos den algo
por él.

La mujer posé de nuevo la vista en el joven que la amenazaba con la espada.
—Ya es suficiente. Considerad el robo como acabado.
—Acabara cuando yo lo diga.

—Devuélvemelo —ordend Ann serenamente, tendiendo una mano—. Y luego marchaos antes de
que os arrastre hasta la ciudad llevandoos por la oreja y vuestros padres deban venir a recogeros.

El muchacho blandi6 la espada a la par que saltaba hacia atras para protegerse.
—iEh, no te las des de valiente conmigo o probaras mi acero! jSé como usar la espada!

De pronto, en el quieto aire del atardecer, resonaron unos atronadores cascos de caballos. La mujer
se habia percatado de que un grupo de soldados se aproximaba sigilosamente tras doblar el recodo y
cruzar el puente, pero debido al fragor de las aguas los dos jévenes bandidos no habian advertido su
presencia hasta que el grupo cargd hacia ellos. Aprovechando que el bandido se volvia, aterrado, Ann le
arrebatd la espada. Nathan quité el cuchillo al otro.

Los soldados d'haranianos, montados, no tardaron en llegar a su altura.
—¢Qué sucede aqui? —pregunto con voz calmada y grave un sargento de mandibula cuadrada.
Los dos muchachos permanecian paralizados por el terror.

—RBueno —respondié Ann—, nos topamos con estos dos jovenes, que nos advertian que debiamos
tener cuidado con los bandidos. Viven por aqui. Nos estaban mostrando coémo defendernos, a la vez que
su pericia con las armas.

—¢Es eso cierto, chico? —inquirid el sargento cruzando las manos sobre el pomo de la silla.
—Yo0... nosotros... —Su implorante mirada se poso en la mujer—. Es verdad. Vivimos por aqui
cerca, Yy estaba advirtiendo a estos dos viajeros que tuviesen cuidado, pues hay bandidos en la zona.
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—Ha sido una exhibicién impresionante de destreza con la espada. Te prometi que te daria un
bizcocho a cambio. Pdsame la bolsa con los bizcochos, anda.

El muchacho se inclind, recogio del suelo la pesada bolsa llena de oro y se la tendié. Ann tomo dos
monedas y dio a cada uno una.

—Como os prometi, un bizcocho para cada uno. Ahora serd mejor que 0os marchéis antes de que
anochezca, o vuestros padres se inquietaran. Dadles mi bizcocho como agradecimiento por enviaros a que
nos avisarais.

Uno de los jovenes bandidos asintio sin saber qué decir.

—Bueno, si... Pues buenas noches. Tened mucho cuidado.

Ann extendid un brazo y lanz6 al muchacho una mirada prefiada de amenaza.

—Si has acabado de echar un vistazo a mi cuaderno, te agradeceria que me lo devolvieras.

Amedrentado por la mirada, el muchacho le devolvid el libro como si le quemara en los dedos, pues
justamente eso sucedia.

—Gracias, hijo —Ile dijo Ann con una sonrisa.

El chico se secd las manos en su harapienta chaqueta.
—Bueno, adioés. Y tened cuidado.

Ya se marchaba cuando Ann lo detuvo.

—Enh, te olvidas esto. —La mujer le tendia la espada por la empufiadura—. Tu padre se pondria
furioso si regresaras sin la espada.

El muchacho la cogié con cuidado. Nathan, incapaz de resistirse a un gesto teatral, hizo girar el
cuchillo entre los dedos. Seguidamente lo arrojo al aire, lo atrapo detras de la espalda y, sin dejar de dar
vueltas, se lo paso por debajo de la axila hasta la otra mano. Ann hizo un gesto de disgusto e impaciencia
mientras Nathan, de un golpe, invertia el giro del arma. Finalmente lo atrap6 por la hoja y le tendi6 el
mango al otro muchacho, que habia contemplado su exhibicién con aire pasmado.

—¢Donde aprendiste a hacer eso, anciano? —pregunto el sargento.

Nathan puso cefio. Si habia una cosa que le disgustara profundamente era que lo llamasen
«anciano». El era un mago, un profeta de insuperable talento, por lo que creia que deberia despertar un
temor reverencial o al menos asombro. Si Ann no estuviera refrenando su don mediante el rada’han, sin
duda habria prendido fuego a la silla de montar del sargento. Ann también le impedia hablar; la lengua de
Nathan era tan peligrosa, 0 mas, que su poder.

—NMe temo que mi hermano es sordomudo. —Con un ademan ahuyento a los dos jovenes bandidos.
Tras despedirse con un gesto, se internaron en el bosque tan apresuradamente que sus pies levantaban la
nieve—. Mi hermano se distrae practicando juegos de manos.

—¢ Estéis segura de que esos dos no os causaban problemas, sefiora?
—No, ningun problema —se mofé Ann.

El sargento alzo las riendas, y los veinte hombres que lo seguian lo imitaron, listos para ponerse en
marcha.

—Bueno, creo que de todos modos deberia tener una pequefia charla con ellos, sobre robos.

—En ese caso no os olvidéis de pedirles que os cuenten como los soldados de D'Hara robaron las
provisiones de comida de su familia, por lo que ahora se mueren de hambre.

El sargento solt6 las riendas.

—Yo no sé nada de lo que paso6 anteriormente, pero el nuevo lord Rahl ha ordenado explicitamente
que el ejército de D'Hara no robe nada.

—¢El nuevo lord Rahl?
—Asi es, Richard Rahl, el amo de D'Hara.
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Por el rabillo del ojo Ann vio una fugaz sonrisa pasar por los labios de Nathan. EI mago sonreia
porque los acontecimientos habian seguido la bifurcacion verdadera de una profecia. Aunque debia ser asi
a fin de tener éxito, Ann no tenia ganas de sonreir sino que se sintié llena de angustia por el camino que
los esperaba. Claro que la alternativa era peor.

—Ahora que lo mencionais creo que he oido ese nombre antes.
El sargento se irguié apoyado en los estribos y se volvio hacia sus hombres.

—iOgden, Spaulding! —Los cascos de los caballos levantaron nieve al adelantarse rapidamente—.
Seguid a esos muchachos y llevadlos con sus familias. Averiguad si es cierto que soldados de D'Hara les
robaron las provisiones. Si lo es, averiguad cuantos miembros componen sus familias y si otras familias
de la zona corrieron la misma suerte. Luego informad enseguida a Aydindril y ocupaos de que reciban los
alimentos necesarios para pasar el invierno.

Los dos soldados saludaron llevandose un pufio al pecho, cubierto de cuero negro y malla, e
inmediatamente tomaron al galope el sendero que conducia al bosque.

—Ordenes de lord Rahl —les explico el sargento—. ¢Os dirigis a Aydindril?
—Si. Buscamos seguridad como tantos otros que se dirigen hacia el norte.

—En Aydindril estaréis seguros, pero eso tiene un precio. Os diré lo mismo que digo a los demas:
sea cual sea vuestro pais natal ahora sois subditos de D'Hara. Si desedis vivir en territorio de D'Hara, se 0s
pide lealtad, ademas de una pequefia parte de lo que ganéis trabajando.

—Vaya. Parece que el ejército sigue robando al pueblo.

—A vos puede pareceros eso, pero a lord Rahl no, y su palabra es ley. Todos contribuyen por igual
para mantener las tropas encargadas de defender la libertad de todos. Si no queréis pagar, nadie os obliga
a poneros bajo la proteccion de D'Hara y disfrutar de su libertad.

—Diria que lord Rahl lo tiene todo bajo control.

—Asi es. Lord Rahl es un mago muy poderoso.

Los hombros de Nathan se agitaron, presa de silenciosa hilaridad.
El sargento entrecerro los ojos.

—¢De qué se rie? ¢ No se supone gue es sordomudo?

—Oh, si, pero también es algo tonto. —Ann se acerco tranquilamente a sus caballos. Al cruzar por
delante del fornido mago aprovechd para propinarle un fuerte codazo en el vientre y lanzarle una
furibunda mirada. Nathan tosi6—. Si sigue asi, no me extrafiaria que empezara a babear en cualquier
momento.

Suavemente Ann acaricio los esbeltos y poderosos flancos de Bella, su dorado alazéan. Bella danzo,
encantada. Expectante, la enorme yegua saco la lengua; nada le gustaba mas que tener algo de lo que
tirar. Ann la complacié y luego le rascd detrds de una oreja. Bella gimio de placer al modo de las
caballerias y saco de nuevo la lengua para proseguir el juego.

—¢Deciais que lord Rahl es un mago muy poderoso, sargento?

—En efecto. Matd a los seres que veréis empalados delante del palacio.

—¢Qué seres?

—El los llama mriswith. Son unas bestias horrorosas con escamas, semejantes a lagartos. Mataron a
muchas personas, pero lord Rahl los hizo pedazos.

Mriswith. No eran buenas noticias.
—¢Hay algun pueblo cerca en el que podamos encontrar alojamiento para esta noche?

—Diez Robles estad detrds de la siguiente colina, a apenas tres kilometros. Tiene una pequefia
posada.

—¢Y a qué distancia estamos de Aydindril?
El sargento observé con ojo critico a los cuatro caballos. Ann seguia acariciando a Bella.
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—Con unas monturas tan buenas, dudo que tardéis mas de siete u ocho dias.

—Gracias, sargento. Es bueno saber que hay soldados patrullando por la zona, por si acaso hay
bandidos.

El sargento echd un vistazo a Nathan, fijandose en su elevada estatura, su largo cabello blanco que
le caia hasta los hombros, la mandibula fuerte y perfectamente rasurada asi como sus penetrantes 0jos
azul oscuro parcialmente ocultos debajo de la capucha. Pese a tener casi mil afios, Nathan conservaba un
tosco atractivo y todo su vigor.

Enseguida la mirada se posé de nuevo en la mujer. Era evidente que el sargento preferia
intercambiar miradas con una anciana baja y algo regordeta que con Nathan. Incluso con su poder
refrenado Nathan poseia una presencia intimidatoria.

—Estamos buscando a unas personas de la Sangre de la Virtud —dijo el sargento.

—¢La Sangre de la Virtud? ;Os referis a esos locos presuntuosos de Nicobarese que llevan capas
rojas?

El sargento tird de las riendas para impedir que su caballo se fuera hacia un lado. Del resto de los
caballos, algunos pisoteaban la nieve buscando hierba o0 mordisqueaban, esperanzados, ramas secas de los

arboles que crecian a los lados del camino, mientras agitaban perezosamente la cola en el fresco aire del
atardecer.

—Justo ésos. Buscamos a dos hombres, uno es el lord general de la Sangre y el otro un oficial. Los
acompafia una mujer. Huyeron de Aydindril, y lord Rahl ha ordenado su captura. Ha enviado a soldados
en todas direcciones para peinar todo el territorio.

—Lo siento, pero no hemos visto ni rastro de ellos. ¢Se aloja lord Rahl en el Alcazar del
Hechicero?

—No, en el Palacio de las Confesoras.

—Menos mal —suspird Ann.

El sargento arrugo la frente e inquirio:

—¢Por qué menos mal?

Ann no se habia percatado de que habia expresado su alivio en voz alta.

—Esto..., es sélo que espero ver a ese gran hombre y, de alojarse en el Alcazar del Hechicero, no
seria posible. Segun he oido es un lugar protegido por la magia. Pero si sale a un balcén de palacio para
saludar a la gente podré verlo.

»Bueno, gracias por vuestra ayuda, sargento. Serd mejor que lleguemos a Diez Robles antes de que
sea noche cerrada. No quisiera que ninguno de mis caballos metiera la pata en un agujero y se la
rompiera.

Tras desearles buenas noches el sargento dirigio a la columna de hombres en la direccion contraria
a Aydindril. Ann se asegurd de que ya no pudieran oirlos antes de desbloquear la voz de Nathan. Le
costaba mantener el control durante periodos de tiempo muy prolongados. Mientras empezaba a recoger
sus bultos, esparcidos por la nieve, se prepar6 mentalmente para aguantar la inevitable invectiva del
profeta.

—Sera mejor que nos pongamos en marcha —Ile dijo.

Nathan se irguio con imperiosa expresion cefiuda.

—¢Por qué has dado oro a unos ladrones? Deberias...

—No eran méas que muchachos, Nathan. Estaban hambrientos.
—ijTrataron de robarnos!

Ann sonrié mientras colocaba un fardo sobre Bella.

—Sabes tan bien como yo que eso nunca hubiera pasado, pero les di mas que unas monedas de oro.
Creo que no lo volveran a intentar.
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—Espero que el hechizo sobre las monedas les queme los dedos hasta el hueso —rezongd el
profeta.

—Ayudame a recoger. Tengo prisa por llegar a la posada. Hay un mensaje en el libro de viaje.
Nathan se quedd un momento sin palabras.

—Bueno... le ha costado lo suyo. Con todas las pistas que le dejamos, hasta un nifio de diez afios lo
hubiera adivinado antes que ella. S6lo nos faltd dejarle una nota sujeta a su vestido que dijera: «Por
cierto, la Prelada y el Profeta no estan realmente muertos, cabeza de chorlitox».

—No era tan sencillo como eso —replicd Ann, ajustando la cincha a Bella—. A nosotros nos
parece evidente porque sabemos la verdad. Pero ella no tenia ninguna razon para sospechar. Lo
importante es que finalmente lo ha deducido.

Por toda respuesta Nathan resopl6 con altivez y por fin se dign6 a ayudarla a recoger el resto de sus
Cosas.

—Bueno, ¢qué dice?
—No lo sé. Prefiero esperar a leerlo cuando Ileguemos a la posada.

—Si vuelves a jugarme el truco del sordomudo —Nathan la amenaz6 blandiendo un dedo—, te jurd
que lo lamentarés.

La mujer lo fulminé con la mirada.

—iY si cuando nos cruzamos con alguien vuelves a gritar que te ha secuestrado una bruja loca que
te mantiene prisionero mediante un collar magico, te juro que seras realmente sordomudo!

Nathan resoplé agriamente y sigui6é con su tarea. Cuando se volvié hacia su caballo, Ann lo vio
sonreir con aire satisfecho.

Para cuando dieron con la posada y dejaron los caballos a cargo de un mozo del establo, situado en
la parte trasera, las estrellas lucian ya en el cielo y la pequefia luna invernal habia asomado por detras de
la ladera de una lejana montafia. EI humo de madera que abrazaba el suelo también transportaba el aroma
de un guiso. Ann dio al mozo un penique para que entrara el equipaje.

Diez Robles era una pequefia comunidad, y apenas media docena de vecinos ocupaban las pocas
mesas, bebiendo, fumando en pipa e intercambiandose historias relatadas por soldados y los rumores
sobre alianzas forjadas por el nuevo lord Rahl, aunque no todos estaban convencidos de que, realmente,
fuese él quien tenia el control de Aydindril, como se decia. Otros les pedian que entonces explicaran por
qué los soldados d'haranianos de pronto se habian vuelto tan disciplinados, a no ser que, finalmente,
alguien los hubiera metido en cintura.

Nathan, ataviado con botas altas, pantalones marrones, una camisa blanca con volantes abrochada
sobre el rada'han, un chaleco verde oscuro abierto y una pesada capa marrén oscuro que casi se arrastraba
por el suelo, camind tranquilamente hasta la corta barra situada ante unas pocas botellas y barriles. Con
aire noble se echo la capa sobre un hombro en tanto que apoyaba un pie en el rodapié situado en la parte
inferior del mostrador. A Nathan le encantaba llevar ropa distinta a la tunica negra que habia sido su
tnico atavio en el Palacio de los Profetas. El lo llamaba «quitarse importancia».

El irascible posadero sélo sonri6 después de que Nathan le entregara monedas de plata y comentara
que, dado que el precio del alojamiento era tan alto esperaba que incluyera la cena. El posadero se
encogié de hombros y asintio.

Antes de que Ann se diera cuenta, Nathan ya se habia inventado que era un mercader que viajaba
con su amante, mientras que su esposa se quedaba en casa criando a sus doce robustos hijos. Cuando el
posadero le preguntd con qué comerciaba, Nathan se inclind hacia él, baj6 su autoritaria voz y guifié un
0jo mientras le decia que seria mas seguro para €l no saber nada.

El posadero, impresionado, se irguio e incluso invit6 a Nathan a una jarra. Nathan bebio a la salud
de Diez Robles, del posadero y de sus clientes, tras lo cual se dirigié a la escalera mientras pedia al
mesonero que cuando les subiera el guiso, afiadiera una jarra para su «mujer».

Los ojos de todos los presentes estaban fijos en él, maravillados por aquel imponente forastero.
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Ann fruncid los labios y se jurd que no volveria a distraerse méas, dando asi a Nathan tiempo
suficiente para urdir disparatadas explicaciones. Se habia distraido por el libro de viaje. Deseaba saber
que decia, aunque también lo temia. Seria muy fécil que algo hubiese salido mal y que el libro estuviera
en posesion de una Hermana de las Tinieblas que hubiese descubierto que ambos seguian vivos. Seria un
desastre. La mujer se apretd el estbmago para calmar las punzadas que sentia. Tal vez el Palacio de los
Profetas habia caido ya en manos del enemigo.

El dormitorio era pequefio pero estaba limpio. Tan solo habia dos estrechos camastros, un soporte
enjalbegado con una jofaina de laton y un aguamanil, asi como una mesa cuadrada sobre la que Nathan
dejo el candil que habia cogido de la pared al lado de la puerta. EI posadero se presentd enseguida con
cuencos de guiso de cordero y pan moreno, seguido por el mozo de cuadras con su equipaje. Una vez que
ambos se hubieron marchado y cerrado la puerta, Ann se sent6 y arrimo la silla a la mesa.

—Bueno, ¢no vas a echarme un sermon? —preguntd Nathan.
—No, Nathan, estoy cansada.
El Profeta agit6 una mano con elegante gesto.

—Después de hacerme pasar por sordomudo, me parecio que era justo. —La expresioén de Nathan
se torno sombria para afladir—: Excepto por los primeros cuatro afios, durante toda mi vida el collar me
ha mantenido prisionero. ;Como te sentirias de ser una cautiva toda tu vida?

Ann penso que, por ser su guardiana, era tan prisionera como él.

—Aungue nunca me crees cuando lo dijo —repuso, mirandolo a los ojos—, te repetiré una vez mas
gue no me gusta que seas un prisionero, Nathan. No me produce ningun placer mantener cautivo a un hijo
del Creador por el simple crimen de haber nacido como es.

Tras un largo silencio Nathan apartd la mirada. Con manos enlazadas en la espalda recorrio el
dormitorio, examinandolo con ojo critico. Sus botas resonaban contra el suelo de madera.

—Hummm, no es a lo que estoy acostumbrado —anuncid sin dirigirse a nadie en particular.

Ann alejo de si el cuenco con el guiso y colocé el libro de viaje encima de la mesa. Antes de
decidirse a abrirlo se quedd unos segundos mirando su cubierta de cuero negro. Entonces leyo:

Primero debes decirme por qué me elegiste la ultima vez. Recuerdo cada palabra. Un error y
arrojaré este libro al fuego.

—Caramba, caramba —murmur6—. Es cauta. Mejor. —Nathan eché un vistazo por encima de su
hombro—. Fijate en la fuerza de los trazos, Nathan. Creo que Verna esta enfadada.

Ann se quedd mirando las palabras. Sabia a qué se referia Verna.

—Realmente debe odiarme —susurrd Ann. Las palabras escritas temblaron cuando sus 0jos se
anegaron de lagrimas.

Nathan se irguio.

—¢Y qué? Yo también te odio y no parece que eso te importe.
—¢De veras, Nathan? ;De veras me odias?

La unica respuesta fue un grufiido desdefioso.

—¢Te he dicho ya que ese plan tuyo es una completa locura?
—No, desde el desayuno.

—Bueno, pues ahora te lo digo.

Ann seguia con la mirada fija en el mensaje escrito.

—No es la primera vez que trabajas para influir en qué bifurcacion sigue una profecia, Nathan,
porque sabes qué ocurriria si los acontecimientos tomasen un rumbo equivocado, y porque también sabes
cuan facilmente se corrompen las profecias.

—Si te empefias en seguir tu insensato plan sélo lograras que te maten y a mi contigo. ¢Y entonces
qué? Quiero llegar a los mil afos, ¢sabes? Por tu culpa nos mataran a los dos.
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Ann se levanto de la silla 'y posé una carifiosa mano en el musculoso brazo del Profeta.

—Pues dime qué otra cosa puedo hacer, Nathan. Conoces las profecias, conoces la amenaza. Fuiste
th quien me alertd. Dime qué harias si dependiese de ti.

Ambos intercambiaron una larga mirada. Cuando por fin el Profeta puso una de sus manazas sobre
la mano de Ann, su mirada ya no era furiosa.

—Lo mismo que td, Ann. Es nuestra Gnica oportunidad. Pero no por eso me callo lo que pienso
sobre el peligro que corres.

—Lo sé, Nathan. ¢Estan alli? ¢ Estan en Aydindril?
—S0lo uno de ellos —respondié Nathan en voz baja al tiempo que le apretaba una mano—; el otro
estara alli cuando lleguemos. Lo he visto en la profecia.

»Ann, vivimos en una era en la que confluyen una marafia de augurios. Las guerras atraen a las
profecias como el estiércol a las moscas. Hay ramas que van en todas direcciones, y cada profecia debe
manejarse adecuadamente. Si tomamos el camino equivocado en cualquiera de ellas, iremos de cabeza al
desastre. Lo peor es que hay huecos en los que ni yo sé qué hacer. Ademas, no Somos nosotros los Unicos
que debemos tomar la bifurcacion adecuada, sino que también otros deben hacerlo y no tenemos control
sobre ellos.

Ann no encontré palabras, por lo que se limitd a asentir. Volvid a tomar asiento y arrimo la silla a la
mesa. Nathan se sent6 a horcajadas en la otra silla, partié un pedazo de pan moreno y masticéd mientras
observaba cémo sacaba el punzdn del lomo del libro de viaje.

Entonces escribid: Mafana por la noche, cuando la luna esté alta, ve al lugar donde encontraste
esto. Luego cerro el libro y se lo guardd en un bolsillo del vestido gris que llevaba.

—Espero que sea lo suficientemente inteligente para justificar la fe que tienes en ella —comento
Nathan, hablando con la boca llena.

—La hemos entrenado lo mejor que hemos sabido, Nathan. La enviamos lejos de palacio durante
veinte afios para que aprendiera a pensar por si misma. Hemos hecho todo lo que podiamos. Ahora
debemos confiar en ella. —Ann se bes6 el dedo en el que durante tanto tiempo llevara el anillo de
Prelada—. Querido Creador, te lo ruego, dale fuerzas.

Nathan sopl6 sobre una cucharada de guiso.
—Quiero una espada —declaro.

—Eres un mago con pleno control de su don. ¢Para qué quieres una espada, en nombre del
Creador?

El hombre la mir6 como si la creyera estlpida.
—Pues porque tendria un aspecto muy gallardo con una espada al cinto.
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—Por favor —susurr6 Cathryn.

Richard se sumergid en los dulces ojos castafios de la mujer mientras le acariciaba un costado de su
radiante rostro y le apartaba un rizo negro de la mejilla. Cuando se miraban a los ojos a Richard le
resultaba casi imposible apartar la mirada si antes ella no lo hacia. En esos momentos lo intentaba y no
podia. La mano femenina sobre su cintura le provocaba calidas sensaciones de deseo en todo el cuerpo. El
joven luchaba desesperadamente por conjurar la imagen de Kahlan en su mente para resistir el impulso de
tomar a Cathryn entre sus brazos y decir «si». Su cuerpo ardia pidiéndole que se rindiera.

—Estoy cansado —mintid. Lo ultimo que deseaba era dormir—. Ha sido un dia muy largo. Mafiana
volveremos a vernos.

—FPero yo quiero...

Richard la hizo callar posando un dedo sobre sus labios. Sabia que si volvia a escuchar aquellas
palabras de sus labios, no podria resistirse. Pero era casi igualmente dificil resistirse al mensaje implicito
del gesto de Cathryn al lamerle suavemente la yema del dedo. En medio de la niebla que le nublaba la
mente casi era imposible formar pensamientos coherentes.

Por fin logré formar uno: «Queridos espiritus, ayudadme. Dadme fuerzas. Mi corazdn pertenece a
Kahlan».

—Mafiana —repitid con esfuerzo.
—Eso mismo me dijiste ayer, y me ha costado horas encontrarte —le susurr6 la mujer a la oreja.

Richard habia usado la capa de mriswith para volverse invisible. Le costaba un poco menos
resistirse si Cathryn no podia apelar a él directamente, aunque eso sélo servia para aplazar lo inevitable.
Cuando la veia buscarlo frenéticamente, no podia soportar su angustia y acababa yendo hacia ella.

La mano de Cathryn ascendia por su cuello. Richard la tomd y la bes6 brevemente.
—~Que duermas bien, Cathryn. Hasta mafana.

Por el rabillo del ojo vio que Egan montaba guardia de pie con la espalda contra la pared a apenas
tres metros de distancia. Tenia los brazos cruzados y miraba al frente, como si no se diera cuenta de nada.
Mas allg, en las sombras del tenebroso pasillo, Berdine también vigilaba. Pero la mord-sith no fingia no
verlo junto a la puerta con Cathryn abrazada a él. Berdine lo observaba sin ninguna expresién. Sus otros
guardaespaldas —Ulic, Cara y Raina— dormian.

Richard desliz6 una mano a su espalda y acciond el pomo. La puerta se abrié. Richard dio un paso a
un lado y Cathryn se tambaled y fue a dar al interior de su dormitorio. Para guardar el equilibrio la mujer
le cogi6 una mano. Luego, mirandolo a los ojos, se la beso. Richard sintié que las piernas le temblaban.

Consciente de que si no se alejaba de Cathryn no podria seguir resistiendo, retir6 la mano.
Mentalmente trataba de justificar que no estaria mal ceder. ;Qué mal podria haber en ello? ;Por qué era
algo tan malo? ;Por qué creia él que era algo malo?

Era como sentir un denso velo que cubria sus pensamientos y los sofocaba antes de que pudieran
aflorar.

En su cabeza resonaban voces que trataban de racionalizar por qué deberia abandonar aquella
estUpida resistencia y gozar de los encantos de aquella preciosa mujer. Era mas que evidente que ella lo
deseaba, de hecho, se lo suplicaba. Richard la deseaba tanto que sentia un nudo en la garganta. Casi
Iloraba por el esfuerzo de hallar razones que lo frenaran.

Sus pensamientos se arremolinaban como aletargados. Una parte de él, la principal, luchaba
desesperadamente para que cejara en su resistencia, pero un pequefio y débil rincon de su mente se batia
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ferozmente para tratar de contenerlo, queria avisarlo de que algo estaba mal. Era absurdo. ¢ Qué estaba tan
mal? ¢Por qué? ;Qué era eso en su interior que lo refrenaba?

«Queridos espiritus, ayudadme.»

En su mente aparecié una imagen de Kahlan que le sonreia con esa sonrisa que reservaba solo para
él. Vio que los labios de la mujer se movian y le declaraban su amor.

—Necesito estar a solas contigo, Richard —dijo Cathryn—. Ya no puedo esperar mas.

—Buenas noches, Cathryn. Que duermas bien. Nos veremos mafiana. —Con estas palabras cerro la
puerta.

Jadeando por el esfuerzo entrd en su propio dormitorio y cerrd la puerta. Tenia la camisa empapada
de sudor. Casi sin fuerzas alzdé una mano y corrié el cerrojo. Pero justo al encajar, se rompio. Richard se
quedd mirando el soporte, que colgaba de un solo tornillo. A la mortecina luz del fuego no distinguio el
resto de tornillos entre los intrincados motivos de las alfombras.

Tenia tanto calor que apenas podia respirar. Richard se quito el tahali por encima de la cabeza y
dejo caer la espada al suelo mientras se dirigia a la ventana. Con el ansia de un hombre que se esta
ahogando levantd el pestillo, abrid la ventana de par en par y respir6 a bocanadas. Pero aunque sus
pulmones se llenaron de aire frio, él sigui6 igual de acalorado.

Su dormitorio estaba situado en la planta baja, por lo que por un momento barajé la idea de salvar el
alféizar y rodar sobre la nieve. Al fin decidié limitarse a dejarse envolver por el frio aire mientras
contemplaba la noche y el solitario jardin.

Algo iba mal pero no conseguia discernir qué. Por una parte deseaba estar con Cathryn pero algo en
su interior se lo impedia. ¢Por qué? No podia comprender por qué no cedia al deseo.

Una vez mas penso en Kahlan. Ella era la razon.

Pero si amaba a Kahlan, ¢por qué deseaba tan intensamente a Cathryn? No lograba apartarla de su
pensamiento, y le costaba incluso mantener el recuerdo de Kahlan.

Arrastrando los pies llegd al lecho. Instintivamente sabia que habia llegado al limite de su
capacidad para resistir el deseo de Cathryn. Aturdido, se sento en la cama. La cabeza le daba vueltas.

La puerta se abrid. Richard alz6 la vista. Era ella. Llevaba una prenda tan fina que la tenue luz del
pasillo perfilaba su cuerpo. La mujer cruz6 el cuarto hacia él.

—Richard, por favor —Ile suplic6 con aquella voz dulce que lo dejaba paralizado—, no me rechaces
esta vez. Por favor. Moriré si no estamos juntos ahora mismo.

¢Morir? Queridos espiritus, no queria que ella muriera. De s6lo pensarlo a punto estuvo de echarse
a llorar.

Cathryn avanz6 sinuosamente hasta la zona iluminada por el fuego. Llevaba un camison de delicado
drapeado que llegaba hasta el suelo, pero que no ocultaba lo que habia debajo, sino que realzaba su
cuerpo y lo convertia en lo mas bello que Richard hubiese visto en su vida. Todo él se encendid. No podia
pensar en nada mas que en lo que veia y en lo mucho que la deseaba. Si no la hacia suya, moriria de
deseo insatisfecho.

De pie sobre él, Cathryn sonrié y le acarici6 el rostro con una mano; la otra permanecia a su
espalda. Richard sentia el calor de la carne femenina. Cathryn se inclind y sus labios se rozaron. El placer
fue tan intenso que Richard creyé morir. La mano de la mujer se dirigio a su pecho.

—Tuambate, amor mio —susurro ella al tiempo que lo empujaba hacia abajo.

Richard se dejo caer en el lecho, mirdndola a través de una agonica nube de deseo. Penso en
Kahlan, pero se sentia inerme. Richard recordé vagamente algunos de los consejos que le diera Nathan
sobre como usar su don. Era algo que estaba dentro de él y que la furia hacia aflorar. Pero él no sentia
furia. Segln Nathan, un mago guerrero usaba su don por instinto. Cuando estaba a punto de morir a
manos de Liliana, una Hermana de las Tinieblas, se habia abandonado a ese instinto. Se habia
abandonado a su poder interior. Por necesidad habia permitido que ese uso instintivo despertara su poder.
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—~Por fin, amor mio —susurré Cathryn, con una rodilla apoyada en el lecho.

Totalmente indefenso, Richard se abandoné a aquel centro de calma, al instinto oculto tras el velo
que le nublaba la mente. Se dej6 caer en el oscuro vacio. Renuncio a controlar sus acciones. «Que sea lo
que el Creador quiera», pensd. De todos modos, estaba perdido.

En su mente se hizo de pronto la luz, que disipé por completo la niebla.

Al alzar la vista vio a una mujer por la que no sentia nada. Con fria lucidez lo comprendié. No era
la primera vez que Richard experimentaba los efectos de un hechizo; sabia qué se sentia. El velo habia
caido. Algo mégico rodeaba a la mujer. Una vez desaparecida la niebla, notaba los frios dedos de la
magia en su mente. Pero ¢por qué?

Entonces vio el cuchillo.

La hoja lanz6 destellos a la luz de las llamas cuando Cathryn la alzé por encima de la cabeza.
Rapidamente Richard se dejé caer al suelo al mismo tiempo que el cuchillo se hundia en el colchon. Sin
darse por vencida, lo retird y se abalanz6 de nuevo hacia él.

Pero ya no tendria otra oportunidad. Richard alzé las piernas, listo para rechazarla, pero en aquella
confusion de sensaciones y descubrimientos sintid la presencia de un mriswith casi al mismo tiempo que
lo veia materializarse y volar por el aire encima de él.

Sabitamente el mundo se tifié de rojo. Richard sintié que sangre caliente le salpicaba en la cara y
vio que el camison transparente de Cathryn se abria de un tajo; como fruto de una explosion, se
derramaron los repliegues cercenados de tejido entre gris y azul. Las tres hojas casi partieron a la mujer
por la mitad. EI mriswith fue a estrellarse contra el suelo, mas alla.

Richard rodé sobre si mismo para zafarse de ella y se puso de pie de un salto, al mismo tiempo que
Cathryn caia hacia atras y sus visceras se desparramaban por la alfombra. Sus terribles boqueadas se
convirtieron en penosos jadeos.

Agachado, con pies y manos extendidos, el humano planté cara al mriswith situado al otro lado de
la mujer. La bestia sostenia sendos cuchillos de triple hoja en las manos. Entre ellos Cathryn se retorcia
en la agonia de la muerte.

El mriswith retrocedid un paso hacia la ventana. Sus ojos brillantes y redondos como cuentas no se
apartaban de Richard. Dio otro paso, cubriendo con su capa negra uno de sus escamosos brazos y recorrio
rapidamente la habitacion con la mirada.

Richard se lanzd a coger su espada. Pero se detuvo cuando el mriswith planté un garrudo pie sobre
la empufiadura, inmovilizando el arma contra el suelo.

—No. Iba a matarte —sised la bestia.
—ijJusto como ta!
—No. Yo te protejo, hermano de piel.

Richard, estupefacto, clavd la mirada en la oscura figura. EI mriswith se eché la capa alrededor del
cuerpo, se lanzd por la ventana y desaparecid en la noche. Richard se abalanz6 hacia él para detenerlo,
pero aterrizd sobre el alféizar con medio cuerpo fuera, y sus manos solamente asieron aire. EI mriswith se
habia ido. Richard ya no notaba su presencia en la mente.

El vacio mental dejado por la desaparicién del mriswith se llené con la imagen de una Cathryn
retorciéndose en medio de sus propias tripas. Richard vomito.

Cuando por fin el convulso acceso de nauseas cesO y la cabeza dejo de darle vueltas regreso
tambaleante hacia donde yacia la mujer y se arrodillé junto a ella. Gracias a los espiritus habia muerto y
ya no sufria. Aunque hubiese intentado asesinarlo, habia sido insoportable contemplar su agonia.

Al contemplar aquel rostro a Richard le parecid imposible haber albergado hacia ella esos
sentimientos que vagamente recordaba. No era mas que una mujer como las demas; era la magia la que la
habia dotado de atractivo. Tenia algun tipo de sortilegio que habia nublado su razén. Por suerte, en el
altimo momento habia recuperado el juicio; su don habia roto el hechizo.
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La parte superior del camison desgarrado se le enrollaba alrededor del cuello. Una fria sensacion
que le ponia la carne de gallina le hizo fijarse en sus senos. Richard entrecerrd los 0jos y se aproximéd mas
a ella, observando fijamente. Con una mano le roz6 el pezén derecho y luego el izquierdo. La sensacion
era distinta.

Richard acerco una lampara al fuego y la prendié con una larga astilla. Entonces volvié junto al
cadaver e ilumind el seno izquierdo. El joven se humedecio el pulgar con saliva y frotd el liso pezon; éste
desaparecid. Con el camison le limpio la pintura del seno hasta dejar un monticulo de carne liso y sin
ninguna cicatriz. A Cathryn le faltaba el pezédn izquierdo.

Del centro de calma de su interior surgio la comprension. Eso debia de tener relacion con el hechizo
que habia ejercido sobre él. No sabia de qué modo, pero tenia la certeza de que asi era.

De pronto se sent6 sobre los talones. Por un momento se qued6 inmdvil, pensativo, para luego
erguirse de un salto y correr hacia la puerta. Alli se detuvo. ¢Por qué pensaba eso? Tenia que estar
equivocado.

Pero ¢y si no lo estaba?

Abrid la puerta solo lo suficiente para colarse por la abertura y la cerr6 tras él. Egan ech6 un vistazo
en su direccion, los brazos aun cruzados, y enseguida adopté de nuevo la misma posicion. Richard mird
hacia el fondo del pasillo y vio a Berdine, vestida de cuero rojo, apoyada contra la pared. Lo observaba.

Con un dedo le indic6 que se acercase. La mord-sith se irguid y obedecio, lentamente. Al llegar a su
lado ech6 una rapida mirada a la puerta, puso cefio y alzo la vista.

—La duquesa desea estar con vos. Regresad junto a ella.

—Ve a despertar a Cara y a Raina. Quiero veros a las tres. Vamos —ordend. Su voz reflejaba el
mismo ardor que su mirada.

—¢Hay algo que...?
—ijObedece!

La mord-sith mir6 de nuevo hacia la puerta y luego se marcho sin afiadir ni media palabra mas.
Cuando hubo desaparecido al final del corredor, Richard se dirigio a Egan, que lo observaba:

—¢Por qué la dejaste entrar en mi cuarto?
Egan arrugo la frente, desconcertado, y alz6 una mano hacia la puerta.

—Bueno... por como iba... vestida. Dijo que deseabais verla esta noche y que vos le habiais dicho
que se pusiera esa prenda y luego fuese a vuestro dormitorio. —Egan carrasped antes de afiadir—: Era
obvio para qué queriais verla. Pensé que os enfadariais si no la dejaba pasar.

Richard acciond el pomo y abri6 la puerta de par en par. Con un gesto invit a Egan a entrar. Tras
un instante de vacilacion el soldado entrd.

Al ver el cadaver, se puso tenso.

—Lord Rahl, lo siento. No vi ningin mriswith. De haberlo visto lo habria detenido o al menos 0s
habria avisado, lo juro. Queridos espiritus —afiadié con un grufiido— qué modo tan horrible de morir.
Lord Rahl, os he fallado.

—Miirale la mano, Egan.

La mirada del soldado le recorrié todo el brazo hasta posarse en el cuchillo que aun asia en una
mano.

—DPero ¢qué...?
—Yo no le dije que viniera. Ella vino para matarme.

Egan apart6 la mirada. Era evidente que comprendia las implicaciones. Cualquier lord Rahl del
pasado lo habria ejecutado al instante por ese fallo.

—A mi también me engafio, Egan. No es culpa tuya. Pero nunca mas dejes entrar en mi cuarto a
otra mujer que no sea mi prometida, ;entendido? Si una mujer, sea quien sea, se acerca a mi habitacion, te
doy permiso para que la arrestes.
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—A vuestras ordenes, lord Rahl —dijo el soldado y ejecut6 el tradicional saludo.

—~Por favor, envuelve el cuerpo en la alfombra y sacala de aqui. De momento déjala en su cuarto.
Vuelve a tu posicion en el pasillo y cuando las tres mord-sith regresen, déjalas pasar.

Egan se dispuso a obedecer sin cuestionar las 6rdenes. Dada su fuerza y su tamafio, apenas le costo
esfuerzo retirar el cadaver.

Tras inspeccionar el cerrojo de la puerta roto, Richard cogi6 una silla arrimada a la mesa, le dio la
vuelta y la colocd junto al fuego, de cara a la puerta. Ojala se equivocara. ;Qué iba a hacer si estaba en lo
cierto? En silencio, escuchando el chisporroteo del fuego, espero a las tres mujeres.

—Adelante —dijo en respuesta al golpe en la puerta.

Entré6 Cara seguida por Raina, ambas vestidas de cuero marron. Berdine fue la dltima. Las dos
primeras se aproximaron a él echando una despreocupada mirada a la estancia, pero los ojos de Berdine
recorrieron el cuarto con mucha mayor atencién. Las tres se detuvieron ante él.

—¢Nos habéis llamado, lord Rahl? —preguntd Cara con voz inexpresiva—. ¢ Desedis algo?

Richard se cruzé de brazos.

—Mostradme los senos, las tres.

Cara abri6 la boca para decir algo pero volvio a cerrarla y, apretando la mandibula, empez6 a
desabrocharse los botones situados a los costados, a la altura de las costillas. Con un vistazo a Cara, Raina
comprobo que su compafiera obedecia. También ella, al principio con renuencia, empezé a desabrocharse
los botones. Berdine contemplaba a sus compafieras. Lentamente también ella empez6 a soltar los botones
a los costados de su uniforme de cuero rojo.

Una vez desabotonada la prenda, Cara la asio por el lateral de la parte superior aunque no la abrid.
Mostraba una expresion de ardiente resentimiento. Richard cambio de lugar la espada desnuda que tenia
sobre el regazo y cruzo las piernas.

—Estoy esperando —dijo.

Con un Gltimo suspiro de resignacion Cara se abrid la parte delantera del uniforme. A la titilante luz
del fuego, que él mismo habia avivado mientras esperaba, Richard examind los pezones fijandose
especialmente en la trémula sombra que proyectaba la protuberancia central. Ambos pezones de Cara
presentaban relieve. Si hubieran sido pintados habrian sido planos.

Seguidamente su mirada se posé en Raina, impartiéndole una orden sin palabras. Richard aguardo
en silencio. Era evidente que la mord-sith hacia esfuerzos para mantenerse callada y al mismo tiempo
luchaba por decidir qué hacer. Apretaba los labios con fuerza, indignada, pero finalmente alz6 una mano
y se abrid bruscamente el uniforme. Richard examind sus senos. Ambos pezones eran reales.

La siguiente era Berdine; la mord-sith que lo habia amenazado, la que habia alzado el agiel contra
él.

Lo que su rostro, rojo como el uniforme de cuero, expresaba no era humillacion sino rabia.

—iPrometisteis que no tendriamos que hacer esto! jLo prometisteis! Dijisteis que no...

—Descubrete.

Cara y Raina rebullian, inquietas. Creian que Richard estaba eligiendo a una de ellas para pasar la
noche y eso no les gustaba ni pizca. Por otra parte, ninguna de ellas deseaba oponerse a los deseos de su
lord Rahl. Berdine seguia inmdvil.

Richard endureci6 la mirada.
—Te he dado una orden. Has jurado obedecerme. Vamos, descubrete.

A la mord-sith se le escaparon lagrimas de furia. Levanté una mano y desnudd bruscamente el
torso. Sélo tenia un pezon. El seno izquierdo se veia perfectamente liso. Respiraba agitadamente.
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Sus comparieras contemplaron con asombro el seno izquierdo de Berdine. Por sus expresiones,
Richard coligié que le habian visto antes los pechos y cuando bruscamente empufiaron los respectivos
agiels, supo que no habian esperado ver eso.

Richard se puso en pie y se dirigié a Cara y Raina.

—Os pido que me perdonéis por lo que os he obligado a hacer. —Con un gesto les indicé que se
cubrieran. Berdine temblaba de rabia mientras sus comparieras empezaron a abotonarse los uniformes de
cuero a los costados.

—¢Qué pasa aqui? —preguntd Cara, mirando amenazadoramente a Berdine mientras se abrochaba
los prietos botones.

—Te lo explicaré mas tarde. Vosotras dos podéis iros.

—No nos vamos a ninguna parte —declar6 Raina con voz tan grave como sus 0jos, fijos asimismo
en Berdine.

—Pues yo creo que si. —Richard sefialé la puerta—. Pero tG te quedas —ordend a Berdine,
apuntandola con un dedo.

Cara se aproximo a él con intencién de protegerlo.
—No nos vam...
—iNo estoy de humor para discutir! jFuera!

Cara y Raina se estremecieron, sorprendidas. Lanzando un Gltimo suspiro de furia Cara hizo una
sefia a Raina y ambas salieron cerrando la puerta tras ellas.

Instantaneamente Berdine empufio su agiel.

—¢Qué has hecho con ella?

—¢Quién te ha hecho esto, Berdine? —inquirio Richard en tono amable.
—iHe preguntado qué le has hecho!

Ahora que nada enturbiaba ya su mente Richard sintié claramente el hechizo que rodeaba a la
mord-sith cuando ésta se aproximo. Notaba el inconfundible cosquilleo de la magia y una sensacion
desagradable en su interior. No era una magia bondadosa.

En los ojos de la mujer vio mas que magia; vio la ira desatada de una mord-sith.
—Murid tratando de matarme.

—Sabia que deberia haberme ocupado personalmente. —Berdine sacudio la cabeza, asqueada—.
Arrodillate —orden6 entre dientes.

—Berdine, no pienso...
La mord-sith lo atacé con su agiel, golpeandolo en un hombro. Lo tumbé de espaldas.
—iNo te atrevas a llamarme por mi nombre!

La rapidez de Berdine lo tomé por sorpresa. Respiraba a bocanadas a causa del atroz dolor que
sentia en el hombro. Vividamente record6 todas y cada una de las torturas que habia sufrido con un agiel.

La duda lo invadié. No estaba seguro de ser capaz de hacer lo que se proponia. Pero la unica
alternativa era matar a la mord-sith, y habia jurado que no haria tal cosa. No obstante, el terrible dolor que
le llegaba hasta los huesos hacia flaguear su resolucion.

—Recoge la espada —ordend Berdine, cada vez mas cerca.

Richard hizo acopio de toda su fuerza de voluntad y se levant6. Nuevamente Berdine poso el agiel
sobre su hombro, obligandolo a arrodillarse. El joven hacia esfuerzos para mantener su objetivo. Denna le
habia ensefiado a soportar la tortura. Tenia que aguantar. Cogié la espada y se puso en pie, tambaleante.

— Usala contra mi.

Richard mird el frio azul de sus ojos, luchando contra la semilla de panico que empezaba a
germinar en su corazon.

—No —replico, y arrojé la espada sobre el lecho—. Yo soy el lord Rahl. Estas vinculada a mi.
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Berdine grit6 de furia y le hundio el agiel en el vientre. Richard se encontrd de pronto de espaldas.
La habitacion giraba a su alrededor. Pese a haberse quedado sin aliento, se puso en pie trabajosamente
cuando Berdine se lo ordeno.

—iUsa tu cuchillo! jLucha contra mi!

Con dedos temblorosos el joven se sacé el cuchillo de la funda que le colgaba del cinto y se lo
ofrecio por el mango.

—No. Matame si de verdad es eso lo que quieres.
La mord-sith le arrebato el cuchillo de la mano.

—NMe lo estas poniendo muy facil. Pensaba hacerte sufrir un poco, pero lo Unico que importa es que
mueras.

Aunque en su interior sentia un lacerante dolor que lo atormentaba, Richard recurrié a toda su
fortaleza.

—Aqui esta mi corazén Berdine —dijo, sefialando el lugar exacto—. Aqui esté el corazén de lord
Rahl, a quién debes lealtad. Si quieres matarme, clavame aqui el cuchillo. —Con una mano se dio
golpecitos en el pecho.

—Perfecto —replico Berdine con una cruel sonrisa—. Tendrés lo que deseas.
—No es mi deseo, sino el tuyo. Yo no deseo que me mates.

La mord-sith vacil6. Un tic agito su frente.

—Defiéndete.

—No, Berdine. Si es esto lo que quieres, debes elegir por ti misma.
—iLucha conmigo! —qgrit6 la mujer, y lo golpe6 en la cara con el agiel.

Fue como si los huesos de la mandibula se le quebraran y le arrancaran todos los dientes. EI dolor
irradio hasta los oidos y era tan intenso que casi lo ceg6. Jadeando y cubierto de sudor frio, se enderezo.

—Berdine, dos magias pugnan en tu interior. Una te une a mi y la otra es la que te infundieron
cuando te arrancaron el pezon. No puedes seguir llevando ambas. Una de las dos debe desaparecer. Yo
soy tu lord Rahl; estas vinculada a mi. Para matarme deberas romper el vinculo. Pongo mi vida en tus
manos.

Berdine se precipitd sobre él. Richard not6 como la parte posterior de la cabeza se estrellaba contra
el suelo. Encima de él, la mord-sith gritaba con furia.

—iLucha conmigo, cabrén! —Con una mano descargaba pufietazos contra su pecho, y con la otra
sostenia el cuchillo. Las lagrimas le corrian por las mejillas—. jLucha conmigo! jLucha conmigo!
iLuchal

—No. Si quieres matarme, tendras que hacerlo ti sola.

—ijLucha! —repiti6 la mord-sith, y le golped la cara—. jNo puedo matarte si no luchas contra mi!
iDefiéndete!

Richard la roded con sus brazos y la estreché contra el pecho. Apoyandose con los talones en la
alfombra se desliz6 hacia atras y se sento contra el lecho, sin dejar de abrazarla.

—Berdine, si a ti el vinculo te impide matarme, a mi me obliga a protegerte. No permitiré que
mueras asi. Te quiero viva. Quiero que sigas siendo mi guardaespaldas.

—iNo! —protesto la mord-sith—. jTengo que matarte! jLucha conmigo para que pueda matarte!
iNo puedo hacerlo si no te resistes! jLucha!

Deshecha en llanto por la ira y la frustracién, la mujer apret6 el cuchillo contra la garganta de lord
Rahl. Richard no trato de detenerla. En vez de eso, le acariciaba la ondulada melena castafia.

—Berdine, yo he jurado luchar para defender a quienes quieren vivir en libertad. TU eres una de
ellos. No haré nada que pueda dafarte. Sé que, en el fondo, no deseas matarme pues has jurado
defenderme con tu vida.

29



Terry Goodkind El caminante de los suefos

—iTe mataré! jSi lo haré! jTe mataré!
—Yo tengo fe en ti, Berdine. Creo en tu juramento. Pongo mi vida en tu palabra y en tu vinculo.

Berdine, con los ojos fijos en los suyos, jadeaba y sollozaba a lagrima viva. Tal era la intensidad del
Ilanto que su cuerpo se agitaba sin control. Richard no hizo ningn movimiento para librarse del filo
contra su cuello.

—En ese caso, matame —suplicé Berdine—. Por favor... ya no puedo soportarlo méas. Por favor...
matame.

—Yo nunca te haria dafio, Berdine. Te he dado la libertad. No tienes que rendir cuentas a nadie mas
que a ti misma.

La mord-sith lanzd un prolongado gemido de congoja, tras lo cual arrojo el cuchillo al suelo y se
desplomo sobre Richard, echandole los brazos al cuello.

—Oh, lord Rahl —solloz6—, perdonadme. Perdonadme. Oh, queridos espiritus, ¢qué he hecho?
—Has demostrado la fuerza del vinculo —Ile susurré Richard, abrazéndola.

Berdine no podia dejar de llorar.

—Me hicieron mucho dafio. Mucho. Nunca habia sentido un dolor igual. Aln me duele resistirme.
Richard la estreché contra si con mas fuerza.

—L o sé, pero debes resistir.

Berdine puso una mano sobre el pecho del joven y se apart6 de él.

—No puedo. —Richard penso6 que jamas habia presenciado tal grado de sufrimiento—. Os lo ruego,
lord Rahl... matadme. No puedo soportar este dolor. Os lo suplico, acabad con mi vida.

El sufrimiento de la mord-sith generd en él un tormento comparable. Tratando de consolarla, volvid
a estrecharla contra su pecho mientras le acariciaba la cabeza. Pero era indtil; solo logré arreciar el llanto
de Berdine.

Entonces la apoyo contra el lecho. Berdine no dejaba de llorar y agitarse. Sin pensar en lo que
hacia, ni comprender la razon de sus actos, posé una mano sobre el seno izquierdo de la muijer.

Richard buscé su centro de calma, ese lugar en el que no existian pensamientos, su fuente de paz
interior, y se abandono a su instinto. Un abrasador dolor se aduefié hasta de la Gltima fibra de su ser. Era
el dolor de Berdine. Richard sintié lo que habian hecho a la mord-sith y el sufrimiento que esa magia le
seguia causando. Lo soportd al igual que habia soportado el dolor del agiel.

Por empatia sintio el tormento de la existencia de la mujer, la tortura que significaba convertirse en
una mord-sith y la angustia de perder su yo original. Con ojos cerrados acept6 todo ese sufrimiento.
Aunque no visualizaba los acontecimientos del proceso, percibia la serie de cicatrices que habian dejado
en el alma de Berdine. Tuvo que reunir toda su fuerza de voluntad para soportarlo. Era como una s6lida
roca en medio del impetuoso torrente de sufrimiento que fluia por su propia alma.

Lo soportaba por ella. Richard derramd sobre el alma de Berdine el amor que sentia por aquel ser
inocente, por aquella compafiera de sufrimiento. Pese a que su comprension de sus propios sentimientos
era imperfecta, se guiaba por el instinto. Era como una esponja que absorbia el sufrimiento de Berdine
para que ésta no tuviera que soportarlo, para ayudarla. Al mismo tiempo sentia un calor interior que
manaba al exterior a través de la mano posada sobre la carne femenina. Era como si a traves de esa mano
estuviera conectado con su chispa vital, con su alma.

Paulatinamente Berdine se fue calmando, su respiracion se normalizd, los musculos se relajaron y
se recosto contra el lecho.

Richard sintié que ese dolor que lo invadia empezaba a desaparecer. S6lo entonces se dio cuenta de
que contenia la respiracion para soportar mejor el suplicio, y espiro.

Tambien el calor que fluia de su mano empez6 a disiparse hasta evaporarse. Richard retiro la mano
y apart6 algunas ondas de cabello del rostro de Berdine. La mord-sith abrid sus azules 0jos, que buscaron
los suyos.
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Ambos bajaron la vista. Volvia a estar intacta.

—Vuelvo a ser yo misma —murmuré Berdine—. Me siento como si acabara de despertar de una
pesadilla.

Richard cubrio con el uniforme de cuero rojo sus senos desnudos.
—Yo también.

—Nunca ha habido un lord Rahl como vos —dijo con asombro—. Benditos sean los espiritus,
nunca ha habido otro como vos.

—Eso es una gran verdad —declar6 una voz a sus espaldas.

Al volverse Richard contempld los rostros anegados en lagrimas de las otras dos mord-sith,
arrodilladas.

—¢ Estas bien, Berdine? —pregunto Cara.

La interpelada, ain un tanto aturdida, asintio.
—Si. Vuelvo a ser yo misma.

Pero el mayor sorprendido era el mismo Richard.

—Podriais haberla matado —dijo Cara—. De haber tratado de usar la espada, Berdine hubiera
capturado vuestra magia, pero de todos modos os quedaba el cuchillo. Os hubiera sido facil matarla. No
teniais por qué sufrir el agiel. Podriais haberla matado.

—L o sé. Pero el dolor de matarla hubiera sido mucho peor.
Berdine arrojo su agiel al suelo ante él.
—Os entrego mi agiel, lord Rahl.

Las otras dos se quitaron las cadenas de oro que les pendian de la mano y dejaron caer sus agiels al
suelo junto al de Berdine.

—Yo también entrego mi agiel a lord Rahl —declaré Cara.
—Yo también, lord Rahl.

Richard se quedé mirando fijamente las varas rojas en el suelo, ante él. Entonces penso en su
espada, en lo mucho que odiaba los actos que cometia con ella, en como abominaba de las muertes que
habia causado y saber que ain causaria mas. No obstante, alin no estaba preparado para cederla.

—Para mi esto significa mucho maés de lo que os podéis ni imaginar —confeso, incapaz de mirarlas
a los ojos—. El que me entreguéis vuestros agiels es prueba de vuestro corazén y del vinculo. Os pido
que me perdonéis, pero por el momento debo pediros que los conservéis. —Con estas palabras les
devolvi6 los agiels—. Cuando todo esto acabe, cuando nos libremos de la amenaza, también nos
libraremos de los fantasmas personales que nos persiguen. Pero hasta entonces debemos luchar contra el
enemigo. Y nuestras armas, por terribles que sean, nos permiten proseguir esa lucha.

Cara pos6 una mano sobre su hombro con gesto amable.

—Lo entendemos, lord Rahl. Que sea como decis. Cuando esto acabe no s6lo nos veremos libres de
los enemigos exteriores, sino también de los enemigos interiores.

—Asi es. Hasta entonces debemos ser fuertes. Debemos ser el viento de la muerte.

En el silencio Richard se pregunté qué estaban haciendo los mriswith en Aydindril. El que habia
asesinado a Cathryn habia dicho que queria protegerlo. ¢Protegerlo a é1? No, era imposible.

Pero por mucho que pensara no recordaba que ningin mriswith lo atacara a él personalmente. En el
primer encuentro, delante del Palacio de las Confesoras, Gratch los habia atacado y Richard se habia
lanzado a ayudar a su amigo. Los mriswith habian tratado de matar al «ojos verdes», tal como llamaban al
gar pero no lo habian atacado a él.

El de esa noche habia tenido una oportunidad inmejorable, pues Richard estaba desarmado, pero en
lugar de atacarlo habia escapado sin luchar. Y ademas le habia Ilamado «hermano de piel». Se le ponia la
carne de gallina sélo imaginarse qué podria querer decir con eso.
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Pensativo se rasco el cuello.
Cara le froto la parte posterior del cuello que Richard acababa de rascarse.

—¢QUuEé es esto? —pregunto.
—No sé. No es mas que un grano que siempre me pica.
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4

Verna caminaba furiosamente de un lado a otro del pequefio santuario. ;Cémo habia osado la
prelada Annalina hacerle eso? Verna le habia exigido que le repitiera ciertas palabras para demostrar que
realmente era ella; queria que volviera a decir que consideraba a Verna una Hermana «anodina», «que no
destacaba en nada especial». Verna queria que la Prelada repitiera esas crueles palabras para que supiera
que ella era consciente de que la estaba utilizando y que, a los ojos de la Prelada, era de poco valor para
palacio.

Si iba a ser utilizada y debia obedecer las ordenes de la Prelada, como era la obligacion de una
Hermana de la Luz, al menos seria a sabiendas.

Ya no le quedaban més lagrimas. Tampoco pensaba dar saltos cada vez que aquella mujer movia un
dedo con displicencia. Verna no habia dedicado toda su vida a ser una Hermana de la Luz, no habia
trabajado con tanto ahinco durante tantos afios para que ahora la trataran con tan poco respeto.

Lo que verdaderamente la indignaba era que Annalina lo hubiera hecho de nuevo. Asi pues, la habia
amenazado con arrojar el libro de viaje al fuego si la Prelada no repetia exactamente esas palabras y
demostraba que verdaderamente era ella. Esta vez Verna dictaba las normas, y la primera era que
demostrara ser quien decia ser. Pero en vez de seguir esa norma, la Prelada habia movido un dedo y
Verna habia vuelto a saltar.

Deberia lanzar el libro de viaje al fuego y destruirlo. A ver si entonces la Prelada conseguia
utilizarla. Que se diera cuenta de que Verna se habia cansado de que la tomara por una estupida. Que
supiera qué se siente cuando tus deseos no son seguidos. Se lo tendria bien merecido.

Eso es lo que deberia haber hecho, pero no lo habia hecho. Verna conservaba el libro de viaje
oculto tras el cinturon. Por herida que se sintiera ella seguia siendo una Hermana. Tenia que asegurarse.
La Prelada aun no le habia demostrado que seguia viva y que el otro libro obraba en su poder. Una vez
estuviera segura, arrojaria el libro al fuego.

Verna dejo de caminar y mir6 por una de las ventanas practicadas en los extremos de los aguilones.
La luna ya habia salido. En esa ocasién no habria perddn si sus instrucciones no se seguian. Verna se jurd
que si la Prelada no cumplia las indicaciones y probaba quién era, quemaria el libro. Era la Gltima
oportunidad que daba a Annalina.

Apart6 el candelabro de varios brazos del pequefio altar cubierto con un pafio blanco con ribetes
dorados y lo colocé junto a la mesilla. EI cuenco perforado en el que habia hallado el libro de viaje,
colocado sobre el altar, ahora contenia una débil llama. Si la Prelada no seguia las instrucciones, el libro
de viaje regresaria al cuenco y alimentaria la llama.

Finalmente se sacé el librito negro de su escondite y lo dejé sobre la mesa, tras lo cual arrimé el
taburete de tres patas. Beso el anillo de Prelada que llevaba en el dedo anular, inspird hondo, recité una
plegaria suplicando la ayuda del Creador y abri el libro.

Habia un mensaje muy largo que ocupaba varias paginas. Decia asi:
Queridisima Verna. Verna fruncié los labios. jEncima la llamaba «queridisima Verna»!

Queridisima Verna. Primero la parte facil. Te pedi que fueras al santuario por el peligro que
corres. No podemos arriesgarnos a que otras lean mis mensajes, y mucho menos que descubran que
Nathan y yo seguimos con vida. El santuario es el Unico lugar en el que puedo estar segura de que nadie
mas que tu leera mis palabras. Esa es la Unica razén por la que hasta ahora no he seguido tus
instrucciones, que juzgo muy prudentes. Es ldgico que quieras que demuestre mi identidad, y ahora que
estoy segura de que estas sola y no corres peligro de ser descubierta, te dare la prueba que pides.
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Por la misma razon que solamente debemos comunicarnos en el santuario, te pido que borres todos
los mensajes antes de abandonar ese lugar seguro.

Antes de proseguir, aqui tienes la prueba. Como me pediste, esto es lo que te dije en mi oficina en
nuestra primera entrevista después de que regresaras del viaje en busca de Richard:

«Te elegi porque estabas casi al final de la lista. Porque no destacas en nada en especial. Dudaba
que fueras una de ellas. Eres una persona bastante anodina. Grace y Elizabeth ocupaban los primeros
puestos de la lista porque quienquiera que dirige a las Hermanas de las Tinieblas las consideraba
prescindibles. Yo dirijo a las Hermanas de la Luz, y te elegi por esa misma razon.

»Algunas Hermanas son valiosas para nuestra causa y no podia ponerlas en peligro. Tal vez el
muchacho demuestre su valia, pero hay asuntos mas importantes que él en palacio. Richard no es mas
que una oportunidad, alguien que en el futuro podria ser de ayuda.

»Si surgian dificultades y ninguna de las tres regresabais, bueno... Estoy segura de que
comprendes que un general no quiere perder a sus mejores tropas en una mision de baja prioridad.»

Verna dejo el libro boca abajo sobre la mesa y hundio el rostro entre las manos. No habia duda; la
prelada Annalina tenia el otro libro de viaje. Estaba viva, y con casi toda seguridad Nathan también.

Echo un vistazo a la llama que ardia en el cuenco. Las palabras que acababa de leer se clavaban
como dagas en su corazon. De mala gana, dio la vuelta al librito con dedos temblorosos y siguio leyendo.

Verna, sé que esas palabras que pronuncié debieron de romperte el corazén. A mi se me rompio el
corazén al decirlas, porque no eran ciertas. Debes de pensar que te estoy utilizando como si fueras una
marioneta. Mentir no esta bien pero todavia es peor permitir que la maldad triunfe solo porque una se
aferra a la verdad pese a lo que dicta la razon. Si las Hermanas de las Tinieblas me preguntaran cuales
son mis planes, mentiria. Si dijera la verdad estaria permitiendo que la maldad triunfara.

Ahora voy a ser sincera, a sabiendas de que no hay ninguna razon por la que debas creerme. No
obstante, confio en tu inteligencia y sé que, cuando sopeses mis palabras, te daras cuenta de que son
verdad.

La verdadera razon por la que te envié en busca de Richard era porque de entre todas las
Hermanas solamente a ti podia confiarte el destino del mundo. Ahora ya sabes la batalla que Richard
gano al Custodio. Sin él, todos habriamos sido arrastrados al mundo de los muertos. No era una mision
de baja prioridad, ni mucho menos. Era el viaje mas importante que jamas una Hermana hubiera
emprendido. Y solamente podia confiartelo a ti.

Mas de trescientos afios antes de que tu nacieras Nathan me advirtié de la amenaza que se cernia
sobre el mundo de los vivos. Quinientos afos antes de que Richard viera la luz, Nathan y yo ya sabiamos
que iba a nacer un mago guerrero. Las profecias nos dijeron algunas de las condiciones que debian
cumplirse. Nunca nos habiamos enfrentado a tal desafio.

Cuando Richard naci6, Nathan y yo navegamos alrededor de la gran barrera hasta el Nuevo
Mundo. En Aydindril recuperamos un libro de magia del Alcazar del Hechicero para mantenerlo lejos de
las manos de Rahl el Oscuro y se lo entregamos al padrastro de Richard, que nos prometié que Richard
se lo aprenderia de memoria. Era preciso que pasara por duras pruebas y viviera determinados
acontecimientos en sus primeros afios de vida para forjar a una persona capaz de neutralizar la primera
amenaza —Ila de Rahl el Oscuro, su verdadero padre— y mas adelante restablecer el equilibrio en el
mundo de los vivos. Richard es quiza la persona mas importante que haya nacido en los ultimos tres mil
afos.

El es el mago guerrero que nos guiara en la batalla final. Las profecias lo anuncian, pero no dicen
si vencera. Se trata de una batalla en la que esta en juego la humanidad. Nuestra Unica oportunidad era
asegurarnos de que mientras se convertia en hombre nada lo contaminara. En esta batalla se necesita
magia, pero dicha magia debe estar gobernada por el corazon.

Si te envié a ti para que lo trajeras a palacio fue porque solo confiaba en que tu estarias a la
altura. Conocia tu corazon y tu alma, y sabia que no eras una Hermana de las Tinieblas.
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Seguro que te estas preguntando cémo pude permitir que pasaras mas de veinte afios buscandolo,
aunque en todo ese tiempo siempre supe dénde se hallaba. Si, podria haber esperado y haberte enviado
cuando Richard ya fuese adulto y por fin su don se activara, revelando asi su paradero. Me averglienza
confesar que te utilicé, del mismo modo que utilicé a Richard.

Debido a los retos que nos aguardan era preciso que te ensefiara cosas que no podias aprender en
el Palacio de los Profetas mientras Richard crecia y aprendia algunas de las cosas esenciales que
necesitaba. Queria que fueses capaz de pensar por ti misma en lugar de aferrarte al monton de reglas
que rigen las vidas de las Hermanas de la Luz en palacio. Queria que desarrollaras tus capacidades
innatas en el mundo real. La batalla que nos aguarda se librara en el mundo real; en el enclaustrado
mundo de palacio no se aprende sobre la vida.

No espero que me perdones. Esa es otra de las cargas que una Prelada debe llevar: el odio de
aquellos a los que una ama como si fuesen sus propios hijos.

Cuando te dije esas cosas horribles, también tenia un proposito: queria que dejaras de creer que
debias comportarte siempre segun las normas de palacio y cumplir las 6rdenes ciegamente. Tenia que
enfurecerte lo suficiente para que actuaras como tu creyeses justo. Desde que eras pequefia siempre pude
contar con tu caracter.

No podia correr el riesgo de que, si te exponia las razones, no las comprendieras o no hicieras lo
necesario. A veces, el inico modo de que una persona influya como es debido en los acontecimientos es
aplicar sus propios principios morales y no obedecer érdenes. Asi lo afirma una profecia. Confiaba en
que si ti misma llegabas a una conclusion, elegirias la justicia antes que las normas.

La otra razdn por la cual te dije esas cosas fue que sospechaba que una de mis administradoras era
una Hermana de las Tinieblas. Sabia que mi escudo no impediria que mis palabras llegasen a sus oidos.
Asimismo me traicioné a mi misma para que me atacara y abandonara su disfraz. Sabia que podia morir,
pero elegi jugarmela antes que permitir que el mundo cayera en las garras del Custodio. Hay ocasiones
en que una Prelada debe utilizarse incluso a si misma.

Hasta ahora, Verna, has cumplido todas mis expectativas. Has desempefiado un papel esencial al
salvar el mundo del Custodio. Con tu ayuda, hasta el momento hemos tenido éxito.

La primera vez que te vi te sonrei, porque fruncias el cefio, enfadada. ¢Recuerdas por qué? Por si
no lo recuerdas te lo diré. Todas las novicias que llegaban a palacio eran sometidas a una prueba: mas
pronto o mas tarde se las acusaba falsamente de cometer una pequefia falta de la que eran inocentes. La
mayoria de ellas se echaba a llorar, otras hacian un mohin y otras soportaban la verglienza con estoica
resignacion. Pero sélo tu te enfadaste por esa injusticia, lo cual me demostro que tenias caracter.

Nathan encontr6 una profecia que decia que descubririamos a la persona adecuada no por una
sonrisa, ni por un mohin, ni por una cara valerosa, sino por un cefio furioso. Cuando vi esa expresion en
tu cara y como cruzabas los brazos, enojada, estuve a punto de echarme a reir. Desde ese dia te he
estado utilizando para que llevaras a cabo la mas importante tarea del Creador.

Te elegi para que fueras Prelada tras fingir mi muerte, porque sigues siendo la Hermana en la que
mas confio. Es probable que muera en el curso de mi viaje con Nathan vy, si es asi, t4 seras la verdadera
Prelada. Ese es mi deseo.

Tienes razones para odiarme, y eso pesa en mi corazén. Pero lo importante es el perdon del
Creador y sé que, al menos, eso lo tengo. Soportaré tu desprecio, del mismo modo que sufro otras cargas
para las que no puedo encontrar alivio en esta vida. Es el precio de ser la Prelada del Palacio de los
Profetas.

Incapaz de seguir leyendo, Verna alejé el libro de si. Apoyo la cabeza sobre sus brazos cruzados y
se echo a llorar. No recordaba esa injusticia que la Prelada habia mencionado, pero recordaba lo que le
dolié y también su enfado. Pero sobre todo recordaba la sonrisa de la Prelada, y como esa sonrisa la habia
reconciliado con todo.

—Oh, querido Creador —solloz6 Verna en voz alta—, realmente tienes una servidora muy necia.
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Si antes, cuando pensaba que la Prelada la habia utilizado, sentia una profunda pena, el dolor de
saber lo que la Prelada debia soportar le causaba un auténtico tormento. Cuando finalmente pudo secar
sus lagrimas, volvio a acercarse el libro de viaje y siguio leyendo.

Pero el pasado es pasado, y ahora debemos mirar hacia el futuro. Las profecias anuncian que el
mayor peligro aun esté por llegar. Las pruebas del pasado podrian haber supuesto el final del mundo en
un terrible instante final. En un solo instante todo se habria perdido para siempre jamas. Richard superd
esas pruebas y nos salvo de tal destino.

Pero una amenaza mayor se cierne sobre nosotros. No proviene de otros mundos, sino del nuestro
propio. Es ésta una batalla por el futuro de nuestro mundo, por el futuro de la humanidad y el futuro de
la magia. Estan en juego las mentes y los corazones de todos los hombres y las mujeres. El final no
llegaria en un instante, sino en una inexorable y agotadora guerra, a medida que la sombra de la
esclavitud iria cayendo lentamente sobre todo el mundo y oscureceria la chispa de la magia a través de
la cual nos llega la luz del Creador.

La antigua guerra, que empez6 hace miles de afios, se ha vuelto a reavivar. Nosotros o hemos
hecho posible al proteger este mundo de otros. Esta vez no hay esperanzas de que cese gracias al
esfuerzo conjunto de cientos de magos, pues esta vez s6lo contamos con un mago guerrero que nos guie:
Richard.

Ahora no puedo decirtelo todo. Hay algunas cosas que sencillamente ignoro y otras, aunque las se,
debo callarmelas, pues para que los acontecimientos sigan correctamente las bifurcaciones en las
profecias es necesario que algunas personas implicadas actlen por instinto y no siguiendo indicaciones.
De otro modo, esas bifurcaciones serian infranqueables. Parte de nuestra tarea consiste en ensefiar a
nuestros pupilos a que actden correctamente para que cuando llegue el momento de prueba, hagan lo
que deben hacer. Perdéname, Verna, pero una vez mas dejo algunos hechos en manos del destino.

Espero que, como Prelada, estés aprendiendo que no siempre es posible justificar tus actos ante
todo el mundo, sino que a veces debes dar drdenes y esperar que se cumplan.

Verna suspird. Cuanta razon llevaba la prelada Annalina. Era cierto que ya no intentaba explicarse
ante todo el mundo y habia empezado a esperar que sus instrucciones se cumplieran al pie de la letra.

No obstante, hay cosas que si puedo revelarte para que puedas ayudarnos. Nathan y yo hemos
partido en una mision de vital importancia. De momento nadie mas debe conocer su naturaleza.

Si sobrevivo, mi intencion es regresar a palacio. Pero antes de eso es preciso que descubras a las
Hermanas de la Luz, novicias y jovenes magos que nos son leales, e identificar a aquellos que han
entregado su alma al Custodio.

—¢Qué? —exclamo Verna hablando sin darse cuenta en voz alta—. Pero como?

Te dejo a ti el como. No dispones de mucho tiempo. Verna, es muy importante que lo hagas antes
de que llegue el emperador Jagang.

Tanto Nathan como yo creemos que Jagang es lo que en la antigua guerra se llamaba «Caminante
de los Suefios».

Verna sinti6 como un reguero de sudor le caia entre los omoplatos y le bajaba por la espalda.
Recordo la charla con la hermana Simona, cuando ésta habia gritado, fuera de si, a la mera mencion del
nombre Jagang. Segin Simona, Jagang la visitaba en suefios. Pero todos tenian a Simona por loca.

Y, segiin Warren, en la antigua guerra el Caminante de los Suefios era un tipo de arma. Su visita a
Simona habia confirmado lo que Warren sospechaba.

Y, sobre todo, recuerda esto: no importa qué ocurra, tu Unica salvacion es permanecer leal a
Richard. Un Caminante de los Suefios puede apoderarse de la mente de casi cualquier persona,
especialmente de los nacidos con el don, y esclavizar su voluntad. Sélo hay un antidoto: Richard. Uno de
sus antepasados cred una forma de magia que protege a los Rahl y a todos sus leales, los vincula a ellos
y, de este modo, quedan fuera del alcance de los Caminantes de los Suefios. Todos los Rahl nacidos con
el don heredan esa magia. Por supuesto Nathan la tiene, pero no creo que sea el méas indicado para
protegernos y guiarnos. El es un profeta y no un mago guerrero.
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Verna leyo entre lineas que seria de locos convertirse en leales seguidores de Nathan, de alguien
prisionero de si mismo.

Al oponerte por propia voluntad a una ley de palacio y ayudar a Richard a escapar, elegiste serle
fiel. Ese vinculo que te une a Richard te protege del poder del Caminante de los Suefios, pero no de la
fuerza de sus ejércitos, cada vez mas numerosos, y de sus sicarios. Esa es otra de las razones por las que,
ese dia en mi despacho, tuve que mentirte. Queria que por voluntad propia eligieras ayudar a Richard
aunque fuera a costa de violar las drdenes y las ensefianzas recibidas.

A Verna se le puso la carne de gallina. De haber convencido a la Prelada de que revelara sus planes
y ésta le hubiera dicho que ayudara a Richard a escapar, seria tan vulnerable ante el Caminante de los
Suefios como la hermana Simona.

Naturalmente Nathan esta protegido y hace mucho tiempo que estd vinculado a Richard. Yo
también le juré en silencio lealtad la primera vez que lo vi. A mi manera he permitido que él fijara las
normas sobre el modo de luchar en nuestro bando. Debo confesar que en ocasiones es dificil. Aunque
hace lo que debe para proteger a las personas inocentes y libres que necesitan su ayuda, tiene ideas
propias y hace cosas que, de depender de mi, no haria. En ocasiones puede ser una verdadera cruz; peor
que Nathan. Asi es la vida.

Ya te he dicho todo lo que tenia que decirte. Estoy en el cuarto de una acogedora posada,
esperando tu respuesta. Lee mi mensaje todas las veces que desees; si deseas preguntarme algo, estaré
esperando. Debes comprender que llevo cientos de afios estudiando el futuro y las profecias, por lo que
es imposible que te transmita todo ese conocimiento en una sola noche, y mucho menos a través de un
libro de viaje. Sin embargo, te diré todo lo que pueda.

Asimismo, debes comprender que hay ciertas cosas que no puedo decirte por miedo a contaminar
las profecias y los sucesos. Cada palabra que te digo lleva implicito ese peligro, aunque unas mas que
otras, pero es necesario gque conozcas algunos hechos.

Ya s6lo me queda decirte que espero tus preguntas. Pregunta pues.

Al acabar de leer, Verna se enderez0. ¢Preguntar? Le llevaria siglos preguntar todo lo que queria
saber. ¢Por dénde empezar? ;Querido Creador, cuales eran las preguntas importantes?

Leyd de nuevo el mensaje entero para asegurarse de que nada le pasaba por alto, tras lo cual se
quedo mirando la siguiente pagina en blanco. Finalmente cogio el punzon.

—Queridisima madre, perdonadme por lo que he pensado de vos. Me habéis dado una leccion de
humildad con vuestra fuerza, y me avergiienzo de mi estupido orgullo. Por favor, que no os maten. No
soy digna de ser Prelada. No soy mas que un buey al que pedis que surque los cielos como un pajaro.

Verna esper0 que en el libro apareciera el mensaje de respuesta, si es que la Prelada realmente
estaba esperando.

—Gracias, hija. Me has quitado un gran peso de encima. Pregunta lo que necesitas saber vy, si
puedo, te responderé. Estoy a tu disposicion toda la noche para tratar de aliviar tu carga.

Verna sonri6 por primera vez en dias y derramd unas lagrimas que eran dulces y no amargas.
—Prelada, ¢ realmente estdis a salvo? ¢Seguro que tanto vos como Nathan estéis bien?

—Verna, quiza a ti te guste que tus amigos te llamen Prelada, pero a mi no. Por favor, llamame
por mi nombre como hacen mis auténticos amigos.

Verna soltd la carcajada. Conocia esa frustracion de que todo el mundo se empefiara en llamarla
Prelada. Ann siguid escribiendo.

—Y si, estoy bien, al igual que Nathan, que ahora mismo esta muy ocupado. Hoy se compré una
espada y en este momento esta librando un duelo contra enemigos invisibles en el mismo cuarto. Segun
él, la espada le da un aspecto muy «gallardo». Aunque tiene mas de mil afios sigue siendo un nifio, y en
estos mismos instantes sonrie como lo haria un nifio mientras corta las cabezas de sus imaginarios
rivales.
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Verna leyd de nuevo el mensaje para asegurarse de que lo habia entendido bien. ;Nathan con una
espada? Realmente el Profeta estaba méas loco de lo que habia imaginado. Desde luego la Prelada no tenia
tiempo para aburrirse.

—Ann, has dicho que debo averiguar quiénes han entregado su alma al Custodio. Pero no se me
ocurre como hacerlo. ¢ Puedes ayudarme?

—Si supiera como, Verna, te lo diria. De algunos, pocos, sospeché; pero de la mayoria, no. Nunca
pude hallar el modo de adivinar quiénes servian al Custodio. Yo debo ocuparme de otros asuntos y esa
tarea te la dejo a ti. Recuerda que son tan astutos como el mismo Custodio. Algunas Hermanas de las
que creia a pies juntillas que estaban contra nosotros debido a su caracter desagradable, resulté que nos
eran leales. Mientras que otras que se pusieron en evidencia al huir en el barco, eran Hermanas a las
que habria confiado incluso mi vida. Claro gque, de haberlo hecho, ahora estaria muerta.

—iAnn, no sé como hacerlo! ¢Y si fracaso?
—No debes fracasar.
Verna se seco el sudor de las manos en el vestido.

— Y si hallo la manera de identificarlas, ¢qué debo hacer con esa informacion? No puedo
enfrentarme al poder de las Hermanas de las Tinieblas.

—Una vez las hayas descubierto, Verna, ya te diré qué debes hacer. Debes saber que es peligroso
injerirse en el curso de las profecias y que éstas son vulnerables. Del mismo modo que Nathan y yo nos
servimos de ellas para contribuir a que los acontecimientos tomen la bifurcacion correcta, también
nuestros enemigos pueden utilizarlas.

Verna lanzé un suspiro de frustracion.

—¢COmo puedo tratar de desenmascarar a nuestros enemigos si el puesto de Prelada me exige
tanto trabajo? Me paso el dia leyendo informes y, sin embargo, siempre voy retrasada. Todos dependen
de mi y se desviven por mi. ¢Como encontrabas tu tiempo para hacer algo con todos esos informes por
leer?

—¢De veras lees los informes? Véalgame el Creador, Verna, qué perseverancia la tuya. Desde
luego, como Prelada eres mucho méas concienzuda que Yo.

Verna se quedo con la boca abierta.
—¢ Quieres decir que no es preciso que lea los informes?

—Bueno, Verna, desde luego has hecho bien en leerlos. Debido a ello te enteraste de la
desaparicion de varios caballos de las cuadras. Nos habria sido facil comprar caballos tras abandonar
el palacio, pero cogimos ésos para dejarte una pista. Y también podriamos haber pagado por los cuerpos
en lugar de complicarnos tanto la vida como hicimos, pero en ese caso no habrias hablado con el
sepulturero. Nos ocupamos de dejarte pistas que pudieras seguir para descubrir la verdad. Nos costo
bastante preparar algunas de las pistas, por ejemplo la del descubrimiento de nuestros «cuerpos», pero
fuiste muy lista al adivinarlo.

Verna se sonrojo. No se le habia ocurrido preguntarse por qué los cuerpos habian sido descubiertos
ya envueltos en sus mortajas. Esa pista se le habia pasado completamente por alto.

—Pero debo confesar —prosigui6 Ann—, que yo apenas leia ningin informe. Para eso estaban
mis ayudantes. Yo les decia sencillamente que revisaran los informes usando su buen juicio y su sentido
comun, teniendo siempre en mente los intereses de palacio. De vez en cuando cogia al azar algunos
informes ya revisados por ellas y leia qué habian dispuesto. De ese modo, por temor a que leyera las
instrucciones que impartian en mi nombre y las encontrara poco satisfactorias, siempre se esmeraban en
el trabajo.

Verna no salia de su asombro.

—¢Me estés diciendo que simplemente debo decir a mis ayudantes o a mis consejeras cdmo quiero
que lleven los asuntos, y dejarlas a ellas que se ocupen de los informes? ¢No tengo que leerlos todos
personalmente y después firmar con mis iniciales?
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—Verna, ahora eres la Prelada y puedes hacer lo que se te antoje. TU gobiernas el palacio; no a la
inversa.

»—Pero tanto las hermanas Leoma y Philippa, mis consejeras, como Dulcinia, una de mis
administradoras, son quienes me dicen como debo hacer las cosas. Ellas tienen mucha mas experiencia
que yo. Segun ellas, si no reviso personalmente los informes estaré fallando a palacio.

—¢ Eso dicen? —escribid Ann casi al instante—. Vaya, vaya. Yo que td, Verna, escucharia menos y
hablaria méas. Tienes una magnifica expresion cefiuda. Usala.

Verna sonrid de oreja a oreja. Ya se imaginaba la escena. Por la mafiana introduciria algunos
cambios.

—¢ Cudl es tu mision, Ann? ¢ Qué tratas de lograr?
—Tengo un pequerfio asunto que resolver en Aydindril, y luego espero regresar.

Era evidente que Ann no iba a revelarle nada més, por lo que Verna pensé en qué méas queria saber
y qué debia decir a la Prelada. Si, habia una cosa importante.

—Warren ha tenido una profecia. La primera.

Sobrevino una larga pausa. Verna esperaba. Cuando finalmente llegé el mensaje, los trazos eran
mucho més cuidadosos.

—¢ La recuerdas palabra por palabra?

Era imposible que pudiera olvidar ni una sola palabra de esa profecia.

—Si.

Antes de tener tiempo a escribir la profecia empez6 a aparecer otro mensaje en el libro. Eran
garabatos enormes y escritos por alguien muy enfadado; las letras eran grandes mayusculas.

—iSACA AL CHICO DE PALACIO! jSACALO DE AHI!

En la pagina surgié una linea serpenteante. Verna se enderez6 en la silla. Era obvio que Nathan
habia arrebatado a Ann el punzén y que Ann trataba de recuperarlo. Hubo otra larga pausa hasta que, por
fin, volvio a aparecer la letra de Ann.

—Perdona. Verna, si estas segura de que recuerdas la profecia palabra por palabra, escribela
para que la podamos leer. Pero si no estas del todo segura, dimelo. Es importante.

—La recuerdo palabra por palabra, pues se refiere a mi. Dice asi: «Cuando la Prelada y el
Profeta sean entregados a la Luz en el sagrado rito, las llamas llevaran a ebullicién un caldero de
engafio y promoveran el ascenso de una falsa Prelada, que reinaré sobre los muertos del Palacio de los
Profetas. En el norte, aquel vinculado a la hoja, la abandonara por la sliph plateada, a la que insuflara
de nuevo vida, y ella lo entregara a los brazos de los perversos.»

Sobrevino otra pausa.
—Por favor, espera mientras Nathan y yo la estudiamos.

Verna esper0. En el exterior los insectos chirriaban y las ranas asomaban la cabeza. Verna se puso
de pie, vigilando por el rabillo del ojo el libro, estird la espalda y bostezd. EI mensaje se hacia esperar.
Volvio a sentarse, apoy6 el menton en una mano y los ojos se le cerraron.

Por fin empezé a aparecer algo.

—Nathan y yo la hemos estudiado, pero Nathan dice que es una profecia inmadura y que, por
tanto, no puede descifrarla.

—Ann, yo soy la falsa Prelada. Me inquieta eso que dice sobre que reinaré sobre los muertos del
palacio.

La respuesta le llegd casi al instante.

—Tu no eres la falsa Prelada a la que se refiere la profecia.
—Entonces, ¢ qué significa?

Esa vez la pausa fue més breve.
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—No somos capaces de comprenderla por completo, pero estamos seguros de que td no eres la
falsa Prelada que se nombra en ella.

Verna, escucha con atencion: Warren debe marcharse de palacio. Es demasiado peligroso que siga
alli. Debe ocultarse. Si huye por la noche alguien podria verlo. Mafiana por la mafiana envialo a la
ciudad con la excusa de un recado. En medio de la gente le sera mas facil despistar a sus perseguidores.
Entrégale oro para que pueda ocultarse sin problemas.

Verna se llevé una mano al corazén notando que le faltaba el aliento.

—Pero Prelada —escribio—, Warren es el Gnico en quien puedo confiar. Lo necesito. Yo no
conozco las profecias como él; estaré perdida si él se marcha. —Verna se callé que Warren era su Unico
amigo, el tnico amigo en el que confiaba.

—Verna, las profecias estan en peligro. Si se apoderan de un profeta... —EI mensaje, rapidamente
garabateado, se interrumpio de repente. Un instante después continuo, escrito ya mas pausadamente—.
Debe irse. ¢ Lo entiendes?

—Si, Prelada. Sera lo primero que haga mafiana por la mafiana. Warren accedera. Si decis que es
mejor que abandone el palacio que la ayuda que me presta, obedeceré.

—Gracias, Verna.

—¢Ann, qué peligro corren las profecias?

Verna tuvo que esperar un momento en la calma del santuario antes de que apareciera la respuesta.

—Del mismo modo que nosotros actuamos siendo conscientes de los peligros que acechan si se
siguen determinadas bifurcaciones de las profecias, aquellos que desean dominar a la humanidad usan
esa misma informacion para propiciar que los acontecimientos vayan por las bifurcaciones que mas les

convienen. Si se utilizan de ese modo, las profecias pueden vencernos. Con un profeta en sus manos
comprenderian mejor las profecias, y asimismo como dirigir mejor los acontecimientos en su beneficio.

Pero si interfieren en las bifurcaciones, pueden provocar un caos que no se imaginan y que no
podran controlar. Ahi estéa el peligro. Involuntariamente podrian llevarnos a todos al desastre.

Ann, ¢estas diciendo que Jagang tratara de apoderarse del Palacio de los Profetas y de las
profecias que se guardan en las criptas?

Una pausa.

—Si.

Verna también se tomo una pausa. Se quedd helada y se le puso carne de gallina al darse cuenta del
tipo de batalla que les aguardaba.

—¢COmo podemos impedirselo?

—EI Palacio de los Profetas no sera una presa tan facil como Jagang cree. Aunque €l sea el
Caminante de los Suefios, las Hermanas tenemos control de nuestro han. Ese poder también es un arma.
Aunque nosotras siempre hemos usado el don para preservar la vida y contribuir a difundir la luz del
Creador en el mundo, puede llegar el dia en que tengamos que usar el don para luchar. Por esta razon
debemos saber quiénes nos son leales. Debes descubrir qué Hermanas no han sido contaminadas.

Verna reflexiond cuidadosamente antes de escribir su réplica.

—Ann, ¢acaso pretendes que nos convirtamos en guerreros, que usemos nuestro don para acabar
con la vida de otros hijos del Creador?

—Verna, lo que digo es que tendremos que recurrir a cualquier medio para impedir que el mundo
quede para siempre sumido en la oscuridad de la tirania. Aungue nos esforzamos por ayudar a todos los
hijos del Creador también llevamos un dacra, ¢no es cierto? No podemos ayudar a los muertos.

Percatandose de que los muslos le temblaban, Verna se los froto. Ella habia matado, y la Prelada lo
sabia. Habia matado a Jedidiah. Ojala se hubiera llevado algo para beber; tenia la garganta tan seca como
si se le estuviera convirtiendo en polvo.

—Comprendo —escribio al fin—. Haré lo que deba hacer.
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—Ojala pudiera ayudarte mas, Verna, pero lo cierto es que ahora mismo desconozco muchas
cosas. Los acontecimientos se precipitan, imparables como un torrente. Sin contar con ningun consejo, y
probablemente guidndose sélo por su instinto, Richard ha entrado ya en accion. No sabemos qué
pretende pero, por lo que hemos averiguado, ha alborotado toda la Tierra Central. El chico no se toma
ni un minuto de descanso; parece que va haciendo sus propias normas sobre la marcha.

—¢Qué ha hecho? —inquirio Verna, temiendo la respuesta.

—De algin modo ha asumido el mando en D'Hara y ha capturado Aydindril. Ha disuelto la
alianza de la Tierra Central y ha exigido la rendicién de todos los paises que la formaban.

Verna ahogd una exclamacion.

—iPero la Tierra Central debe luchar contra la Orden Imperial! ¢Es que se ha vuelto loco? jNo
podemos permitir que provoque una guerra entre D'Hara y la Tierra Central!

—Ya esta hecho.
—La Tierra Central jamas se rendira ante él.
—Por lo que sé, ya tiene en sus manos a Kelton y Galea.

—iDebemos detenerlo! La amenaza es la Orden Imperial. Es contra ellos contra quienes debemos
luchar. No podemos permitir que inicie una guerra en el Nuevo Mundo; esa desviacion de nuestros
objetivos podria ser fatal.

—Verna, la magia es a la Tierra Central lo mismo que las vetas de grasa entreveradas a un jugoso
pedazo de carne asada. La Orden Imperial robaré ese asado tajada a tajada, como hizo en el Viejo
Mundo. Las alianzas timidas se mostraran reacias a iniciar una guerra por una misera tajada y
preferirdn dejarse robar. Luego otros cederan la siguiente tajada en nombre de la concordia y la paz, y
asi sucesivamente. La Tierra Central sera cada vez mas débil, y la Orden Imperial cada vez mas fuerte.
Mientras durd tu viaje la Orden conquisté todo el Viejo Mundo en menos de veinte afios.

»Richard es un mago guerrero. Actla por instinto y basandose también en todo lo que ha
aprendido y lo que valora. No tenemos otra opcion que confiar en él.

»En el pasado la amenaza procedia de un solo individuo, por ejemplo Rahl el Oscuro. Pero ahora
nos enfrentamos a una amenaza que es como un monolito compuesto de muchos sillares. Incluso si
lograsemos eliminar a Jagang, otro ocuparia su lugar. Es una batalla de creencias, miedos y ambiciones
de todo el mundo y no sélo de un lider.

Se parece mucho al temor que el Palacio de los Profetas inspira. Si alguien se convirtiera en
portavoz de ese miedo, no eliminariamos el miedo eliminando al lider, pues el temor seguiria firmemente
arraigado en las personas. Si matasemos al lider s6lo conseguiriamos intensificar su creencia de que
tienen buenas razones para temer a palacio.

—¢ Querido Creador, qué podemos hacer entonces?
Hubo una pausa.

—Como ya he dicho, hija mia, no tengo todas las respuestas. Pero algo si puedo decirte: en la
prueba final todos desempefiaremos un papel, pero Richard tiene la clave. Richard es nuestro lider. No
estoy de acuerdo con todo lo que hace, pero €l es el Unico que puede guiarnos a la victoria. Para vencer
debemos seguirlo. No estoy diciendo que no podamos tratar de aconsejarlo y guiarlo con lo que sabemos,
pero Richard es un mago guerrero y ésta es la guerra que esta llamado a librar.

»Nathan me ha advertido que hay un espacio que las profecias llaman el Gran Vacio. Si vamos a
parar a esa bifurcacion, él cree que mas alla no existe la magia y, por tanto, ninguna profecia puede
arrojar su luz sobre él. La historia de la humanidad se adentraria para siempre jamas en ese espacio
desconocido y sin magia. Jagang desea conducir al mundo al Gran Vacio.

»Sobre todo recuerda esto: no importa qué ocurra, debes permanecer leal a Richard. Puedes
hablar con él, aconsejarle, discutir, pero nunca luches contra él. Lo Unico que impedira que Jagang se
apodere de tu mente es la lealtad hacia Richard. Si el Caminante de los Suefios entra en tu mente, estaras
perdida.
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Verna trago saliva. EI punzon le temblaba en la mano.
—Comprendo. ¢Puedo hacer yo algo para ayudar?

—Por el momento haz lo que ya te he dicho. No pierdas tiempo. La guerra ya ha empezado. He
oido rumores de que hay mriswith en Aydindril.

Verna se quedd muda de asombro al leer la Gltima frase.
—Querido Creador —dijo en voz alta—, da fuerzas a Richard.
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5

Verna parpade0 al salir a la luz. Acababa de amanecer. Grufi6 al levantarse de la butaca, incomoda
por ser excesivamente blanda, y se estird; estaba agarrotada. Habia intercambiado mensajes con la
Prelada hasta bien entrada la noche y luego, demasiado cansada para irse a su cama, se habia acurrucado
en la butaca y se habia quedado dormida. Después de hablar de Richard y de la presencia de mriswith en
Aydindril, habian discutido los asuntos de palacio.

La Prelada habria contestado las innumerables preguntas que Verna le formul6 sobre la
administracion, como funcionaban las cosas y cdmo manejar a consejeras, administradoras y a las demas
Hermanas. Las lecciones de Ann habian sido reveladoras.

Verna nunca habia sido consciente del pleno alcance de la politica interna, que gobernaba casi todos
los aspectos de la vida en el Palacio de los Profetas y de sus leyes. El poder de una Prelada dependia, en
parte, de formar las alianzas correctas y usar los deberes y el poder, cuidadosamente asignados, para
controlar la oposicion. A las Hermanas mas influyentes, divididas en facciones y responsables de su
propio espacio, se les daba amplia libertad en areas muy restringidas de modo que no se unieran en su
oposicion contra la Prelada. La informacion se daba o se retenia en un proceso cuidadosamente
controlado para mantener en equilibrio de influencia y poder a las facciones opositoras. En dicho
equilibrio la Prelada era el eje central, y ella controlaba los objetivos de palacio.

Aunque las Hermanas no podian destituir a una Prelada excepto en el caso de traicion contra el
palacio y el Creador, con sus mezquinas rivalidades y luchas por el poder podian obstaculizar el buen
funcionamiento de palacio. Era tarea de la Prelada controlar esa energia y dirigirla hacia objetivos
provechosos.

Verna descubrié que para gobernar el palacio y realizar el trabajo del Creador no bastaba con
asignar las diferentes tareas, sino que era preciso saber como tratar a todo el mundo y no herir la
susceptibilidad de sus ayudantes. Verna jamas habia imaginado que administrar el palacio fuese eso. Para
ella todos formaban una familia feliz que compartian el mismo objetivo de realizar el trabajo del Creador
siguiendo los dictados de la Prelada, sin oposiciones. Pero eso era gracias a la habilidad de la prelada
Annalina para tratar a las Hermanas. Gracias a ella el palacio funcionaba y todas las Hermanas trabajaban
por una misma meta de tal manera que todas estaban satisfechas con la parte que les tocaba, o al menos
eso le parecia a Verna.

Después de hablar con Annalina Verna se sentia menos apta que nunca para ocupar el puesto de
Prelada, pero al mismo tiempo se sentia mas preparada. Era increible todo lo que la Prelada sabia sobre
los asuntos mas triviales de palacio. No era de extrafiar que la prelada Annalina lo hiciera parecer facil,
era una auténtica maestra en ello, una malabarista capaz de mantener en el aire una docena de pelotas
mientras sonreia y daba carifiosas palmaditas en la cabeza a una novicia.

Verna se frotd los 0jos y bostez6. Apenas habia dormido pero tenia trabajo por hacer y no podia
remolonear. Se guardo el libro de viaje —del que habia borrado todos los mensajes— en el cinturén y se
dirigid a su oficina. A medio camino se detuvo en el estanque para refrescarse la cara.

Dos patos de color verde se acercaron nadando, muy interesados por aquella intrusa que invadia su
mundo particular. Después de dar unas cuantas vueltas alrededor decidieron acicalarse las plumas con el
pico, satisfechos de que la humana se contentara con un poco de su agua. Pese a la inquietud que le
causaba todo lo que habia averiguado, Verna también se sentia optimista. Del mismo modo que la luz del
nuevo dia lo iluminaba todo a su alrededor, también su mente habia visto por fin la luz.

Mientras sacudia las manos para secarlas, no podia dejar de pensar en cémo podria descubrir a las
Hermanas que se habian entregado al Custodio. El hecho de que la Prelada tuviera fe en ella y se lo
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hubiera ordenado no significaba necesariamente que pudiera realizar la misién con éxito. Verna suspir6 y
beso el anillo de Prelada mientras suplicaba al Creador que la ayudara.

Se sentia ansiosa por comunicar a Warren que la prelada Annalina y Nathan seguian vivos, y todo
lo que la Prelada le habia contado, aunque la entristecia pensar que tendria que pedirle que se ocultara.
¢ Como se las apafiaria sin él? Tal vez si Warren hallaba un escondite cercano y seguro, de vez en cuando
podria visitarlo y mitigar asi la soledad.

Una vez en su oficina sonrié al ver las tambaleantes pilas de informes que esperaban. Con las
puertas del jardin abiertas para que entrara el fresco aire de la mafiana y se renovara el aire viciado,
empezé a igualar las pilas, a poner todos los documentos en orden y luego alined los montones en el
borde del escritorio. Por primera vez vio algo de la madera del tablero.

Cuando la puerta se abri6 alzd la vista. Phoebe y Dulcinia, ambas cargadas con mas informes, se
sobresaltaron al verla.

—Buenos dias —saludd con voz chispeante.

—Disculpadnos, Prelada —respondio Dulcinia. Sus penetrantes ojos azules quedaron prendidos en
los informes perfectamente apilados—. No sabiamos que la Prelada ya estaba trabajando tan temprano.
No pretendiamos interrumpiros. Ya vemos que tenéis mucho por hacer. Pondremos éstos junto a los otros,
si no os importa.

—Oh, si, os lo ruego —Ilas animé Verna con un gesto—. Leoma y Philippa se alegraran de que me
los hayais traido.

—¢Prelada? —La redonda faz de Phoebe reflejaba confusion.

—Oh, ya sabéis a qué me refiero. Naturalmente a mis consejeras les gusta asegurarse de que el
palacio funciona como una méaquina perfectamente engrasada. Leoma y Philippa se sienten muy
inquietas.

—¢ Inquietas por qué? —inquirié Dulcinia poniendo cefio.

—FPor los informes, claro esta. No creo gque quisieran que dos personas tan nuevas en este trabajo,
como vosotras, deban asumir tal responsabilidad. Quiza, si continudis esforzandoos y demostrais vuestra
valia, un dia os pueda confiar esa tarea. Naturalmente, si mis consejeras lo consideran oportuno.

El cefio de Dulcinia se intensifico.
—¢Qué ha dicho Philippa, Prelada? ; Qué aspecto de mi experiencia considera inadecuado?
Verna se encogi6 de hombros.

—No me malinterpretes, Hermana. Mis consejeras no te han criticado en modo alguno. De hecho,
te tienen en alta estima. No obstante, insisten mucho en que los informes son importantes y que, por tanto,
debo revisarlos yo personalmente. No obstante, estoy convencida de que dentro de algunos afos
cambiaran de opinion y os consideraran preparadas.

—¢Preparadas para qué? —preguntd Phoebe sin entender nada.
Verna agité una mano hacia las pilas de informes.

—Bueno, es deber de las administradoras de la Prelada leer los informes y decidir sobre ellos. La
Prelada simplemente revisa algunos para confirmar que sus administradoras estan haciendo un buen
trabajo. Puesto que mis consejeras me insistieron que yo misma revisara los informes, di por sentado que
ellas... bueno, estoy segura de que no pretendian ofenderos pues siempre hablan maravillas de vosotras
dos. —Verna chasqueo la lengua—. No obstante, me siguen recordando que debo ser yo misma quien
revise los informes en bien del palacio.

—Nosotras ya hemos leido los informes —replico Dulcinia, muy tensa e indignada—, todos y cada
uno de ellos, para asegurarnos de que estan en orden. Nadie los conoce mejor que nosotras. jElI Creador
sabe que incluso los veo en mis suefios! Nos damos cuenta de que algo esta mal y os lo indicamos, ¢no es
cierto? Y os sefialamos las cuentas que no cuadran. No entiendo como esas dos 0s insisten tanto en que
los reviséis personalmente.
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Verna se acerco tranquilamente a una estanteria y fingié buscar un volumen en particular.

—Estoy segura de que ellas s6lo tienen en cuenta el bien de palacio, Hermana. Después de todo,
sois nuevas en el puesto. Creo que dais una importancia exagerada a sus recomendaciones.

—jTengo la misma edad que Philippa! jY la misma experiencia que ella!

—Hermana, Philippa no te ha acusado de nada —dijo Verna con su tono mas humilde, y la mir6
brevemente de reojo.

—Ella os aconsejo que revisaseis los informes personalmente, ¢no es asi?

—Bueno, si, pero...

—Pues se equivoca. Las dos se equivocan.

Verna se volvio hacia ella.

—¢ T crees?

—Pues claro. Hermana Phoebe —Ila hermana Dulcinia mird a su compafiera—, nosotras dos
podriamos leer, ordenar, valorar y despachar todos esos informes en una sola semana o dos, ¢verdad?

—Incluso en menos de una semana —repuso Phoebe con altivez—. Nadie sabe mejor que nosotras
cémo revisarlos. Quiero decir... —se sonrojo y mir6 a Verna— excepto vos, Prelada.

—¢ Estais seguras? Es una enorme responsabilidad. Por nada del mundo deseo que os pilléis los
dedos con esto. Llevais muy poco tiempo en el puesto. ¢De veras creéis que ya estais preparadas?

—Sin duda —resoplé Dulcinia. Muy decidida fue hasta el escritorio y cogié una enorme pila de
informes—. Nosotras nos ocupamos. Vos solo tenéis que revisar nuestro trabajo y no veréis ninguna
diferencia entre nuestras decisiones y las vuestras. Sabemos lo que tenemos entre manos. Ya veréis. Y
esas dos también lo veran —afadio, cefiuda.

—Bueno, si realmente os veis capaces... 0s daré una oportunidad. Después de todo sois mis
administradoras.

—De eso no hay duda. Phoebe —dijo a su compafiera, ladeando la cabeza hacia el escritorio—,
coge una pila.

Phoebe cogid un alto montdn de informes y retrocedio un paso, tambaleante, tratando de que no se
le cayeran.

—Estoy segura que la Prelada tiene asuntos méas importantes que atender que hacer un trabajo que
sus administradoras podemos despachar facilmente —comenté.

Verna cruzo las manos sobre el cinturon.

—Bueno, os nombré mis administradoras porque confio en vuestras capacidades. Supongo que es
justo que os dé la oportunidad de demostrarlas. Después de todo, las administradoras de la Prelada son de
vital importancia en el gobierno de palacio.

Dulcinia esboz6 una astuta sonrisa.
—Ya veréis lo vitales que somos, Prelada. Y también lo veran vuestras consejeras.

—Debo decir que me habéis impresionado, Hermanas. Bueno, tengo que atender algunos asuntos.
Estaba tan ocupada revisando informes que no he tenido tiempo de comprobar que mis consejeras
cumplen como es debido con sus responsabilidades. Ya es hora de que lo haga.

—NMuy bien dicho, Prelada —dijo Dulcinia mientras salia del despacho tras Phoebe—. Es una
medida muy prudente.

Cuando la puerta se cerré Verna dejo escapar un enorme suspiro. Creia que nunca podria librarse de
aquellos malditos informes. Mentalmente dio las gracias a la prelada Annalina. Al darse cuenta de que
sonreia, enseguida puso cara seria.

Warren no respondi6 a la llamada a la puerta, y cuando Verna asomé la cabeza en su cuarto vio que
no habia dormido en su cama. Con una punzada de remordimiento recordd que le habia ordenado que no
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saliera de las criptas hasta que no desentrafiara la profecia. jPobre Warren! Seguramente se lo habria
tomado al pie de la letra y se habria quedado dormido sobre los libros. Verna se avergonzaba del modo en
que le habia hablado después de ver al sepulturero. Saber que la Prelada y Nathan seguian vivos la
llenaba de jubilo, pero en esos momentos estaba furiosa y Warren habia pagado el pato.

Para no causar ningun revuelo bajo la escalera y recorrié los pasillos sin enviar por delante una
escolta que vaciara las criptas. Seria mas seguro fingir que se trataba de una inspeccion rutinaria y avisar
discretamente a Warren de que se reuniera con ella en su habitual lugar de encuentro, junto al rio. Lo que
debia comunicarle era demasiado importante para arriesgarse a decirselo en las criptas.

Tal vez a Warren se le ocurriria un modo de desenmascarar a las Hermanas de las Tinieblas. En
ocasiones, la inteligencia de Warren la sorprendia. Verna se besé el anillo para disipar la angustia que
sentia al recordar que deberia alejarlo de palacio. Debia marcharse cuanto antes.

Con una triste sonrisa pensé que tal vez, lejos de palacio, a Warren le saldrian algunas arrugas en
ese rostro suyo de apariencia tan joven, y que al regresar harian mejor pareja.

La hermana Becky, en avanzado estado de gestacion, impartia a un grupo de novicias mayores una
leccion sobre los aspectos mas complejos de las profecias. En esos momentos hablaba del peligro de una
falsa profecia como resultado de las bifurcaciones seguidas en el pasado. Una vez que ocurria un
acontecimiento anunciado en un profecia, si ese acontecimiento llevaba consigo una bifurcacion
disyuntiva —tipo «A o0 B»— los hechos habian resuelto esa profecia; una rama de la bifurcacion habia
resultado ser verdadera y la otra se demostraba que era una profecia falsa.

La dificultad estribaba en que de cada rama colgaban otras profecias pero que, en el momento de
dictar la profecia, ain no se sabia qué bifurcacion seguirian los acontecimientos. Una vez resuelta,
cualquier profecia vinculada a la rama muerta se convertia en una profecia falsa, pero muchas veces era
imposible determinar con exactitud de qué bifurcacion dependian las profecias, por lo que las criptas
estaban atestadas de papel mojado.

Verna se dirigio a la pared del fondo y escuch6 un rato las preguntas de las novicias. Se sentian
frustradas por todos los problemas que implicaba la interpretacion de las profecias, y porque muchas de
sus preguntas no tuvieran respuesta. Por lo que Warren le habia dicho, Verna sabia que las Hermanas
sabian menos de profecias de lo que ellas creian.

En realidad, las profecias debian ser interpretadas por un mago dotado con un don de naturaleza
profética. En los ultimos miles de afios Nathan habia sido el Gnico mago profeta. Verna sabia que Nathan
comprendia las profecias de un modo que estaba lejos del alcance de cualquier Hermana, excepto quiza
de la prelada Annalina. También Warren poseia un talento oculto para las profecias.

Mientras la hermana Becky pasaba a explicar los enlaces a traves de sucesos clave y la cronologia,
Verna se dirigio en silencio hacia las cAmaras del fondo, donde Warren solia trabajar. Pero no habia nadie
y todos los libros habian sido devueltos a sus correspondientes estantes. Desconcertada, Verna no sabia
donde buscarlo. Hasta entonces habia sido facil dar con Warren, pero eso era porque casi siempre estaba
trabajando en las criptas.

Mientras regresaba caminando por los pasillos que quedaban entre las largas estanterias llenas de
libros, se encontrd con la hermana Leoma. Su administradora la saludé con una célida sonrisa e inclin6 la
cabeza. Se habia sujetado a la espalda la larga y lacia melena de pelo blanco con un lazo dorado. En las
arrugas de su rostro VVerna detectd un aire de preocupacion.

—Buenos dias, Prelada. Que el Creador os bendiga en este nuevo dia.
Verna le devolvid la sonrisa.
—Gracias, Hermana. Hace un dia espléndido. (Como va con las novicias?

Leoma lanzd un vistazo a la mesa alrededor de la cual las muchachas estaban sentadas, muy
concentradas.

—Seran unas excelentes Hermanas. He estado observando sus lecciones y todas ellas estan siempre
muy atentas. —Sin posar su mirada en Verna, le pregunto—: ;Buscabais a Warren?
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—Pues si. —Verna retorcio el anillo en su dedo—. Iba pedirle que comprobara unos datos. ;Lo has
visto por aqui?

Cuando, finalmente, Leoma poso en ella sus 0jos, su rostro surcado por arrugas reflejaba auténtica
preocupacion.

—Verna, me temo que Warren no esta aqui.

—Yalo veo. Bueno, ¢sabes donde puedo encontrarlo?

Leoma lanz6 un profundo suspiro.

—No. Lo que quiero decir es que Warren se ha marchado.

—¢Marchado? ¢Cémo que marchado?

La mirada de la hermana Leoma se desvio hacia las sombras que se formaban entre los estantes.

—Ha abandonado palacio. Se ha ido.

—¢ Estas segura? —Verna no se lo podia creer—. Tienes que estar equivocada. Tal vez...

Leoma se aparté un mechon de blancos cabellos.

—\Verna, anteanoche vino a verme y me anunci6 que se marchaba.

Verna notaba la boca seca.

—¢Por qué no me lo dijo a mi? Después de todo, yo soy la Prelada.

Leoma se abrigo con el chal antes de responder.

—Verna, lamento ser yo quien te lo diga, pero me comentd que habiais discutido y que creia que lo
mejor era abandonar palacio. Al menos una temporada. Me hizo prometer que no te lo diria durante un
par de dias, para darle tiempo a alejarse. No queria que lo persiguieras.

—iPerseguirlo! —Verna apret6 los pufios—. ¢(Como se le ocurrié que...? —La cabeza le daba
vueltas mientras trataba de comprender lo sucedido y recordar exactamente cuales habian sido las Gltimas
palabras que intercambiaron—. Esto... ¢dijo cuando volveria? El palacio lo necesita; nadie conoce mejor
que él los libros de profecias. iNo puede dejarnos plantadas asi, por las buenas!

Nuevamente Leoma le hurt6 la mirada.

—Lo siento, Verna, pero se ha ido. Dijo que no sabia cuando volveria, tal vez nunca. Afiadié que
era lo mejor para todos y que, con el tiempo, lo entenderias.

—¢Dijo algo mas? —pregunto Verna, esperanzada.
Leoma negd con la cabeza.
—¢ Y t0 le dejaste marchar? ¢Por qué no se lo impediste?

—Verna —respondio Leoma suavemente—, Warren ya no llevaba el collar. TG misma le quitaste el
rada’han. No podemos retener a un mago en palacio contra su voluntad una vez que lo hemos liberado.
Warren es un hombre libre y decidid irse. Nosotras no se lo podiamos impedir.

Verna sitié un frio estremecimiento de temor. Ella lo habia liberado. ;Cémo podia haber esperado
que se quedara a ayudarla después de tratarlo de un modo tan humillante? Warren era su amigo, pero
Verna le habia echado una regafiina como si fuese un joven mago recién llegado a palacio. Warren no era
ningun muchacho; era un hombre adulto. Y tomaba sus decisiones.

Lo habia perdido.
—Gracias por decirmelo, Leoma —dijo haciendo un esfuerzo.

La Hermana tratd de reconfortarla dandole un apreton en el hombro, se despidid inclinando la
cabeza y, andando lentamente, regresé hacia donde se impartian las lecciones.

Warren se habia ido.

Quizéas habia caido en manos de las Hermanas de las Tinieblas, pero en el fondo Verna sabia que
era culpa suya.
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Con pasos tambaleantes se dirigié a una de las pequefias camaras y después de que la puerta de
piedra se cerrara, se desplomo débilmente sobre una silla. Entonces hundio la cabeza sobre los brazos y se
eché a llorar. Acababa de darse cuenta de lo mucho que Warren significaba para ella.
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6

Kahlan salté del carromato y cuando aterrizo sobre la nieve rodd sobre si misma. Inmediatamente
se levanto de un salto y corrié dificultosamente hacia el lugar de donde venian los gritos, mientras a su
alrededor seguian lloviendo rocas que luego rebotaban contra los &rboles en el lado més bajo de la
estrecha senda, rompiendo ramas y estrellandose pesadamente contra los enormes troncos de viejos pinos.

Al llegar al carromato traté de elevar un costado empujando con la espalda.
—jAyudadme! —qgrit6 a los hombres que corrian desesperadamente hacia ella.

Los hombres llegaron apenas unos segundos después de ella y empezaron a empujar el carromato,
levantandolo. Los gritos arreciaron.

—iEsperad, esperad! —Parecia como si lo estuvieran matando—. Quedaos quietos. No lo levantéis
mas.

La media docena de soldados, todos muy jévenes, hicieron fuerza para sostener el carromato en
aquella posicion. Pesaba bastante mas de lo normal debido a las rocas que se habian amontonado sobre él.

—jOrsk! —qgrit6 Kahlan.

—¢ Si, mi ama?

Kahlan se sobresaltd. Estaba tan oscuro que no habia reparado en que el corpulento d'haraniano
tuerto se encontraba justo tras ella.

—Orsk, ayudalos a sostener el carromato en alto. No lo levantes; mantenlo donde esta. —Mientras
Orsk se unia al grupo de soldados y agarraba con sus manazas el borde inferior del vehiculo, Kahlan se
volvid hacia el oscuro sendero que habian dejado atrds—. jZedd! jQue alguien vaya a buscar a Zedd!
iDeprisal!

Después de retirar su larga melena sobre el manto de piel de lobo, se arrodillé junto al joven que
habia quedado atrapado debajo del eje. Era noche cerrada y no se veia el alcance de las heridas, pero por
sus resuellos Kahlan se temi6 que fuese grave. No podia imaginarse la razon por la cual habia gritado con
mas fuerza cuando empezaron a alzar el vehiculo. Le buscd una mano y la cogio entre las suyas.

—Aguanta, Stephens, ahora viene la ayuda.

Kahlan hizo una mueca cuando el joven le estrujé la mano con fuerza y profirié un gemido. El
soldado se aferraba a su mano como si colgara de un precipicio y su mano fuese lo Unico que le impidiera
caer hacia el negro abismo en el que le esperaba la muerte. La mujer se juré que por nada del mundo
retiraria la mano, aunque se la rompiera.

—Perdonadme... mi reina... por retrasaros.

—Ha sido un accidente. No es culpa tuya. —Las piernas del soldado se agitaron sobre la nieve—.
No te muevas. —Con la mano que tenia libre le aparté el pelo de la frente. En vista de que ese contacto lo
calmaba un poco Kahlan mantuvo la mano sobre un lado de su rostro. Estaba helado—. Por favor,
Stephens, procura estarte quieto. No permitiré que dejen caer el carromato. Te lo prometo. Te sacaremos
de ahi debajo en un momento, y luego el mago te curara.

Kahlan noto el asentimiento del joven. Nadie tenia una antorcha, y a la débil luz de la luna que se
filtraba entre el denso ramaje no veia cuél era el problema. Parecia que Stephens sentia méas dolor cuando
alzaron el vehiculo que cuando lo tenia encima.

Entonces oyo el galope de un caballo, el animal frend bruscamente, torciendo la cabeza por el tiron
de las riendas, y una oscura figura desmontd de un salto. Cuando el hombre toco el suelo una llama
prendio en la palma de su enjuta mano, iluminando su rostro y una mata de pelo blanco ondulado
completamente alborotado.
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—iZedd! jDeprisa!
Al bajar de nuevo la mirada y ver a la subita luz de aquella Ilama cuél era el problema, un acceso de
nauseas la golpeo con tanta fuerza como un martillo al rojo vivo.

Los tranquilos ojos castafios de Zedd contemplaron la escena, evaluando rapidamente la situacion, y
fue a arrodillarse al otro lado de Stephens.

—EI carromato rozd una entibacién de maderos que impedian que las piedras sueltas de la ladera
cayeran —explico Kahlan.

Era una senda estrecha y traicionera y, en la oscuridad, al doblar la curva no habian visto la
entibaciéon. Seguramente los maderos eran viejos y estaban podridos. Cuando la caja del carro chocd
contra ellos los maderos se quebraron, lo que provocd que una avalancha de piedras se precipitara sobre
ellos.

A causa de las piedras la parte trasera del vehiculo se torcio hacia un lado, el cerco de hierro de la
rueda trasera fue a parar a una rodera congelada bajo la nieve y los radios de la rueda se rompieron. La
caja derrib0 a Stephens y se le cayd encima.

A la luz de la Ilama Kahlan vio que uno de los radios partidos que sobresalian de la caja del carro
habia atravesado al joven soldado. Cuando trataron de levantar el vehiculo también lo habian alzado a él,
ensartado en un radio que se le introducia en angulo bajo las costillas.

—Lo siento, Kahlan —se disculp6 Zedd.
—¢Qué quieres decir con que lo sientes? Tienes que...

Aungue la mano con la que cogia la de Stephens seguia latiendo con fuerza, Kahlan se dio cuenta
de que la del soldado se habia quedado flacida. Al bajar la vista contempld la méscara de la muerte.
Stephens estaba en manos de los espiritus.

El contacto con la muerte la hizo estremecerse, pues le era terriblemente familiar. Aun lo sentia.
Cada vez que despertaba lo sentia. Y mientras dormia sofocaba sus suefios bajo la mortaja del
entumecimiento. Pensativa, se rozé el rostro con sus helados dedos para tratar de disipar aquel continuo
cosquilleo, semejante a un pelo que le rozara pero que era imposible apartar. Era la magia del hechizo de
muerte, que se burlaba de ella.

Zedd se puso en pie y dejé que la llama flotara hasta la antorcha que alguien sostenia cerca. La tea
prendid y empez0 a proyectar una titilante luz. Mientras, Zedd extendia una mano hacia el carromato,
como si le ordenara algo, y con la otra indicd a los hombres que se apartaran. Estos dejaron
cautelosamente de empujar con la espalda, pero permanecieron listos para coger el vehiculo si
subitamente caia. Zedd gir6 la palma hacia arriba y, siguiendo el movimiento de su brazo, el carromato se
elevo obedientemente en el aire un metro mas.

—Ahora sacadlo —orden6 Zedd con tono sombrio.

Los soldados agarraron a Stephens por los hombros y lo desclavaron del radio. Una vez que lo
sacaron, Zedd gir6 la palma hacia abajo y permitio que el carromato tocara de nuevo el suelo.

—Es culpa mia —qrit6, angustiado, uno de los hombres, que cay6 de rodillas junto a Kahlan—. Lo
siento. Oh, queridos espiritus, ha sido culpa mia.

Kahlan lo agarré por el ropdn para obligarlo a ponerse en pie.

—Si debemos culpar a alguien, ésa soy yo. Ha sido una equivocacion proseguir el viaje en la
oscuridad. Deberia... No es culpa tuya. Fue un accidente, eso es todo.

La mujer volvid la cabeza y cerrd los 0jos; en su mente seguian resonando los gritos de Stephens.
Siguiendo la rutina habitual no llevaban antorchas para no revelar su presencia. Era esencial que nadie
avistase a la fuerza militar que avanzaba por los pasos de montafia. Aunque nada indicaba que les
siguieran el rastro, seria una imprudencia confiarse. Su vida dependia del sigilo.

—Enterradlo lo mejor que podais —ordeno Kahlan a los soldados. Seria imposible cavar una fosa
en el suelo congelado pero al menos podrian usar las rocas desprendidas para cubrir el cuerpo. El alma de
Stephens se hallaba a salvo con los espiritus. Ya no sufria.

50



Terry Goodkind El caminante de los suefos

Zedd pidi6 a los oficiales que despejaran la senda, tras lo cual acompafié a los soldados que
buscaban un lugar en el que sepultar a Stephens.

En medio del creciente ruido y la actividad Kahlan record6 de pronto a Cyrilla y trep6 de nuevo al
carromato. Envuelta en una pesada capa de mantas, su hermanastra dormia acurrucada entre pilas de
impedimenta. Estaba ilesa, pues la mayor parte de las rocas habia caido sobre la parte posterior del
vehiculo, y tanto el equipo como las mantas la habian protegido de las piedras més pequefias. Era un
milagro que ninguna de las rocas de mayor tamafio que se habian precipitado sobre el grupo en la
oscuridad hubiera aplastado a nadie.

Habian puesto a Cyrilla en el carromato en lugar del coche porque seguia inconsciente; en el
carromato podria tumbarse y estar mas comoda. Probablemente seria imposible reparar el carromato.
Tendrian que colocar a Cyrilla en el coche pero, por suerte, ya no quedaba mucho.

Los soldados empezaron a amontonarse en el cuello de botella de la senda; algunos se abrian paso a
empujones entre sus compafieros para cumplir las 6rdenes de los oficiales y se perdian en la noche,
mientras que otros llegaban con hachas para talar arboles y reparar el muro de contencidn, y otros se
ocupaban de limpiar el camino de piedras y rocas para que el coche pudiera pasar.

Kahlan se sinti6 aliviada de que Cyrilla no hubiera sufrido ningun dafio y también de que no
hubiera despertado de su estado de estupor. En esos momentos, cuando habia tanto por hacer, lo Gltimo
que necesitaban eran los gritos y los chillidos de terror de Cyrilla.

Kahlan viajaba en el carromato con ella por si despertaba. Después de las vejaciones de las que
habia sido objeto, la mera vision de un hombre le infundia panico, y si Kahlan, Adie o Jebra no estaban
junto a ella para tranquilizarla, se aterrorizaba y lloraba desconsoladamente.

En sus raros episodios de lucidez Cyrilla obligaba a Kahlan a que le prometiera una y otra vez que
aceptaria la corona de Galea. Cyrilla se preocupaba por su pueblo y era consciente de que, en su estado,
no podia ayudarlo. Tanto amaba a Galea, que se negaba a imponerle una reina como ella, que no estaba
en condiciones de liderar el pais. Kahlan habia asumido de mala gana esa responsabilidad.

Su hermanastro, el principe Harold, no queria la corona. El se consideraba un soldado, al igual que
lo habia sido su padre, el rey Wyborn, que también era el padre de Cyrilla y de la misma Kahlan. Tras el
nacimiento de Cyrilla y Harold la madre de Kahlan habia tomado como pareja al rey Wyborn, y de esa
union nacié Kahlan. Ella era Confesora de nacimiento y ser Confesora estaba por encima de ser reina.

—¢COmo estd? —preguntd Zedd mientras que de un tiron liberaba la tdnica que se le habia
quedado enganchada al subir al carromato.

—Igual. El desprendimiento no la ha afectado.
Zedd pos6 un momento los dedos sobre las sienes de Cyrilla.

—TFisicamente esta bien; su enfermedad es de la mente. Ojala el don pudiera curar ese tipo de males
—concluyd tristemente, sacudiendo la cabeza.

Kahlan leyd la frustracion en los ojos del mago y le sonrid.
—Da las gracias por ello. Si pudiera curarlo, no tendrias tiempo ni para comer un bocado.

Mientras Zedd celebraba la broma, Kahlan ech6é un vistazo a los hombres que rodeaban el
carromato y vio al capitan Ryan. Con un gesto lo invit6 a aproximarse.

—¢ Si, majestad?

—¢Cuanto queda aun hasta Ebinissia?

—Entre cuatro y seis horas.

—Seria mejor no llegar alli en plena noche —le susurrd Zedd.

Kahlan comprendi6 qué queria decir y asinti6. Les quedaba mucho por hacer antes de devolver a
Ebinissia el rango de capital de Galea, y la primera tarea consistiria en sepultar los miles de cadaveres
desperdigados por toda la ciudad. No era una escena que nadie quisiera encontrarse en plena noche tras
un largo dia de marcha. Kahlan hubiera preferido no regresar al escenario de la matanza, pero era el
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altimo lugar en el que los buscarian, por lo que, al menos por un tiempo, estarian seguros. Desde alli
podrian impulsar la reunificacion de la Tierra Central.

—¢Hay algun lugar cerca en el que podamos acampar esta noche? —pregunto al capitan Ryan.

—Si. Los exploradores dicen que un poco mas adelante llegaremos a un pequefio valle. Hay una
granja abandonada en la que Cyrilla podria dormir cémodamente.

Kahlan se aparté un mechon de pelo del rostro y se lo paso tras la oreja. No se le habia pasado por
alto que Ryan ya no se referia a Cyrilla como «reina». Ahora Kahlan era la reina, y Harold se habia
asegurado de que todos lo supieran.

—De acuerdo. Pasa la voz a la avanzada; que aseguren el valle y monten el campamento. Apostad

centinelas y que los exploradores inspeccionen la zona. Si no hay nadie en las laderas de alrededor y el
valle no es visible, pueden encender fuegos, pero que no sean muy grandes.

El capitan Ryan sonri0 y se llevo un pufio al corazén a modo de saludo. El fuego seria un lujo, y a
sus hombres les iria de perlas comer caliente. Después de la dura marcha se lo merecian. Casi habian
llegado. Al dia siguiente estarian ya en Ebinissia y la peor parte del trabajo empezaria: enterrar a los
muertos y reconstruir la ciudad. Kahlan no consentiria que la Orden Imperial conservara su victoria sobre
Ebinissia. La Tierra Central recuperaria la ciudad y se desquitaria.

—¢Habéis dispuesto ya el cuerpo de Stephens, capitdn? —pregunt6 Kahlan.

—Zedd nos ayudd a encontrar un sitio, y los hombres se ocupan ahora mismo de ello. Pobre
Stephens. Cuando iniciamos nuestra batalla contra la Orden éramos cinco mil. Stephens vio morir a
cuatro de cada cinco compafieros y, una vez acabada la lucha, va y pierde la vida en un accidente. Sé que
hubiera preferido morir defendiendo la Tierra Central.

—Y asi ha sido —declaré6 Kahlan—. La lucha no ha acabado; sélo hemos ganado una batalla,
aunque muy importante. Seguimos en guerra contra la Orden Imperial, y Stephens cumplia con su deber
de soldado. Muri6 en el cumplimiento de su deber, al igual que tantos de sus compafieros que cayeron en
combate. No hay ninguna diferencia. Stephens murié como un héroe por defender la Tierra Central.

El capitdn Ryan se meti6 las manos en los bolsillos de su gruesa chaqueta marron de lana.

—Creo que los hombres hallarian consuelo e inspiracion en esas palabras. Antes de continuar, ¢0S
importaria pronunciar unas palabras sobre la tumba de Stephens? Para los hombres significaria mucho
saber que su reina lamenta la muerte de un compafiero.

—Por supuesto, capitan. Sera un honor.

Kahlan se quedd mirando fijamente al capitan, que se retiraba para ir a cumplir las érdenes.
—No deberia haber insistido en seguir adelante en la oscuridad —comento.

Zedd tratd de consolarla acariciandole con una mano la parte posterior de la cabeza.

—También ocurren accidentes a plena luz del dia. De habernos detenido antes, es muy probable que
éste hubiera sucedido por la mafiana, y entonces lo habriamos achacado a que seguiamos medio
adormilados.

—DPese a ello, yo me siento culpable. Ha sido tan injusto...
—EI destino no necesita nuestro consentimiento —sentencio Zedd con una amarga sonrisa.
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Si habia algun cadaver en la granja, los soldados los habian retirado antes de que Kahlan llegara.
Asimismo habian encendido fuego en el tosco hogar, aunque las llamas ain no habian tenido tiempo de
conjurar el frio glacial que reinaba en la granja abandonada.

Cyrilla fue cuidadosamente instalada en los restos de un jergon que habia en un cuarto de la parte
de atras. Habia otra habitacion, muy pequefia, en la que apenas cabian dos camastros, probablemente para
nifios, y la habitacion central con una mesa y poco mas. Por los fragmentos destrozados de un aparador y
un arcon, asi como los restos de objetos personales, Kahlan supo que la Orden habia pasado por alli
camino de Ebinissia. Se preguntdé qué habria pasado con los cuerpos; no le gustaba la idea de toparse con
ellos de noche si tenia que salir para hacer sus necesidades.

Zedd echo un vistazo alrededor mientras se frotaba el estomago con las manos.
—¢ Tardaremos mucho en cenar? —preguntd con tono jovial.

Llevaba una tunica de pesado tejido granate con mangas negras y capucha. Tres hileras de brocado
plateado rodeaban los dobladillos de los pufios, alrededor del cuello y por la parte central de la pechera
presentaba brocado dorado mas grueso, y un cinturdn de satén rojo provisto de hebilla dorada le sujetaba
la prenda a la cintura. Adie habia insistido en que se comprara esas ostentosas prendas para disfrazarse,
pero Zedd las odiaba. Preferia su sencilla tunica que, al igual que el elegante sombrero adornado con una
larga pluma, se habian «perdido» por el camino.

Involuntariamente Kahlan sonrio.
—Pues no sé. ;Qué piensas cocinar?
—¢ Cocinar yo? Bueno, supongo que...

—Que los buenos espiritus nos libren de su cocina —comentd Adie desde la puerta—. Cenariamos
mejor con corteza de arbol e insectos.

Adie entrd cojeando seguida de Jebra, la vidente, y Ahern, el cochero que habia llevado a Zedd y
Adie en sus recientes viajes. Chandalen, que habia acompafiado a Kahlan desde la aldea de la gente barro
meses atras, habia regresado después de la maravillosa noche que Kahlan y Richard pasaron juntos en un
lugar situado entre dos mundos. Chandalen deseaba regresar junto a los suyos, y Kahlan no lo culpaba;
sabia perfectamente qué era echar de menos a los amigos y los seres queridos.

Pero con Zedd y Adie se sentia como si todos se hubiesen vuelto a reunir, aunque todavia faltaba
Richard. Pese a que podian pasar semanas antes de que los alcanzara, Kahlan se emocionaba al pensar
que a cada instante que pasaba faltaba un poco menos para que, por fin, pudieran fundirse en un abrazo.

—Mis huesos son demasiado viejos para este tiempo —rezongd Adie, mientras cruzaba la
habitacion.

Kahlan arrastré una sencilla silla de madera, cogié a Adie del brazo y la condujo hasta el fuego.
Después de colocar la silla cerca del hogar oblig6 a la hechicera a que se sentara y se calentara. A
diferencia de las originales prendas que llevaba Zedd, la simple tinica blonda con cuentas amarillas y
rojas cosidas al cuello formando antiguos simbolos de su profesion habia sobrevivido al viaje. Cada vez
que Zedd la miraba ponia cefio, pues le parecia muy sospechoso que Adie hubiera conservado sus
sencillas ropas en el viaje mientras que las suyas se habian extraviado.

Pero Adie se limitaba a sonreir, coincidia con él en que era realmente extrafio e insistia en que se
veia solemne con sus elegantes prendas. A Kahlan también le parecia que Zedd tenia un aspecto
magnifico, aunque con menos aire de mago, pues cuanto mayor era el rango de un mago, mas sencilla era
la tnica que llevaba. No obstante, no existia més alto rango que el de Zedd: Primer Mago.
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—Gracias, hija—dijo Adie y acercé las manos a las Ilamas.
—Orsk —llam6 Kahlan.

El hombretdn corri6 hacia ella. A la luz del fuego, la cicatriz que cubria el ojo que le faltaba se veia
blanca.

—¢Si, ama? —pregunto, listo para cumplir 6rdenes. Su Unico objetivo era complacer a Kahlan,
fuera lo que fuese lo que ésta deseara.

—No disponemos de ninguna olla. Consiguenos una para preparar la cena.

El uniforme de cuero negro crujio cuando el hombretdn hizo una reverencia y salié a toda prisa de
la casa. Orsk habia sido un soldado d'haraniano que se habia unido a la Orden Imperial. En el
campamento de la Orden habia tratado de matar a Kahlan. Esta, para defenderse, lo habia tocado con su
poder y la magia de las Confesoras habia destruido para siempre la persona que habia sido, convirtiéndolo
en esclavo de la voluntad de Kahlan, su ama. Esa lealtad ciega y devocion constituia una pesada carga
para Kahlan ademaés de recordarle constantemente qué y quién era.

Cuando lo miraba trataba de no ver el hombre que habia sido: un soldado d'haraniano que se habia
unido a la Orden Imperial, uno de los asesinos que participaron en la masacre de mujeres y nifios
indefensos en Ebinissia. Habia jurado por su titulo de Madre Confesora que no tendria piedad con ningln
soldado de la Orden, y asi habia sido. Sélo Orsk se habia salvado. No obstante, ya no era el hombre que
habia luchado por la Orden.

Debido al hechizo de muerte que Zedd habia derramado sobre ella para ayudarla a escapar de
Aydindril, pocos sabian que Kahlan era la Madre Confesora. S6lo Zedd, Adie, Jebra, Ahern, Chandalen,
su hermanastro —el principe Harold— y el capitdn Ryan conocian su verdadera identidad. Excepto ellos,
todos creian que la Madre Confesora estaba muerta. Incluso para Orsk era simplemente su ama. Los
hombres con los que habia luchado la conocian como su reina. En su mente el recuerdo de que era la
Madre Confesora habia sido sustituido por la certeza de que era su lider: la reina Kahlan.

Después de fundir un poco de nieve en la olla, Jebra y Kahlan afiadieron alubias y tocino,
tubérculos dulces cortados a trocitos y unas cucharadas de melaza. Zedd seguia atentamente el proceso
frotandose las manos. Kahlan sonri6 al verlo impaciente como un nifio y se sac6 un pedazo de pan duro
de una mochila. Encantado, el mago se fue comiendo el pan mientras las alubias se cocian.

Entretanto, Kahlan fundio los restos de una sopa que habia transportado en un pequefio cazo y se lo
llevé a Cyrilla. Tras colocar una vela sobre un liston que introdujo en una grieta en la pared, y se sento al
borde de la cama. El cuarto estaba en silencio. Pas6 un pafio himedo por la frente de su hermanastra y,
para su alegria, la enferma abridé los ojos. Aterrada, la mirada de Cyrilla recorrio veloz la habitacion
tenuemente iluminada. Kahlan la cogié por el mentén y la obligé a mirarla a los 0jos.

—Hermana, soy yo, Kahlan. Tranquila, estamos tu y yo solas. Estas a salvo. Calmate. No pasa
nada.

—¢Kahlan? —Cyrilla se aferr6 al manto de piel blanca de Kahlan—. Me lo prometiste. No te
echaras atras, ;verdad?

—Te lo prometi y pienso cumplir mi promesa —le asegurd Kahlan con una sonrisa—. Ahora soy la
reina de Galea y lo seguiré siendo hasta el dia en que quieras recuperar la corona.

Muy aliviada, Cyrilla se dejo caer, aungue seguia agarrando el manto de piel.
—Gracias, majestad.

Kahlan la instd a que se incorporara.

—Animo, te he traido un poco de sopa caliente.

Pero Cyrilla aparto la cara de la cuchara.

—No tengo hambre.

—Si quieres que sea la reina, debes tratarme como tal. —Kahlan sonrié ante el gesto de extrafieza
de su hermanastra—. Es una orden de tu reina. Comete la sopa.
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So6lo entonces Cyrilla accedid. Al acabar comenzo6 de nuevo a temblar y a llorar. Kahlan la acuno
hasta que cay0 de nuevo en un estado similar al trance y se quedd con la mirada fija en el vacio. Después
de arroparla, Kahlan se despidié con un beso en la frente.

Zedd habia conseguido un par de barriles, un banco, un taburete del granero y una silla de nadie
sabia donde. Asimismo habia pedido al principe Harold y al capitan Ryan que compartieran la cena con
Adie, Jebra, Ahern, Orsk, Kahlan y él mismo. Estaban muy cerca de Ebinissia y debian hacer planes. Asi
pues, se apifiaban en torno a la pequefia mesa mientras Kahlan partia trozos de pan duro y Jebra servia
humeantes cuencos del guiso de alubias cocinado en el hogar. Cuando hubo acabado, la vidente se sent6
en el corto banco, junto a Kahlan, desde donde de vez en cuando lanzaba desconcertadas miradas a Zedd.

Al ver a Harold, tan fornido y con aquella larga y densa mata de pelo oscuro, Kahlan pensaba en su
padre. Harold habia regresado ese mismo dia de Ebinissia con los exploradores.

—¢QUuEé nuevas nos traes de tu hogar? —Ile preguntd Kahlan.
El principe desmenuz6 el pan con sus gruesos dedos y suspiro.

—Todo sigue como ta nos lo describiste. No hay indicios de que nadie haya estado alli. Creo que
estaremos seguros en Ebinissia. Ahora que el ejército de la Orden ha sido destruido...

—S0dlo el de esta zona —Ilo corrigi6é Kahlan.
Harold le dio la razén haciendo un gesto con el pan.

—Bueno, no creo que tengamos dificultades, de momento. Adn no disponemos de muchos hombres
pero son buenos soldados; suficientes para controlar los accesos a la ciudad desde los pasos en las
montafas, a no ser que envien un poderoso ejército contra nosotros. Hasta que la Orden logre reunir otro
ejército creo que estamos seguros. Ademas —afadio, sefialando a Zedd—, tenemos un mago.

Zedd, demasiado ocupado devorando el guiso, mostro su aquiescencia con un grufido.
Entre bocado y bocado el capitdn Ryan intervino.

—EI principe Harold tiene razon. Conocemos estas montafias y podremos defender la ciudad hasta
que lancen contra nosotros una gran fuerza. Pero, para entonces, es posible que también nosotros
hayamaos recibido refuerzos y podamos empezar a movernos.

—¢Adie, crees que tenemos alguna posibilidad de recibir ayuda de Nicobarese? —pregunto,
rebafiando el cuenco con el pan.

—En mi pais natal hay ahora mismo mucha confusién. Cuando Zedd y yo estuvimos alli
averiguamos que el rey habia muerto. La Sangre de la Virtud estd tratando de hacerse con el poder,
aungue no todos estan de acuerdo. Las mas disgustadas son las hechiceras. Si la Sangre se impone, todas
ellas seran perseguidas y asesinadas. Creo que apoyaran a los sectores del ejército que se resisten contra
la Sangre.

—Si estalla una guerra civil —intervino Zedd, dejando por un momento de comer— no creo que
Nicobarese esté en condiciones de enviar tropas en auxilio de la Tierra Central.

—Tal vez algunas hechiceras podrian ayudar —sugirié Kahlan.
—Es posible —replicd Adie, removiendo el guiso con la cuchara.

—Puedes llamar a tropas estacionadas en otras zonas, ¢verdad? —preguntd Kahlan a su
hermanastro.

—Si, claro. Podriamos reunir al menos sesenta o setenta mil soldados, o quizas incluso cien mil,
aunque no todos ellos estan bien armados ni tienen experiencia. Nos llevara tiempo organizarlos pero
cuando lo hagamos Galea sera una fuerza a la que tener en cuenta.

—NMaés 0 menos ése era el numero con el que antes contabamos, y no fue suficiente —Iles recordo el
capitan Ryan, sin alzar la vista de su cuenco.

—Cierto —convino Harold, agitando el pan—, pero eso no seria mas que el principio. Kahlan, tu
puedes lograr la unidad de maés paises, ¢no?
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—Justamente ésa es nuestra esperanza. Si queremos tener una oportunidad, es preciso recuperar la
unidad de la Tierra Central.

—¢Y qué hay de Sanderia? —inquirio el capitan Ryan—. Sus lanceros son los mejores de la Tierra
Central.

—Y también esté Lifany —recordd Harold—. Fabrican muchas armas y saben cémo usarlas.
Kahlan desmigaba su pan con los dedos.

—Sanderia necesita a Kelton para disponer de pastos de verano. Lifany compra hierro a Kelton y
les vende cereal. Herjborgue depende de la lana de Sanderia. Creo que todos ellos seguiran a Kelton.

—Habia keltas entre el ejército que atacd Ebinissia —declar6é Harold con rabia.

—Y también galeanos. —Kahlan se llevo el pan a la boca y masticé unos segundos, observando
cdémo su hermanastro agarraba la cuchara como si fuese un cuchillo. El principe tenia la mirada clavada
en el guiso.

»Insurgentes y asesinos procedentes de muchos paises se unieron a ellos —prosiguié Kahlan
después de tragar el pan—. Pero eso no significa que esos paises apoyen a la Orden. El principe Fyren de
Kelton decidié respaldar a la Orden Imperial, pero ahora estd muerto. Kelton forma parte de la Tierra
Central y no estamos en guerra contra ellos. Estamos en guerra contra la Orden Imperial. Debemos
permanecer juntos. Si Kelton se une a nosotros, arrastrara a muchos otros paises. Pero si se decanta por la
Orden, nos costara convencer a sus vecinos de que se unan a nosotros. Es imprescindible que ganemos a
Kelton para nuestra causa.

—Apuesto a que Kelton se unird a la Orden —dijo Ahern. Todos lo miraron. El cochero se encogio
de hombros—. Yo soy kelta y puedo deciros que el pueblo hara lo que la corona decida; asi somos. Con
Fyren muerto la duquesa Lumholtz es la siguiente en la linea de sucesion. Ella y su marido, el duque,
apoyaran al bando que tenga las de ganar, sea el que sea. Al menos, eso creo por lo que he oido decir de
ellos.

—iEs una locura! —ElI principe Harold dejé caer la cuchara—. Desconfio de los keltas (no te lo
tomes a mal, Ahern) y conozco sus tejemanejes, pero en el fondo son habitantes de la Tierra Central. Es
posible que traten de apoderarse de hasta la Gltima franja de tierra en los territorios fronterizos, pero el
pueblo kelta se considera parte de la Tierra Central.

»L0s espiritus saben que Cyrilla y yo teniamos nuestra diferencias, pero en momentos dificiles nos
uniamos. Lo mismo ocurrié con los paises de la alianza; cuando D'Hara ataco, el pasado verano,
olvidamos nuestros conflictos con Kelton y salimos en su defensa. Si el futuro de la Tierra Central esta en
juego, se uniran a nosotros. La Tierra Central significa mucho mas que lo que pueda decir la nueva
persona que se siente en el trono. —Harold cogid la cuchara y la agitoé hacia Ahern—. ;Qué opinas t4?

—Lo mismo, supongo —respondio el cochero encogiéndose de hombros.
La mirada de Zedd se posaba en ambos interlocutores alternativamente.

—No estamos aqui para discutir, sino para librar una guerra. Expresa tu opinion, Ahern. TU eres
kelta y los comprendes mejor que ninguno de nosotros.

Ahern se rasco su curtido rostro mientras reflexionaba sobre las palabras de Zedd.

—EI general Baldwin, comandante en jefe del ejército, y sus generales Bradford, Cutter y Emerson
acataran las decisiones de la corona. Yo no los conozco, no soy méas que un cochero, pero viajo mucho y
0igo muchas cosas, y eso es lo que siempre se dice de ellos. Se cuenta un chiste sobre que si la reina
arrojara su corona por la ventana y se quedara enganchada en las astas de un ciervo, antes de un mes todo
el ejército pastaria hierba.

—Y por lo que has oido, ¢crees realmente que esa duquesa, la futura reina, se unird con la Orden
sOlo para incrementar su poder aunque eso suponga romper con la Tierra Central? —pregunté Zedd.

Ahern se encogio de hombros.
—No es mas que una opinidn personal, pero creo gque eso hara.
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—Ahern tiene razon —intervino Kahlan sin alzar la mirada, ocupada en pescar un pedazo de
tubérculo del guiso—. Conozco a Cathryn Lumholtz y a su esposo, el duque. Aungue ella seré la reina y
él sdlo su consejero, ambos piensan del mismo modo. El principe Fyren debia ser el nuevo rey, y yo crei
que nos seria fiel pasara lo que pasase. Pero alguien de la Orden logro persuadirlo y nos traiciono. Estoy
segura de que la Orden hara ofertas similares a Cathryn Lumholtz, y ella ver4 un modo de conseguir méas
poder.

—Si lo hace, y Ahern tiene razon, perderemos Kelton —concluyé el principe Harold, sirviéndose
mas pan—. Y si perdemos Kelton, otros lo seguiran.

—La cosa pinta muy mal —sefial6 Adie—. Nicobarese tiene problemas, Galea esta debilitada
después de perder a tantos soldados en Ebinissia, y si Kelton se decanta por la Orden, arrastrara con él a
otros paises con los que tiene tratos comerciales.

—Que a su vez arrastraran a...

—Ya basta —ordend Kahlan con un tono de tranquila pero indiscutible autoridad que silencié de
inmediato a los presentes. Cuando estaban en una situacion de la que no sabian cémo salir, Richard
siempre le decia que pensara en la solucion y no en el problema, pues si uno pensaba solamente en las
razones por las que iba a fracasar, era imposible pensar en coémo vencer.

»Dejad de decirme por qué no podemos recuperar la unidad de la Tierra Central y por qué no
podemos ganar. Ya sabemos que sera dificil. Lo que tenemos que hacer es pensar soluciones.

—Bien dicho, Madre Confesora —dijo Zedd, sonriéndole por encima de la cuchara—. Creo que
algo se nos ocurrird. Para empezar, pase lo que pase, los paises mas pequefios permaneceran fieles a la
Tierra Central. Debemos reunir a sus representantes en Ebinissia y empezar a reconstruir el Consejo.

—Tienes razén. Tal vez no sean paises tan poderosos como Kelton, pero en su conjunto son
muchos.

Kahlan se abrié el manto de piel. El chisporroteante fuego empezaba a calentar la habitacion y el
guiso también ayudaba, aunque si sudaba era por la preocupacion. Se moria de ganas de que Richard se
reuniera con ellos; él tendria ideas. Richard nunca se quedaba cruzado de brazos, paralizado, mientras los
acontecimientos seguian su curso. Kahlan contemplé a sus compafieros, cada uno de ellos inclinado sobre
su cuenco y cefiudo, devanandose 10s sesos.

Adie fue la primera en intervenir.

—Bueno, estoy segura de que podriamos conseguir que algunas hechiceras de Nicobarese nos
apoyaran. Seria una ayuda muy valiosa. Aunque algunas se nieguen a luchar, pues eso va contra sus
convicciones, no se negaran a ayudar de otros modos. Ninguna de ellas desea ver a la Tierra Central en
manos de la Sangre, ni de sus aliados: la Orden Imperial. Muchas de ellas conocieron el terror en el
pasado y no querran que se repita.

—Perfecto —sentencié Kahlan—. ¢Crees que podrias ir personalmente para convencerlas de que
nos ayudaran, asi como también a parte del ejército regular? Después de todo, esa guerra civil es parte de
una guerra a mayor escala, y no se produciria si al menos algunos no estuvieran de parte de la Tierra
Central.

Adie clavo en Kahlan sus blancos o0jos por un momento.

—Si es por algo tan importante, desde luego lo intentaré.

—Gracias, Adie. ¢Alguien tiene otra idea? —pregunt6 a los demas.
Harold apoyd un codo sobre la mesa y fruncid el entrecejo, pensativo.

—Creo —dijo agitando la cuchara— que si envidsemos una delegacién oficial a algunos de los
paises mas pequefios, podriamos convencerlos de que enviaran representantes a Ebinissia. La mayor parte
de ellos tiene a Galea en alta estima y saben que la Tierra Central ha protegido su libertad. Nos ayudaran.

—Y tal vez —intervino Zedd con una astuta sonrisa— si yo visitara a esa reina Lumholtz, en
calidad de Primer Mago claro esta, podria persuadirla de que la Tierra Central sigue siendo poderosa.
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Kahlan conocia a Cathryn Lumholtz pero no queria apagar las esperanzas de Zedd. Después de
todo, ella habia sido la que los habia instado a pensar en soluciones y no en los problemas.

La aterrorizaba pensar que podria ser la Madre Confesora que perdiera la Tierra Central.

Al acabar la cena el principe Harold y el capitan Ryan fueron a ver a sus hombres, y Ahern, después
de echarse el largo ropdn sobre sus fornidos hombros, anunci6 que iba a echar un vistazo a sus caballos.

Cuando se hubieron marchado Zedd agarré a Jebra por un brazo. La joven estaba ayudando a
Kahlan a recoger.

—¢Vas a decirme ahora qué ves cada vez que me miras?

Jebra apartd sus ojos azules y trato de disimular recogiendo otra cuchara.

—No es nada.

—Si no te importa, eso lo juzgaré yo.

Jebra se detuvo y finalmente lo mird a los ojos.

—Alas —dijo.

Zedd enarcd una ceja.

—¢Alas?

—Si, te veo con alas. ¢ Ves? No tiene sentido. Seguro que es una vision que no significa nada. Ya te
dije que no era nada; a veces me pasa.

—¢S0lo eso? ¢ Alas?

—Bueno... —Jebra jugueteaba con su corto pelo rubio rojizo— estas en el aire, con esas alas que te
he dicho, y te precipitas sobre una enorme bola de fuego. —Las finas arrugas que se formaban en los
angulos exteriores de los ojos se hicieron mas profundas—. Mago Zorander, no sé qué significa esa

vision. No es necesariamente un presagio, ya sabéis como funcionan a veces mis visiones, sino mas bien
una sensacion. No sé qué significan, pues estan revueltas.

Zedd la solté.

—Gracias, Jebra. Si tienes otra vision, te agradeceré que me lo digas. —Jebra asintio—. Enseguida.
Necesitamos toda la ayuda que podamos conseguir.

Los ojos de la muchacha se clavaron en el suelo y volvio a asentir. Con la cabeza ladeada hacia
Kahlan, afadio:

—Circulos. Veo a la Madre Confesora corriendo en circulos.
—¢Circulos? —Kabhlan se aproximo a ella—. ¢Por qué corro en circulos?
—No lo sé.

—Bueno, ahora mismo me siento como si avanzara en circulos tratando de hallar el modo de volver
a unir la Tierra Central.

—Si, quiza sea eso —contestd una esperanzada Jebra.

Kahlan le sonrid.

—Tal vez sea eso. Tus visiones no siempre anuncian calamidades.

Todos se disponian a seguir recogiendo cuando Jebra tomé de nuevo la palabra.
—NMadre Confesora, no debemos dejar a vuestra hermana sola con cuerdas.
—¢Queé quieres decir?

Jebra suspiro.

—Suefia que se cuelga.

—¢Quieres decir que has tenido una vision en la que se colgaba?

—Oh no, Madre Confesora, no he visto eso —la tranquilizé Jebra de inmediato—. Pero percibo su
aura y veo que suefia que lo hace. Eso no significa que vaya a intentarlo, s6lo que debemos vigilarla para
que no tenga oportunidad de hacerlo antes de que se recupere.
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—Un consejo muy sensato —dijo Zedd.
—Esta noche dormiré con ella —se ofrecid Jebra mientras envolvia en un pafio el pan sobrante.
—Gracias, Jebra. Ya acabaré yo de recoger. TuU ve a la cama, por si Cyrilla se despierta.

Después de que Jebra se instalara con su esterilla en el cuarto que ocupaba Cyrilla, Zedd, Adie y
Kahlan acabaron de recoger. Luego Zedd colocé una silla frente al fuego para Adie. Con los dedos
flojamente enlazados Kahlan se puso en pie, mirando las llamas.

—Zedd, cuando enviemos delegaciones a los paises pequefios para que acudan a la sesion del
Consejo en Ebinissia, seria mas facil convencerlos si fuese una delegacion oficial de la Madre Confesora.

Zedd hizo una larga pausa.

—Todos piensan que la Madre Confesora estd muerta. Si les informamos de que sigues viva, te
convertirds en un objetivo, y la Orden se nos echaria encima antes de que pudiéramos reunir una fuerza
suficiente.

Kahlan se volvid y agarrd la tinica del mago.
—Zedd, estoy cansada de estar muerta.
El mago trat6 de tranquilizarla dandole palmaditas en el brazo.

—Eres la reina de Galea y, por el momento, tendras que usar tu influencia como tal. Si la Orden
Imperial descubre que sigues viva, tendremos mas problemas de los que podamos solucionar.

—Pero si vamos a unir la Tierra Central, necesitaremos una Madre Confesora.

—Kahlan, sé que no deseas hacer nada que ponga en peligro la vida de los hombres que duermen
fuera. Acaban de salir de una dura batalla y ain no se han recuperado. Necesitamos refuerzos. Si alguien
descubre que eres la Madre Confesora, te convertiras en un objetivo y esos hombres deberan luchar para
protegerte. Si debes luchar, que sea por algo que valga la pena. La situacién es critica; no la empeoremos.

Kahlan contemplaba las llamas apretando entre si las yemas de los dedos.

—Zedd, yo soy la Madre Confesora. Me aterroriza pensar que seré la Madre Confesora que presida
la destruccion de la Tierra Central. Yo naci Confesora. Es méas que mi trabajo; es quién soy.

Zedd la abrazo.

—~Querida, sigues siendo la Madre Confesora. Por el momento, debemos ocultar tu identidad.
Necesitamos a la Madre Confesora. Cuando llegue el momento, volveras a presidir la Tierra Central, una
Tierra Central mucho maés fuerte que antes. Ten paciencia.

—~Paciencia —murmuro ella.
—Pues si —insistié Zedd, risuefio—, la magia también requiere paciencia, ya lo sabes.

—Zedd tiene razén —intervino Adie—. El lobo que anuncia al rebafio que es un lobo, no sobrevive.
Primero necesita un plan de ataque y espera hasta el Gltimo momento para que la presa no sepa que es él,
el lobo, quien la persigue.

Kahlan se froto los brazos. Habia otra raz6n importante.

—Zedd —susurrd, angustiada—, es que no aguanto mas ese hechizo. Me esta volviendo loca. Lo
noto todo el tiempo; siento la muerte en cada particula de mi ser.

El mago apoy¢ la cabeza de la joven en su hombro.

—MIi hija solia decir lo mismo. De hecho, usaba esas mismas palabras: «Siento la muerte en cada
particula de mi ser».

—¢COmo pudo soportarlo tantos afios?

—Bueno —suspiré Zedd—, después de que Rahl el Oscuro la violara, sabia que si descubria que
seguia viva, iria a por ella. No tenia eleccion. El deseo de protegerla a ella era méas fuerte que el deseo de
vengarme de él. Asi pues, me la llevé a la Tierra Occidental, donde naci6 Richard, que fue otra razon para
ocultarse. Si Rahl el Oscuro llegaba a descubrirlo, también hubiera ido a por Richard. Por eso lo soporto.

Kahlan se estremecio.
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—Todos esos afos. Yo no podria. ;Cémo? ;Como pudo aguantarlo?

—Bueno, no tenia alternativa y, ademas, al cabo de un tiempo llegd a acostumbrarse un poco y ya
no era tan insoportable como al principio. Con el tiempo la sensacién se atenta ligeramente, ya lo veras.
Ademas, esperemos que td no tengas que soportarlo tantos afios.

—Yo también lo espero.

La luz de las llamas titilaba en la faz del mago.

—También decia que tener a Richard era un gran alivio.

A Kahlan le dio un vuelco el corazén oir mencionar el nombre en voz alta y sonrio.

—De eso estoy segura. Pronto estard aqui. No permitird que nada lo detenga. Como mucho se
reunird con nosotros en un par de semanas. Queridos espiritus, me parece que no podré esperar.

Zedd se rio entre dientes.

—Tienes tan poca paciencia como él. Estais hechos el uno para el otro. Ya te ha cambiado la cara,
hija —le dijo apartandole el pelo de la cara.

—Cuando Richard se retina con nosotros y empecemos a unificar de nuevo la Tierra Central, podras
librarme de ese hechizo. Entonces la Tierra Central tendra de nuevo una Madre Confesora.

—Si. Cuanto antes mejor.
De pronto Kahlan fruncid el entrecejo.

—Pero Zedd, si vas a visitar a la reina Cathryn y yo necesito quitarme de encima este hechizo,
¢icomo lo haré?

Zedd clavé de nuevo la mirada en las llamas.

—No podras. Si anunciaras publicamente que eres la Madre Confesora, nadie lo creeria; seria igual
que si Jebra anunciara que es la Madre Confesora. El hechizo no desaparecerd sélo con que declares
quién eres.

—¢Y como me libraré de él?
Zedd suspiro.
—S0lo yo puedo hacerlo.

El miedo la atenazd. Aunque no queria decirlo en voz alta, si algo le sucedia a Zedd, quedaria para
siempre atrapada por ese hechizo.

—Tiene que haber otro modo de anularlo. Tal vez Richard...
—No. Aunque Richard aprendiera a ser mago, no podria eliminar la red. S6lo yo puedo hacerlo.
—¢No hay otro modo?

—Si. —La mir6 a los ojos—. En el caso de que alguien que posee el don deduzca por si mismo tu
identidad. Esa persona, al verte, se daria cuenta de quién eres y lo anunciaria en voz alta, entonces el
hechizo se romperia y todos sabrian quién eres.

Era casi imposible. Kahlan sintié que sus esperanzas morian. Se agach6 y afiadié otra rama al
fuego. EIl unico modo de librarse del hechizo de muerte era que Zedd lo anulara, y Zedd no lo haria hasta
que considerara que habia llegado el momento.

Como Madre Confesora no podia ordenar a un mago que hiciera algo que ambos sabian que no
estaba bien.

Mientras contemplaba como las chispas ascendian, se animd. Pronto Richard estaria con ellos y
entonces seria mas soportable. Cuando Richard estuviera con ella, ya no pensaria en el hechizo; estaria
demasiado ocupada besandolo.

—¢De qué ries? —preguntd Zedd.

—¢Qué? Oh, no es nada. —Kabhlan se puso en pie y se limpid las manos en los pantalones—. Voy a
echar un vistazo a los hombres. Creo que un poco de aire fresco me ayudara a olvidar el hechizo de
muerte.
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Ciertamente el aire fresco le hizo bien. De pie en el claro situado delante de la pequefia granja
inspird profundamente. Qué agradable era el olor del fuego. Recordd la marcha de los dias previos,
cuando notaba helados los pies y los dedos, y las orejas le quemaban por la mordedura del frio, la nariz le
goteaba y ella sofiaba despierta con humo, pues significaba el calor de un fuego.

Mientras echaba a caminar alz6 la vista hacia las estrellas. ElI vaho de su respiracion flotaba
lentamente en el aire calmado de la noche. Vio los fuegos que salpicaban el pequefio valle y oyo el
murmullo de las conversaciones de los hombres reunidos alrededor de las pequefias hogueras. Se alegrd
de que también ellos aquella noche pudieran disfrutar de un fuego. Muy pronto estarian en Ebinissia y las
penalidades acabarian.

Kahlan inspir6 una profunda bocanada de aire frio, tratando de quitarse el hechizo de la cabeza. Las
estrellas que cuajaban el cielo relucian como las chispas de una enorme hoguera. Se pregunt6 qué estaria
haciendo Richard en esos momentos, si seguia cabalgando o dormia. Ansiaba verlo, pero también deseaba
que descansara lo suficiente. Tenia ganas de dormir entre sus brazos. Al pensarlo sonrio.

Una franja de estrellas parecié apagarse, pero casi inmediatamente volvieron a relucir. Kahlan
fruncio el entrecejo. ¢Realmente habia visto como se oscurecian por un instante? Debia de ser su
imaginacion.

Entonces oyd un ruido sordo, como si algo golpeara contra el suelo. Nadie dio la alarma. Solo
existia una cosa capaz de superar la linea de defensores sin alertarlos. Kahlan not6 que se le ponia la
carne de gallina, y esta vez no era el hechizo.

Rapidamente desenvaino su cuchillo.
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8

Vio unos relucientes ojos verdes. A la tenue luz procedente de la pequefia luna invernal y las
estrellas distinguié una enorme mole que avanzaba hacia ella. Kahlan quiso gritar pero la voz le fallo.

La enorme bestia retrajo los labios, revelando asi sus prodigiosos y terribles colmillos. Kahlan
reculd. Apretaba con tanta fuerza el mango del cuchillo, que los dedos le dolian. Si era rapida y no se
dejaba llevar por el panico, tal vez tendria una oportunidad. ¢Y si gritaba? ¢La oiria Zedd? ¢;La oiria
alguien? Pero, aunque la oyeran, todos estaban demasiado lejos y no llegarian a tiempo.

Por el tamafio de la bestia dedujo que se trataba de un gar de cola corta. Qué mala suerte la suya; los
gars de cola corta eran los mas inteligentes, los méas grandes y los mas mortiferos. Queridos espiritus,
¢por qué no podia ser un gar de cola larga?

El monstruo alz6 algo de su pecho. Kahlan se quedd mirandolo fijamente. ¢Por qué no la atacaba?
¢Ddnde estaban sus moscas de sangre? El gar se limitaba a mirarla de la cabeza a los pies; sus 0jos verdes
relucian amenazadoramente. Cuando retrajo mas los labios lanz6 al aire una nube de vapor y emitié un
sonido gorgoteante.

Kahlan abrié mucho los ojos. ¢ Seria posible?
—¢Gratch?
Subitamente el gar empez6 a dar brincos, aullar excitadamente y agitar las alas.

Kahlan se relajo, profundamente aliviada. Envaind el cuchillo y se acercd a la enorme bestia,
aunque con precaucion.

—Gratch? ;Eres ta, Gratch?
El gar asinti6 vigorosamente con su enorme y grotesca cabeza.

—iGrrratch! —exclam6 con un profundo rugido que Kahlan sintié resonar en los huesos—.
iGrrratch! —repitid, golpedndose el pecho con ambas garras.

—Gratch, ¢te envia Richard?

Al oir el nombre de Richard el gar agito las alas mas vigorosamente.
Kahlan se aproximé a él.

—Gratch, ¢te envia Richard?

—Grrratch quierrrg Raaaach aaarg.

Kahlan parpaded. Richard le habia contado que Gratch intentaba hablar. De repente vio la gracia a
la situacion.

—Kahlan también quiere a Richard —declar6 y se golpe6 el pecho—. Yo soy Kahlan, Gratch.
Encantada de conocerte.

No pudo ahogar una exclamacién cuando el gar se abalanzd sobre ella, la rode6 con sus peludos
brazos y la levant6 del suelo. Su primer pensamiento fue que iba a aplastarle todos los huesos, pero lo que
hizo fue estrecharla contra su pecho con infinito cuidado. Kahlan le echd los brazos alrededor de su
corpachon y le devolvio el abrazo. Gratch era tan grande que los brazos de la mujer apenas abarcaban la
mitad.

Jamas hubiera imaginado que llegaria a abrazar a un gar, pero resultaba que se sentia terriblemente
emocionada, porque Gratch era amigo de Richard, y Richard le habia enviado al gar. Era casi como si el
mismo Richard la abrazara.
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Tras dejarla suavemente en el suelo, la estudié con sus relucientes ojos verdes. Kahlan le acaricio el
peludo flanco del pecho mientras la enorme bestia se inclinaba hacia ella y a su vez le acariciaba el
cabello con una enorme y mortifera garra.

Kahlan contempl6 con una sonrisa aquel rostro surcado de arrugas y lleno de colmillos. Gratch
lanzé un gorjeo de placer. Agitaba las alas en movimientos acompasados mientras ella le acariciaba el
pelaje y él a ella el cabello.

—Estas a salvo con nosotros, Gratch. Richard me hablé de ti. No sé hasta qué punto me entiendes,
pero estas entre amigos.

Cuando el gar retrajo de nuevo los labios, dejando al descubierto los colmillos, Kahlan cayé en la
cuenta de que eso era una sonrisa. Desde luego era la sonrisa mas horripilante que habia visto en toda su
vida, pero al mismo tiempo era tan inocente que no pudo dejar de sonreir a su vez. Jamas se le habia
ocurrido que los gars pudieran sonreir. Era como un milagro.

—Gratch, ¢te envia Richard?

—Raaaach aaarg —respondio el gar, golpedndose el pecho. Entonces alete6 con tanta fuerza que
por unos segundos sus pies dejaron de tocar el suelo. Inmediatamente extendid un brazo y dio leves
golpes a Kahlan en un hombro.

Kahlan se quedd boquiabierta. El gar trataba de decirle algo.
—¢Richard te ha enviado a buscarme?

Gratch se puso loco de contento porque ella lo habia entendido. Volvié a abrazarla. Era tan
sorprendente que Kahlan se ech¢ a reir. Cuando volvi6 a dejarla en el suelo, pregunto:

—¢Te ha costado mucho encontrarme?

El gar gimid y se encogi6 de hombros.

—¢Un poco?

Gratch asintié. Kahlan conocia muchas lenguas, pero no pudo evitar reirse de nuevo al pensar que

se estaba comunicando con un gar. Llena de asombro sacudio la cabeza. ;Quién, si no Richard, podria
hacerse amigo de un gar?

—Ven conmigo —Ile dijo, cogiéndole una zarpa—. Quiero que conozcas a alguien.
Gratch lanzé un sonido gutural de asentimiento.
En el umbral de la puerta Kahlan se detuvo. Zedd y Adie, sentados junto al fuego, alzaron los ojos.

—Quiero presentaros a un amigo —anuncio, mientras tiraba de Gratch por la zarpa. El gar tuvo que
agacharse y plegar las alas para pasar por la puerta. Una vez dentro se irguid casi por completo detras de
la mujer, aunque tenia que encorvarse un poco para no tocar el techo.

Zedd cayo de espaldas en la silla, agitando sus enjutos brazos y piernas en el aire.
—Zedd, para ya. Vas a asustarlo —Ilo regafié Kahlan.
—ijAsustarlo! jDijiste que Richard habia adoptado a una cria de gar! jEsa bestia es casi adulta!

Las impresionantes cejas de Gratch se unieron en una Unica linea mientras contemplaba como el
mago se ponia dificultosamente en pie y trataba de alisarse la arrugada tanica.

—Gratch, te presento a Zedd, el abuelo de Richard —dijo Kahlan.

Gratch retrajo los labios y mostré de nuevo los colmillos. Extendiendo las garras, echd a caminar
hacia el mago. Zedd se encogid y retrocedid a trompicones.

—¢Por qué hace eso? ¢ Ya ha cenado?

Kahlan se desternillaba de risa y apenas podia hablar.
—Esta sonriendo. Le gustas y quiere un abrazo.
—iUn abrazo! jNi hablar!
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Demasiado tarde. De tres zancadas el gar cruzo la habitacion y agarré al huesudo mago entre sus
enormes y peludos brazos. Zedd lanz6 un grito ahogado. Totalmente encantado, Gratch gorjed mientras
mantenia a Zedd en vilo.

—iCércholis! —Zedd trataba en vano de evitar el aliento de la bestia—. jEsta alfombra con alas ya
ha cenado y mejor no os digo el qué!

Finalmente Gratch lo dejo en el suelo. EI mago retrocedié tambaledndose y agitoé un dedo hacia el
gar.

—iEsctchame bien! jNo vuelvas a hacer eso nunca mas! A partir de ahora no mas abrazos,
jentendido?

Gratch se puso triste y lanz6 un gemido.

—ijZedd! —Ile reprendi6 Kahlan—. Has herido sus sentimientos. Gratch es amigo de Richard y
también nuestro, y le ha costado mucho encontrarnos. Al menos podrias ser un poco amable.

Zedd carraspe0.

—Bueno... tal vez tengas razon. Lo siento, Gratch —se disculpd, osando mirar a la bestia—.
Supongo que no tiene nada de malo que de vez en cuando, en ocasiones especiales, me abraces.

Antes de que el mago pudiera alzar los brazos para tratar de contenerlo, el gar lo habia enlazado de
nuevo y lo acunaba como si fuera una mufieca de trapo. Los pies del mago se balanceaban. Por fin el gar
dejo al mago en el suelo. Zedd se habia quedado sin aliento.

Adie le tendié una mano.
—Yo soy Adie, Gratch. Encantada de conocerte.

Gratch hizo caso omiso de la mano y también la roded con sus peludos brazos. Kahlan habia visto a
menudo sonreir a Adie pero pocas veces habia oido su rasposa risa. Adie reia, y también Gratch reia, a su
manera.

Cuando regresé la calma y todos recuperaron el aliento, Kahlan vio a Jebra, que asomaba la nariz
por una rendija en la puerta del dormitorio.

—No pasa nada, Jebra. Es Gratch, un amigo. No, Gratch —con una mano en el brazo contuvo al
gar—, ya la abrazaras mas tarde.

Gratch se encogié de hombros y asintié. Kahlan lo obligd a volverse hacia ella, le cogi6 una zarpa
entre las dos manos y lo mir6 directamente a sus relucientes ojos verdes.

—Gratch, ;te envia Richard para decirnos que pronto estara aqui? —Gratch neg6 con la cabeza.
Kahlan tragé saliva—. Pero ¢est4 de camino? ;Ha partido de Aydindril y viaja hacia aqui?

Gratch escrutd su rostro, alz6 la garra y le acaricié el pelo. Entonces Kahlan vio que llevaba
alrededor del cuello un mechdn de su cabello sujeto a una cinta de cuero, junto con un colmillo de
dragdn. Lentamente Gratch volvio a negar con la cabeza. A Kahlan se le cayé el alma a los pies.

—¢No esta de camino? ;Pero te ha enviado a buscarme?
Gratch asintié y acompafi el gesto con un leve aleteo.
—¢Por qué? ¢ Sabes tu por qué?

Gratch cabeced. Se llevd una garra a la espalda y cogi6 algo que le colgaba sujeto a otra correa. Era
un objeto rojo y largo, que le tendi6 a la mujer.

—¢Qué es? —quiso saber Zedd.
Kahlan trataba ya de deshacer el nudo.
—Es una funda para llevar documentos. Tal vez contiene una carta de Richard.

Gratch asintio. Después de liberar el nudo Kahlan pidi6 a Gratch que se sentara. El gar obedecid sin
protestar y se agach¢ al lado de Kahlan, que sacaba la carta enrollada de dentro de la funda.

Zedd fue a sentarse junto a Adie al lado del fuego.
—Oigamos las excusas del muchacho. Sera mejor que sean buenas o va a oirme.
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—Lo mismo digo —convino Kahlan en voz baja—. Aqui hay lacre suficiente para sellar una
docena de cartas. Tendremos que ensefiar a Richard como se sella un documento. —La examiné a la
luz—. Es la espada. Ha presionado la empufiadura de la Espada de la Verdad sobre el lacre.

—Para que sepamos que realmente la ha escrito él —observd Zedd, al tiempo que alimentaba el
fuego.

Una vez acabd de romper el sello, Kahlan desplegé la carta y se coloco de espaldas al fuego para
poder leerla.

—«Mi queridisima reina —ley0 en voz alta—, rezo a los buenos espiritus para que esta carta llegue
a tus manos...»

Zedd se levanto de un salto.

—Es un mensaje —declaro.

—~Pues claro que es un mensaje —replicoé Kahlan, desconcertada—. ES su carta.

—No, no. Quiere decirnos algo. Conozco a Richard, sé como piensa. Nos esta diciendo que teme
que si alguien se apodera de esta carta, podria traicionarnos... a nosotros o a él. Nos avisa de que no podra
decirnos todo lo que quisiera decir.

Kahlan se mordio el labio inferior.

—Si, tiene sentido. Richard no suele hacer nada sin pensar.

—Continta —Ia invitd Zedd, que se dio media vuelta para asegurarse de que su huesudo trasero
quedaria sentado sobre la silla.

—«Mi queridisima reina, rezo a los buenos espiritus para que esta carta llegue a tus manos y para
que tanto ti como tus amigos estéis bien y a salvo. Han ocurrido muchas cosas, y debo pedirte que seas
comprensiva.

»La alianza de la Tierra Central ya no existe. Siento sobre mi la furibunda mirada de Magda Searus,
la primera Madre Confesora, y su mago, Merritt, porque ambos han sido testigos del final de la alianza y
porque he sido yo el artifice de su fin.

»Siento sobre mis espaldas la carga de miles de afios de historia, pero trata de comprender que, de
no haber actuado como lo he hecho, nuestro tnico futuro habria sido como esclavos de la Orden Imperial,
y en ese caso la historia de la Tierra Central quedaria relegada al olvido.»

Kahlan se llevd una mano a su desbocado corazén e hizo una pausa para inspirar una bocanada de
aire antes de proseguir.

—«Hace meses la Orden Imperial empez6 a destruir la Tierra Central al ganar nuevos aliados entre
quienes la integraban y minar asi su unidad. Mientras nosotros luchabamos contra el Custodio, ellos
luchaban para arrebatarnos la seguridad de nuestros hogares. Si tuviéramos mas tiempo, quién sabe si
podriamos restablecer esa unidad, pero el tiempo es un lujo del que no disponemos pues la Orden sigue
adelante con sus planes sin detenerse ni un segundo. Con la Madre Confesora muerta, he tenido que hacer
lo debido para forjar una nueva unidad.»

—¢Qué? ¢ Qué ha hecho? —graznd Zedd.

Kahlan lo silencié con una iracunda mirada por encima de la carta, que temblaba en sus manos, y
siguio leyendo.

—«La dilacion es debilidad, y la debilidad significa muerte a las manos de la Orden. Nuestra amada
Madre Confesora conocia el precio del fracaso y nos encomend6 que condujésemos esta guerra hacia la

victoria. Ella declard la guerra sin cuartel a la Orden Imperial y, en su sabiduria, no se equivoco. No
obstante, el egoismo fragmento la alianza y la ha conducido a su ruina. Me he visto obligado a actuar.

»Muis tropas han conquistado Aydindril.»
Zedd exploto.

—iRayos y centellas! Pero ¢de qué esta hablando? jRichard no tiene tropas! jNo tiene mas que una
espada y esa alfombra voladora con alas!
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Gratch se alzd con un grufiido. Zedd se encogio.

Con un parpadeo Kahlan alejé las lagrimas de sus o0jos.
—Estaos quietos los dos.

Zedd miraba alternativamente a ella y al gar.

—Lo siento, Gratch, no pretendia ofenderte.

Ambos se calmaron y Kahlan sigui6 leyendo.

—«Hoy he reunido a los delegados de los paises representados en Aydindril y los he informado de
que he disuelto la alianza de la Tierra Central. Mis tropas han rodeado sus palacios y muy pronto habran
desarmado a sus soldados. Les he dicho lo mismo que te digo a ti: en esta guerra sélo hay dos bandos, el
nuestro y el de la Orden Imperial. Nadie puede quedar al margen. Lograremos la unidad, de un modo u
otro. Todos los paises de la Tierra Central deberan rendirse ante D'Hara.»

—iD'Hara! jRecércholis!
Kahlan no alzé la mirada. Las lagrimas seguian bafiando sus mejillas.

—Si tengo que repetirte otra vez que te estés callado, tendras que esperar fuera mientras acabo de
leer la carta.

Adie agarré al mago por la tinica y tir6 de él para que se sentara.
—Continua.
Kahlan se aclar6 la garganta y sigui6 leyendo.

—«He dicho a los representantes que td, la reina de Galea, serias mi futura esposa y que tu
rendicion y nuestro enlace es muestra de que no se trata de una conquista sino de una union forjada en
paz, con objetivos comunes y basada en el respeto mutuo. Los diversos paises conservaran su patrimonio
y sus legitimas tradiciones pero deberan renunciar a su soberania. Se protegera la magia en todas sus
formas. Seremos una sola nacién con un ejército, bajo un mando Unico y bajo una sola ley. Todos los
paises que se unan a nosotros pacificamente tendran voz y voto a la hora de formular esa ley.»

A Kahlan se le quebro la voz.

—«Debo pedirte que regreses enseguida a Aydindril y que rindas Galea. Debo tratar con muy
diversos paises, por lo que tus conocimientos y tu ayuda me serian de gran valor.

»He informado a los delegados de que la rendicion es obligatoria. No habra favoritismos. Cualquier
pais que no se rinda, sera sitiado y no se le permitird que comercie con nosotros hasta que se produzca la
rendicion. Si no se rinde pacificamente, con todos los beneficios que ello comporta, nos veremos
obligados a lograr su capitulacion con la fuerza de las armas. En ese caso, no sélo no se beneficiara de los
beneficios sino que incurrira en sanciones. Como he dicho, nadie puede quedar al margen. Estaremos
unidos.

»Mi reina, yo daria mi vida por ti y no deseo otra cosa que convertirme en tu esposo, pero si a causa
de mis acciones tus sentimientos hacia mi cambian, no te obligaré a casarte conmigo. Quiero que
entiendas que la rendicion de tu pais es necesaria y vital. Debemos vivir todos bajo la misma ley. No
puedo permitirme el lujo de conceder favores especiales a ningdn pais, o estaremos perdidos antes incluso
de empezar.»

Kahlan tuvo que hacer una pausa para contener los sollozos. A través de las lagrimas apenas
distinguia las palabras.

—«Los mriswith han atacado la ciudad. —A Zedd se le escapd un silbido. Kahlan no hizo caso y
sigui6 leyendo—. Con la ayuda de Gratch los venci y he ordenado clavar sus restos en picas para que
decoren la explanada de acceso al Palacio de las Confesoras y todos vean qué aguarda a nuestros
enemigos. Los mriswith son capaces de hacerse invisibles gracias a sus capas. Aparte de mi, s6lo Gratch
puede detectar su presencia. Temo que vayan a por ti. Por eso he enviado a Gratch a protegerte.

»Debemos recordar algo muy importante: aunque la Orden desea destruir la magia, no duda en
emplearla para sus propios fines. Es nuestra magia la que quiere destruir.
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»Por favor, di a mi abuelo que también él debe regresar inmediatamente. Su hogar ancestral corre
peligro. Por esa razon me he visto obligado a tomar Aydindril y no puedo partir. Tiemblo al imaginar qué
podria ocurrir si el hogar ancestral de mi abuelo cayera en manos del enemigo.»

Zedd no pudo contenerse.

—Caorcholis —susurro para si, al tiempo que volvia a levantarse—. Richard se refiere al Alcazar del
Hechicero. No queria escribirlo pero a eso se refiere. ;Como he podido ser tan estipido? EIl chico tiene
razén; no podemos permitir que se apoderen del Alcézar. La Orden haria cualquier cosa para apropiarse
de los poderosos objetos magicos que alli se atesoran. Richard no sabe qué tipo de magia se guarda alli,
pero es lo suficientemente inteligente para darse cuenta del peligro. jComo he podido estar tan ciego!

Kahlan se estremecio al darse cuenta del peligro. Si la Orden se apoderaba del Alcazar, tendria
acceso a una magia de increible poder.

—Zedd, Richard estd completamente solo en Aydindril. El casi no sabe nada de magia. No sabe
nada de la gente que hay en Aydindril con poderes magicos. Es como un cervatillo que entra en la guarida
de un oso. Queridos espiritus, no tiene ni idea del peligro que corre.

Zedd sonri6 con aire sombrio.
—EI chico no sabe lo que se lleva entre manos.

—¢Que no sabe lo que se lleva entre manos? —Adie lanzé una sonrisa burlona—. Ha conquistado
Aydindril y el acceso al Alcazar bajo las mismas narices de la Orden. Ellos envian mriswith contra él, y
Richard los clava en picas delante de palacio. Probablemente conseguira que todos los paises se le rindan
y luchen juntos contra la Orden, justamente lo que nosotros tratdbamos de hacer y no sabiamos cémo. Ha
utilizado lo que para nosotros era un problema, el comercio, como arma para lograr sus objetivos. EI no
espera para hacerlos entrar en razén; simplemente les ha puesto un cuchillo al cuello. Si los paises
empiezan a rendirse a él, muy pronto se haré con el control de toda la Tierra Central, al menos, de los
paises mas importantes.

—Y cuando todos se hayan unido a D'Hara, como una unica fuerza y un unico mando, podran
plantar cara a la Orden —dijo Zedd—. ;Hay mas? —pregunté a Kahlan.

—Si, un poco méas. «Aunque no deseo poner en peligro mi felicidad personal, temo las
consecuencias si no actuo, pues la sombra de la tirania oscureceria el mundo para siempre. Si no hacemos
algo, todos correremos la misma suerte que Ebinissia.

»Confio en tu amor, pero me asusta pensar que puedo perderlo por esto.

»Aunqgue estoy rodeado por guardaespaldas, una de los cuales ya ha dado su vida por mi, no es a
ellos a quienes necesito para sentirme seguro. Regresad enseguida a Aydindril. No os demoréis. Gratch os
protegera de los mriswith hasta que yo pueda hacerlo. Tuyo en este mundo y en el mas alla, Richard Rahl,
amo de D'Hara.»

Zedd volvio a silbar entre dientes.
—Amo de D'Hara. Pero ¢qué ha hecho el chico?

—Destruirme —sentencié Kahlan, bajando la carta con temblorosas manos—, eso es lo que ha
hecho.

Adie la apuntd con un delgado dedo.

—Ahora escichame bien, Madre Confesora. Richard sabe perfectamente lo que te esta haciendo y
te ha abierto su corazon. Te dice que escribe bajo la imagen de Magda Searus porque le duele lo que debe
hacer y sabe qué significa eso para ti. Prefiere perder tu corazon a que mueras, que es justo lo que
ocurriria si se doblegara ante el pasado en vez de tratar de dirigir el futuro. Richard ha hecho lo que
nosotros no éramos capaces. Ha solicitado unidad, luego la ha exigido y finalmente la va a conseguir por
la fuerza. Si deseas ser realmente la Madre Confesora y tu prioridad es la salvaguarda del pueblo,
ayudaras a Richard.

Zedd enarcé una ceja pero guardd silencio.
Al oir el nombre de Richard, Gratch intervino.

67



Terry Goodkind El caminante de los suefos

—Grrratch quierrrg Raaaach aaarg.
Kahlan se enjugd una lagrima de la mejilla y sorbio por la nariz.
—Yo también quiero a Richard.

—Kahlan, del mismo modo que un dia podré liberarte del hechizo, sé que un dia volveras a ser la
Madre Confesora —Ila consol6 Zedd.

—Tu no lo entiendes —replicd ella, conteniendo las lagrimas—. Durante miles de afios una Madre
Confesora ha protegido la Tierra Central a través de la alianza. Yo seré la Madre Confesora que ha
fallado a la Tierra Central.

—No, no. Tu seras la Madre Confesora que tuvo la fortaleza necesaria para salvar a la gente de la
Tierra Central.

—Yo0 no estoy tan segura —protestd Kahlan, llevandose una mano al corazon.
Zedd se acerco a ella.

—Kahlan, Richard es el Buscador de la Verdad. Es el depositario de la Espada de la Verdad. Yo
soy quien lo designé. Como Primer Mago reconoci en él a la persona que posee los instintos del
Buscador.

»Ahora actla siguiendo esos instintos. Richard es una persona excepcional. Es el Buscador y
asimismo posee el don. Esta haciendo lo que cree que debe hacer. Aunque no comprendamos por entero
el porqué de sus actos, debemos confiar en él. jCércholis! Quiza ni siquiera él sabe por qué hace lo que
hace.

—Lee otra vez la carta con tranquilidad —le recomendd Adie—. Escucha sus palabras con el
corazon y te daras cuenta del sentimiento que ha puesto en ellas. Y recuerda que es posible que no se
atreviera a escribir determinadas cosas por si la carta caia en malas manos.

Kahlan se paso el dorso de la mano por la nariz.

—Sé€ que suena egoista, pero no lo es. Yo soy la Madre Confesora y he heredado la responsabilidad
que mis antecesoras llevaron antes que yo. Cuando fui elegida me converti en la depositaria de esa
confianza, y ahora es mi responsabilidad. Cuando asumi el cargo hice unos votos.

Zedd le alz6 el ment6n con un huesudo dedo.
—Juraste proteger al pueblo. Ningun sacrificio es excesivo para cumplir ese juramento.

—Es posible. Pensaré en ello. —Ademas de las lagrimas, Kahlan pugnaba por controlar la furia—.
Amo a Richard, pero yo nunca le habria causado tanto dafio. Creo que no comprende realmente qué me
esta haciendo a mi y a todas las Madres Confesoras que dieron su vida.

—Yo creo que si —dijo Adie en un susurro.
De repente la faz de Zedd se puso tan blanca como su pelo.

—Corcholis —musité—. No creeréis que Richard estd tan loco como para aventurarse en el
Alcazar, ¢verdad?

Kahlan alz6 la cabeza.

—EI Alcazar esta protegido con conjuros. Richard no sabe cdmo usar su magia. No sabria cémo
atravesarlos.

—Dijiste que no solo posee Magia de Suma sino también Magia de Resta. Todos los
encantamientos son de Suma. Si Richard puede usar la Magia de Resta, podra atravesar incluso los
escudos mas poderosos que coloqué en el Alcazar.

Kahlan ahogd un grito.

—NMe contd que en el Palacio de los Profetas atravesaba tranquilamente cualquier escudo porque
solo eran de Suma. EIl Unico que se le resistia era el escudo que protegia el perimetro, y eso era porque
estaba construido con ambos tipos de magia.
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—Si se le ocurre entrar, dentro del Alcdzar hay cosas capaces de matarlo antes de que pueda decir
esta boca es mia. Para eso coloqué los escudos: para que nadie las tocara. Cércholis, hay escudos que ni
siquiera yo osaria atravesar. Para alguien que no sepa qué esta haciendo ese lugar es una trampa mortal.

»¢ Kahlan, crees que entrard en el Alcazar? —preguntd, agarrandola por los hombros.
—No lo sé, Zedd. Tu lo conoces desde nifio. Deberias saberlo mejor que yo.

—No, no entrara. Sabe que la magia puede ser muy peligrosa. Es un chico listo.

—A no ser que se le meta algo en la cabeza.

—¢Eh? ¢ A qué te refieres?

Kahlan se seco la ultima de las lagrimas.

Bueno, cuando estdbamos con la gente barro se le meti6 entre ceja y ceja convocar una reunion
de espiritus. EI Hombre P4jaro lo previno de que era peligroso. Incluso los espiritus trataron de avisarlo:
una lechuza lo golped en la cabeza, haciéndole un corte en el cuero cabelludo, y luego cayé al suelo,
muerta. EI Hombre P4jaro lo interpret6 como que los espiritus advertian a Richard que no convocara la
reunion. Pero Richard siguié adelante. La reunion permitio a Rahl el Oscuro regresar del inframundo.
Cuando Richard quiere algo, nada lo detiene.

Zedd se estremecio.
—~Pero ahora mismo no quiere nada. No tiene ninguna necesidad de ir alli.

—Zedd, ya sabes como es Richard. Le gusta aprender. Es posible que decida ir simplemente a echar
un vistazo, por pura curiosidad.

—DPues la curiosidad puede costarle la vida.

—En la carta decia que uno de sus guardaespaldas habia muerto. Bueno, ahora que lo pienso, en
realidad se referia a una mujer. ¢Por qué tiene guardaespaldas femeninas? —inquirié con desconcierto.

Zedd agit6 los brazos con impaciencia.
—No lo sé. ;Qué ibas a decir sobre la muerte de esa guardaespaldas?

—~Por lo que sabemos, es posible que alguien de la Orden ya esté en el Alcézar y la matara usando
magia. O es posible que Richard tema que los mriswith se apoderen del Alcazar y decida ir alli para
evitarlo.

Zedd se frotd la imberbe mandibula con un pulgar.

—No tiene ni idea de los peligros que acechan en Aydindril, y mucho menos de la naturaleza
mortifera de lo que se guarda en el Alcazar. Recuerdo que una vez le dije que en su interior se guardaban
objetos méagicos, como la Espada de la Verdad, y libros. Pero me olvidé de mencionar que muchos eran
peligrosos.

—¢Libros? —Kahlan le apretd un brazo—. ¢ Le dijiste que en el Alcazar hay libros?
—Gran error, ¢verdad? —grufié el mago.

—Eso me temo —suspird Kahlan.

Zedd se echo las manos a la cabeza.

—iTenemos que regresar enseguida a Aydindril! Richard no controla su don. —Zedd estaba
frenético—. Si la Orden usa magia para apoderarse del Alcézar, Richard no podra detenerlos. Podriamos
perder esta guerra apenas empezada.

Kahlan apretaba los pufios.

—No puedo creerlo —declar6—. Llevamos semanas huyendo de Aydindril y ahora tenemos que
volver. Tardaremos semanas en llegar.

—Es indtil lamentarse de errores pasados. Debemos concentrarnos en lo que podemos hacer a partir
de ahora. No podemos cambiar el pasado.

Kahlan mir¢ a Gratch.
—Richard nos envio una carta. Podriamos enviarle otra de vuelta para avisarlo.

69




Terry Goodkind El caminante de los suefos

—Eso no lo ayudard a defender el Alcazar si la Orden utiliza magia.

Kahlan notaba que la cabeza le daba vueltas con pensamientos a medio formular y soluciones
precipitadas.

—¢Gratch, podrias llevarnos a uno de nosotros donde esta Richard?
El gar los mir0 alternativamente deteniéndose especialmente en el mago y al fin negé con la cabeza.

Kahlan se mordio el labio inferior, frustrada. Zedd no dejaba de caminar delante del fuego,
mascullando algo para sus adentros. Adie tenia la mirada perdida. De pronto Kahlan lanz6 una
exclamacion.

—iZedd! ;Podrias usar magia?

El mago se detuvo y alzo6 la vista hacia ella.

—¢Qué tipo de magia?

—Algo como lo que hiciste hoy con el carromato. Levantarlo con magia.

—Yo no puedo volar, querida. S6lo levanto cosas.

—¢Pero podrias hacernos mas ligeros, como el carromato, para que Gratch pudiera llevarnos?
Zedd retorcio su arrugada faz.

—No. Costaria demasiado mantener ese esfuerzo. Esa magia funciona con cosas inanimadas, como
rocas o vehiculos, pero con seres vivos es muy distinto. Podria alzarnos a todos un poco pero por pocos
minutos.

—¢Podrias hacerlo solo para ti? ¢Podrias hacerte tan ligero que Gratch pudiera llevarte?

El mago se animo.

—Si, quiza. Serd dificil mantener ese esfuerzo mucho tiempo pero creo que podria.

—¢ Y ta, Adie? ;Podrias ti también?

—No. —La hechicera se hundid en la silla—. Yo no tengo el mismo poder que él. No podria.

—En ese caso —sentencid Kahlan, tragandose sus temores— tendras que ir td, Zedd. De ese modo
podrias adelantarte varias semanas. Richard te necesita. No puede esperar. Cada minuto que pasa supone
un peligro para nuestra causa.

—iNo puedo dejaros indefensas! —protest6 Zedd, alzando sus enjutos brazos.
—Tengo a Adie.

—¢ Y si los mriswith atacan, tal como teme Richard?

Kahlan lo agarrd por una de sus negras mangas.

—Si Richard entra en el Alcazar, podria morir. Si la Orden se apodera del Alcazar del Hechicero y
de su magia, todos moriremos. Eso es mas importante que mi vida. Si dejamos que ganen, muchas
personas moriran, como en Ebinissia, y quienes sobrevivan quedaran reducidos a la esclavitud. Toda
magia se extinguira. Se trata de una decision de guerra.

»Ademas, ain no hemos visto a ningan mriswith. El hecho de que hayan atacado Aydindril no
significa que vayan a atacarnos a nosotros. De todos modos, el hechizo oculta mi identidad. Nadie sabe
que la Madre Confesora sigue viva, ni que sea yo. No tienen ningin motivo para atacarme especialmente
a mi.

—Un razonamiento impecable. Ahora entiendo por qué fuiste elegida Madre Confesora. No
obstante, sigo creyendo que es una locura. ;Qué opinas tu, Adie? —Zedd apel6 a la hechicera.

—Creo que la Madre Confesora tiene razon. Debemos considerar cual es la accién mas importante.
No podemos poner en peligro a todo el mundo a cambio de la seguridad de unos pocos.

Kahlan se coloco delante de Gratch. Con el gar agachado, sus o0jos quedaban a la misma altura.

—Gratch, Richard corre un gran peligro —dijo la mujer. Gratch agité las empenachadas orejas—.
Necesita la ayuda de Zedd y también la tuya. A mi no va a pasarme nada; no hemos visto a ningun
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mriswith. ¢Podrias llevar a Zedd hasta Aydindril? El es mago y se hara muy ligero, para que puedas con
él. ¢ Lo haras por mi y por Richard?
Los relucientes ojos de Gratch se posaron alternativamente en los tres humanos. Pensaba.

Finalmente se levanto, despleg6 sus correosas alas y asintio. Kahlan abrazo al gar, y la bestia le devolvio
el gesto.

—¢ Estés cansado, Gratch? ¢Quieres descansar o prefieres ponerte en marcha ya mismo?
Por respuesta Gratch batid las alas.
Zedd, cada vez mas alarmado, miraba a uno y a otro.

—Corcholis. Esto serd lo mas insensato que haya hecho en mi vida. Si el Creador quisiera que
volara, me habria dado alas.

—Jebra tuvo una vision de ti con alas —Ile recordd Kahlan, esbozando una sonrisa.

—Si —replicéd el mago, posando las manos sobre sus huesudas caderas— y también me vio
cayendo en una bola de fuego. De acuerdo. Vamonos.

Adie se puso en pie y lo abrazo.
—Eres un viejo loco muy valiente.

—Sobre todo loco —rezongd Zedd. Pero al fin le devolvid el abrazo. Cuando la hechicera le
pellizcd el trasero lanzo un gritito.

—Te ves muy guapo con esas ropas tan elegantes, viejo.
Zedd no pudo evitar sonreir.

—Si, supongo que si. Bueno, al menos un poco —se corrigio, cefiudo—. Cuida de la Madre
Confesora. Cuando Richard descubra que me he dejado convencer para dejarla sola, hard algo mas que
darme un pellizco.

Kahlan echo los brazos alrededor del flaco mago. De pronto se sentia desolada. Zedd era el abuelo
de Richard, y le gustaba tener al menos un poco de Richard junto a ella.

Cuando se separaron Zedd mir6 a Gratch con una mueca.
—Bueno, Gratch, serd mejor que nos pongamos en marcha.
En el frio aire de la noche Kahlan agarr6 al mago por una manga.

—Zedd, trata de inculcar un poco de sentido comun a Richard. No puede hacerme esto. —Kahlan
se estaba acalorando—. Esté siendo poco razonable.

Zedd escruto la cara de la mujer a la tenue luz. Por fin dijo suavemente:
—La historia no la escriben hombres razonables.
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9

—No toquéis nada —Ies record6 Richard por enésima vez mirdndolos cefiudo de reojo—. Lo digo
muy en serio.

Las tres mord-sith no respondieron. Alzaron la vista hacia el alto techo de la entrada en forma de
arco y a continuacion a los enormes bloques de granito oscuro intrincadamente unidos, mas alla del
macizo rastrillo elevado que franqueaba el acceso al Alcazar del Hechicero.

Richard volvié la vista atrds hacia el ancho camino por el que habian ascendido la ladera de la
montafia y que moria en un puente de piedra de casi ochenta metros de longitud colgado sobre un abismo
cuyas paredes caian casi en vertical al vacio. No estaba seguro de la profundidad de la sima, pues las
nubes que se arremolinaban alrededor de las paredes de roca, reshaladizas por efecto del hielo, oscurecian
el fondo. Al cruzar el puente y bajar la mirada hacia las fauces oscuras y melladas de la montafa, la
cabeza le dio vueltas. ¢ CoOmo habia sido posible construir ese puente de piedra?

A no ser que uno tuviera alas, el puente era el Unico acceso al Alcazar.

La escolta oficial de lord Rahl, compuesta por quinientos hombres, esperaba al otro lado del puente.
Su propdsito inicial de entrar con él en el Alcazar se habia desvanecido cuando, tras doblar una curva
muy pronunciada, llegaron a su meta y todos, incluyendo Richard, contemplaron la inmensidad del
Alcézar, sus excelsos muros de piedra oscura, sus murallas, sus bastiones, sus torres, sus pasarelas y sus
puentes. En su conjunto transmitia una inconfundible sensacion de siniestra amenaza surgida de la piedra
de la montafia, como si estuviera vivo y los mirara. Al contemplar el Alcazar Richard not6 que las piernas
le flaqueaban, y cuando ordend a los soldados que lo esperaran alli éstos apenas protestaron.

Richard tuvo que hacer acopio de toda su fuerza de voluntad para obligarse a entrar, pero la idea de
que todos aquellos hombres presenciaran como lord Rahl, su mago, se arredraba ante el Alcazar del
Hechicero le daba fuerzas. Ademas, tenia que entrar alli. Para armarse de valor recordé que Kahlan le
habia contado que el Alcazar estaba protegido por hechizos méagicos y que en algunos sitios ni siquiera
ella podia entrar, pues los hechizos socavaban el valor de cualquiera que intentara entrar. «No es mas que
eso —se dijo—, no es mas que un hechizo para alejar a los curiosos, es s6lo una sensacién y no una
amenaza real.»

—Qué calor hace aqui —comenté Raina. Sus oscuros ojos lo contemplaban todo con absoluto
asombro.

Tenia razén. Una vez que atravesaron el rastrillo de hierro, a cada paso que daban el aire se hacia
menos frio. Dentro, la atmosfera era de un espléndido dia de primavera. No obstante, el cielo sombrio y
de un gris acerado que hendia la montafia asi como el crudo viento que azotaba la carretera no tenian nada
de primaverales.

La nieve acumulada en sus botas empezaba a fundirse. Todos se quitaron sus pesados mantos y los
amontonaron contra el muro de piedra. Richard comprob6 que tenia la espada lista para desenvainarla.

Atravesaron una imponente abertura arqueada de mas de quince metros de longitud. Richard se dio
cuenta de que no era mas que una brecha en la muralla exterior. Mas alla, el camino atravesaba una zona
despejada antes de convertirse en un tdnel que horadaba la base de un alto muro de piedra y desaparecia
en la penumbra. Probablemente llegaba a las caballerizas, por lo que no habia razén alguna para seguirlo.

Richard luchaba contra el impulso de envolverse en su negra capa de mriswith y volverse invisible.
Ultimamente lo hacia cada vez mas a menudo, pues le reconfortaba no sélo la soledad que le
proporcionaba sino que también despertaba en él una sensacion placentera e indefinible, muy similar a la
tranquilidad que le daba notar la magia de la espada en su cadera, siempre alli, siempre a su entera
disposicion, siempre su aliada y su defensora.
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A su alrededor, las intrincadas junturas de los muros de mamposteria creaban en el gris y
deprimente patio de la fortaleza una escarpada cafiada salpicada con numerosas puertas. Richard decidio
tomar un sendero formado por pasaderas colocadas entre gravilla de granito que conducia a una de las
puertas de mayor tamafio.

De repente Berdine le agarré un brazo con tanta fuerza que Richard se encogio6 de dolor y se dio la
vuelta para tratar de desasirse.

—¢Berdine, qué estas haciendo? ;Qué pasa?
Pese a que logrd soltarse, Berdine volvid a agarrarse a él como una lapa.

—Mirad —dijo al fin la mord-sith en un tono de voz que puso los pelos de punta a Richard—. ¢Qué
Se supone que es eso?

Todos se volvieron hacia donde apuntaba con el agiel.

Fragmentos de roca y piedra se ondulaban en forma de olas como si algin enorme pez de piedra
nadara bajo ellas. Cuando el ser invisible se acerco al grupo, todos procuraron colocarse en el centro de
una pasadera. La gravilla crujia y rechinaba a la par que se ondulaba como el agua de un lago.

A medida que la cresta de las olas se aproximaba, Berdine le apretaba mas y mas el brazo. Incluso
Ulic y Egan ahogaron sendas exclamaciones, como el resto, cuando sintieron que la cosa pasaba bajo las
piedras donde se hallaban. Pequefios fragmentos de gravilla lamieron las pasaderas sobre las que se
encontraban. Luego las ondas se fueron alejando hasta que todo quedé quieto.

—Bueno, ¢qué era eso? —espetd Berdine—. ¢ Qué nos hubiera sucedido de haber ido por ahi, hacia
una de las otras puertas, en vez de tomar este camino?

—¢CoOmo quieres que lo sepa?
—\V0s sois mago. Se supone que debéis saber esas cosas.

Berdine se hubiera enfrentado sin dudarlo contra Ulic y Egan, ella sola, sin dudarlo si Richard se lo
ordenaba, pero la magia era algo muy distinto. Sus cinco guardaespaldas eran intrépidos cuando se trataba
de combatir contra el acero, pero ninguno de ellos ocultaba el miedo que les inspiraba la magia. Se habian
cansado de explicarle que ellos eran el acero contra el acero, y Richard la magia contra la magia.

—Escuchadme bien todos, os he dicho un mont6n de veces que no sé mucho de ser mago. Nunca he
estado antes aqui, por lo que tampoco sé mucho de este lugar ni de como protegeros. ¢Haréis lo que os
pido y me esperaréis con los soldados al otro lado del puente? Por favor.

Por toda respuesta Ulic y Egan se cruzaron de brazos.

—Vamos con vos —insistio Cara.

—Eso es —se reafirmo Raina.

—No podéis impedirnoslo —declar6 Berdine, soltandole al fin el brazo.
—iPero puede ser peligroso!

—Por eso mismo debemos ir. Para protegeros —dijo Berdine.

Richard puso mala cara.

—¢Como? ¢ Apretdndome el brazo para que no circule la sangre?
Berdine se sonrojo.

—Lo siento.

—Escuchad, yo no sé nada de la magia de este lugar. No sé qué peligros oculta y mucho menos
como evitarlos.

—Por eso debemos ir —le explicO Cara con paciencia exagerada—. Vos no sabéis como
protegeros. Es posible que os seamos de ayuda. Quién sabe si vais a necesitar un agiel o la fuerza bruta —
al decir esto sefialo a Ulic y Egan—. Imaginad que caéis en un pozo, sin escalera, y nadie oye vuestros
gritos de auxilio. Podriais sufrir un accidente que no tenga nada que ver con la magia.

Richard suspiro.
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—De acuerdo, de acuerdo. En eso tienes razon. Pero después no os quejéis si un pez de piedra o
algo parecido os muerde un pie, ¢entendido?

Las tres mord-sith sonrieron. Incluso Egan y Ulic sonrieron. Richard lanzé un suspiro de cansancio.
—Adelante, pues.

La puerta era de madera gris, erosionada por efecto de los elementos. Media tres metros y medio de
altura, y estaba incrustada en un hueco de la pared, sujeta con abrazaderas de hierro simples pero sélidas,
aseguradas con toscos clavos tan grandes como sus dedos. En el dintel de piedra habia grabadas unas
palabras escritas en un lenguaje que ninguno de ellos entendia. Cuando Richard acercd la mano al
picaporte, la puerta empez0 a abrirse hacia adentro pivotando sobre silenciosos goznes.

—Y luego dice que no sabe nada de magia —se burlé Berdine.

Por ultima vez Richard los mird a los ojos para asegurarse de que realmente estaban decididos a
acompafiarlo.

—Recordad —Iles dijo—, no toquéis nada.

Todos asintieron. Con un suspiro de resignacion Richard se volvio hacia la entrada, rascandose la
parte posterior del cuello.

—¢La pomada que os traje no os ha quitado el sarpullido? —inquirié Cara mientras cruzaban el
umbral y entraban en una triste sala. Olia a piedra himeda.

—No. Al menos, de momento.

En el vasto vestibulo sus voces resonaban en el techo provisto de vigas que se alzaba a casi diez
metros de altura. Richard redujo el paso, examind con la vista aquella sala casi desierta y se detuvo.

—La mujer a la que se la compré me prometidé que os curaria el sarpullido. Me dijo que estaba
hecha con los ingredientes habituales, como ruibarbo blanco, jugo de laurel, mantequilla y huevo pasado
por agua. Pero cuando le dije que era muy importante, afiadio otros ingredientes especiales y méas caros.
Me asegurd que le habia puesto betdnica, ulcera de cerdo, el corazon de una golondrina y, puesto que yo
soy vuestra protectora, me hizo llevarle mi sangre menstrual. La mezcld en la pomada usando un clavo al
rojo. Lo sé porque me aseguré de que lo hacia.

—~Ojald me hubieras dicho qué llevaba antes de ponérmela —mascullé Richard mientras echaba a
caminar por la sombria sala.

—¢Qué decis? —Richard desestimo la pregunta con un ademan—. Bueno, le adverti que, por el
precio que costaba, mejor seria que funcionara, y que si no era asi regresaria y lo lamentaria. Ella me
prometi6 que funcionaria. ¢Habéis recordado poneros también un poco en el talén izquierdo, como os
dije?

—Pues no. S6lo me he puesto en el sarpullido. —«Y ojala no lo hubiera hecho», penso.

—Entonces no me extrafia —replicd Cara, escandalizada—. Os dije que teniais que poneros
también en el talén izquierdo. La curandera me explicd que seguramente el sarpullido es debido a un
trastorno en la base de vuestra aura, y que debiais ponérosla también en el talon para completar la
conexion con la tierra.

Richard la escuchaba a medias. Sabia que Cara estaba tratando de reunir valor escuchando el sonido
de su propia voz y hablando de banalidades.

A su derecha, muy por encima de sus cabezas, la luz del dia penetraba con largos rayos sesgados a
traves de una hilera de pequefias ventanas. Al fondo, un par de sillas de madera bellamente trabajadas
montaban guardia a ambos lados de un arco de entrada. Bajo la hilera de ventanas colgaba un tapiz con
una imagen tan desvaida que no se distinguia. En la pared opuesta vio una serie de simples apliques de
hierro que sujetaban velas. Casi en el centro de la sala, bafiada por un brillante rayo de luz, habia una
pesada mesa con caballete. No habia mas.

Cruzaron la estancia oyendo el eco del sonido de sus botas sobre las baldosas. Richard vio libros
encima de la mesa. Sus esperanzas se avivaron; para eso estaba alli. Podrian pasar semanas antes de que
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Kahlan y Zedd llegaran a Aydindril, y Richard se temia que antes de eso deberia hacer algo para proteger
el Alcazar. No podia esperarlos de brazos cruzados.

Con Aydindril ocupada por el ejército de D'Hara, la mayor amenaza era que se produjera un ataque
contra el Alcazar. Richard esperaba encontrar algunos libros que le dieran algunas respuestas, quizés
incluso que le ensefiaran a usar su magia, para que si alguien con poderes magicos atacaba, €l pudiera
repeler ese ataque. Se temia que la Orden, o los mriswith, trataran de apoderarse de la magia que se
custodiaba en el Alcazar.

Vio casi una docena de libros sobre la mesa, todos del mismo tamafio. Pero las palabras de las
portadas estaban escritas en un idioma que no entendia. Mientras €l apartaba algunos para ver mejor los
que habia debajo, Ulic y Egan vigilaban con la espalda pegada a la mesa. Algo en los libros le resultaba
familiar.

—Parecen el mismo libro pero escritos en diferentes lenguas —comentd medio para si mismo.

Dio la vuelta a uno que le llamd la atencion, y al leer el titulo de pronto se dio cuenta de que podia
leerlo. Habia visto antes ese idioma y reconocié dos palabras: la primera —fuer— y la tercera —ost—.
Estaba escrito en d'haraniano culto.

Una de las profecias referidas a él que Warren le habia mostrado en las criptas del Palacio de los
Profetas lo llamaba fuer grissa ost drauka, que queria decir «el portador de la muerte». Asi pues fuer era
un articulo definido y ost significaba «de».

—Fuer ulbrecken ost Brennika Dieser —ley06 Richard, y dejé escapar un suspiro de frustracion—.
Ojalé supiera qué significa.
—1L as aventuras de Bonnie Day, creo.

Era Berdine quien habia hablado. Al notar los ojos de Richard sobre ella, retrocedié y apart6 la
mirada, como si temiera haber hecho algo mal.

—¢Qué has dicho? —susurrd Richard.
Berdine sefial6 el libro que descansaba sobre la mesa.

—Fuer ulbrecken ost Brennika Dieser. Queriais saber qué significa. Creo que quiere decir Las
aventuras de Bonnie Day. Es un antiguo dialecto.

Las aventuras de Bonnie Day habia sido el libro preferido de Richard en su adolescencia. Lo habia
leido tantas veces que casi se lo sabia de memoria.

En el Palacio de los Profetas, en el Viejo Mundo, habia averiguado que ese libro lo habia escrito
Nathan Rahl, profeta y antepasado de Richard. EI mismo Nathan se encargd de explicarle que se trataba
de un manual sobre la profecia destinado a jévenes con potencial. Excepto Richard, todos los muchachos
que habian recibido el libro habian sufrido accidentes fatales.

Cuando Richard naci6, la Prelada y Nathan viajaron al Nuevo Mundo y robaron el Libro de las
Sombras Contadas, que se guardaba en el Alcazar, para evitar que cayera en manos de Rahl el Oscuro.
Luego se lo entregaron al padrastro de Richard, George Cypher, que tuvo que prometerles que Richard lo
memorizaria, palabra por palabra, y luego lo destruiria. EI Libro de las Sombras Contadas era necesario
para abrir las Cajas del Destino, en D'Hara. Richard ain recordaba el libro, palabra por palabra.

También recordaba con gran carifio los felices tiempos de su adolescencia, cuando adn vivia en su
hogar junto a su padre y su hermano. Richard queria a su hermano y lo admiraba. Quién hubiera podido
imaginar entonces las traicioneras vueltas que daria la vida. Ya nunca podria regresar a aquella época
feliz en su inocencia.

Nathan habia entregado asimismo a su padre un ejemplar de Las aventuras de Bonnie Day.
Seguramente habria dejado copias en otros idiomas en el Alcazar cuando estuvo alli justo después de
nacer Richard.

—¢COmo sabes qué pone? —pregunt6 Richard.
Berdine tragd saliva antes de explicar.
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—Es d'haraniano culto, pero un antiguo dialecto del idioma.

Por el modo en que la mord-sith lo miraba, con ojos muy abiertos, Richard supuso que su expresion
debia de ser intimidadora e hizo un esfuerzo para adoptar otra mas tranquilizadora.

—¢Me estas diciendo que entiendes el d'haraniano culto? —Berdine asintio—. Tenia entendido que
es una lengua muerta. Un erudito que entiende el d'haraniano culto me dijo que apenas nadie la conoce
ya. ¢COmo es que tu si?

—Me ensefi6 mi padre —dijo con emocion—. Esa fue una de las razones por las que Rahl el
Oscuro me eligié para ser mord-sith. —No s6lo su voz sonaba dura, Sino que su cara ya no mostraba
ningun sentimiento—. Queda muy poca gente que comprenda el d’haraniano culto. Mi padre era uno de
ellos. Rahl el Oscuro empleaba el d'haraniano culto en algunos de sus conjuros y no le gustaba que otros
lo conocieran.

Richard no necesitaba preguntar qué le paso a su padre.
—Lo siento, Berdine.

Sabia que parte del brutal entrenamiento para convertirse en mord-sith incluia torturar hasta la
muerte a sus progenitores. Era la prueba final para quebrar su espiritu por tercera vez.

Berdine no reacciond. Se habia replegado tras la mascara de hierro que habia adquirido en el
entrenamiento.

—Rahl el Oscuro sabia que mi padre me habia ensefiado un poco de esa antigua lengua, pero yo no
representaba ninguna amenaza, pues era una mord-sith. De vez en cuando me consultaba sobre la
interpretacion de diferentes palabras. El d'haraniano culto es un idioma muy dificil de traducir. Existen
muchas palabras, especialmente en los dialectos mas antiguos, cuyo significado varia en funcion del
contexto. Y0 no soy ninguna experta, pero Rahl el Oscuro dominaba el d'haraniano culto.

—¢Sabes qué significa fuer grissa ost drauka?

—Es dialecto, y yo no estoy muy versada en esas formas tan antiguas. —Tras un momento de
reflexion prosiguio—. Creo que la traduccion literal seria «el portador de la muerte». ;Donde lo habéis
oido?

Richard no queria pensar en las complicaciones de los otros posibles significados.

—Es de una antigua profecia que se refiere a mi.

—No os hace justicia, lord Rahl. A no ser que se refiera a vuestra habilidad para tratar a vuestros
enemigos, No a vuestros amigos.

Richard sonrio.
—Gracias, Berdine.

La mord-sith recuperd la sonrisa; fue como el sol que de repente asoma cuando se disipan los
negros nubarrones.

—Vamos a ver qué hay por ahi —dijo Richard, dirigiéndose a la entrada coronada por un arco que
se abria al fondo de la sala.

Al cruzar el arco sintié una especie de hormigueo o cosquilleo que le atravesaba la carne en una
linea finisima. Pero solo duro lo que tardo en cruzar. Se volvié cuando Raina lo llamo.

Los demas seguian al otro lado, presionando el aire con las manos como si toparan contra una placa
de vidrio impenetrable. Ulic la golpe6 con los pufios, pero en vano.

—iLord Rahl! —grité Cara—. ;COmo pasamos?
Richard volvio sobre sus pasos.

—No estoy seguro. Mi magia me permite atravesar los escudos. Berdine, dame la mano. Vamos a
probar una cosa.

Richard tendié su mano a través de la barrera invisible. La mord-sith le cogio la mufieca sin
dudarlo. Lentamente el joven fue tirando de ella, hasta que ambas manos penetraron en el escudo.

76



Terry Goodkind El caminante de los suefos

—Oh, estd muy frio —protestd Berdine.
—¢ Estas bien? ¢ Quieres intentar cruzar?

La mord-sith asintio, y Richard tir6 de ella. Una vez al otro lado Berdine se estremecio y se echo a
temblar, como si cientos de insectos se arrastraran sobre su piel.

—Ahora yo —dijo Cara, tendiendo la mano.

Richard se disponia a repetir el proceso pero de pronto se detuvo.
—No. Vosotros esperad a que volvamos.

—iQué! —qrité Cara—. jDebemos ir con vos!

—Hay peligros que desconozco. No puedo estaros vigilando a todos y al mismo tiempo
concentrarme en lo que hago. Me llevo a Berdine por si necesito proteccion. Los demas esperad aqui. Si
algo ocurre, ya sabéis como se sale.

—~Por favor, llevadnos con vos —suplicd Cara—. No podemos dejaros ir sin proteccion. Diselo,
Ulic.

—Tiene razoén, lord Rahl. Deberiamos ir con vos.
Pero Richard nego con la cabeza.

—Con uno basta. Si algo me ocurre, no podriais atravesar de nuevo el escudo. Si algo sucede y no
regresamos, confio en que vosotros seguiréis adelante. Cara, te dejo al mando. Si algo ocurre, busca
ayuda, si puedes. Y si no puedes, bueno, ocupate de todo hasta que Ileguen mi abuelo, Zedd, y Kahlan.

—iNo lo hagais! —Richard nunca habia visto a Cara tan angustiada—. Lord Rahl, no podemos
correr el riesgo de perderos.

—No me pasaré nada, Cara. VVolveré, lo prometo. Los magos siempre cumplen sus promesas.
—¢Por qué ella? —resopl6 la mord-sith, resentida.

Berdine se echd la pesada trenza castafia sobre los hombros y sonrié a su compafiera con aire de
suficiencia.

—Porque soy la preferida de lord Rahl.

—Cara, es porque tu eres la lider —la corrigio Richard, al tiempo que fulminaba con la mirada a
Berdine—. Si algo me ocurre, quiero que td quedes al mando.

Cara reflexion6 un momento vy, finalmente, también ella esbozé una sonrisa satisfecha.
—De acuerdo. Pero espero que jamas me volvais a jugar una mala pasada como ésta.

—Trato hecho. —Richard le guifié un ojo—. Vamos, Berdine —dijo mirando el tétrico corredor—.
Echemos un vistazo a este lugar.
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10

Partian pasillos hacia todas direcciones. Richard procuraba seguir el que le parecia el corredor
principal, para después poder hallar el camino de salida. Cada vez que pasaban delante de una habitacion
él se asomaba para comprobar si contenia libros o cualquier otra cosa que pudiera ser de utilidad. Pero en
su mayoria estaban vacias. En unas pocas vio mesas y sillas ademas de arcones u otras piezas de
mobiliario muy sencillas, pero nada de especial interés. En un pasillo todas las habitaciones eran
dormitorios con sus respectivas camas. Era evidente que los magos que vivian en el Alcazar llevaban una
vida espartana, sin lujos. La fortaleza albergaba miles de habitaciones, de las cuales Richard sélo habia
visto una infima parte.

Berdine también asomaba la cabeza después de él, tratando de discernir qué estaban buscando.

—¢Sabéis adonde vamos? —Ile pregunto al fin.

—No exactamente —contesto él mientras echaba un vistazo a otro corredor lateral. El Alcazar era
un laberinto—. Pero creo que deberiamos buscar una escalera para empezar por abajo e ir subiendo.

Berdine sefial6 a su espalda.

—Vi una en un pasillo de la izquierda que hemos dejado atras.

La escalera estaba donde Berdine habia dicho. Richard no habia reparado en ella porque no era méas
que un agujero en el suelo con escalones en espiral que descendian hacia la oscuridad. No era el tipo de
escalera que habia esperado encontrar. Richard se ech6 una silenciosa reprimenda por haberse olvidado
de llevar una ldmpara o una vela. En el bolsillo llevaba pedernal y eslabon, por lo que si encontraba algo
de paja o un trapo seguramente podria obtener una chispa que encendiera una de las velas que habia visto
en los apliques de hierro.

A medida que descendian hacia las tinieblas Richard percibia y oia un grave zumbido que provenia
de abajo. La piedra, que en un principio desaparecia en la oscuridad, empez6 a revelarse bajo una luz
verde azulada como si alguien encendiera la mecha de un candil. Cuando llegaron al pie de la escalera ya
veian perfectamente gracias a esa misteriosa luz.

Justo al doblar una esquina encontraron la fuente de la luz. Cercada por un aro de hierro descansaba
una esfera de la anchura aproximada de su mano, y de un material que parecia cristal. De ella manaba la
luz.

Berdine alz6 la vista hacia él. La extrafia luz perfilaba sus facciones.
—¢Qué la hace brillar?
—Bueno, no hay llama, por lo que supongo que es magia.

Con cautela aproximé una mano a la luz. La esfera se hizo més brillante. Cuando la tocd con un
dedo el tono verde azulado se torné un calido amarillo.

Puesto que al tocarla no habia sentido dolor, Richard la alzé cuidadosamente de su soporte. Pesaba
mas de lo que esperaba. No se trataba de una esfera hueca de vidrio color marron sino que parecia
maciza. Y en sus manos emitia una luz calida y util.

Mas alla, en aquel pasillo semejante a un tunel vio otras esferas similares colocadas sobre soportes.
La mas cercana, que pese a ello se hallaba bastante lejos, emitia un débil resplandor verde azulado. A
medida que se aproximaban a una, ésta se iluminaba, y volvia a apagarse cuando se alejaban.

En una interseccion el pasillo comunicaba con otro corredor, mas ancho y agradable. Era de piedra
color rosa pélido, y a ambos lados se abrian cavernosas salas con bancos acolchados.

Al abrir los batientes de una amplia puerta doble que daba acceso a una de las grandes salas del
corredor descubri6 una biblioteca. El suelo de madera pulida, las paredes revestidas con paneles y el
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techo enjalbegado le daban un agradable aspecto que invitaba a entrar. Habia mesas y cémodas sillas
junto a las hileras de estanterias. En el extremo mas alejado una ventana acristalada dominaba la ciudad
de Aydindril y convertia la sala en un lugar luminoso y aireado.

Paso a la siguiente sala del corredor, que resulto ser otra biblioteca. Parecia que aquel pasillo corria
paralelo a la fachada del Alcazar y contenia una serie de enormes bibliotecas. Cuando llegaron al final,
habian encontrado hasta doce.

Richard jaméas hubiera imaginado que existiera tal cantidad de libros. Incluso las criptas del Palacio
de las Confesoras, con todos los libros que contenia, palidecia al lado de lo que acababa de ver.
Necesitaria todo un afio para leer siquiera los titulos. De repente se sinti6 abrumado. ¢Por ddnde
empezar?

—Supongo que es esto lo que buscabais —coment6 Berdine.

—No, no es esto. No sé por qué, pero no es esto. Es demasiado... corriente.

Con Berdine a su lado siguié recorriendo pasadizos y descendi6 varios niveles por una escalera. El
agiel de la mord-sith se balanceaba colgado de la cadena que llevaba a la mufieca, siempre listo para
usarlo. Al pie de la escalera encontraron un marco de puerta adornado con hojas de pan de oro que
permitia el acceso a una estancia no de mamposteria sino excavada en la oscura roca, tal vez una cueva
natural ampliada. Alli donde faltaban trozos de roca se veian aristadas y relucientes facetas. A medida que
se habia ido excavando la roca se habian colocado unas gruesas columnas para aguantar el techo bajo y
escarpado.

En el umbral Richard se top6 con el cuarto escudo desde que habia entrado en el Alcazar, aunque
aquel era distinto a los tres primeros; le producia una sensacién muy distinta. Al atravesarlo con una
mano el plano vertical entre el marco de la puerta empez6 a emitir un rojo resplandor que no provenia de
ninguna fuente visible, y la sensacién no era de hormigueo, sino de calor alli donde la luz roja incidia. Era
el escudo mas incobmodo que habia sentido. Temid incluso que le chamuscara el vello de los brazos, pero
no fue asi.

—Este es distinto —anuncié mientras retiraba el brazo—. Si quieres que me pare, dimelo. —Roded
con sus brazos a Berdine para protegerla mejor. La mord-sith se puso tensa—. No te preocupes, si quieres
que me detenga, avisa.

La mujer asintié y Richard la condujo al otro lado del umbral. Cuando la luz roja tocé el cuero rojo
del brazo femenino, ella se encogi6.

—No pasa nada, no pasa nada —dijo—. Sigamos adelante.

Richard acab6 de cruzar con ella el escudo y la soltd. Berdine no se relajé hasta que Richard retird
los brazos que la rodeaban.

El resplandor de la esfera magica generaba profundas sombras entre las columnas. Richard vio que
alrededor de la estancia se habian excavado pequefios nichos en la roca, tal vez sesenta o setenta. Sin
necesidad de distinguir qué contenian, supo que eran objetos de diferentes tamarfios y formas.

Mientras recorria con la mirada hasta el ultimo recoveco sintié como los pelillos de la nuca se le
erizaban. No sabia qué eran esos objetos pero su instinto le decia que eran extremadamente peligrosos.

—Quédate junto a mi y, sobre todo, no te acerques a las paredes. —Con el menton sefial6 una
direccion a través de la vasta sala—. Por ahi. Debemos ir hacia ese pasillo.

—¢COmo lo sabéis?

—Fijate en el suelo. —En la tosca piedra natural marcaba un serpenteante sendero surgido por el
desgaste—. Sera mejor que no nos apartemos de este sendero.

Los azules ojos de Berdine lo miraron con aprension.

—Id con cuidado. Si algo os ocurre, nunca podria salir de aqui yo sola para pedir ayuda. Nos
quedariamos aqui atrapados.

Richard sonrid y ech6 a andar por la silenciosa sala semejante a una caverna.
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—Bueno, ése es el riesgo que corres por ser mi favorita.

Pese a los intentos de Richard por alegrar el ambiente, la inquietud de Berdine no disminuyo.
—¢Lord Rahl, puedo preguntaros algo? Es una pregunta importante. Una pregunta de tipo personal.
—~Pues claro. Pregunta.

La mord-sith se echo la trenza de pelo castafio ondulado sobre un hombro y dispard.

—Después de casaros con vuestra reina seguiréis teniendo otras mujeres, ¢ verdad?

Richard la mir6 con el entrecejo fruncido.

—Ahora no tengo otras mujeres. Amo a Kahlan y le soy totalmente fiel.

—~Pero vos sois lord Rahl. Podriais tener a la mujer que quisierais. Incluso a mi. Lord Rahl siempre
tiene muchas mujeres. No tenéis méas que chasquear los dedos.

Richard sabia con certeza que Berdine no se le estaba insinuando.

—¢ESs porque te puse la mano encima, porque te toqué un pecho? —Berdine le hurt6 la mirada y
asinti6—. Berdine, lo hice para ayudarte, no por... bueno, por ninguna otra razon. Espero que lo sepas.

Rapidamente la mord-sith posé una mano en su brazo para tranquilizarlo.

—Lo sé, lo sé. No es eso lo que quiero decir. Nunca me habéis tocado de otra forma. Lo que quiero
decir es que nunca me habéis exigido determinados servicios. —Berdine se mordid el labio inferior antes
de continuar—. ElI modo en que me tocasteis me hace sentir muy avergonzada.

—¢Por qué?
—Porque arriesgasteis vuestra vida para ayudarme. Vos sois mi lord Rahl, y yo no he sido honesta
con Vos.

Con un gesto Richard la gui6 por el sendero alrededor de una columna tan ancha que ni veinte
hombres podrian rodearla.

—Me confundes, Berdine.

—Bueno, lo que digo es que, si soy vuestra favorita, no pensaréis que me disgustais, ¢verdad?
—¢ Estés tratando de decirme que no te gusto?

—Oh no —replicé ella, agarrandose nuevamente de su brazo—. Yo 0s amo.

—Berdine, ya te he dicho que Kahlan...

—No es ese tipo de amor. Os amo porque sois mi lord Rahl. Me habéis liberado. Vos veis en mi
mas que a una mord-sith y demostrais que confidis en mi. Me salvasteis la vida. Gracias a vos vuelvo a
ser la que era. Os amo por ser como sois, lord Rahl.

Richard sacudi6 la cabeza como si tratara de aclararse las ideas.

—No entiendo qué me estas diciendo. ¢Qué relacion tiene eso con que siempre digas que eres mi
favorita?

—Digo eso para que sepais que, si me lo pidierais, acudiria voluntariamente a vuestro lecho. Temia
que si sabiais que no lo deseo, entonces me obligariais, por pura maldad.

Al llegar al corredor que nacia de aquella habitacion, Richard extendid la luz para examinarlo.
Parecia un simple pasillo de piedra.

—No te preocupes mas por eso. —Con un gesto le indico que podia seguir—. Ya te he dicho que yo
no haria tal cosa.

—Lo sé. Y después de lo que hicisteis... —Berdine se llevé una mano a su seno izquierdo— 0s
creo. Antes no os creia. Empiezo a comprender que realmente sois diferentes en méas de un aspecto.

—Diferente a quién?
—A Rahl el Oscuro.
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—En eso tienes toda la razén. —Siguieron caminando por el largo corredor. De pronto a Richard se
le encendid una lucecita—. ¢Estas tratando de decirme que estas enamorada de alguien y que solamente
decias esas cosas para que no creyera que tratabas de evitarme y se me ocurriera obligarte?

La mord-sith apreté un momento la trenza y cerrd los ojos antes de decir:
—Si.
—¢De veras? Eso es maravilloso, Berdine. —EI pasillo desembocaba en una amplia sala cuyas

paredes se adornaban con penachos de piel y pelo entrelazados que colgaban de paneles enmarcados.
Richard los examind a distancia. Uno de los penachos era de pelaje de gar.

»¢Quién es? —le pregunt6 con una amplia sonrisa, al tiempo que echaban a andar. Inmediatamente
hizo un gesto negativo con la mano, avergonzado, pues teniendo en cuenta el extrafio estado de &nimo
que mostraba Berdine, se le ocurrié que estaba siendo indiscreto—. No me lo digas si no quieres. No
tienes por qué. No te sientas obligada. Es cosa tuya y de nadie mas.

Berdine trago saliva antes de responder.
—~Por todo lo que habéis hecho por nosotras quiero confesar.

—¢Confesar? —replicd Richard, desconcertado—. Decirme de quién estds enamorada no es una
confesion sino...

—Es Raina.
Richard se quedd sin habla. Volvio la cabeza y se fijo por donde iban.

—FPor las baldosas verdes, solo el pie izquierdo. El pie derecho s6lo en las blancas, hasta que
crucemos este espacio. No te saltes ninguna verde ni blanca. Y antes de levantar el pie de la Gltima
baldosa toca el pedestal.

Con Berdine a la zaga, Richard fue pisando cuidadosamente las baldosas blancas y verdes hasta
llegar al suelo de piedra del otro lado, tocd el pedestal y penetré en el alto y estrecho pasadizo de
reluciente piedra plateada semejante a una hendidura en un enorme joyero.

—¢Como lo sabiais, me refiero a pisar una baldosa verde y otra blanca?

—¢Qué? —Era evidente que Richard no se esperaba aquella pregunta—. Pues no sé. Supongo que
era una especie de escudo. —Cuando volvié la vista hacia ella vio que Berdine caminaba con los ojos
clavados en el suelo—. Berdine, yo también quiero a Raina. Y a Cara, y a ti, y a Ulic y Egan. Somos
como una familia. ¢Es eso a lo que te refieres? —Berdine negd con la cabeza sin atreverse a mirarlo—.
Pero... Raina es una muijer.

Berdine le lanzo una fria mirada iracunda.

—Berdine —dijo Richard tras un largo silencio—, es mejor que no digas nada de esto a Raina o...
—Raina también esta enamorada de mi.

Richard se puso muy rigido, sin saber qué decir.

—DPero ¢cdémo es posible...?, no podéis... no entiendo como... ¢Berdine, por qué me dices esto?

—Porque vos siempre habéis sido sincero con nosotras. Al principio no creiamos que cumpliriais
vuestra palabra. Bueno, al menos yo no lo creia. Cara siempre ha confiado en vos, pero yo no.

El rostro de la mujer adopto la fria y distante expresion propia de una mord-sith para afiadir:

—Cuando Rahl el Oscuro aun era nuestro lord Rahl lo descubrié y me obligé a compartir su lecho.
Se ri6 de mi. A él... a él le gustaba tomarme porque lo sabia. Era su manera de humillarme. Yo crei que si
vos lo sabiais me hariais lo mismo, por lo que traté de ocultarlo fingiendo que me gustabais.

Richard sacudio la cabeza.

—Berdine, yo jamaés te haria algo tan horrible.

—Lo sé, ahora lo sé. Por eso queria confesaroslo, porque vos siempre habgis sido sincero conmigo
Y YO no.

81



Terry Goodkind El caminante de los suefos

—Ahora ya no importa —Ila tranquiliz6 Richard—. Me alegro de que te sientas mejor. —Muientras
doblaban un recodo y entraban en un serpenteante pasillo de paredes enlucidas, le pregunto—: ¢ Es culpa
de Rahl el Oscuro por haberte convertido en una mord-sith? ;Por eso odias a los hombres?

Berdine lo mir6 frunciendo el entrecejo.

—Yo no odio a los hombres. Es s6lo que... no sé, siempre me han atraido méas las mujeres, desde
muy joven. Los hombres no me interesan. ¢ Me odiais ahora?

—No, no, yo no te odio, Berdine. Sigues siendo mi protectora; eso no ha cambiado. Pero ¢por qué
no intentas dejar de pensar en ella? No sé, es que no me parece que esté bien.

Berdine esboz6 una nostélgica sonrisa.

—Cuando Raina me dedica una de sus sonrisas especiales, de pronto el dia se ilumina, siento que

eso estd bien. Cuando me acaricia la cara y mi corazon late desbocado, siento que eso esta bien. Sé que
mi corazdn esta en buenas manos. Pero vos me despreciais. —La sonrisa se marchitd.

Richard desvid la mirada y stbitamente se sintié muy avergonzado.

—Eso mismo siento yo por Kahlan. En una ocasion mi abuelo me aconsejé que la olvidara, pero fue
imposible.

—¢Por qué os aconsejo eso?

Richard no podia contarle que era porque Kahlan era una Confesora y Zedd pensaba solamente en

el bienestar de Richard; se suponia que nadie debia amar a una Confesora. Ojald pudiera ser totalmente
sincero con Berdine, pero no podia.

—El creia que no me convenia —dijo al fin.
Al final del corredor Richard la ayudd a cruzar otro de los escudos que causaban hormigueo. La

habitacion, triangular, tenia un banco. Richard la hizo sentarse junto a él y situd la esfera luminosa entre
ambos.

—Berdine, creo que comprendo lo que sientes. Yo senti lo mismo cuando mi abuelo me dijo que
me olvidara de Kahlan. Nadie tiene derecho a decirte qué debes sentir. O sientes algo 0 no lo sientes.
Aunque no te entiendo ni lo apruebo, todas vosotras os estais convirtiendo en amigas mias. La amistad no
se pierde porgue seamos distintos.

—Lord Rahl, sé que nunca podréis aceptarlo pero tenia que deciroslo. Mafana regresaré a D'Hara, y
asi no tendréis que soportar entre vuestros guardaespaldas a alguien a quien no aprobais.

Richard se qued6 un momento pensativo.
—¢ Te gustan los guisantes hervidos?
—Si —respondio6 Berdine, extrafiada.

—Yo los odio. ¢ Te gusto menos ahora porque odio algo que a ti te gusta? ¢Deseas por eso dejar de
ser mi protectora?

Berdine hizo una mueca.

—Lord Rahl, no estamos hablando de guisantes hervidos. ;Como podréis confiar en mi si no
aprobais lo que hago?

—No es que no lo apruebe, Berdine. Es solo que no me parece bien. Pero eso no es cosa mia.
Escucha, cuando era mas joven tenia un amigo, Giles, que también era guardabosque y pasdbamos mucho
tiempo juntos, porque teniamos mucho en comun.

»Pero entonces se enamoré de Lucy Fleckner. Yo detestaba a Lucy, porque se mostraba cruel con
Giles. No entendia qué veia mi amigo en ella. A mi no me gustaba y no aceptaba que a Giles si. Perdi a
mi amigo porque no podia ser como yo deseaba que fuera. No lo perdi por culpa de Lucy, sino por mi
culpa. Perdi todas las cosas buenas que compartiamos porque me negaba a aceptarlo como era. Siempre
he lamentado lo que hice.

»Creo que esto es parecido. A medida que aprendas que eres mas que una mord-sith, como yo fui
aprendiendo a medida que me hice mayor, descubriras que un amigo es alguien en quien puedes confiar,
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aunque haya partes de esa persona que no te gustan. En comparacion con las razones por las que alguien
es tu amigo, las cosas que no entiendes no importan. No es preciso que lo entiendas, ni que hagas lo
mismo que él, ni que vivas su vida por él. Si realmente alguien te importa, deseas que sea quien es, que es
justo por lo que os hicisteis amigos.

»T0 me importas, Berdine, y eso es lo que cuenta.
—¢Es verdad eso?

—Si.

La mord-sith le echo los brazos al cuello y lo abrazo.

—Gracias, lord Rahl. Después de salvarme temi que desearais no haberlo hecho. Ahora me alegro
de habéroslo contado. Raina se sentira aliviada al saber que no nos trataréis como lord Rahl.

Al ponerse de pie, una parte del muro de piedra se deslizé a un lado. Richard la cogi6 de la mano y
la condujo fuera de aquella extrafia sala, pasaron otra entrada, bajaron una escalera y entraron en una
habitacion fria y himeda con un suelo de piedra que formaba una enorme chepa en el centro.

—Si ahora somos amigos, ¢puedo deciros las cosas que me disgustan de vos, lo que no apruebo? —
Richard asintio—. Bueno, no me gusta la injusticia que cometisteis con Cara. Esta enfadada por eso.

Richard mird hacia atras en aquella extrafia habitacién que parecia absorber la luz.
—¢Cara esta enfadada conmigo? ¢ Qué le he hecho?

—La habéis tratado mal por mi causa. —Al ver la expresion de desconcierto de Richard, se
apresurd a explicar—: Cuando yo estaba bajo ese hechizo y os amenace con el agiel al dar por finalizada
la busqueda de Brogan, os enfadasteis con todas. Tratasteis a Cara y a Raina como si también ellas os
hubieran provocado, aunque solo fui yo.

—No sabia qué estaba pasando. Me sentia amenazado por todas las mord-sith debido a tu
comportamiento. Cara deberia saberlo.

—Y lo sabe pero cuando al final descubristeis qué pasaba y me liberasteis del hechizo, no os
disculpasteis con Cara y Raina por haberlas tratado mal. Ellas no os amenazaron.

La oscuridad oculto el rubor de Richard.
—Tienes razon. Me siento fatal. ;Por qué no me dijo nada?

—Vos sois lord Rahl —respondi6 Berdine como si eso fuese suficiente explicacion—. Si le
propinais una paliza porque no os gusta cdmo da los buenos dias, no se quejara.

—¢ Y por qué no me dijiste t0 nada?

Berdine lo siguié por un peculiar corredor con suelo de adoquines de apenas medio metro de
anchura y paredes lisas y redondas, semejantes a tubos, cubiertas por oro.

—Porque sois un amigo.

Al mirarla de reojo para lanzarle una sonrisa y darle las gracias vio que Berdine se disponia a rozar
el oro. Rapidamente la detuvo agarrandola por la mufieca.

—Si lo tocas, estas muerta.

—¢Por qué nos decis que no sabéis nada sobre este lugar y luego camindis por él como si hubierais
vivido aqui desde que nacisteis? —inquirié la mord-sith, cefiuda.

Richard parpade6. Hasta entonces no habia reparado en ello.

—FPor ti.

—iPor mi!

—Si —respondi6 Richard, sin salir de su asombro—. Mientras hablo contigo mi mente consciente
esta distraida. Escucho con atencion lo que me dices y pienso sobre ello, por lo que me dejo guiar por el
don. Ni siquiera era consciente de lo que hacia. Ahora que hemos llegado hasta aqui ya conozco los

peligros y el camino de vuelta. Cuando quiera podemos regresar. —Le apretd un hombro y afiadio—:
Gracias, Berdine.
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—¢Para qué estan los amigos? —repuso ella, sonriendo de oreja a oreja.
—Creo que ya hemos pasado por lo peor. Vamos por aqui.

Al final del tanel dorado se alzaba una torre redonda de al menos treinta metros de didmetro, con
una escalera de caracol que ascendia por la parte interior del muro exterior. A intervalos irregulares la
escalera quedaba interrumpida por pequefios descansillos en los que se abria una puerta. Unos pocos
rayos de luz hendian el vasto y ligubre espacio superior. Casi todas las ventanas eran pequefias, aunque
habia una verdaderamente enorme. Richard no estaba seguro de cuanto media la torre pero calculé que
debian de ser unos sesenta metros. Abajo, el pozo circular descendia en la fria y himeda oscuridad.

—Esto me da mala espina —dijo Berdine, asomandose por el borde de la baranda de hierro en uno
de los descansillos—. Diria que ésta es la peor parte.

A Richard le parecio distinguir movimiento en las tinieblas del fondo.

—No te apartes de mi y mantén los ojos bien abiertos. —Richard hablaba con la vista clavada en el
punto en el que le habia parecido que algo se movia, tratando de verlo de nuevo—. Si algo me ocurre,
trata de salir.

Berdine le echd una mirada de desaprobacion por encima de la baranda.

—Lord Rahl, nos ha costado horas llegar hasta aqui. Hemos cruzado mas escudos de los que puedo
recordar. Si algo ocurre, ya puedo darme por muerta.

Richard considero sus opciones. Tal vez seria mejor envolverse en su capa de mriswith.
—Espérame aqui. oy a echar un vistazo.

Berdine lo agarr6 por la camisa y de un violento tirén lo oblig6 a darse la vuelta y mirarla
directamente a sus encendidos 0jos.

—No —dijo con furia—, no iréis solo.
—Berdine...
—Soy vuestra protectora. No iréis solo. ¢Entendido?

Berdine lo miraba con aquella penetrante mirada acerada que asustaria incluso al mas pintado.
Finalmente solté un suspiro.

—De acuerdo. Pero no te apartes de mi y haz lo que te diga.
La mord-sith lade6 la cabeza.
—Yo siempre hago lo que decis.
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11

Con su caballo balanceandose suavemente, Tobias Brogan contemplaba distraidamente a los cinco
mensajeros del Creador, que caminaban algo adelantados y procurando mantenerse a un lado del camino.
No era usual verlos. Desde que aparecieron, cuatro dias antes, nunca se alejaban mucho pero raramente se
dejaban ver, e incluso cuando se hacian visibles costaba distinguirlos: de dia porque se confundian con la
nieve, y de noche porque se confundian con la oscuridad. Era asombroso como eran capaces de
desvanecerse ante sus mismos ojos. Ciertamente el poder del Creador era milagroso.

Pero no comprendia por qué habia elegido a aquellos mensajeros. En suefios el Creador le habia
advertido que no cuestionara sus planes y, gracias a los espiritus, finalmente habia aceptado las suplicas
de perddn de Tobias por haber osado preguntar. Cualquier persona prudente temeria al Creador, y desde
luego Tobias Brogan era muy prudente. No obstante, no podia dejar de pensar que aquellos seres con
escamas eran muy poco apropiados para ser los mensajeros de la voluntad divina.

De pronto se irguidé sobre la silla de montar. Pues claro. EI Creador trataba de ocultar sus
intenciones a los profanos eligiendo discipulos que en nada revelaban su bondad. Los malvados
esperarian sufrir el acoso de la belleza y la gloria del Creador, pero no pensarian en esconderse al ver a
discipulos de esa guisa.

Brogan dejo escapar un suspiro de alivio mientras observaba a los mriswith deliberar entre ellos y
con la bruja entre susurros. Por mucho que ella se hiciera llamar Hermana de la Luz, no era mas que una
hechicera, una streganicha, una bruja. Brogan podia llegar a entender que el Creador usara a mriswith
COMO sus mensajeros, pero no que pudiera conferir a una streganicha tal autoridad.

Ojala supiera de qué hablaban todo el tiempo. Desde que la streganicha se les unid, el dia anterior,
habia buscado la compafiia de los cinco mriswith y apenas habia intercambiado dos palabras con el lord
general de la Sangre de la Virtud. Los mriswith y la streganicha se mantenian aparte, como si fuesen dos
grupos sin ningdn tipo de relacion entre si que sélo por casualidad viajaban en la misma direccion.

Brogan habia visto como un pufiado de mriswith masacraba a cientos de soldados de D'Hara por lo
que no se sentia muy seguro acompafiado solamente por dos destacamentos de los suyos. El resto de sus
fuerzas, mas de cien mil soldados, esperaba a poco mas de una semana de distancia de Aydindril. En la
primera noche que Brogan pasé con su ejército el Creador le habia ordenado en suefios que sus hombres
debian quedarse atras para participar en la conquista de Aydindril.

—Lunetta —dijo en voz baja sin quitar ojo a la Hermana, que gesticulaba con un mriswith.

Lunetta aproximo su caballo por la derecha. Siguiendo su ejemplo también procuré no alzar la voz.

—¢Si, lord general?

—L unetta, ¢has visto a la Hermana usar su poder?

—Si, lord general, cuando apart6 los obstaculos del camino.

—¢Pudiste evaluar su poder? —Lunetta asinti6—. ¢ Posee tanto poder como tu, hermana?

—No, Tobias.

—Es bueno saberlo —replicé Brogan con una sonrisa. Echo una mirada en torno para asegurarse de
que no habia nadie cerca y de que los mriswith seguian siendo visibles—. Me siento desconcertado por
algunas de las cosas que el Creador me ha dicho estas tltimas noches.

—¢Quieres contarselas a Lunetta?

—Si, pero no ahora. Ya hablaremos de eso mas tarde.

Lunetta se acariciaba despreocupadamente sus «galas».

—Tal vez cuando estemos solos. Supongo que pronto nos detendremos.
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A Brogan no se le escap0 la implicita oferta asociada a la recatada sonrisa de la mujer.

—Esta noche seguiremos avanzando hasta tarde. —Brogan alz6 la nariz al frio aire y olisqued—.
Esta tan cerca que casi puedo olerla.

Richard fue contando los descansillos a medida que descendia para no perderse. Se veia capaz de
recordar el camino de salida del Alcazar, pues el paisaje interior iba variando, pero en el interior de la
torre era facil desorientarse. Olia a podredumbre, como una profunda ciénaga, seguramente porque el
agua que entraba por las ventanas abiertas se acumulaba en el fondo.

A medida que se aproximaba al siguiente descansillo percibio un trémulo resplandor. A la luz que
arrojaba la esfera que sostenia en una mano percibio algo a un lado. El contorno relucia a la zumbadora
luz. Aunque no era una figura solida Richard se dio cuenta de que se trataba de un mriswith envuelto en
su capa.

—Bienvenido, hermano de piel —siseo.
Berdine se estremecio.
—¢Qué ha sido eso? —susurro, alarmada.

Pese a ello trat6 de colocarse delante de él, agiel en mano, pero Richard se lo impidié cogiéndola
por la mufieca y apartandola a un lado.

—No es mas que un mriswith —contesto.
—iUn mriswith! —exclamé la mord-sith en un ronco susurro—. ;Dénde?
—Alli mismo, en el descansillo, junto a la baranda. No temas. No te haré ningin dafio.

Berdine se aferrd a la capa negra de Richard después de que éste la obligara a bajar la mano con la
que empufiaba el agiel. Ambos bajaron hasta el descansillo.

—¢Has venido a despertar a la sliph? —preguntd el mriswith.

Richard fruncié el entrecejo.

—¢Lasliph?

El mriswith se abrio la capa para sefialar hacia abajo con el cuchillo de triple hoja que sujetaba en
una garra. Al abrirse la oscura capa se tornd sélido y perfectamente visible con sus oscuras escamas.

—La sliph est4 alli abajo, hermano de piel. —EI mriswith clavé en Richard sus ojos redondos como
cuentas—. Por fin podemos llegar hasta ella. Muy pronto llegard el momento de que el yabree cante.

—¢Yabree?

El mriswith levanto el cuchillo de triple hoja y lo agit6 ligeramente. La hendidura que tenia en lugar
de boca esboz6 algo semejante a una sonrisa.

—Yabree. Cuando el yabree cante, sera la hora de la reina.
—¢Qué reina?
—La reina te necesita, hermano de piel. Debes ayudarla.

Richard notaba el tembloroso cuerpo de Berdine pegado al suyo. Era preferible marcharse antes de
que se asustara atin mas, por lo que siguid bajando escalones.

Dos descansillos mas abajo Berdine se seguia aferrando a él.
—Se ha ido —Ile susurrd la mord-sith al oido.
Richard mird hacia arriba y vio que Berdine tenia razon.

La mord-sith lo empuj6 hacia el vano de una puerta, le aplastd la espalda contra la plancha de
madera y clavé en él sus penetrantes y en esta ocasion agitados ojos azules.

—Lord Rahl, eso era un mriswith.
Richard asintio un tanto desconcertado por los entrecortados jadeos de la mord-sith.
—Lord Rahl, los mriswith matan a la gente. VVos siempre luchais con ellos.
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—Eso no iba hacernos ningun dafio, ya te lo dije. No nos atacd, ¢verdad? No habia ninguna
necesidad de batirme con él.

En la frente de la mujer se marcaron arrugas de preocupacion.
—¢Lord Rahl, os encontrais bien?

—Perfectamente. VVamos, creo que el mriswith nos ha dado una buena pista de lo que andamos
buscando.

Pero la mord-sith no le permitié moverse.
—¢Por qué os llam6 «hermano de piel»?

—No lo sé. Supongo que es porque €l tiene escamas y yo tengo piel. Y lo de «hermano» debid de
ser porgue sabia que no iba a hacerle dafio. El queria ayudar.

—¢Ayudar? —repiti6 Berdine con tono incrédulo.
—No traté de detenernos, ¢ verdad?

Finalmente la mord-sith le solt6 la camisa, pero sus ojos azules siguieron manteniéndolo cautivo
bastante mas tiempo.

En el fondo de la torre encontraron una pasarela con baranda de hierro que rodeaba el muro
exterior. En el centro acechaban oscuras aguas salpicadas aqui y alli por rocas. Las salamandras se
agarraban a la piedra por debajo de la pasarela, parcialmente sumergidas. Por las espesas y negras aguas
nadaban insectos, que esquivaban las burbujas que de vez en cuando ascendian y estallaban liberando
ondas.

Habian recorrido la mitad de la pasarela cuando Richard supo que habia hallado lo que buscaba,
algo fuera de lo corriente, ni las bibliotecas ni siquiera las extrafas salas y corredores.

Ante una puerta vio una ancha plataforma cuajada con fragmentos de piedra, esquirlas y polvo, todo
ello cubierto con una capa de hollin. Grandes trozos de madera de la puerta flotaban en las negras aguas.
El mismo vano de la puerta habia sufrido una explosién y se habia convertido en un hueco de tal vez el
doble de su tamafio original. Los recortados bordes se veian ennegrecidos, y en algunos puntos la piedra
se habia fundido como la cera de una vela. Desde el hueco de la puerta partian retorcidas vetas por la
pared en todas direcciones; era como si un reldmpago hubiera caido sobre la pared y la hubiera quemado.

—Esto no es antiguo —comento6 Richard, pasando un dedo por el negro hollin.

—¢COmo lo sabéis?

—Mira. ¢Ves aqui? La roca aparece pelada, sin limo, y el moho aun no ha tenido tiempo de volver
a crecer. Esto ha ocurrido recientemente, en los Ultimos meses.

Dentro, la habitacion era redonda y de poco menos de sesenta metros de didmetro. Sobre las
paredes se observaban recortadas lineas chamuscadas, como si un relampago hubiera caido en su interior.
El centro lo ocupaba un muro de piedra circular semejante a un enorme pozo que abarcaba casi la mitad
de la habitacion. Richard se asomé por encima del muro, que le llegaba a la cintura, sosteniendo la esfera
en una mano. Las paredes eran lisas y parecian no acabarse nunca. Se veian metros y metros hasta que la
luz ya no podia penetrar méas. De hecho, era como un pozo sin fondo.

El techo era una bdveda casi tan alta como ancha era la habitacion. No habia ninguna otra ventana
ni puerta. En el extremo mas alejado Richard vio una mesa y algunos estantes.

Al dar la vuelta al pozo distingui6 el cuerpo tendido en el suelo junto a una silla. No quedaban mas
que huesos cubiertos por algunos harapos. Casi toda la ropa se habia podrido mucho tiempo antes, pero
no asi el cinturon de piel que rodeaba el esqueleto. También las sandalias se habian conservado. Al tocar
los huesos, se desmenuzaron como si fuesen tierra cocida.

—Lleva mucho tiempo aqui —comenté Berdine.
—Si, tienes razon.
—Lord Rahl, mirad.
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Richard se puso en pie y mird hacia la mesa que Berdine sefialaba. Vio un tintero, que quiza se
hubiera secado siglos atrés, una pluma y un libro abierto. Richard se inclinG sobre él y sopld para
limpiarlo de polvo y de esquirlas de piedra.

—Estéa escrito en d'haraniano culto —declard, sosteniendo el libro cerca de la esfera luminosa.
—Dejadme ver. —La mord-sith estudio los extrafios caracteres—. Si, es d'haraniano culto.
—¢Qué pone?

Berdine alz6 cuidadosamente el libro con ambas manos.

—Es muy antiguo. Es un dialecto més antiguo que cualquiera que haya visto. Rahl el Oscuro me
mostré un dialecto que, segln él, tenia mas de dos mil afios. Pero éste es mas antiguo aun —declaro,
alzando la vista.

—¢Puedes leerlo?

—Podia entender un poco del libro que encontramos al entrar en el Alcazar. —Dicho esto estudio la
ultima pégina escrita—. Pero éste apenas puedo leerlo —confeso, pasando las paginas hacia atrés.

Richard hizo un gesto impaciente.
—¢ Pero entiendes algo?
Berdine dejo de hojear el libro y escruto lo escrito.

—Creo que dice algo sobre que al fin ha tenido éxito, pero ese éxito significa que quien lo escribe
morird aqui. ¢Veis? —pregunto6 sefialando una palabra—. Drauka. Es la palabra que significa «muerte»,
creo. —Berdine examind la cubierta de piel negra, luego volvié a abrirlo y pasé paginas. Al fin alzé su
azul mirada.

»Diria que es un diario. Es el diario del hombre que murié aqui.
Richard notd que se le ponia carne de gallina en los brazos.

—Berdine, esto es lo que buscaba. No es un libro normal y corriente como los otros que hemos
visto en la biblioteca. ¢ Puedes traducirlo?

—No se, quizas un poco —admitio Berdine, decepcionada—. Lo siento, lord Rahl. No conozco los
dialectos mas antiguos. Es el mismo problema que tendria con el primer libro que encontramos. No
conozco suficientes palabras para llenar correctamente los espacios en blanco. No seria mas que una
suposicion.

Richard se mordié el labio inferior, pensativo. Baj6 la vista hacia los huesos y se pregunté qué
estaba haciendo el mago en aquella habitacion, qué la mantenia sellada y, sobre todo, qué habria roto el
sello.

—iBerdine! El libro de arriba... yo conozco ese libro. Conozco la historia. Si te ayudo diciéndote lo
que recuerdo que pone, ¢te serviria para descifrar las palabras y luego usar esas palabras para traducir el
diario?

Tras una breve reflexion el rostro de la mord-sith se ilumino.

—Si trabajamos juntos, quiza lo consiga. Si me decis qué pone en una frase, podria deducir el
significado de las palabras que no reconozco. Creo que podemos intentarlo.

Richard cerré cuidadosamente el diario.

—Guarda esto con tu vida. Yo llevaré la luz. Vamos, salgamos de aqui. Ya tenemos lo que vinimos
a buscar.

Cuando Richard y Berdine cruzaron el altimo de los escudos, Cara y Raina a punto estuvieron de
echarse a llorar por el alivio. Richard se fijé en que incluso Egan y Ulic cerraban los 0jos con un suspiro,
y supuso que dirigian una silenciosa plegaria de agradecimiento a los buenos espiritus.

—Hay mriswith en el Alcazar —informd Berdine a sus compafieras, que la acosaban con preguntas.
Cara ahogo una exclamacion.
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—¢ A cuantos tuvisteis que matar, lord Rahl?

—A ninguno. No nos atacaron. El peligro no han sido los mriswith, sino otros. —Con un ademan
desestimo sus apremiantes preguntas—. Ya hablaremos de eso mas tarde. Con la ayuda de Berdine he
encontrado lo que buscaba —anuncid, dando golpecitos al diario que Berdine llevaba en las manos—.
Tenemos que volver y empezar a traducirlo. —Al pasar junto a la mesa cogi6 el libro escrito en
d'haraniano y se lo dio a Berdine.

Ya se dirigia a la salida cuando se detuvo y se volvid hacia Cara y Raina.

—Esto... cuando estaba alli abajo, pensando que si me equivocaba no saldria con vida, me
inquietaba pensar que moriria sin deciros algo a las dos.

Richard se metid las manos en los bolsillos y se aproximo a ellas.

—Cuando estaba alli abajo me di cuenta de que no os he pedido perddn por cdmo os he tratado a las
dos.

—Vos no sabiais que Berdine estaba hechizada, lord Rahl —dijo Cara—. No os culpamos por
querer mantenernos a distancia.

—Cierto, entonces no sabia que Berdine estaba hechizada pero ahora si lo sé, y quiero que sepais
que me equivoqué al desconfiar de vosotras. Nunca me disteis motivo. Lo siento. Os pido perdon.

Cara y Raina sonrieron calidamente. Richard pensé que jamas habian tenido menos aspecto de
mord-sith que en ese momento.

—Os perdonamos, lord Rahl —dijo al fin Cara, y Raina asinti6—. Gracias.
—¢Qué ha pasado alli abajo, lord Rahl? —inquiri6é Raina.
—Hemos tenido una charla sobre la amistad —contestd Berdine.

Al final del camino que conducia hacia el Alcéazar, donde nacia la ciudad de Aydindril y partian
otras carreteras, se habia montado un pequefio mercado mucho mas modesto que el de la calle Stentor,
pero que proporcionaba diversas mercancias a los recién llegados.

Richard pasaba junto al mercado, rodeado por sus cinco guardaespaldas y seguido por las tropas,
cuando algo le llamd la atencion a la tenue luz del atardecer y se detuvo ante una desvencijada mesa.

—¢Queréis una de vuestras tortas de miel, lord Rahl? —pregunté una voz infantil que le resultaba
familiar.

Richard sonrié a la nifia.
—¢Cuantas me debes todavia?
—¢ Cuantas son abuela? —pregunto la nifia, volviéndose.

La anciana se levanto, envuelta en su harapienta manta. Sus desvaidos ojos azules estaban fijos en
Richard.

—Vaya, vaya —dijo esbozando una sonrisa que dejo al descubierto los huecos donde le faltaban
dientes—. Lord Rahl tiene derecho a todas las que quiera, querida. —Dirigié una inclinacion de cabeza a
Richard antes de afiadir—: Me alegra comprobar que seguis bien, lord Rahl.

—Yo también... —Hizo una pausa, esperando que la anciana le dijera su nombre.

—Valdora. Y ésta es Holly —dijo, acariciando con una mano el cabello castafio claro de la nifia.
—Encantado de volveros a ver, Valdora y Holly. ;Por qué estais aqui y no en la calle Stentor?
Valdora se encogié de hombros debajo de la manta.

—Ahora que gracias a lord Rahl la ciudad es mas segura, cada vez llega mas gente, y es posible que
vuelva a haber actividad en el Alcazar del Hechicero. Esperamos atraer a algunos de los recién llegados.

—Bueno, yo que vosotras no confiaria en que el Alcazar vuelva pronto a ser lo que era; pero, desde
luego, estdis en una situacién inmejorable para atraer a los visitantes recién llegados a Aydindril.
¢Cuantas tortas me quedan? —pregunto, examinando las tortas que se exhibian encima de la mesa.

Valdora solt6é una risita.
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—Tendré que hornearlas dia y noche para daros todas las que os debo, lord Rahl.
Richard le guifié un ojo y propuso:

—¢Sabes qué? Da una a estos cinco amigos, otra a mi y estaremos en paz.

La mirada de Valdora se pos6 alternativamente en los cinco guardaespaldas, tras lo cual humillé de
nuevo la cabeza.

—Trato hecho, lord Rahl. Me habéis dado mas satisfaccion de la que os podéis imaginar.
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12

Mientras avanzaba presurosa hacia la verja de acceso al complejo de la Prelada, Verna repar6 en
Kevin Andellmere, que montaba guardia en la oscuridad. Estaba impaciente por llegar al santuario y decir
a Ann que por fin habia dado con la respuesta y sabia casi con absoluta certeza qué Hermanas eran leales
a la Luz, pero no habia visto a Kevin en muchas semanas. Pese a su prisa y su impaciencia se detuvo.

—¢Kevin, eres t0?

El joven soldado la salud6 con una inclinacién de cabeza.

—Si, Prelada.

—No te habia visto en mucho tiempo, ¢verdad?

—Cierto, Prelada. Bollesdun, Walsh y yo recibimos érdenes de presentarnos ante el comandante.
—¢Por qué?

Kevin rebullo, inquieto.

—No estoy seguro. Mi comandante sentia curiosidad por el conjuro que rodea el palacio, creo.
Hace casi quince afios que lo conozco y ha envejecido. Queria comprobar con sus propios 0jos Si es
verdad que nosotros no habiamos envejecido. Dijo que Bollesdun, Walsh y yo teniamos el mismo aspecto
que la primera vez que nos vio, y de eso hace ya quince afios. Afiadié que cuando se lo contaron no se lo
podia creer, pero que después de vernos, lo creia. Llamo a sus oficiales, que nos conocian, para que lo
vieran.

Verna sinti6 que la frente se le perlaba de sudor y se quedo6 helada al comprender, de repente, qué
buscaba el emperador en el Palacio de los Profetas. Tenia que decirselo a la Prelada. No habia tiempo que
perder.

—¢Kevin, eres leal a la Orden Imperial?
Kevin desliz6 una mano por la pica en direccion ascendente. Su voz vacild.

—Si, Prelada. Cuando la Orden conquisté mi pais natal no tuve eleccion; me convirtieron en un
soldado de la Orden. Durante un tiempo luché en el norte, cerca de la Tierra Salvaje. Luego, cuando la
Orden conquist6 nuestro reino, me dijeron que era un soldado de la Orden y me asignaron al palacio.

»Seria imposible trabajar en un lugar mejor que éste. Me alegro de ser guardidn de vuestro
complejo, Prelada. También Bollesdun y Walsh se alegran de haber vuelto.

»Mis oficiales siempre me han tratado decentemente, al menos, recibo siempre mi paga. No es
mucho pero nunca falla, mientras que veo a un montén de gente que no tiene trabajo y apenas tiene para
comer.

—¢Kevin, qué opinas de Richard?

—¢Richard? —EI joven soldado sonrio—. Me gusta Richard. Solia comprarme bombones de los
caros para que se los regalara a mi novia.

—¢Eso es todo lo que significa para ti? ; Bombones?

Kevin se rasco una ceja.

—No... no queria decir eso. Richard era... era un buen hombre.
—¢ Sabes por qué te compraba esos bombones?

—Porque era amable. Se preocupaba por la gente.

Verna asintio.
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—Si, es cierto. El esperaba que si te regalaba los bombones, cuando llegara el momento de escapar
tl lo considerarias un amigo y no tratarias de detenerlo, porque en ese caso no tendria mas remedio que
matarte. Richard no queria que lo vieras como un enemigo Yy trataras de matarlo.

—¢Matar a Richard? Prelada, yo nunca hubiera...

—Si no hubiese sido amable contigo, es posible que tu hubieras sido ante todo leal a palacio y
hubieras tratado de detenerlo.

Kevin clavo la mirada en el suelo.

—He visto como maneja la espada. Supongo que me regalé mas que unos simples bombones.

—Eso es. Kevin, si llega el momento de elegir entre Richard o la Orden Imperial, ¢a quién
elegirias?

—Prelada, soy un soldado —respondié Kevin, angustiado y lanzé un grufiido—. Pero Richard es
amigo mio. Supongo que, llegado el momento, me costaria mucho levantar un arma contra un amigo. A
mi y a cualquiera de la guardia de palacio. A todos les gusta Richard.

Verna le apretd un brazo.

—Sé leal a tus amigos, Kevin, y no te pasara nada. Sé leal a Richard y eso sera tu salvacion.
Kevin asintio.

—Gracias, Prelada. Pero creo que no me veré obligado a hacer esa eleccion.

—Kevin, escuchame. EI emperador es un hombre malvado. —Kevin no dijo nada—. No lo olvides.
Y no digas a nadie lo que acabo de decirte, ¢de acuerdo?

—De acuerdo, Prelada.

Cuando Verna entro en la oficina de sus administradoras Phoebe a punto estuvo de saltar de su silla.
—Buenas noches, Prelada —Ila saludo.

—Debo rezar para que el Creador me guie, Phoebe. No quiero que nadie me moleste.

De pronto algo que le habia dicho Kevin se le antojé muy extrafio. Era ilégico.

—Se ha asignado a los guardias Bollesdun y Walsh al complejo de la Prelada pese a que ahora no
tenemos profeta. Averigua por qué y quién lo ha ordenado. Espero el informe a primera hora de mafiana.
No lo olvides. —Verna agit6 un admonitorio dedo.

—Verna... —Phoebe se desplomé en la silla y clavé los ojos en la mesa. La hermana Dulcinia,
blanca como el papel, desvio la mirada y se fingio profundamente interesada en los informes—. Verna,
han venido a verte unas Hermanas. Te esperan dentro.

—iNo he dado permiso a nadie para que esperara en mi despacho!
—Lo sé, Prelada, pero... —Phoebe no osaba alzar la vista.
—Ya me ocupo yo. Gracias, Phoebe.

Verna irrumpi6 en su despacho hecha una furia. Nadie podia entrar alli si no era con su autorizacion
expresa. No podia perder el tiempo en tonterias. Se le habia ocurrido cdmo desenmascarar a las Hermanas
de las Tinieblas y también habia descubierto por qué el emperador Jagang visitaba Tanimura y el Palacio
de los Profetas. Tenia que enviar un mensaje a Ann. La Prelada sabria qué hacer.

En el despacho, a oscuras, la aguardaban cuatro figuras femeninas.

—¢QUué significa esto? —pregunté muy enfadada.

La hermana Leoma penetr6 en la zona iluminada por la luz de una vela.

Y entonces, en un cegador destello de dolor, la oscuridad se abatié sobre Verna.

—Haz lo que te digo, Nathan.

El Profeta se incliné hacia ella —tuvo que agacharse bastante teniendo en cuenta la diferencia de
estatura—, y replico entre dientes:
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—iAl menos podrias permitirme usar el han! ;Cémo voy a protegerte?
Ann observo la columna de quinientos hombres que seguian a lord Rahl por la oscura calle.

—No quiero que me protejas. No podemos correr ese riesgo. Ya sabes qué hacer. No debes
interferir hasta que €l me haya rescatado, o no tendremos ninguna oportunidad de capturar a alguien tan
peligroso.

—¢ Y si no te «rescata»?

Ann preferia no pensar en esa posibilidad, ni tampoco en lo que ocurriria incluso si los
acontecimientos seguian la bifurcacion correcta.

—¢Debo darte a ti, un profeta, lecciones de profecia? Debes dejar que ocurra. Después te liberaré.
Vamos, ahora conduce a los caballos a una cuadra para pasar la noche y asegurate de que los alimentan.

Nathan le arrebatd bruscamente las riendas.

—Como quieras, mujer —dijo, y le dio la espalda—. Si algun dia me quito este maldito collar, tu y
yo tendremos una larga charla. Claro que méas bien serd un monologo, porque ti estaras atada y
amordazada.

Ann se rid entre dientes.

—Nathan, sé que eres un buen hombre. Confio en ti. Y tu debes confiar en mi.
—Si logras que te maten... —Ila advirtio el Profeta.

—L o sé, Nathan.

—Y luego dicen gue soy yo el que esta loco —rezongo6 el hombre—. Al menos come algo. No has
comido nada en todo el dia. Mira, ahi mismo hay un mercado. Prométeme que te compraras algo para
comer.

—No puedo...
—iPrométemelo!
Ann suspiro.

—De acuerdo, Nathan. Si eso te hace feliz, comeré algo. Pero te advierto que no tengo mucha
hambre. —Como Nathan alzaba de nuevo un dedo admonitorio se apresur6 a afiadir—: He dicho que lo
prometo. Ahora vete.

Cuando finalmente Nathan hubo desaparecido junto con los caballos, hecho un basilisco, Ann
emprendié camino hacia el Alcéazar. EI temor a lanzarse de cabeza a la profecia con los ojos cerrados le
encogia el estbmago. No le gustaba ni pizca la idea del volver al Alcazar pero aun le gustaba menos lo
que la profecia auguraba. No obstante, tenia que hacerlo. No habia otro modo.

—¢Una torta de miel, sefiora? Sélo cuestan un penique y estan deliciosas.

Ann bajo la vista y vio a una nifia de pie detras de una desvencijada mesa, vestida con un abrigo
demasiado grande para ella. Bueno, habia prometido a Nathan que tomaria un bocado. Una torta de miel
serviria.

—¢ Estas sola aqui, de noche? —pregunto a la nifia, sonriéndole amablemente.
—No, sefiora, mi abuela estad conmigo.

La nifia sefial6 a una mujer achaparrada que dormia hecha un ovillo, cubierta con una harapienta
manta. Ann rebuscd en el bolsillo y se sacd una moneda.

—Toma, bonita, una moneda de plata. Pareces necesitarla mas que yo.

—Oh, muchisimas gracias, sefiora. Por favor, tomad ésta. —La nifia sac6 una torta de debajo de la
mesa—. Es una de las especiales, con mucha mas miel. Las guardo para los clientes que son mas amables.

Ann cogio la torta sin dejar de sonreir.
—Gracias, querida.
Mientras Ann iniciaba el ascenso hacia el Alcazar, la nifia empez0 a recoger el puesto.
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Ann sabore6 el dulce de miel mientras contemplaba a la gente que pululaba por aquel pequefio
mercado, preguntandose quién seria de ellos. No vio a nadie que le pareciera peligroso aunque sabia que
alguien lo era. Nuevamente centrd su atencion en el camino. Lo que tuviera que pasar, pasaria. Se
pregunto si se sentiria mas tranquila de saber como sucederia. Probablemente no.

En la oscuridad nadie la vio tomar el camino que conducia al Alcazar. Por fin estaba sola. Aunque
deseaba que Nathan estuviera con ella, también era agradable estar de nuevo sola, por fin. En soledad
podria pensar sobre su vida y en los cambios que iban a producirse después de tantos afios.

De algun modo, lo que estaba haciendo equivalia a condenar a muerte a sus seres queridos. Pero no
tenia eleccion.

Al acabar la torta se lamio6 los dedos. Pese a sus esperanzas, no le habia caido bien en el estmago.
Para cuando cruzaba el rastrillo de hierro, sentia unas fuertes punzadas en el estbmago. ¢Qué le pasaba?
No era la primera vez que se enfrentaba a peligros. Tal vez, a medida que envejecia, apreciaba mas la
vida y se aferraba a ella con mas tenacidad por miedo a que se le escapara.

Una vez dentro del Alcdzar, mientras encendia una vela, supo con certeza que algo malo ocurria. Se
sentia arder. Los ojos le quemaban vy las articulaciones le dolian. ¢Estaba enferma? Rez¢ al Creador para
que no fuese asi. En esos momentos necesitaba todas sus fuerzas.

Al notar una terrible punzada por debajo del esterndn, se abrazé la cintura con un brazo y se dejé
caer sobre una silla. La habitacién daba vueltas. ¢ Qué...?

La torta de miel.

No se le habia ocurrido que llegaria de ese modo. Se habia preguntado cémo la podrian dejar fuera
de combate, pues después de todo poseia un han muy poderoso, acaso méas poderoso que el de ninguna
otra hechicera. ; Como habia sido tan estupida? El dolor era tan intenso que se doblo sobre si misma en la
silla.

Entre brumas vio dos figuras que entraban en la habitacion, una baja y la otra méas alta. ;Dos? No
esperaba dos. Querido Creador, dos podian arruinarlo todo.

—Bueno, bueno, bueno. Mira a quién tenemos aqui.
Haciendo un esfuerzo Ann alzo la cabeza.
—¢Quién... eres...?

Las dos figuras se acercaron a ella.

—¢No me recuerdas? —La anciana envuelta en una manta lanzo6 una risa socarrona—. ¢ Tan vieja y
estropeada estoy que no me reconoces? Bueno, no te culpo por ello. En cambio tG no pareces haber
envejecido ni un solo dia. Si no fuese por ti, querida Prelada, también habria conservado mi juventud.
Entonces si me reconocerias.

Ann ahogo un grito cuando noto otra lacerante punzada de dolor.
—¢No te ha sentado bien la torta de miel?

—¢Quién...?

La anciana apoyo las manos en sus rodillas y se incliné hacia ella.

—Vamos, Prelada, trata de recordar. Juré que pagarias por lo que me hiciste. No me digas que ni
siquiera recuerdas la crueldad que cometiste conmigo. ¢ Tan poco significé para ti?

Ann abrié mucho los ojos. Nunca la habria reconocido después de tantos afios, pero la voz, aquella
voz, seguia siendo la misma.

—Valdora.
La vieja se ri6 de nuevo.

—Bueno, querida Prelada, qué honor que reconozcas a alguien tan humilde como yo. —Hizo una
reverencia exagerada y afiadio—: Espero que también recuerdes mi juramento. Lo recuerdas, ¢verdad?
Juré que te mataria.

Ann sintid que su cuerpo golpeaba el suelo mientras se retorcia agonicamente.
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—Crei que... después... reflexionarias sobre... tus acciones... y verias que habias hecho mal. Pero
ahora veo que... no me equivoqué al... expulsarte de palacio. No... no mereces ser una Hermana.

—Oh, no te preocupes por mi, Prelada. He construido mi propio palacio, y mi nieta es mi
estudiante, mi novicia. Soy mejor maestra que cualquiera de tus Hermanas. Se lo ensefio todo.

—¢ A envenenar... a la gente?
Valdora se echd a reir.

—Oh, el veneno no te matara, solo te mantendrd fuera de combate hasta que te atrape con mi
hechizo. No moriras tan rapidamente. —La anciana se inclind sobre ella y le espetdé con malevolencia—:
Tardards mucho en morir, Prelada, quizé toda la noche. Una persona puede experimentar mil muertes en
una unica noche.

—¢COmo has... sabido que... vendria?
Valdora se irguid.

—No lo sabia. Cuando vi a lord Rahl y me dio una de las monedas de palacio pensé que podria
Ilevarme a una Hermana. Pero ni en suefios se me ocurrié pensar que podria ser la Prelada. Es un milagro.
Me ha servido en bandeja a la mismisima Prelada. Nunca lo hubiera esperado. Me hubiera contentado con
despellejar a una de tus Hermanas o incluso a tu estudiante, lord Rahl, para herirte. Pero ahora podré ver
satisfechos mis méas oscuros deseos.

Ann trat6 de apelar a su han. Pero a traves de la capa de dolor se dio cuenta de que la torta de miel
que habia comido debia de contener mas que simple veneno. Estaba hechizada.

Querido Creador, las cosas no iban bien.

La habitacién se estaba oscureciendo. Sintié una sacudida en el cuero cabelludo y la piedra que le
laceraba la espalda. Entonces vio la hermosa y sonriente cara de la nifia que caminaba a su lado.

—Te perdono, pequefia —murmuro.
Luego se sumid en la oscuridad.
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13

Kahlan corria agarrando con fuerza a Adie de una mano y la espada en la otra. En la oscuridad
ambas tropezaron con el cuerpo de Orsk y cayeron al suelo de bruces. Kahlan aparté enseguida una mano
de la calida masa de entrafias del hombre desparramadas sobre la nieve.

—¢COmo... cdmo es posible que esté aqui? —se exclamo.
—Es imposible —replicé Adie, que jadeaba tratando de recuperar el aliento.

—La luna ilumina lo suficiente. Sé que no vamos en circulos. —En un raudo gesto se limpi6 con
nieve la mano que habia tocado las entrafias. A duras penas se puso en pie, arrastrando a Adie. La nieve
estaba sembrada de cuerpos ataviados con capas rojas. Solamente habia habido una lucha. No podia haber
mas cuerpos. Y, ademas, Orsk...

La mirada de Kahlan recorrio la linea de arboles en busca de los hombres montados.

—¢Adie, recuerdas la vision que tuvo Jebra? Me vio correr en circulos.

Adie se limpio el rostro de nieve.

—Pero ¢c6mo?

Kahlan sabia que Adie habia llegado al limite de sus fuerzas. Habia usado su poder para luchar y
estaba muerta de cansancio. La fuerza de su magia desatada habia sembrado el terror entre sus atacantes,

pero eran demasiados. Orsk matd a veinte o treinta él solo, pero luego Kahlan habia visto como él mismo
moria y ésa era la tercera vez que se topaban con su cadaver. Casi lo habian partido por la mitad.

—¢Por dénde crees que podemos escapar? —pregunté Kahlan a la hechicera.
—Ellos estan ahi —respondié Adie sefialando hacia atrdés—, por tanto, debemos ir por alla.

—Eso creo yo también. Hemos estado haciendo lo que nos parecia mejor y no funciona. Tenemos
que intentar otra cosa. Vamos. —Kahlan la empujé en direccién contraria—. Ahora haremos lo que nos
parece mal.

—Podria tratarse de un conjuro —sugirié Adie—. Si lo es, tienes razon. Pero estoy demasiado
cansada para percibir si lo es.

Se internaron entre las zarzas y, medio corriendo medio deslizdndose sobre la nieve, descendieron
una abrupta pendiente. Antes de saltar por el borde, Kahlan vio a los jinetes surgir de entre los arboles,
donde se escondian. En el fondo la nieve se habia amontonado formando taludes. Las dos mujeres se
abrian paso trabajosamente hacia los arboles, pero era como tratar de correr en un cenagal.

Un hombre surgi6 repentinamente de la oscuridad y se lanz6 por la pendiente tras ellas. Kahlan no
esperd a que Adie usara su magia. Si fallaba, no tendrian tiempo para intentar nada mas. Asi pues, giré
sobre si misma describiendo un circulo con la espada. EI hombre ataviado con capa carmesi alz6 su
propia espada en actitud de defensa y se lanz6 contra ella. Llevaba un peto acorazado. Cualquier golpe
contra la armadura seria indtil. Instintivamente el hombre se protegia el rostro, lo cual era un error fatal si
se batia contra alguien como ella, entrenada por su padre, el rey Wyborn. Los hombres con armadura
pecaban de exceso de confianza en la lucha.

Kahlan tiré una estocada baja. El acero se detuvo con una sacudida al entrar en contacto con el
fémur de su rival. EI hombre, con el musculo del muslo desgarrado, se desplomé sobre la pisoteada nieve
lanzando un grito de impotencia.

Pero otro hombre se abalanzaba ya sobre Kahlan. La capa roja se desplegd como una vela en el aire
de la noche. Kahlan llevé la espada hacia arriba y propiné un tajo al hombre en la cara interna del muslo,
que le cortd la arteria. En el mismo momento que el hombre caia, rebasandola, Kahlan le corté el tendon
de la corva.
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El primer jinete caido gritaba aterrorizado, mientras que el segundo vociferaba maldiciones y
dirigia a Kahlan los peores insultos que ésta hubiera oido, arrastrandose sobre la nieve y blandiendo la
espada, provocandola para enzarzarse en una lucha.

Kahlan recordd el consejo que le diera su padre: «Las palabras no pueden matarte, pero una espada
si. Lucha solo contra el acerox.

Asi pues, no perdié tiempo en rematarlos; seguramente se desangrarian en la nieve y, de todos
modos, estaban demasiado malheridos para seguirlas. Kahlan y Adie se cogieron del brazo y corrieron
hacia los arboles.

Jadeando en la oscuridad fueron avanzando entre los pinos cubiertos por una capa de nieve. Kahlan
se dio cuenta de que Adie temblaba, pues habia perdido el ropdn al principio de la batalla. La Madre
Confesora se quitd su manto de piel de lobo y cubrié con él a Adie.

—No, hija, no —protesto la hechicera.
—~Pontelo ti —ordend Kahlan—. De todas maneras yo estoy sudando y me estorba para mover la

espada. —De hecho, la espada le pesaba tanto que apenas podia alzarla y mucho menos blandirla. Era el
terror el que le daba fuerzas y, por el momento, bastaba.

Kahlan ya no sabia en qué direccion corrian; simplemente huian para salvar la vida. Cuando queria
ir a la derecha, iba a la izquierda. La arboleda era tan densa que les impedia ver las estrellas ni la luna.

No podia dejarse capturar. Richard corria peligro. Richard la necesitaba. Tenia que llegar hasta él.
Kahlan calculé que Zedd ya habria llegado a Aydindril, pero también era posible que algo hubiera salido
mal. Asi pues, ella tenia que llegar como fuera a Aydindril.

Tras apartar la rama de un pino se abrio paso entre la maleza hasta un pequefio saliente en el que el
viento se habia encargado de despejar la nieve. Sobresaltada, se detuvo. Ante ella vio a dos caballos.

Tobias Brogan, el lord general de la Sangre de la Virtud, la miraba sonriendo. El otro caballo lo
montaba una mujer cubierta con harapos multicolores.

—Vaya, vaya, vaya. Pero ;a quién tenemos aqui? —dijo Brogan, atusandose el bigote.

—Somos dos viajeras —respondié Kahlan con voz tan gélida como el aire invernal—. ;Desde
cuando la Sangre se dedica a robar y asesinar a viajeros indefensos?

—:¢Viajeros indefensos? Lo dudo. Entre las dos debéis de haber matado a més de un centenar de
mis hombres.

—Simplemente defendiamos nuestras vidas. La Sangre de la Virtud ataca a cualquiera que sea mas
débil que ella, aunque no lo conozca.

—Oh, pero yo te conozco, Kahlan Amnell, reina de Galea. Te conozco mejor de lo que piensas. Sé
quién eres.

Kahlan agarré con mas fuerza la empufiadura de la espada.

Brogan aproximo su enorme rucio pinto y sus labios dibujaron una truculenta sonrisa. Entonces

apoy6 una mano en el pomo de la silla y se inclind hacia adelante. Sus 0jos oscuros de malevolente
mirada no se apartaban de Kahlan.

—Tu eres Kahlan Amnell, la Madre Confesora. Te veo como quién eres. La Madre Confesora.
Kahlan sintié como todos los musculos del cuerpo se tensaban, y el aire quedd prisionero en los

pulmones. ;Como podia saberlo? ¢Le habia ocurrido algo a Zedd? Queridos espiritus, si algo le sucedia a
Zedd...

Con un grito de furia describié un amplio arco con la espada. Al mismo tiempo la mujer vestida con
harapos extendié una mano. Adie, grufiendo por el esfuerzo, conjur6 un escudo. El estallido de aire que le
habia lanzado la mujer a caballo pas6 rozando el rostro de Kahlan y le alborot6 el pelo. El escudo de Adie
la habia salvado.

A la luz de la luna el acero de Kahlan lanzaba destellos. Un crujido resoné en el aire de la noche
cuando la espada hendio la pata del caballo que montaba Brogan.
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El animal grit6 y se desplomé al suelo con un ruido sordo, arrojando a Brogan hacia los arboles.
Simultdneamente una Ilamarada conjurada por Adie envolvid la cabeza del otro caballo. El aterrorizado
animal se encabritd y desmonto a la mujer, que para entonces Kahlan sabia ya que era una bruja.

Kahlan agarr6 a Adie de la mano vy tird de ella. Ambas se internaron a toda prisa en la maleza. A su
alrededor resonaba el ruido de hombres y caballos que las buscaban en la espesura. Kahlan simplemente
corria, sin preguntarse ya adonde iban.

Soélo le quedaba un as en la manga: estaba reservando su poder como ultimo recurso. Solamente
podria utilizarlo una vez, y luego tendria que esperar varias horas para recuperarse. La mayoria de las
Confesoras necesitaban un dia o dos para regenerar su magia. El hecho de que Kahlan fuera capaz de
recuperar su poder en solo dos o tres horas la convertia en una de las mas poderosas Confesoras de todos
los tiempos. Pero en la situacion en la que se encontraban ese poder no parecia mucho. So6lo era una
oportunidad.

—Adie. —Kahlan jadeaba—. Si nos alcanzan, trata de frenar a una de las mujeres, si puedes.

Adie no necesitaba méas explicaciones. Lo entendi0. Las dos mujeres que las perseguian eran brujas.
Si Kahlan tenia que usar su poder, ése seria el mejor modo de hacerlo.

Kahlan se agachd para evitar un rayo de luz. Junto a ellas un arbol se desplomd con un
ensordecedor estrépito. Cuando las tumultuosas nubes de nieve desaparecieron, la otra mujer, la que iba a
pie, avanzé hacia ellas.

Iba acompafiada de un ser oscuro y con escamas medio humano medio lagarto. A Kahlan se le
escapd un grito y notd un escalofrio que le recorria hasta la Gltima fibra de su cuerpo.

—Ya basta de tonterias —dijo la mujer, avanzando hacia ellas, flanqueada por el escamoso ser.

Un mriswith. Tenia que ser un mriswith. Richard se los habia descrito. Ese ser de pesadilla s6lo
podia ser un mriswith.

Adie se lanz6 velozmente hacia adelante en tanto que lanzaba una chispeante rafaga de luz contra la
mujer. La mujer sacudié una mano con aire indiferente, las chispas cayeron sobre la nieve sin causarle
ningun dafio, y Adie se desplomo.

Acto seguido la mujer se inclind, cogio la mufieca de Adie y la lanz6 por los aires como quien
arroja a un lado un pollo que tiene intencion de desplumar més tarde. Kahlan eligié ese momento para
entrar en accion y se lanzo al ataque con la espada.

El monstruo, el mriswith, paso ante ella como una rafaga de viento. Kahlan distinguié su capa negra
que se abria al girar sobre si mismo y pasar junto a ella, y oyd un ruido metalico.

De pronto se dio cuenta que estaba de rodillas. Sostenia la espada rota, que le transmitia una
sensacion de cosquilleo y pinchazos. Cémo podia el mriswith moverse tan rapido? Al alzar la vista, la
mujer estaba mas cerca. Alz6 una mano y el aire titil6. Kahlan sintié un golpe en la cara.

La sangre le caia en los ojos. Kahlan parpade6 y vio que la mujer alzaba de nuevo la mano y
curvaba los dedos.

De repente la mujer separé mucho los brazos cuando algo la golpe6 por detrds. Haciendo acopio de
las pocas fuerzas que le quedaban, Adie le habia lanzado una invisible andanada méagica, dura como un
martillo, que lanz6 a la mujer de bruces sobre la nieve. Rapidamente Kahlan le cogié una mano y, pese a
los esfuerzos de la mujer por desasirse, no se la solté.

Demasiado tarde. En la mente de Kahlan todo quedd quieto. La bruja parecié quedarse suspendida
en el aire, con Kahlan agarrandole una mufieca. El tiempo jugaba a favor de Kahlan, que tenia todo el
tiempo del mundo.

La bruja empezé a ahogar una exclamacion, empezo a alzar la vista y a encogerse. Desde el centro
de calma de su poder y su magia Kahlan tenia el control. La bruja no tenia ninguna oportunidad.

Kahlan la observé mientras sentia como su magia de Confesora desgarraba todas las fibras de su
ser, gritando para ser liberada.

Desde ese lugar de su mente en el que el tiempo no existia, Kahlan liberd su poder.
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Un silencioso rayo estall6 en la noche.

Mientras la sacudida se propagaba por el aire incluso las estrellas parecieron tambalearse, como si
un pufio celestial hubiera tocado la enorme y silenciosa campana del cielo nocturno.

Los arboles se estremecieron y se formo6 una nube de nieve con una onda expansiva hacia fuera.

El impacto derribd al mriswith.

La mujer alzo la vista, con los ojos muy abiertos y los masculos flacidos.

—¢Qué ordenais, ama? —susurro.

Los hombres de la Sangre se aproximaban con estrépito, y el mriswith se ponia en pie tambaleante.
—iProtégeme!

La bruja se levantd de un salto y gird sobre si misma con una mano extendida. La noche se inflamd.

Los arboles caian derribados por rayos; los troncos estallaban cuando la quebrada linea de luz los
atravesaba. En el aire giraban fragmentos de madera que dejaban una estela de humo. Los hombres
estaban tan impotentes ante aquella violencia como los mismos arboles. Si lograban emitir un grito, éste
quedaba ahogado en el pandemdnium.

El mriswith salt6é sobre ella. El aire se llen6 de escamas, como las plumas de un pajaro abatido por
un tiro de honda.

En la noche rugia el fuego, y el aire estaba cuajado de llamas, carne y hueso.

Kahlan se limpid la sangre de los ojos para tratar de ver, mientras reculaba a toda prisa sobre la
nieve. Tenia que irse de alli. Tenia que encontrar a Adie.

Choco con algo que creyd un arbol. Pero un pufio la agarr6 por el pelo. Inmediatamente trato de
usar su poder pero se habia agotado.

Escupid sangre. Los oidos le zumbaban y sentia dolor. Era incapaz de levantarse. Era como si le
hubiera caido un arbol encima de la cabeza. Oy6 una voz encima de ella.

—Lunetta, acaba con esto.

Kahlan volvio la cabeza y vio como la bruja tocada por su poder parecia crecer y finalmente se
hacia pedazos; los brazos salieron despedidos en direcciones contrarias. Eso fue todo lo que Kahlan pudo
ver cuando una nube roja tifié el aire en el espacio que antes ocupaba la mujer.

Entonces se dejé caer sobre la entumecedora nieve. No. No podia darse por vencida. Se retorcid
para apoyarse sobre las rodillas y empufié su cuchillo. Brogan le propind un tremendo puntapié en el
abdomen.

Con la vista fija en las estrellas Kahlan trat6 de respirar. No podia. Un panico frio se apoderé de ella
mientras intentaba tomar aire y no lo conseguia. Pese a que los musculos del abdomen se contraian
espasmodicamente no podia respirar.

Brogan se arrodillé junto a ella y la alzé agarrandola por la blusa. Finalmente Kahlan pudo respirar
aunque convulsivamente, tosiendo, y recuper6 la respiracién con jadeos convulsivos, acompafiados por
accesos de tos y sensacion de ahogo.

—FPor fin —susurré Brogan—, por fin he conseguido el mayor de los trofeos: la discipula preferida
del Custodio, la mismisima Madre Confesora. Oh, no tienes ni idea de como he sofiado con este dia. —
Dicho esto le propino un revés en la mandibula—. Ni te lo imaginas.

Kahlan trataba de respirar mientras Brogan le retorcia la mano para arrebatarle el cuchillo. Ella
luchaba por no perder el sentido; tenia que permanecer consciente para poder pensar y luchar.

—ijLunetta!
—Si, lord general, estoy aqui.
Kahlan sintio como los botones de la blusa saltaban cuando el hombre se la desgarrd. Débilmente

alzé un brazo para tratar de apartar aquellas manos, pero Brogan desvio el brazo. Kahlan era incapaz de
resistirse.
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—Lunetta, lo primero es dominarla antes de que recupere su poder. Luego tendremos todo el
tiempo del mundo para interrogarla antes de que pague por sus crimenes.

Brogan se inclind mas hacia ella a la luz de la luna apoyando una rodilla contra el vientre de Kahlan
para inmovilizarla. Kahlan apenas podia respirar, pero fue capaz de lanzar un grito cuando los brutales
dedos del hombre se cerraron sobre su pezon izquierdo.

Entonces vio el cuchillo alzarse en la otra mano.

Con ojos desorbitados contempld un blanco resplandor ante la sonrisa de Brogan. La luz de la luna
ilumino tres hojas delante de la pélida faz del hombre. Las miradas de Kahlan y Brogan se posaron en los
dos mriswith que se cernian sobre ellos.

—Ssssuéltala o0 morirassss —sise6 el mriswith.

Brogan obedecid. Kahlan se cubrid el seno, en el que sentia un lacerante dolor. Le dolia tanto que
los ojos se le anegaron de lagrimas. Al menos las lagrimas ayudaban a limpiar la sangre.

—¢Queé significa esto? —grufié Brogan—. La mujer es mia. jEI Creador quiere castigarla!
—Obedece al Caminante de lossss Suefiossss 0 morirassss.

—¢Son sus deseos? —EI mriswith asinti6—. No lo entiendo...

—¢ Te oponessss?

—No, no, claro que no. Seguiré tu consejo, sagrado mensajero.

Kahlan no se atrevia ni a incorporarse. Esperaba que el mriswith ordenara a Brogan que la soltara.
El lord general se puso en pie y se alejé unos pasos.

Otro mriswith aparecié con Adie, a la que lanz6 al suelo junto a Kahlan. Tocandole un brazo la
hechicera le dijo sin palabras que, pese a los moretones y cortes que presentaba, estaba perfectamente. La
hechicera le pas6 un brazo alrededor de los hombros y la ayud6 a levantarse.

A Kahlan le dolia todo el cuerpo. La mandibula le palpitaba donde Brogan la habia golpeado, el
estomago le dolia y notaba pinchazos en la frente. La sangre le seguia entrando en los 0jos.

Uno de los mriswith eligié dos collares de los varios que le colgaban de una mufieca y los lanzé a la
bruja vestida con andrajos, a la que Brogan habia llamado Lunetta.

—La otra ha muerto. Debesss hacerlo tu.

Lunetta cogio los collares, desconcertada.

—¢Hacer qué?

—Usa tu don para ponérselos alrededor del cuello y tenerlas dominadas.

Lunetta tird y uno de los collares se abrié con un chasquido. Parecia agradablemente sorprendida. A
continuacion se incling sobre Adie.

—Por favor, hermana —susurr6 Adie en su lengua natal—. Yo también soy de Nicobarese.
Ayudanos.

Lunetta se detuvo y mir6 a Adie a los ojos.

—iLunetta! —Brogan le propind un puntapié en el trasero—. Date prisa. Haz lo que el Creador
desea.

Lunetta cifio el collar alrededor del cuello de Adie, tras lo cual hizo lo propio con Kahlan. Kahlan
se quedo boquiabierta al contemplar la infantil sonrisa que Lunetta le dedico.

Después de que la bruja se retirara, Kahlan se llevo una mano al collar. A la luz de la luna le habia
parecido que lo reconocia, pero cuando lo palp6 y no pudo notar ninguna juntura estuvo segura: era un
rada'han, un collar idéntico al que las Hermanas de la Luz colocaron a Richard. Sabia que las Hermanas,
que también eran hechiceras, lo usaban para dominarlo, por lo que dedujo que a ella se lo habian puesto
por lo mismo. De repente se dio cuenta de que no recuperaria su poder en cuestion de horas.
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Cuando llegaron al coche vieron a Ahern con el cuchillo de un mriswith amenazandolo. El cochero
habia intentado una treta audaz y valerosa: dijo a Kahlan, Adie y Orsk que saltaran del coche en una
curva, de modo que el enemigo persiguiera al coche y no a ellos. Pero no habia resultado.

Kahlan penso6, muy aliviada, que habia ordenado a todos que se dirigieran a Ebinissia. Despues de
encomendar a Cyrilla a los cuidados de Jebra, habia dejado en manos de sus hombres la tarea de hacer
renacer a Ebinissia de sus cenizas. Su hermana estaba en casa. Si ella moria, Galea no se quedaria sin
reina.

De haberse hecho acompafar por cualquiera de aquellos aguerridos jovenes, los mriswith —
aquellos invisibles seres de pesadilla— los habrian destripado como a Orsk.

Al recordar a Orsk sintié el aguijon del pesar, pero inmediatamente una garra la empujé hacia el
coche, seguida por Adie. Tras una breve conversacion Lunetta también subi6 al vehiculo y se sentd frente
a ellas. Un mriswith fue a sentarse al lado de Lunetta; sus ojos redondos como cuentas las vigilaban.
Kahlan se cerro la blusa y trat6 de limpiarse la sangre de los ojos.

Oyd més voces fuera que discutian sobre si reemplazar los patines del vehiculo por ruedas. Por la
ventana vio como Ahern, a punta de espada, subia al pescante, luego el hombre de la capa roja y por
altimo un mriswith.

Kahlan noté como las rodillas le temblaban. ;Adonde las llevaban? Estaba ya tan cerca de
Richard... Apretd los dientes y reprimio un gemido. Era tan injusto. Una lagrima le rodé por la mejilla.

Adie deslizd una mano entre sus piernas y mediante un leve apreton trato de transmitirle consuelo.

El mriswith se inclind hacia ellas, y la hendidura que tenia por boca parecié distenderse en una
espantosa sonrisa. Alzd el cuchillo de triple hoja con una garra y lo agitd ante sus 0jos.

—Si trataissss de escapar, os cortaré los piesss —dijo, ladeando su lisa testa—. ; Comprendido?
Kahlan y Adie asintieron.

—Y si hablaissss, os cortaré la lengua —afiadio.

Ambas asintieron de nuevo.

—Sella su poder mediante el collar y tu don, tal como te he ensefiado —ordend entonces a
Lunetta—. ¢ Comprendido? —inquirid, colocando una garra sobre la frente de la bruja.

Lunetta sonrid.
—Claro que si.

Kahlan oy un grufiido de Adie y al mismo tiempo sinti6 algo que le atenazaba el pecho, alli donde
antes solia sentir su poder. Consternada, se preguntd si algin dia volveria a sentirlo. Recordaba la
sensacion de vacio y desamparo que la invadié cuando el mago kelta us6 magia para impedirle que
conectara con su poder. Kahlan sabia qué esperar de eso.

—Est4 sangrando —dijo el mriswith a Lunetta—. Curala. El hermano de piel no querrd verla
marcada.

Kahlan oyo el restallar del 1atigo y el silbido de Ahern. EI coche se puso en marcha con un bandazo.
Lunetta se inclind hacia adelante para curarle la herida.

Queridos espiritus, ¢adonde las llevaban?
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14

Con las lagrimas que le escocian en los ojos Ann lanz6 un escalofriante grito. Hacia tiempo que
habia renunciado a no gritar. ;Quién, excepto el Creador la oiria o se preocuparia por ello?

—¢Te hago dafio? —Valdora alz6 el cuchillo totalmente cubierto de sangre y rid, exhibiendo su
desdentada sonrisa—. ¢ Qué se siente cuando otra persona tiene tu destino en sus manos? Eso es lo que tu
hiciste; elegiste el modo en que moriria. Me negaste la vida, la vida que podria haber tenido en palacio.
AUn seria joven, pero tu elegiste dejarme morir.

Ann se encogio al notar la punta del cuchillo en el flanco.
—Te he hecho una pregunta, Prelada. ; Qué se siente? ¢ Te gusta?
—No maés que a ti, supongo.

—Excelente —replico Valdora, nuevamente sonriendo—. Quiero que experimentes el dolor que yo
he sentido todos estos afios.

—Te concedi la misma vida que tiene todo el mundo. Una vida para que hicieras con ella lo que
quisieras. Te devolvi lo que el Creador te otorgd, que es lo mismo que da a cualquiera que nace en este
mundo. Podria haberte ejecutado.

—iPor ejecutar un conjuro! jSoy una hechicera! jSimplemente usé lo que el Creador me dio!

Ann sabia que era inutil discutir, aunque era mejor eso que Valdora siguiera torturandola en
silencio.

—Usaste lo que el Creador te dio para arrebatar a los demés aquello que no estaban dispuestos a
darte voluntariamente. Robaste su afecto, su corazon, su vida. No tenias ningun derecho. Paladeabas su
adoracion como quien saborea dulces en una feria. Los unias a ti mediante conjuros de amor y, cuando te
cansabas, los descartabas y te buscabas otros.

Sintié otro pinchazo del cuchillo.
—iY por eso me desterraste!

—¢Cuantas vidas arruinaste? Te aconsejamos, te advertimos, te castigamos y, no obstante, no te
enmendabas. Te ganaste a pulso la expulsién del Palacio de los Profetas.

Ann notaba un dolor sordo en los hombros. Estaba desnuda, tumbada sobre un tablero de madera
con las mufiecas sujetas con magia por encima de la cabeza y los tobillos también inmovilizados. El
hechizo tejido por Valdora le rozaba méas la piel de lo que lo hubiera hecho una basta soga de céafiamo.
Estaba tan indefensa como un puerco que se cuelga para ser sacrificado.

Valdora habia usado un hechizo aprendido quién sabia dénde para bloguear el han de la Prelada. La
sensacion era la misma que un calido fuego en una noche invernal que uno ve al otro lado de la ventana,
justo ahi, insoportablemente tentador, pero fuera del alcance.

Ann alzé la mirada hacia la ventana situada cerca de la parte superior de la pared de la pequefia
estancia de piedra. Empezaba a clarear. ¢Por qué no llegaba? Ya deberia haber acudido al rescate, tras lo
cual ella, de algin modo, lo capturaria. Pero él no se habia presentado.

AUn no habia amanecido. Tal vez llegara. Ann suplico al Creador que llegara pronto.

A no ser que fuese el dia equivocado. El panico se apoderé de ella. ;Y si se habian equivocado en
sus calculos? Imposible. Nathan y ella habian revisado las tablas. Ese era el dia y, ademas, no era el dia
en si sino los acontecimientos los que alimentaban la profecia. El hecho de haber sido capturada indicaba
que ése era el dia correcto, del mismo modo que si hubiese sido capturada una semana antes, eése habria
sido el dia. Ese dia estaba prefijado en la misma situacion. La profecia se estaba cumpliendo. Pero ¢donde
estaba él?
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Ann se dio cuenta de que el rostro de Valdora habia desaparecido. Ya no estaba a su lado. Deberia
haberla hecho hablar mas. Deberia...

Sintié un sabito, intenso y lacerante dolor cuando el cuchillo le cortd la planta del pie izquierdo.
Todo su cuerpo se sacudid, tratando de librarse de las ataduras magicas. Su frente se perl6 de nuevo de
sudor, que le goteaba por el cuero cabelludo. EI dolor de otro corte le hizo lanzar un impotente chillido.

Sus gritos resonaron contra la piedra cuando Valdora le arrancé una tira de carne de la planta del
pie.
Ann se agitaba de manera incontrolable, y la cabeza le colgaba a un lado. La nifia, Holly, la miraba

a los 0jos. Ann sinti6 como las lagrimas le caian por el puente de la nariz, le entraban en el otro ojo y
luego desaparecian.

Temblorosa, contempl6 los ojos de la pequefia, preguntdndose qué maldades le estaria ensefiando
Valdora. Conseguiria convertir en piedra el corazon de aquella inocente criatura.

—Mira, Holly —dijo Valdora, sosteniendo en alto la tira de carne—. Fijate lo facil que sale si lo
haces como yo te digo. ¢ Te gustaria probarlo a ti, pequefia?

—¢Abuela, tenemos que hacer esto? Ella no nos ha hecho ningan dafo. Ella no es como los otros;
no ha tratado de hacernos dafio.

—Vaya si lo ha hecho —protesté Valdora, subrayando sus palabras con el cuchillo—. Ella me ha
hecho mucho dafio: me rob6 mi juventud.

Holly eché un vistazo a Ann, que seguia estremeciéndose por efecto del dolor. Para tratarse de
alguien tan joven su rostro era una extrafia mascara de calma. Habria podido ser una excepcional novicia
y, con el tiempo, una excelente Hermana.

—Ella me dio una moneda de plata. No ha intentado hacernos dafio. Esto no me gusta. No quiero
hacerlo.

Valdora se ri6 entre dientes.

—Bueno, pues yo si. Escucha con atencion a tu abuela —Ila exhorté Valdora, agitando el cuchillo—
: se lo merece.

Holly miro friamente a la anciana.

—S0lo porque seas mas vieja que yo no significa que tengas razon. No pienso seguir mirando. Me
marcho afuera.

Valdora se encogi6 de hombros.
—Haz lo que quieras. Esto es entre la Prelada y yo. Si no quieres aprender nada, vete afuera a jugar.
La nifia sali6. Ann sintié deseos de besarla por su valentia.

—Nos hemos quedado solas, Prelada —dijo Valdora, aproximéandose a su victima. Apretaba la
mandibula—. ¢No crees que ya es hora de que vayamos al grano? —Cada palabra iba acompafiada de un
ligero pinchazo con el cuchillo en el costado. Laded la cabeza para mirar a Ann a los ojos y afiadio—: Se
acerca el momento de la muerte, Prelada. Me encantaria que murieras gritando. ¢Lo intentamos?

—ijAlli! —Zedd trat6 de sefialar lo mejor que pudo, pese a que apenas podia moverse—. Hay luz en
el Alcazar.

Aunque el alba empezaba a iluminar el cielo, ain se distinguia claramente en la oscuridad el
resplandor amarillo que salia de varias ventanas. Gratch vio lo mismo que Zedd y viro hacia la fortaleza.

—Corcholis —murmuré el mago—, si ese chico ya esta en el Alcazar, lo...

Gratch grufié ante aquella evidente referencia a Richard. Méas que oirlo Zedd sintio el grufiido en la
espalda, pegada al pecho del gar. Entonces bajo la vista hacia el suelo, muy abajo.

—Lo salvaria. Eso es lo que iba a decir, Gratch. Si Richard esta en apuros, bajaré hasta alli para
salvarlo.

Gratch gorjed de satisfaccion.
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Ojala Richard no estuviera en apuros. Después de una semana de esfuerzo para mantener el hechizo
que permitia que Gratch pudiera transportarlo, se sentia casi sin fuerzas. No se veia capaz de aguantar
mucho mas, y menos aun de usar su magia para salvar a nadie. Necesitaba descansar varios dias.

—Yo también quiero a Richard, Gratch —dijo al gar, acariciando los enormes brazos peludos que
lo rodeaban—. Nosotros lo ayudaremos. Entre los dos lo protegeremos. jGratch! —exclamo6 Zedd, muy
asustado—. jMira por donde vas! jFrena, frena!

Zedd alz6 los brazos para protegerse la cara al tiempo que el gar bajaba en picado hacia la muralla.
Al aventurar una miradita entre los dedos, comprobd que la piedra se aproximaba a una velocidad
alarmante y ahogd un grito. Gratch lo agarré con més fuerza mientras aleteaba, tratando de frenar la caida
en picado.

El mago se dio cuenta de que no podia seguir manteniendo el hechizo. Se sentia tan exhausto que
pesaba demasiado y Gratch no podia llevarlo. Desesperado traté de mantenerlo, pero era como tratar de
atrapar un huevo que esta a punto de caerse por el borde de la mesa.

En el ultimo segundo logré atrapar el conjuro antes de que desapareciera y lo controlé de nuevo.

Finalmente el aleteo de Gratch consiguié generar aire suficiente para frenar, y remonté el vuelo
antes de estrellarse. Agitando elegantemente sus enormes alas correosas, el gar se posé sobre la muralla.
Zedd sinti6 que los peludos brazos de Gratch se apartaban de su tinica empapada en sudor.

—Lo siento, Gratch. He estado a punto de perder el control del hechizo y hacer que nos
estrellasemos.

Gratch asintio, distraido. Sus ojos verdes escrutaban la oscuridad. Estaban rodeados por muros y
cientos de lugares en los que esconderse. Gratch parecia examinarlos todos.

En la garganta del gar empez6 a resonar un grave grufiido. El resplandor verde de sus ojos se
intensifico. Zedd fijé la vista en los oscuros huecos, pero no vio nada. Gratch si.

El mago se estremeci6 cuando el gar de pronto lanzé un bramido y se lanzé hacia la oscuridad.

Sus impresionantes garras hendieron el aire de la noche, mientras que sus colmillos desgarraban la
nada.

Poco a poco Zedd empez6 a distinguir formas en el aire que giraban alrededor del gar. Las capas se
hinchaban con el movimiento y los cuchillos destellaban.

Eran mriswith.

Los monstruos siseaban con ruiditos secos mientras atacaban a la enorme bestia peluda. Gratch los
cogia entre sus garras, despedazaba sus escamosos cuerpos, derramando su sangre y sus entrafias. Zedd
sentia un escalofrio en la columna vertebral cada vez que un mriswith lanzaba un aullido al morir.

Zedd not6 que algo pasaba rozandolo, e inmediatamente otro mriswith se lanzé contra el gar. El
mago extendié una mano y lanzé una bola de fuego liquido que acert6 al mriswith, prendi6 su capa, y
luego las llamas se extendieron al resto del cuerpo.

De pronto la muralla se convirtié en un hervidero de mriswith. Zedd ahond6 en lo mas profundo de
si para reunir poder con el que lanzar una linea de denso aire, que precipit6 a varios al abismo. Gratch
arrojo a otro contra el muro con tal violencia que el cuerpo del mriswith revent6 al chocar contra la
piedra.

Zedd no estaba preparado para librar esa batalla campal que de pronto habia estallado a su
alrededor. Exhausto y mentalmente aturdido, Zedd buscaba frenéticamente ideas, pero no engendraba
nada mas ingenioso que simple magia con fuego y aire.

De repente un mriswith lo ataco con sus cortantes garras. Zedd le lanzo una linea de aire tan afilada
como el filo de un hacha, que le cercend la cabeza. A continuacion tejié una red para apartar a otros de
Gratch y lanzarlos por el borde de la muralla. Desde el muro externo en el que se encontraban habia una
caida en picado de miles de metros.
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En su mayor parte, los mriswith hacian caso omiso de Zedd y solamente parecian interesados en
acabar con el gar. ¢;Por qué esa obsesion? Por el modo en que Gratch los masacraba, parecia sentir un
odio visceral hacia ellos.

Una cufia de luz hendio stbitamente la oscuridad previa al alba al tiempo que se abria una puerta.
Una pequefia figura se recort6 contra la luz. La iluminacién permitio ver a Zedd como todos los mriswith
se abalanzaban sobre el gar. Zedd embistié lanzando una bola de fuego que envolvio a tres de los
escamosos seres que giraban hacia adelante haciendo centellear sus cuchillos.

Un mriswith pasé junto a él dandole un empellon en el hombro que le hizo perder el equilibrio. Aun
tuvo tiempo de ver como los mriswith se amontonaban sobre el gar y lo derribaban contra el almenado
muro.

La furiosa masa se tambaleo en el borde y cayo al negro abismo justo cuando Zedd se golpeaba la
cabeza contra la piedra.

La puerta se abrié con un chirrido. Ann aprovechd que Valdora interrumpi6 la labor de tortura para
recuperar la respiracion y al mismo tiempo luchar contra la oscuridad que trataba de envolver su mente.
No podia seguir aguantando. Habia Ilegado al limite. Ya ni siquiera era capaz de seguir gritando. Querido
Creador, no podia soportarlo mas. ¢Por qué no habia acudido a su rescate?

—Abuela. —Con gran esfuerzo Holly arrastraba algo centimetro a centimetro—. Abuela, ha pasado
algo.

Valdora se volvié hacia la nifia.
—¢Dande lo has encontrado?

Ann hizo un esfuerzo por alzar la cabeza. Entre resoplidos Holly alz6 a un enjuto anciano
cogiéndolo por la tunica granate y lo apoy6 contra la pared. Sangraba por un lado de la cabeza, y también
la sangre empapaba su mata de pelo blanco ondulado totalmente alborotado.

—Es un mago, abuela. Esta casi muerto. Le vi luchar con un gar y otros seres cubiertos de escamas.
—¢Por qué piensas que es un mago?

Holly se enderezd, jadeando. El anciano qued6 tendido en el suelo.

—Usaba su don. Lanzaba bolas de fuego.

—¢De veras? Un mago. Qué interesante. ;Y qué pasé con el gar y los otros seres? —inquirio,
rascandose la nariz.

Holly describid la batalla haciendo grandes aspavientos.

—Y luego todos saltaron sobre el gar, y todos cayeron por el borde. Yo me acerqué y miré abajo,
pero ya no pude verlos. Todos cayeron por la montafia —concluyo.

Ann apoyo la cabeza sobre la mesa con un ruido sordo. Querido Creador, aquél era el mago que se
suponia que debia rescatarla.

Qué gran fracaso. Iba a morir en vano. ;Como habia podido ser tan vanidosa para creer que podia
correr ese riesgo y salirse con la suya? Nathan tenia razon.

Nathan. Ann se pregunto si el profeta llegaria a encontrar su cuerpo y averiguar qué habia sucedido,
o si lamentaria la muerte de su guardiana. No era mas que una tonta, una vieja tonta que se habia pasado
de lista. Habia interferido con las profecias una vez mas, y las profecias le habian devuelto el golpe.
Nathan tenia razén. Deberia haberlo escuchado.

Ann se estremeci6 al ver a Valdora que se inclinaba sobre ella con una cruel sonrisa en los labios.
Con la punta del cuchillo le alzé el menton.

—Bueno, querida Prelada, parece que tengo un mago que despachar. —La bruja paso la punta del
cuchillo por la garganta de su victima. Ann sinti6 como el acero tiraba de su piel, se la cortaba y se la
arafiaba.

—FPor favor, Valdora, pide a Holly que se marche. No quiero que tu nieta vea cOmo matas.
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—¢Quieres mirar, verdad querida? —pregunt6 Valdora a su nieta.

Holly trago saliva.

—No, abuela. Ella no nos ha hecho ningun dafio.

—Ya te he dicho que a mi si.

—Lo he traido hasta aqui para que lo ayudes —dijo la nifia sefialando al mago.
—Oh, no. Eso no puede ser. El también debe morir.

—¢Qué te ha hecho él de malo?

Valdora se encogié de hombros.

—Si no quieres mirar, vete. Tranquila. No heriras mis sentimientos.

Holly se dio media vuelta y se detuvo un instante para echar un vistazo al anciano tendido en el
suelo. Extendié una mano y le tocé un hombro, como si quisiera consolarlo, tras lo cual sali6 corriendo.

Valdora se volvié hacia la mesa. Colocé la hoja del cuchillo sobre la mejilla de Ann, bajo un ojo.
—¢QuEé te parece si primero te saco los 0jos?
Ann cerr6 los 0jos, incapaz de seguir siendo espectadora de aquel macabro ritual.

—iNo! —Valdora la pinché levemente—. jNo cierres los ojos! jQuiero que mires! Si no abres los
0jos, te los arrancaré.

Ann abri6 los ojos. Valdora la contemplaba mordiéndose el labio inferior. Entonces alzé el cuchillo
sobre el pecho de la Prelada, preparada para descargar el golpe final.

—Por fin —susurré—. Venganza.
Con el cuchillo en alto hizo una breve pausa para inspirar.

De repente todo su cuerpo se retorcid a la par que la hoja de una espada brotaba del centro de su
pecho. Sus 0jos se desorbitaron y dejo escapar un gorgoteante quejido, al tiempo que el cuchillo caia al
suelo.

Nathan apoy6 un pie en la espalda de Valdora y retird la espada de su cuerpo. La mujer se
desplomo.

Ann lanzé un gemido de alivio. Se echo a llorar cuando las ataduras magicas que le sujetaban las
mufiecas Yy los tobillos se rompieron.

Nathan la contemplé con aire grave.
—Mujer estipida —musité—. Pero ;qué te han hecho?

El Profeta la tomo entre sus brazos. Ann lloraba como una nifia contra el pecho de Nathan. En
aquellos momentos los brazos del Profeta le parecian tan dulces como los del mismo Creador.

Cuando se hubo calmado un poco, Nathan se aparté de ella, y Ann vio que le habia manchado toda
la pechera con su sangre.

—L.ibera mi han, luego timbate y trataré de curarte.

No —repuso Ann, apartandole la mano—. Primero debo hacer lo que vine a hacer. Es él —
anuncio, sefialando al anciano en el suelo—. Es el mago que he venido a buscar.

—¢No puede esperar?
Ann se limpié las lagrimas y la sangre de los 0jos.
—Nathan, he aguantado lo peor de esta terrible profecia. Déjame acabar. Por favor.

Con un asqueado suspiro Nathan se metié una mano en una bolsa que le colgaba del cinto, junto a
la funda de la espada, y se sacO un rada’han. Mientras Ann bajaba de la mesa, se lo tendié. Cuando los
pies de la Prelada tocaron el suelo, el dolor la hizo doblarse en dos. Nathan tuvo que sostenerla con un
fornido brazo y ayudarla a arrodillarse junto al mago inconsciente.

—Ayldame, Nathan. Abrelo t0. Tengo casi todos los dedos rotos.
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Con mano trémula Ann colocé el collar en torno al cuello del mago. Apretando con las palmas
finalmente logro cerrarlo con un chasquido, activando asi su magia. La profecia se habia cumplido.

—¢Ha muerto la abuela? —pregunto Holly, parada en el umbral.
Ann se apoy6 sobre los talones y respondio.

—Si, querida. Lo siento. ¢Te gustaria ver como se cura a la gente en vez de hacerle dafio? —Ile
pregunto tendiéndole una mano.

Holly le cogi6 la mano con delicadeza.
—¢Y a él? —se referia al mago inconsciente—. ¢ También lo curaras a él?
—Si, Holly, a él también.

—Para eso lo traje hasta aqui. Para ayudarlo. No para que lo matara. A veces la abuela ayudaba. No
siempre era tan mala.

—Lo se.
—¢Qué sera ahora de mi? —susurro la nifia, con lagrimas en los 0jos.
Ann sonrié entre las lagrimas.

—Soy Annalina Aldurren, Prelada de las Hermanas de la Luz desde hace mucho tiempo. He
acogido a muchas nifias que poseen el don, como tu, y les he ensefiado a ayudar a sus semejantes y curar.
Me encantaria que te unieras a nosotras.

Holly asintid y, pese a las lagrimas, también ella sonrio.

—La abuela cuidaba de mi, pero a veces era mala con otras personas. Sobre todo con quienes
trataban de hacernos dafio o de engafiarnos, pero tu no lo intentaste. Se equivocdé al hacerte dafio. Siento
mucho que no fuera méas amable contigo. Y siento que fuese mala y tuviese que morir.

Ann besé la mano de la nifia.
—Yo también. Yo también.

—¢Tengo yo el don? —le preguntd Holly, mirandola con sus grandes ojos tristes—. ¢Puedes
ensefiarme a curar con él?

—Seré un honor.
Nathan recogi6 su espada y con florido ademan la guardé de nuevo en su funda.

—Bueno, ¢quieres que te cure si 0 no? ;O prefieres morir desangrada para que practique el dificil
arte de la resurreccion?

Ann se encogio de dolor al ponerse en pie.

—Curame, salvador mio.

Nathan la mir6 con ojos entrecerrados.

—En ese caso permiteme acceder a mi poder, mujer. No puedo curarte con la espada.

Ann cerr6 los ojos y alz6 una mano, centrando su sentido interior en el rada’han para desbloquear el
flujo del han de Nathan.

—Yaesta.
—Lo sé perfectamente —rezong0 el Profeta—. Vuelvo a sentirlo, ¢sabes?
—Ayudame a subir a la mesa, Nathan. —Holly le sostuvo una mano mientras Nathan la ayudaba.

—Bueno, por fin lo tienes —comentd Nathan, mirando al mago en el suelo—. Por lo que sé, éste
nunca ha llevado un collar. —Sus penetrantes 0jos azules se posaron de nuevo en la Prelada para afiadir—
: Ahora que tienes a un mago de Primera Orden podréas seguir adelante con tu loco plan.

Ann suspird al sentir, por fin, el suave roce sanador de las manos de Nathan.
—Lo sé. Confiemos en que Verna lo tenga todo bajo control en palacio.

107



Terry Goodkind El caminante de los suefos

15

Zedd abri6 los ojos de repente, lanzé un grito ahogado y se incorporé bruscamente. Pero una
manaza sobre el pecho lo obligo a echarse de nuevo.

—Tomatelo con calma, anciano —dijo una voz muy grave.

Zedd contempld con ojos desorbitados un rostro de mandibula cuadrada. Los cabellos blancos del
hombre, que le llegaban hasta los hombros, cayeron hacia adelante cuando se inclind sobre Zedd y coloco
las manos a ambos lados de la cabeza del mago.

—¢A quién llamas «anciano», carcamal?

Los penetrantes ojos azules que brillaban bajo un intimidador entrecejo de halcon sonrieron junto
con el resto del rostro. Era un semblante formado por elementos dispares que a Zedd se le antojo
perturbador.

—Bueno, ahora que lo mencionas, creo que soy mayor que td —replico el hombre.

Habia algo familiar en aquel rostro. De pronto supo qué. Aparté las manos de un manotazo, se
incorporé y sefialé con un huesudo dedo al hombre alto situado junto a la mesa.

—Te pareces a Richard. ¢Por qué te pareces a Richard?

Las mejillas del desconocido se distendieron en una amplia sonrisa, aunque el entrecejo seguia
recordando a un ave de presa.

—Porque somos parientes.

—iParientes! jRecdrcholis! —Zedd lo examind mas atentamente—. Alto, musculoso, ojos azules,
pelo de la misma textura, la mandibula y, sobre todo, la mirada. Eres un Rahl —sentenci6 cruzandose de
brazos.

—NMuy bien. Ya veo que conoces a Richard.
—jConocerlo! Soy su abuelo.
El desconocido enarcé una ceja.

—Abuelo... Querido Creador —musit6, pasandose una de sus manazas por la cara—, ¢en qué nos
ha metido esa maldita mujer?

—¢Mujer? ¢ Qué mujer?

Lanzando un suspiro el hombre retird la mano del rostro, sonrié de nuevo y ejecutd una reverencia.
«Buena reverencia, si sefior», penso Zedd.

—Permiteme que me presente, soy Nathan Rahl —declar6—. ¢ Puedo saber tu nombre, amigo?

—iAmigo!

Nathan dio unos golpecitos a Zedd en la frente con los nudillos.

—Acabo de curarte el craneo fracturado. Supongo que eso cuenta, ¢Nno?

—Vale, tienes razon —rezongd Zedd—. Gracias, Nathan. Soy Zedd. Sabes curar, si es que
realmente tenia el craneo fracturado.

—Pues claro que si. Ultimamente he tenido que practicar bastante mis artes curativas. ,Como te
encuentras?

Zedd se evalud a si mismo antes de responder.

—Bien. Estoy bien. Creo que he recuperado las fuerzas... —De pronto recordd lo ocurrido—.
Gratch. Queridos espiritus tengo que salir de aqui.

Nathan se lo impidi6 colocandole una manaza en el pecho.
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—Antes debemos tener una pequefia charla, amigo. Al menos, espero que seamos amigos. Por
desgracia tenemos mucho en comun, aparte de ser ambos parientes de Richard.

—¢Como qué? —inquirié Zedd.
Nathan se desabrochd la parte superior de su camisa con volantes. Tenia la pechera completamente

cubierta de sangre seca. Entonces meti6 un pulgar bajo un collar de palida plata que llevaba al cuello y lo
alzé un poco.

—¢Es lo que creo que es? —pregunto Zedd con tono sombrio.
—Eres un tipo muy listo, de eso no hay duda, o no serias tan valioso.
Zedd poso de nuevo la vista en los ojos azules de Nathan.

—¢Y qué es esa cosa que, por desgracia, tenemos en comin?

Nathan extendié una mano y dio un leve tirén a algo que Zedd llevaba al cuello. Inmediatamente
Zedd se llevo las manos alli y noto el liso collar metalico sin ninguna juntura.

—¢ Queé significa esto? ¢Por qué me lo has puesto?
—No he sido yo, Zedd —repuso Nathan con un profundo suspiro—, sino ella.

Nathan sefialaba a una mujer mayor, baja y achaparrada, con el pelo gris sujeto flojamente a la
nuca. Acababa de aparecer en el umbral. Llevaba de la mano a una nifia.

—Ah —dijo, mientras que con los dedos se tocaba la parte superior del vestido marrén oscuro que
llevaba abrochado hasta el cuello—. Ya veo que Nathan te ha curado. Me alegro mucho. Estdbamos muy
preocupados por ti.

—¢De veras? —respondidé Zedd diploméaticamente.

—Pues si. —La anciana sonri6, posé su mirada en la nifia y le acaricid el pelo castafio claro y liso—
. Esta es Holly. Ella te trajo hasta aqui. Te salvo la vida.

—Creo que ahora recuerdo haberla visto. Gracias por tu ayuda, Holly. Tienes mi gratitud.
—NMe alegro de que ya estés bien —repuso la nifia—. Temia que ese gar te hubiera matado.
—¢Gar? ¢ Viste al gar? ;Esta bien?

Holly negé con la cabeza.

—Cayod de la muralla junto a todos esos monstruos.

—Cadrcholis —musitd Zedd entre dientes—. Ese gar era amigo mio.

La anciana enarcé una ceja.

—¢Un gar amigo? Bueno, en ese caso lo siento.

—¢Por qué me has puesto el collar? —pregunto a la mujer, fulminandola con la mirada.
—Siento haberlo hecho. Pero de momento es necesario.

—Quiero que me lo quites ahora mismo.

La mujer seguia sonriendo.

Entiendo tu inquietud pero, de momento, debes llevarlo. Me temo que no nos hemos presentado
—afadid, enlazando las manos sobre la cintura—. ;Cémo te llamas?

—Soy el Primer Mago Zeddicus Zu'l Zorander —respondi6 Zedd con voz grave y amenazante.

—Yo soy Annalina Aldurren, Prelada de las Hermanas de la Luz. Puedes llamarme Ann —dijo con
una calida sonrisa—. Todos mis amigos me llaman Ann, Zedd.

Sin apartar los ojos de la mujer el mago bajo de la mesa de un brinco.

—T4u no eres amiga mia. —AnNnN retrocedio un paso—. Y debes llamarme mago Zorander.
—Tranquilo, amigo —Ilo advirtié Nathan.

Zedd le lanzd una mirada tan iracunda que Nathan cerro la boca y enderezé la espalda.
Ann se encogié de hombros.
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—Como desees, mago Zorander.
—Quitame esto enseguida —Ie ordend Zedd dando golpecitos al collar.
—Debes llevar el collar —insistio ella, aguantando la sonrisa.

Zedd empez0 a salvar la distancia que los separaba. Nathan se adelant6 para detenerlo. Sin apartar
los ojos de la Prelada Zedd levant6 un brazo y apunt6 a Nathan con un delgado dedo. EI hombreton se
tambaleo hacia atras agitando los brazos, resbalando como si se encontrara sobre una superficie helada en
pleno vendaval, hasta quedar aplastado contra la pared mas alejada.

Entonces el mago alzo la otra mano y el techo se ilumind con un resplandor azulado. A medida que
iba bajando la mano un plano de luz muy delgado, semejante a la superficie de un lago, también fue
descendiendo y paso sobre ellos. Ann abrié mucho los ojos. El plano de luz descendio hasta posarse en el
suelo, donde se convirtié en una borboteante y tumultuosa capa de luz. La luz se fue fusionando en puntos
brillantes.

De esos puntos surgieron relampagos. Restallantes lineas de fuego blanco treparon por los muros de
la estancia y la llenaron de acre aroma. Zedd describio un circulo con un dedo y los relampagos saltaron
de las paredes hacia el collar que llevaba. Al entrar en contacto con el metal brotaron destellos. Toda la
estancia tembld en armonia con aquella danzante tempestad. El aire se llend de polvo de piedra.

La mesa se elevo y estallé en una nube de polvo que fue absorbida en las corrientes de aquella luz
que se retorcia sobre si misma. La estancia tembl6 y gimi6 cuando enormes bloques de piedra se soltaron
y empezaron a salirse de sus huecos en las paredes tragueteando.

Pese a la furia del poder desatado, Zedd se dio cuenta de que no funcionaba. En vez de romperse, el
collar absorbia toda la energia. EI mago extendié un brazo y puso fin a la barahtnda y a la luz. Sobrevino
un resonante silencio. Enormes bloques de piedra colgaban de las paredes fuera de sus huecos. Todo el
suelo se veia chamuscado y ennegrecido, pero ninguno de los presentes habia sufrido dafios.

Gracias al analisis que habia realizado a través de la conexion de luz, Zedd habia averiguado el
verdadero alcance del poder de la Prelada, de la nifia y de Nathan, asi como sus puntos fuertes y sus
puntos flacos. La Prelada no podia haber fabricado el collar, pues era el trabajo de magos, pero sabia
coémo usarlo.

—¢ Ya has acabado? —inquirié Ann, ya sin sonrisa.
—Acabo de empezar.

Zedd alzé los brazos. En caso necesario era capaz de canalizar poder suficiente para levantar una
montafia. Nada ocurrio.

—Creo que Yya es suficiente. —Ann recuperd parte de su sonrisa—. Ahora entiendo de donde ha
sacado Richard tanto genio.

—jTu! —la acus6 Zedd sefialandola con un dedo—. jTU ordenaste que le pusieran el collar!
—Podria habérmelo llevado cuando era nifio, pero dejé que creciera con tu amor y tus consejos.

Zedd podia contar con los dedos de una mano las veces que en toda su vida habia perdido los
estribos. Notaba que pronto iba a necesitar los dedos de la otra mano para seguir contando.

—No trates de apaciguarme con tus farisaicas excusas; nada justifica la esclavitud.
Ann lanz6 un suspiro.

—Hay ocasiones en las que una Prelada, al igual que un mago, debe utilizar a sus semejantes.
Lamento haberme visto obligada a utilizar a Richard, y ahora debo utilizarte a ti, pero no tengo eleccion.
—Una nostalgica sonrisa le cruzd el semblante—. No te imaginas los problemas que me dio Richard
mientras llevaba el collar.

—Si crees que Richard te dio problemas, espera a ver qué hago yo. El abuelo es capaz de mucho
mas que el nieto. TU le pusiste uno de tus collares alrededor del cuello —prosiguid, muy enojado—. Te
dedicas a secuestrar a nifios de la Tierra Central. Has roto la tregua que existia desde hace miles de afios.
Ya conoces las consecuencias de eso. Las Hermanas de la Luz pagaran el precio.
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Zedd se hallaba al borde del abismo, a punto de violar la Tercera Norma de un mago, pero no
lograba actuar de un modo razonable. Y ésa era la Unica manera de violar la Tercera Norma.

—Conozco las consecuencias de que la Orden Imperial conquiste todo el mundo. Sé que ahora
mismo no lo entiendes, mago Zorander, pero espero que te daras cuenta de que ambos luchamos en el
mismo bando.

—Entiendo mucho mas de lo que te imaginas. Ahora mismo estas ayudando a la Orden. jYo nunca
he tenido que convertir a mis aliados en prisioneros para que luchen por lo que es justo!

—¢De veras? ;Y qué me dices de la Espada de la Verdad?
Zedd, totalmente colérico, se nego a discutir.
—~Quitame ahora mismo el collar —exigi6—. Richard me necesita.

—Richard tendra que cuidar de él mismo solito. Es un chico listo, lo cual en parte te lo debe a ti.
Por eso permiti que creciera a tu lado.

—iEl chico necesita mi ayuda! Debo ensefiarle a usar su poder. Si no hablo con él, es posible que se
le ocurra entrar en el Alcazar. Podria morir. Richard no conoce los peligros del Alcazar, y tampoco sabe
cdmo usar su don. No puedo permitir que muera. Lo necesitamos.

—Richard ya estuvo en el Alcazar. Pasé gran parte del dia de ayer aqui y salio ileso.
—«Primera vez afortunado, segunda vez confiado, tercera vez muerto» —citd Zedd.

—Ten més fe en tu nieto. Debemos ayudarlo de otros modos. No podemos perder tiempo. Debemos
irnos.

—Y0 no voy a ninguna parte contigo.

—NMago Zorander, te estoy pidiendo que ayudes, te estoy pidiendo que cooperes y vengas con
nosotros. Hay mucho en juego. Por favor, haz lo que digo o me veré obligada a usar el collar, y eso no te
gustaria.

—Hazle caso, Zedd —intervino Nathan—. Puedo asegurarte que no te gustaria. No tienes eleccion.
Sé como te sientes pero serd mas sencillo si obedeces.

—¢QuEé tipo de mago eres t4?
Nathan se enderezo.
—Soy un profeta.

Al menos el tipo era sincero. No se habia dado cuenta del propdésito de la conexion de luz y, por
tanto, no sabia todo lo que Zedd habia averiguado sobre él.

—¢ Y te gusta ser un esclavo?

Ann solt6 una carcajada pero Nathan no ri6. Sus ojos reflejaban la serena pero mortifera colera de
un Rahl.

—Te aseguro que no soy esclavo por eleccién. Me he opuesto a ello toda la vida.

—Es posible que la Prelada sea capaz de subyugar a un mago profeta, pero no tardara en averiguar
por qué soy Primer Mago. Me hice merecedor de ello en la ultima guerra. Ambos lados me llamaban «el
viento de la muerte».

Habia sido una de las contadas ocasiones en que habia perdido los estribos.

Zedd apart0 la vista de Nathan para posarla en la Prelada con tal expresion de fria amenaza que Ann
tragé saliva y retrocedio un paso.

—AIl romper la tregua has condenado a muerte a cualquier Hermana que descubra en la Tierra
Central. Los términos de la tregua son muy claros. Ninguna de vosotras tendra derecho a un juicio ni a la
compasion. Cualquier Hermana sera ejecutada al instante, sea quien sea.

Zedd alz6 los pufios. Unos relampagos surcaron el despejado cielo y descargaron sobre el Alcazar
en el que se encontraban. Resond un ensordecedor aullido y un anillo de luz se expandio en el cielo,
dejando tras de si una estela de nubes semejantes a humo producido por el fuego.
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—ilLa tregua se ha roto! Ahora te hallas en territorio enemigo, bajo amenaza de muerte. Si me
obligas a seguirte con el collar, te juro que iré al Viejo Mundo y reduciré a cenizas el Palacio de los
Profetas.

La prelada Annalina Aldurren lo contempl6 en silencio unos momentos con expresion pétrea.
—No hagas promesas que no puedes cumplir —dijo al fin.

—¢Qué te apuestas?

Ann esbozé una distante sonrisa.

—Debemos irnos ya.

Con sombria mirada Zedd asinti6 y sentencio:

—T0 misma te has condenado.

Lentamente Verna se fue dando cuenta de que estaba despierta. La oscuridad era la misma con los
o0jos abiertos que cerrados. Parpade6 para comprobar que realmente estaba consciente.

Tras decidir que si recurrié a su han para encender una llama. No lo logr6. Entonces se sumid mas
profundamente en si misma para extraer mas poder.

Finalmente, esforzandose al méximo consiguié prender una pequefia luz en la palma de su mano.
Habia una vela en el suelo junto al camastro que ocupaba. Verna envid la llama hacia la mecha y sinti6 un
enorme alivio al poder ver sin tener que soportar el tremendo esfuerzo que le suponia mantener la luz con
su han.

Excepto por el camastro, una pequefia bandeja con pan y un vaso de agua, y lo que a primera vista
parecia un orinal colocado junto a la pared mas alejada, la celda estaba desnuda. Y tampoco era muy
grande. No tenia ventanas, sélo una pesada puerta de madera.

Verna reconocio el lugar: era una de las celdas de la enfermeria. Pero ¢;qué estaba ella haciendo en
la enfermeria?

Al bajar la vista repard en que estaba desnuda. Miré alrededor y descubrié sus ropas en una pila. Al
volverse de nuevo sintio algo en el cuello. Alz6 una mano y se lo palpo.

Era un rada'han.

Sintié un hormigueo en todo el cuerpo. jQuerido Creador, llevaba un rada'han al cuello! Una oleada
de panico se apoderé de ella. Con las ufias se arafié el cuello tratando de librarse del collar. Mientras
tironeaba frenéticamente del aro de metal gimoteaba de terror. Se le escapd un grito. El collar no cedia.

Totalmente horrorizada supo que eso mismo era lo que los muchachos sentian al verse prisioneros
de aquel instrumento de dominio. ;Cuantas veces habia ella, Verna, usado un rada'han para obligar a
alguien a hacer algo en contra de su voluntad?

Claro que ella actuaba movida por la voluntad de ayudarlos, por su bien. ;Sentian también ellos ese
miedo y esa impotencia?

Record6 que habia usado el collar contra Warren.

—Querido Creador, perdéname —solloz6—. Yo sélo pretendia realizar tu obra.

Verna se secO las lagrimas y pugné por recuperar el control. Tenia que averiguar qué estaba
pasando. Quien le habia puesto el rada’han no pretendia ayudarla sino controlarla.

Se palp6 la mano a tientas. El anillo de Prelada habia desaparecido. Se le cayo el alma a los pies;
habia fracasado en la custodia del anillo. Se beso el dedo desnudo implorando fuerzas.

En vista de que no conseguia accionar el pomo aporreo la puerta. A continuacion reunié todo su
poder para proyectarlo sobre el pomo, tratando de moverlo. Nada. Llena de furia lo intentd con las
bisagras que sabia que estaban al otro lado. Nada. Lenguas de luz tan verde como la bilis mental que la
alimentaba lamieron la puerta, introduciéndose por los resquicios y parpadeando bajo el espacio que
quedaba con el suelo.
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Verna recordd haber visto a la hermana Simona intentar eso mismo hora tras hora, sin obtener
resultado, por lo que interrumpio el flujo de su han. Nadie que llevara un rada’han conseguiria romper el
escudo de la puerta. Asi que no iba a ser tan tonta como para malgastar sus fuerzas en un esfuerzo inutil.
Tal vez Simona se habia vuelto loca pero ella no.

Se dejo caer sobre el camastro. Aporreando la puerta no saldria de alli, y tampoco el don la sacaria.
Era una prisionera.

¢Por qué la habian encerrado? Bajo la vista hacia el dedo en el que antes llevaba el anillo de
Prelada. Esa era la razon.

Sobresaltada, recordd que la verdadera Prelada, Ann, le habia encomendado una misién y que
confiaba en ella para alejar de palacio a las Hermanas de la Luz antes de que Jagang llegara.

Verna se inclind sobre su ropa y la registro frenéticamente. Su dacra habia desaparecido.
Seguramente por eso la habian desnudado: para asegurarse de que no llevaba armas. Lo mismo le habian
hecho a la hermana Simona por su propia seguridad, para que no pudiera hacerse dafio. No podian
permitir que una loca llevara un arma mortal.

Sus dedos encontraron el cinturdn. Bruscamente lo apart6 del resto de ropa, lo palp6 y not6 un bulto
bajo la gruesa piel.

Trémula de esperanza, acerco el cinturén a la vela y abrié la falsa costura. Alli, dentro del bolsillo
secreto, estaba el libro de viaje. Verna estrecho el libro contra su pecho, balanceandose sobre el camastro,
dando gracias al Creador. Al menos eso no se lo habian quitado.

Cuando finalmente se hubo calmado, acercé su ropa a la tenue luz y se vistié. Con ropas no se
sentia tan desvalida. No era més que una ilusion, claro, pero al menos no debia sufrir la indignidad de ser
una prisionera desnuda. Por fin se empezaba a sentir un poco mejor.

Ignoraba cuénto tiempo habia permanecido inconsciente, pero tenia un hambre canina. Devoré el
pedazo de pan y se bebid toda el agua.

Después de satisfacer en pequefia medida su apetito se puso a pensar como habia llegado a aquella
celda. La hermana Leoma. Recordaba a la hermana Leoma y a otras tres que la esperaban en su despacho.

La hermana Leoma era una de las principales sospechosas en la lista de las posibles Hermanas de
las Tinieblas. Aunque no la habia sometido a ninguna prueba, el hecho de haberla encarcelado lo
demostraba. Estaba oscuro y no habia visto a las otras tres, pero tenia una lista de sospechosas en la
cabeza. Phoebe y Dulcinia las habian dejado pasar contraviniendo sus érdenes, por lo que, sintiéndolo
mucho, tenia que incluirlas también.

Verna empez6 a dar vueltas por la pequefia celda. Se estaba enfadando. ;Como osaban pensar que
se saldrian con la suya?

Ya se habian salido con la suya.

No, pensd con determinacion, aun no. Ann le habia dado una responsabilidad y Verna no la
defraudaria. Alejaria a las Hermanas de la Luz de palacio.

Se llevo una mano al cinturén. Deberia enviar un mensaje. ¢Osaria hacerlo estando encerrada? Si la
descubrian, todo se echaria a perder. No obstante, Ann debia saber lo que habia pasado.

De pronto se detuvo. (Como iba a confesar a Ann que habia fallado y que, por su culpa, todas las
Hermanas de la Luz corrian peligro de muerte y que ella no podia hacer nada por remediarlo? Jagang se
acercaba. Tenia que escapar. Mientras ella siguiera encerrada a ninguna de las Hermanas se le ocurriria
huir.

Y entonces Jagang se apoderaria de todas ellas.

Richard desmonto de un salto apenas el caballo se detuvo tras dar un patinazo. Al echar la vista
atras comprob6 que sus acompafantes aln galopaban tratando de alcanzarlo. Después de acariciar la nariz
al caballo empezo a atar las riendas a una palanca de hierro que pertenecia al mecanismo de puerta
levadiza.
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Tras examinar los engranajes y las palancas se lo pensd mejor y ato las riendas al extremo del eje de
un engranaje. La palanca que habia elegido en principio era la que liberaba la enorme puerta. Un fuerte
tiron, y el rastrillo podia caer sobre el animal.

Sin esperar a los demés Richard entro en el Alcazar del Hechicero. Estaba furioso porque nadie lo
habia despertado. Veian brillar una luz en las ventanas del Alcazar durante casi toda la noche y nadie se
atrevia a despertar a lord Rahl.

Luego, apenas una hora antes, Richard habia visto el relampago y el estallido de luz que se propagd
en circulo desde la fortaleza en el cielo despejado, dejando a su paso una humeante capa de nubes.

Antes de penetrar en la fortaleza un pensamiento lo hizo detenerse y bajar la vista hacia la ciudad.
Al pie del camino que ascendia hasta el Alcazar nacian otros caminos que se alejaban de Aydindril.

¢ Y si alguien habia estado en el Alcazar? ;Y si se habia llevado algo? Seria mejor que dijera a los
soldados que retuvieran a cualquiera que tratara de marcharse de la ciudad. Tan pronto como los demés
llegaran al Alcazar, enviaria a uno de vuelta para que advirtiera a los soldados que sellaran los caminos y
no dejaran alejarse a nadie.

Observé a los viajeros. En su mayor parte llegaban a la ciudad y no se iban. Los pocos que la
abandonaban eran unas familias con carretillas que abandonaban Aydindril, soldados que salian a
patrullar, un par de carros cargados con mercancias y cuatro caballos, muy juntos, que trotaban
adelantando a los viajeros a pie. Tendrian que detenerlos a todos y registrarlos.

Pero ¢en busca de qué? Tal vez él mismo podria echarles una mirada, después de que los soldados
los obligaran a volver, para comprobar si llevaban algin objeto mégico.

Richard se volvio hacia el Alcézar. No tenia tiempo. Debia averiguar qué habia pasado en la
fortaleza y, ademas, ¢cémo sabria él si llevaban 0 no un objeto magico? Seria una pérdida de tiempo.
Deberia dedicarlo a ayudar a Berdine a traducir el diario en vez de registrar las pertenencias de unas
pocas familias. Si esa gente preferia marcharse para no vivir bajo la autoridad de D'Hara, que se fuera.

Atraveso los escudos que protegian el Alcazar. Sabia perfectamente que sus cinco guardaespaldas
no podrian seguirlo y les disgustaria que no los hubiera esperado. Bueno, tal vez asi la proxima vez que
vieran luz en el Alcazar lo despertarian.

Embozado en su capa de mriswith fue ascendiendo hacia donde habia visto que el relampago
impactaba en el Alcazar. Procuraba evitar los pasillos que le parecian peligrosos y elegia otros que al
menos no le erizaran los pelillos de la nuca. Varias veces sintié la presencia de los mriswith, pero ninguno
se acerco.

Finalmente se detuvo al llegar a una amplia sala de la que partian cuatro pasillos. Varias puertas
estaban cerradas. Un rastro de sangre conducia a una de ellas. Richard se agacho, examiné el rastro que se
veia corrido, y determin6 que en realidad se trataba de dos rastros: uno que conducia a la habitacién y
otro que se alejaba de ella.

Abrio la capa de mriswith y desenvaind la espada. El nitido sonido metalico resond por los
corredores. Con la punta del arma abri6 la puerta.

Pese a estar vacia no era una habitacion normal y corriente. El suelo de madera se veia chamuscado.
Melladas lineas cubiertas de hollin se habian grabado en la piedra, como si dentro de la habitacion se
hubiera desatado una furiosa tormenta con rayos y relampagos. Pero lo méas desconcertante eran los
enormes bloques de piedra de las paredes; algunos colgaban medio dentro medio fuera, como si hubieran
estado a punto de caer. La impresion era la de un lugar arrasado por un terremoto.

Asimismo vio manchas de sangre por todo el suelo, y a un lado un gran charco. Pero debido al
fuego que habia chamuscado el suelo estaba tan seca como el polvo, por lo que apenas podia decirle nada.

Richard siguid el rastro de sangre fuera de la habitacion hasta una puerta que se abria a la muralla
exterior. Al salir al frio aire vio inmediatamente las salpicaduras de sangre en la piedra. Era reciente, de
no mas de un dia de antigliedad.
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La muralla azotada por el viento estaba llena de mriswith y partes de mriswith. Aunque se habian
congelado, aun hedian. En un muro de metro y medio de altura vio una enorme salpicadura de sangre y,
debajo, un mriswith muerto cuya escamosa piel habia reventado. Si la mancha de sangre hubiera estado
en el suelo en vez de en el muro, Richard hubiera creido que el mriswith habia caido del cielo y habia
muerto del golpe.

La macabra escena le recordaba el escenario que quedaba tras una lucha de Gratch con mriswith.
Consternado sacudid la cabeza, preguntandose qué debia de haber ocurrido alli.

El rastro de sangre lo condujo hasta un agujero en el almenado muro. La sangre manchaba la piedra
a ambos lados. Richard entro en el agujero y se asomo al borde. La vista producia vértigo.

Los blogques de piedra del Alcazar caian casi en vertical, ensanchandose ligeramente hacia la lejana
base, situada muy abajo. La fortaleza se alzaba sobre la misma roca de la montafia, que caia en vertical
miles de metros. Desde el agujero en la muralla el rastro de sangre bajaba por la fachada y luego
desaparecia en la distancia. En el mismo rastro se veian varias salpicaduras de mayor tamarfio. Algo se
habia precipitado por el borde y habia caido golpedndose varias veces contra los muros. Enviaria a
soldados para descubrir qué o quién habia caido.

Pasé un dedo por los diferentes rastros de sangre del borde; la mayor parte despedian hedor de
mriswith. Pero otros no.

¢Queridos espiritus, qué habia pasado alli arriba? Richard frunci6 los labios y sacudié la cabeza.
Mientras se envolvia en su oscura capa de mriswith y se tornaba invisible, por alguna razén pensé en
Zedd. Ojala Zedd estuviera alli con él.
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16

En esa ocasion, cuando Verna vio que se abria la trampilla inferior de la puerta ya estaba preparada.
Se lanzo hacia ella, apartd la bandeja y pego el rostro al suelo para tratar de ver algo.

—¢Quién esté ahi? ¢Quién es? ;Qué esta pasando? ¢Por qué estoy encerrada? jResponde! —qrito.
Verna distinguié unas botas de mujer y el dobladillo de un vestido. Probablemente se trataba de una
Hermana que cuidaba de los internos de la enfermeria. La mujer se enderez6—. jPor favor! jNecesito otra
vela! jLa que tengo casi se ha agotado!

Unos inconmovibles pasos se perdieron por el pasillo. Con dientes apretados y aporreando el suelo
con el pufio oy6 el ruido de una puerta y luego del gran cerrojo que se aseguraba. Finalmente se desplomo
en el camastro y se acaricié la mano. En los dltimos dias la habia usado demasiadas veces para aporrear la
puerta. Era consciente de que el sentimiento de frustracion se imponia a la razon.

En aquella celda sin ventanas no podia saber si era de dia o de noche. Verna suponia que le llevaban
la comida por el dia, por lo que trataba de llevar cuenta del paso del tiempo guidndose por eso. No
obstante, le parecia que a veces pasaban pocas horas hasta que le llevaban comida y otras casi la dejaban
morir de hambre. Su deseo mas acuciante era que retiraran de una vez el orinal.

Tampoco le llevaban comida suficiente. El vestido le quedaba holgado en las caderas y el busto.
Durante los tltimos afios habia deseado volver a estar tan delgada como veinte afios antes, en el momento
de iniciar su viaje. En su juventud habia sido considerada una mujer atractiva. Para Verna, esos kilos de
mas eran un recordatorio constante de la juventud y la belleza perdidas.

Se echo a reir como una loca. Tal vez las Hermanas también lo creian y habian decidido poner a su
Prelada a régimen. La risa murié al recordar como habia deseado que Jedidiah viera lo que habia dentro
de ella y no solo el exterior, y alli estaba ella, sintiendo nostalgia por su apariencia anterior, igual que él.
Una lagrima le rodd por la mejilla. Warren siempre habia sabido como era ella por dentro. Y era una
estUpida.

—Ojalé estés bien, Warren —susurré a las paredes.

Deslizo la bandeja por el suelo hacia la vela. Precipitadamente cogié el vaso de agua. Antes de
bebérsela de un trago se contuvo y se recordd que debia hacerla durar. Nunca le daban agua suficiente.
Demasiadas veces Verna se la bebia de una vez y luego pasaba el resto del dia tumbada en el camastro
sofiando despierta con que se zambullia en un lago con la boca abierta y bebia tanto como queria.

Asi pues, se llevd el vaso a los labios y tomd un sorbito. Al dejarlo de nuevo en la bandeja vio una
novedad; ahi habia algo mas que la media rebanada de pan de rigor. También habia un cuenco con sopa.

Lo alz6 reverentemente, inhalando su aroma. Era un simple caldo claro de cebolla, pero a ella le
parecio un manjar digno de una reina. Casi llorando de alegria lo prob6, degustando el dulce sabor. Parti6
un trozo de pan y lo sumergi6 en la sopa. Le parecié méas sabroso incluso que una taza de chocolate. De
hecho, era lo mas delicioso que habia probado en su vida. Partié el resto del pan y eché los trozos a la
sopa. El pan absorbi6 el liquido, por lo que Verna creyd que no podria comer tanto. Se equivocaba.

Mientras comia se sacO el libro de viaje del bolsillo secreto en el cinturén y lo examino.
Nuevamente sus esperanzas se desvanecieron, pues no habia ningiin mensaje. Habia comunicado a Ann lo
ocurrido y habia recibido una respuesta rapidamente garabateada que Unicamente decia: «Escapa y saca a
las Hermanas de palacio». Y desde entonces, ningin otro mensaje.

Inclind el cuenco para apurar toda la sopa, tras lo cual apago la vela a fin de no agotarla. Coloco el
vaso medio lleno de agua detras de la vela para asegurarse de que no la derramaria en la oscuridad. Luego
se echo en el camastro y se froto el estomago lleno.
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Despert6 de un suefio muy profundo al oir un sonido metalico en la puerta como si alguien
levantara el pestillo. Verna se cubrid los ojos con el dorso de las manos para protegerlos de la cegadora
luz que penetr6 en la celda. Mientras la puerta se cerraba, busco el refugio de la pared. Una mujer
sostenia un candil. Verna parpaded para verla pese a la cegadora luz.

La mujer dej6 el candil en el suelo, se enderezd y enlazd las manos a la altura de la cintura. Se
quedé alli plantada sin decir nada.

—¢Quién es? ¢ Quién anda ahi?
—Hermana Leoma Marsick —fue la laconica respuesta.

Finalmente los ojos de Verna se fueron acomodando a la luz. Si, era Leoma. Verna distinguia su
arrugada faz y su largo cabello blanco que le caia sobre los hombros.

Leoma la habia atacado en el despacho de la Prelada. Ella la habia encerrado.
Inmediatamente se le lanzé al cuello.

Confusa, le cost6 un momento darse cuenta de que volvia a estar sentada en el camastro y que el
trasero le escocia por el brusco aterrizaje. Sintio la desagradable sensacion de que el rada’han le impedia
levantarse. Cuando traté de mover las piernas, no le respondieron. Era una sensacion aterradora. Le
costaba respirar y luchaba por reprimir un grito de panico. Cuando dejé de resistirse, el panico
desaparecio pero no asi la inquietante sensacion extrinseca.

—Espero que hayas tenido suficiente, Verna.

Verna se aseguro de que la voz no le temblara antes de replicar:

—¢Qué estoy haciendo aqui?

—Eres prisionera hasta que concluya tu juicio.

¢Juicio? ¢Que juicio? No. No daria a Leoma la satisfaccion de preguntar.

—Si, en ese caso es apropiado. —Ojalé pudiera levantarse; era humillante que Leoma la mirara de
aquel modo desde arriba—. ¢ Ya ha concluido?

—Por eso estoy aqui. He venido para informarte de cual ha sido la decision del tribunal.

Verna se trago la mordaz réplica que tenia en la punta de la lengua. Era evidente que las Hermanas
traidoras la habrian hallado culpable de algin cargo inventado.

—¢Y cuél es esa decision? —pregunto.
—Has sido declarada culpable de ser una Hermana de las Tinieblas.

Verna se quedo sin habla. Simplemente clavé la vista en Leoma, incapaz de hablar, tal era el dolor
que sentia al saber que otras Hermanas la acusaran de eso. Ella habia trabajado casi toda la vida para ver
al Creador honrado en este mundo. La rabia crecid en su interior pero recordd la advertencia que le
hiciera Warren sobre su genio, y la refrend.

—¢Hermana de las Tinieblas? Entiendo. ;Como es posible que haya sido condenada sin pruebas?
Leoma se ri6 entre dientes.
—\Vamos, Verna. No creerias que podias cometer un crimen tan grave y no dejar ninguna prueba...

—No, supongo que os habréis inventado alguna. ;Has venido sélo a decirme eso o para
vanagloriarte de que al fin has conseguido ser la Prelada?

Leoma enarcé una ceja.

—Oh, no he sido nombrada Prelada. La elegida ha sido la hermana Ulicia.

Verna se estremecio.

—ijUlicia! jPero si Ulicia es una Hermana de las Tinieblas! jHuyé con cinco de sus colaboradoras!

—Al contrario. Las hermanas Tovi, Cecilia, Armina, Nicci y Merissa han regresado y han
recuperado su rango de Hermanas de la Luz.

Por mucho que se esforz6, Verna no logro levantarse.
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—iFueron descubiertas mientras atacaban a la prelada Annalina! jUlicia la maté! jTodas huyeron!
Leoma suspird, como si tuviera que explicar las cosas mas simples a una ignorante novicia.

—¢Y quién las atrap6 mientras atacaban a la prelada Annalina? —Hizo una pausa y se contestd ella
misma—. TU. Tu y Richard.

»Las seis Hermanas han testificado que una Hermana de las Tinieblas las atacd después de que
Richard matara a la hermana Liliana, y que huyeron para salvarse pensando en regresar para salvar a
palacio de tus mentiras. Ahora todo esta claro.

»Fuiste tU, una Hermana de las Tinieblas, quien les tendiste una trampa. Tu y Richard fuisteis los
Unicos testigos. Fuiste tu quien matd a la prelada Annalina. Ta y Richard Rahl, a quien ayudaste a
escapar. Varias Hermanas han testificado que oyeron como decias a uno de los guardias, Kevin
Andellmere, que debia permanecer leal a Richard, tu cémplice, y no al emperador.

Verna sacudio la cabeza, incrédula.

—¢ Habéis aceptado la palabra de seis servidoras del Custodio y, basandoos en eso, porgue ellas son
seis y yo solo una, me sentenciais?

—Nada de eso. Han sido muchos dias de testimonios y pruebas. De hecho, eran tantos que tu juicio
se ha prolongado dos semanas. En interés de la justicia y por la gravedad de los cargos, teniamos que
estar seguras de que éramos totalmente imparciales y meticulosas. Han sido muchos los testigos que han
dado fe de hasta donde llegd tu nefando trabajo.

—DPero ¢de qué estas hablando?

—Te has dedicado sistematicamente a destruir la labor de palacio. Trataste de acabar de un
plumazo con miles de afios de tradicion s6lo para arruinar el trabajo de las Hermanas de la Luz. Has
causado multitud de problemas.

»L0s habitantes de la ciudad se amotinaron porgue ordenaste que las mujeres que nuestros jovenes
magos dejaban embarazadas ya no recibirian ni una moneda més de palacio. Esos bebés son una de
nuestras principales fuentes para conseguir chicos nacidos con el don. Como deseabas cortar esa fuente
prohibiste que nuestros jovenes fuesen a la ciudad para satisfacer sus necesidades y tener hijos que
heredaran el don.

»La semana pasada el descontento desembocd en un disturbio que los soldados debieron reprimir.
El pueblo se disponia a asaltar el palacio, enfurecido por la crueldad de las Hermanas al permitir que esas
muchachas y sus hijos murieran de hambre. Muchos de nuestros jovenes se unieron al levantamiento
porque les negaste el oro de palacio.

Verna se preguntd qué tipo de «disturbio» habia sido ése teniendo en cuenta que los jovenes magos
habian participado en él. Pero, desde luego, Leoma no iba a decirle la verdad. Verna sabia que entre los
jévenes magos habia hombres buenos, y temia por su suerte.

—Nuestro oro corrompe la moral de cualquiera que lo toca —arguyd Verna, aunque sabia que
perdia el tiempo tratando de defenderse. No podria convencer a Leoma con la razén ni con la verdad.

—Ha funcionado durante miles de afios. Pero, como es natural, no deseas que siga funcionando,
pues ello redunda en beneficio del Creador. Esas 6rdenes han sido revocadas, al igual que otras directivas
tuyas que a punto han estado de arruinarnos.

»Querias que nuestros joévenes magos fracasaran, por lo que decidiste que no pudiésemos
determinar si estaban preparados para enfrentarse al mundo y anulaste la prueba de dolor. También esa
orden ha sido revocada.

»Desde el mismo dia que fuiste nombrada Prelada has profanado la doctrina de palacio. Primero
mataste a la Prelada y después te serviste de tus trucos de magia del inframundo para ocupar tu el puesto
y destruirnos.

»Te negaste a escuchar a tus consejeras, porque nunca tuviste ninguna intencion de preservar el
palacio. Ni siquiera te molestabas en leer los informes, sino que descargaste todo ese trabajo sobre
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administradoras sin experiencia, mientras que tu te encerrabas en tu santuario privado para consultar con
el Custodio.

Verna lanzé un suspiro.

—¢Se trata de eso? ¢Mis administradoras no querian trabajar tanto? ¢Resulta que personas
avariciosas se han disgustado porque me negué a darles mas oro del tesoro de palacio, solamente porque
preferian quedarse embarazadas en vez de esperar a fundar su propia familia para echar hijos al mundo?
¢Algunas Hermanas estan descontentas porque no permito que nuestros jovenes estudiantes busquen su
satisfaccion personal sin ningun freno? ¢ Acaso la palabra de seis Hermanas que huyen en vez de quedarse
para ser interrogadas de pronto se toma en serio? j'Y encima nombrais a una de ellas Prelada! ;Y todo eso
sin ninguna prueba firme?

Finalmente los labios de Leoma esbozaron una sonrisa.
—Oh, tenemos una prueba concluyente, Verna. Claro que la tenemos.
Con aire de suficiencia se saco de un bolsillo un papel.

—Tenemos una prueba firme y condenatoria, Verna. —Solemnemente desplegé el papel mientras
fijaba de nuevo su severa mirada en Verna—. Y también un testigo: Warren.

Verna se encogié como si acabaran de propinarle una bofetada. Recordd los mensajes de la Prelada
y Nathan, ambos muy alarmados, en que le apremiaban a que alejara a Warren de palacio. Ann habia
insistido mucho en que Warren se marchara enseguida.

—¢ Lo reconoces, Verna? —Verna no osaba hablar, ni siquiera mirar—. Creo que si. ES una
profecia. Sélo una Hermana de las Tinieblas tendria la arrogancia de dejar por ahi un documento tan
incriminador. Lo encontramos en las criptas, dentro de un libro. ;Has olvidado qué dice? Te refrescaré la
memoria:

«Cuando la Prelada y el Profeta sean entregados a la Luz en el sagrado rito, las llamas llevaran a
ebullicién un caldero de engafio y promoveran el ascenso de una falsa Prelada, que reinara sobre los
muertos del Palacio de los Profetas».

Leoma doblé el papel y se lo guard6 en el bolsillo.

—Sabias que Warren eran un profeta y, no obstante, le quitaste el collar. Permitiste que un profeta
anduviera suelto, lo cual es una grave falta.

—¢Qué te hace creer que fue Warren quien dictd esa profecia? —inquirioé Verna cautelosamente.
—EI mismo lo ha confesado. Costd un poco convencerlo de que admitiera ser el autor.
—¢Qué le habéis hecho? —pregunt6 Verna acaloradamente.

—Usamos el rada’han, como es nuestro deber, para descubrir la verdad. Al final confes6 que la
profecia era suya.

—¢El rada’han? ¢ Le habéis vuelto a poner el collar?

—Naturalmente. Un profeta debe llevar el collar. Como Prelada, era tu deber hacerlo. Warren
vuelve a llevar un rada’han y ocupa los aposentos del Profeta, custodiado por soldados y escudos, como
debe ser.

»El Palacio de los Profetas avanza de nuevo por el buen camino. Esta profecia fue la Gltima y
definitiva prueba para condenarte. Demuestra la duplicidad de tus acciones y revela tus verdaderas
intenciones. Es una suerte que pudieramos intervenir antes de que llevaras a cabo esa profecia. Has
fracasado.

—Sabes perfectamente que nada de eso es cierto.

—La profecia de Warren demuestra tu culpabilidad. Te acusa de ser una falsa Prelada y descubre
tus planes para destruir el Palacio de los Profetas. Se armé un buen revuelo cuando fue leida ante el
tribunal —prosiguio, sonriendo—. No podriamos tener una prueba mas firme y condenatoria.

—Inmunda bestia. No pararé hasta verte muerta.
—No esperaba menos de ti. Afortunadamente no estas en posicion de cumplir tus amenazas.
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Verna clavé la vista en los ojos de Leoma mientras se besaba el dedo anular.

—¢Por qué no te besas el dedo, Leoma, para suplicar la ayuda del Creador en este tiempo de
tribulacion para el Palacio de los Profetas?

—Ya se han acabado las tribulaciones, Verna —replicé Leoma con una burlona sonrisa.

—Beésate el dedo, Leoma, y demuestra al Creador que te preocupa el bienestar de las Hermanas de
la Luz.

Por supuesto Leoma no lo hizo. No podia, y Verna lo sabia.
—No he venido aqui para rezar al Creador.

—Claro que no, Leoma. Ambas sabemos que eres una Hermana de las Tinieblas, al igual que la
nueva Prelada. Ulicia es la falsa Prelada que anuncia la profecia.

Leoma se encogi6 de hombros.

—Verna, eres la primera Hermana que es condenada por un crimen tan atroz. No hay duda. La
sentencia es firme.

—Estamos solas, Leoma. Nadie puede oirnos detras de todos esos escudos excepto, claro esta,
alguien que posea Magia de Resta. Y de ellos no tienes nada que temer. Las auténticas Hermanas de la
Luz no pueden oir lo que decimos. Incluso si yo se lo dijera a alguien, nadie me creeria.

»Asi pues, deja de fingir, Leoma. Ambas sabemos la verdad.
—Continta —dijo Leoma sonriendo apenas.
Verna inspir6 hondo para tranquilizarse y cruz6 las manos en el regazo.

—No me habéis matado como Ulicia mat6 a la prelada Annalina. No os habriais molestado en
organizar toda esa farsa si quisierais matarme; podriais haberlo hecho en mi despacho. Es obvio que
queréis algo. ¢ Qué es?

Leoma se ri6 entre dientes.

—Ah, Verna, ti nunca has sido de las que se andan por las ramas. Pese a tu falta de experiencia,
debo admitir que eres lista.

—Si, si, soy una lumbrera; por eso estoy aqui encerrada. ¢ Qué desea de mi tu amo, el Custodio?
Leoma fruncio los labios.

—~Por el momento servimos a otro amo. Y él quiere algo importante de ti.

—¢Jagang? ¢Ahora habéis jurado servir a Jagang?

Leoma no pudo sostenerle la mirada.

—No exactamente, pero eso no importa ahora. Jagang quiere cosas y las va a conseguir. Mi deber
es procurar que las consiga.

—¢Qué quiere de mi?

—Que renuncies a tu lealtad a Richard Rahl.
—Debes de estar sofiando si crees que haré algo asi.
Leoma esboz6 una ir6nica sonrisa.

—Si, los suefios tienen mucho que ver en todo esto. Pero eso es aparte. Debes romper el vinculo
con Richard.

—¢Por qué?
—Richard es el Unico capaz de interferir en los planes del emperador. Veras, la lealtad hacia
Richard bloquea el poder de Jagang. El emperador desea comprobar si es posible romper esa lealtad para

penetrar en tu mente. Digamos que es un experimento. Mi deber es convencerte de que rompas esa
lealtad.

—No pienso hacerlo. Nada me obligara a renunciar a mi lealtad hacia Richard.
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—Oh, conozco muchos modos de obligarte —repuso Leoma con una siniestra sonrisa—. Estoy muy
motivada. Antes de que llegue Jagang para establecer aqui su cuartel general romperé la lealtad que
guardas hacia su enemigo.

—¢COmo? ¢ Impidiéndome el acceso a mi han? ;Crees que de ese modo quebrards mi voluntad?

—¢ Tan facilmente olvidas, Verna? ¢Has olvidado los otros usos del rada'han? ¢Olvidas la prueba
de dolor? Mas pronto o mas tarde te arrodillaras y me suplicaras que te permita jurar fidelidad al
emperador.

»No cometas el error de pensar que tendré escrupulos en llegar hasta donde sea necesario. No
cometas el error de olvidar qué soy, ni de pensar que me queda ni una pizca de compasion. Aun faltan
semanas antes de que Jagang llegue. Tenemos tiempo de sobra. Esas semanas te pareceran afos hasta que
cedas, y cederas.

Verna se puso tensa. Habia olvidado la prueba de dolor. Nuevamente sinti6 como el panico le
atenazaba la garganta. Ni que decir tiene que habia visto como la aplicaban a jovenes con el rada’han pero
nunca duraba més de una hora, y entre prueba y prueba se dejaban transcurrir afios.

Leoma avanzd unos pasos y derramo de un puntapié el vaso de agua.
—¢Empezamos ya, hermana Verna?
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17

Richard se estremecio al ver como el muchacho caia inconsciente. Algunos espectadores lo
apartaron a un lado y otro chico ocup06 su lugar. Incluso desde el ventanal del Palacio de las Confesoras
podia oir los gritos de &nimo de los nifios que presenciaban el ja'la. Era el mismo juego que Richard habia
visto jugar en Tanimura.

En su pais natal, la Tierra Occidental, nunca habia oido hablar del ja'la, pero tanto los nifios de la
Tierra Central como los del Viejo Mundo eran muy aficionados. Era un juego enérgico, rapido y, por lo
que parecia, apasionante, aunque Richard hubiese preferido otro que no les hiciera saltar los dientes.

—cLord Rahl? ¢ Lord Rahl, estais ahi? —llamo Ulic.

Richard se volvio y se ech6 a la espalda la negra capa de mriswith, abandonando asi su
reconfortante proteccion.

—Si, Ulic. ¢{Qué pasa?

El fornido guardaespaldas entrd en la estancia al ver a Richard aparecer salido de la nada. Ya se
habia acostumbrado.

—Ahi fuera hay un general kelta que pide ser recibido. Es el general Baldwin.

—Baldwin, Baldwin —repitié Richard, tratando de hacer memoria—. Si, ya lo recuerdo. Es el
comandante en jefe de todas las fuerzas keltas. Le enviamos una carta sobre la rendicion de Kelton. ;Qué
quiere?

—NMe ha dicho que solamente hablara con lord Rahl.

Richard se volvio de nuevo hacia la ventana. Con una mano apartd la pesada cortina dorada
mientras se apoyaba despreocupadamente contra el marco pintado de la ventana. Vio que un muchacho se
doblaba por la cintura, tratando de recuperarse de un golpe de broc. Pasados unos momentos el chico se
enderez0 y se incorpor6 de nuevo al juego.

—¢Cuéantos hombres han acompafiado al general?

—S6lo un pequefio grupo de cinco o seiscientos soldados.

—Sabe que Kelton se ha rendido. Si buscara problemas, no hubiera acudido a Aydindril con tan
pocos hombres. Supongo que tendré que recibirlo. —Se volvio hacia Ulic, que esperaba sus érdenes—.
Berdine esta ocupada. Que Raina y Cara escolten al general.

Ulic se golped el pecho con un pufio y ya se marchaba cuando Richard lo [lamd.

—¢Han encontrado algo més los hombres al pie de la montafia, debajo del Alcazar?

—No, lord Rahl; sélo pedazos de mriswith. Hay tanta nieve acumulada que tendremos que esperar a
la primavera, cuando se funda, para descubrir qué mas cayd del Alcazar. El viento pudo arrastrar
cualquier cosa bastante lejos, y los hombres no saben donde empezar a cavar. Solamente han encontrado
brazos y garras de mriswith, que son tan ligeros que no se han hundido en la nieve. Cualquier otra cosa
mas pesada podria estar enterrada bajo diez metros de esa nieve blanda.

Richard asintio, decepcionado.

—Otra cosa. El palacio debe de tener costureras. Busca a la jefa de las costureras y enviamela, por
favor.

Sin darse cuenta, Richard volvi6 a envolverse en su negra capa de mriswith y continué observando
el partido de ja'la. Esperaba con impaciencia la llegada de Kahlan y Zedd. Ya no podian tardar mucho.
Debian de estar cerca. Gratch los habria encontrado y pronto volverian a estar todos juntos.

—¢Lord Rahl? —Ilamé Cara desde la puerta.
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Richard se volvio al tiempo que abria la capa y se relajaba. Entre las dos mord-sith vio a un hombre
alto y fornido, algo mayor ya. Exhibia un mostacho negro con hebras blancas que le llegaba hasta la linea
inferior de la mandibula, y el pelo cano le llegaba por debajo de las orejas. Alli donde el pelo empezaba a
ralear, brillaba su calva.

Iba ataviado con una pesada capa semicircular de sarga forrada con suntuosa seda verde y sujeta
sobre un hombro con dos botones. Llevaba doblado hacia fuera el alto cuello bordado del sobreveste
marron decorado con un simbolo heraldico partido en diagonal por una linea negra que dividia un escudo
amarillo y azul. Las botas le llegaban hasta las rodillas. Llevaba unos guanteletes negros con pufios
acampanados vueltos al frente, metidos bajo un ancho cinturén de elegante hebilla.

El general palidecid y se detuvo cuando Richard se materializ6 ante sus ojos. Richard lo saludo con
una inclinacion de cabeza.

—Encantado de conoceros, general Baldwin. Soy Richard Rahl.

Por fin, el general recupero la compostura y le devolvio el saludo.

—Lord Rahl, es un honor que me recibais sin haber anunciado mi llegada con mas tiempo.
—FPor favor, Cara, trae una silla al general. Debe de estar cansado por el viaje.

Después de que Cara colocara una sencilla silla almohadillada frente a la mesa y que el general
tomara asiento, Richard se sento detras de la mesa.

—¢Qué deseéis de mi, general?

El general ech6 un répido vistazo a Raina, de pie a su izquierda, y a Cara, que se mantenia a su
derecha. Ambas mujeres, que permanecian relajadas y en silencio con las manos enlazadas a la espalda,
no mostraban la menor intencién de marcharse.

—~Podéis hablar con total libertad, general. Confio en ellas plenamente.

El general Baldwin toma aire, aceptd la palabra de Richard y se relaj6 un tanto.
—Lord Rahl, he venido a propésito de la reina.

Era lo que Richard esperaba.

—Siento mucho lo ocurrido, general —declard, cruzando las manos sobre la mesa.
El general apoy6 a su vez un brazo sobre la mesa y se inclind hacia adelante.

—Si, ya he oido cosas de esos despreciables mriswith. Vi a algunos de esos monstruos clavados en
picas fuera de palacio.

Richard a punto estuvo de replicar que tal vez eran monstruos, pero no eran despreciables. Al
menos uno de ellos habia matado a Cathryn Lumholtz cuando trataba de asesinarlo. Pero era poco
probable que el general lo entendiera, por lo que en vez de eso dijo:

—Lamento profundamente que vuestra reina muriera cuando se hallaba bajo mi techo.

—No he venido a acusaros de nada, lord Rahl. Ahora lo que importa es que, después de la muerte
de Cathryn Lumholtz, Kelton se ha quedado sin un rey ni una reina. La duguesa era la ultima sucesora al
trono, por lo que su repentina muerte plantea un grave problema.

—¢QUué tipo de problema? —inquirié Richard tratando de que su voz sonara amistosa pero oficial—
. Ahora Kelton forma parte de D'Hara.

El rostro del general se contrajo en una mueca.

—Si, recibimos los documentos de rendicion. Pero la reina que los firmaba ahora esta muerta.
Mientras ocup0 el trono todos acatabamos sus decisiones, pero ahora no sabemos coémo proceder.

Richard fruncié el entrecejo.
—¢Me estais diciendo que necesitais un nuevo rey o reina?
El general se encogid de hombros con aire de disculpa.
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—Es la tradiciéon de Kelton. Aunque después de rendirnos a D'Hara no sea mas que una figura
simbdlica, el pueblo kelta desea tener un monarca. Sin rey o reina no son mas que némadas, sin raices ni
nada en comudn que los mantenga unidos.

»Puesto que ya no queda ningin Lumholtz en la linea de sucesion, otra de las casas nobles podria
destacarse. Ninguna de ellas tiene derecho a reclamar el trono, pero es posible que una lo gane por la
fuerza. Claro que también podria estallar una guerra civil.

—Comprendo. Espero que os deis cuenta de que sea quien sea el nuevo rey o reina, la rendicion es
irrevocable.

—No es tan sencillo. Por eso he venido a pediros ayuda.

—¢En qué puedo ayudar?

El general se acaricid el menton.

—Veréis, lord Rahl, la reina Cathryn se rindi6 ante vos, pero ahora estd muerta. Hasta que no
tengamos un nuevo monarca somos subditos vuestros. Sois el equivalente de nuestro rey hasta que se
nombre al verdadero rey. No obstante, la casa que acceda al trono puede ver las cosas de manera distinta.

Richard no hizo ningun esfuerzo por ocultar el tono de amenaza en su voz.

—Me da igual como lo vean ellos. Es una cuestion zanjada.

El general agité una mano como si implorara paciencia.

—Yo creo que el futuro esta con vos, lord Rahl. EI problema es que si finalmente accede al trono el
linaje equivocado, puede que tenga otra idea. Francamente, nunca hubiera imaginado que los Lumholtz
eligieran ponerse de vuestro lado y del de D'Hara. Debéis de tener un gran poder de persuasion si
pudisteis hacer entrar en razon a la reina.

»Parte de la alta nobleza de mi pais es muy ducha en los juegos de poder, aunque no siempre tienen
en cuenta el bien general. Los ducados son casi soberanos y sus subditos solamente se inclinan ante el
monarca. Si la casa equivocada sube al trono y declara invalida la rendicion, no faltaran quienes traten de
convencerlos de que sigan los dictados de la Corona y no de D'Hara. En ese caso podia estallar una guerra
civil.

»Y0 soy un militar y evalGo los acontecimientos con ojos de soldado. Lo que menos gusta a un
soldado es luchar en una guerra civil. Tengo hombres procedentes de todos los ducados. Una guerra civil
acabaria con la unidad del ejército, nos destruiria y nos haria vulnerables frente al auténtico enemigo.

—Os escucho. Continuad —dijo Richard tras un largo silencio.

—Como he dicho, comprendo el valor de la unidad, de la autoridad Unica, y creo que el futuro sois
vos. Ahora mismo, hasta que no tengamos rey, vos sois la ley.

El general Baldwin se apoy0 de lado en la mesa y bajo la voz para decir significativamente:

—Puesto que en estos momentos vos sois la ley, si nombréis un rey o una reina, nadie protestara.
¢Veis qué quiero decir? Las casas se verian obligadas a aceptar al nuevo monarca y 0s seguirian si el
nuevo gobernante asi lo decreta.

—L o presentais como si fuera una partida de ajedrez, general. Hay que mover una pieza del tablero
para bloquear la pieza del contrario antes de que éste tenga tiempo de atacar.

El general se atuso el mostacho al tiempo que contestaba:

—Os toca mover, lord Rahl.

—Comprendo. —Richard se recostd en la silla y se quedé un momento pensativo, sin saber cémo
resolver la situacion. Tal vez deberia pedir consejo al general sobre qué casa seria leal. No obstante, no
considerd sensato confiar hasta ese punto en un hombre que se presentaba por las buenas y anunciaba su
intencion de ayudar. Podria ser una treta.

Miré a Cara, que permanecia de pie junto al general, algo retrasada. La mord-sith tenia los hombros
ligeramente encorvados, callaba y parecia confundida. Al mirar a Raina se dio cuenta de que tampoco ella
tenia sugerencias.

124



Terry Goodkind El caminante de los suefos

Richard se levanto, se aproximo a la ventana y mir6 a la gente de la ciudad. Ojala Kahlan estuviera
alli. Ella era una experta en temas de realeza y gobernantes. La anexion de la Tierra Central estaba
resultando mucho més complicada de lo que habia imaginado.

Podria limitarse a ordenar a los keltas que se dejaran de tonterias y enviar a tropas de D'Hara para
imponer sus 6rdenes. Pero eso supondria malgastar soldados en un tema que ya estaba zanjado. Tampoco
podia dejar el asunto sin resolver, pues era preciso que Kelton permaneciera leal; de eso dependia la
rendicion de otros paises. Ya tenia a Kelton, pero si cometia un error todos sus planes podrian arruinarse.

Ojala Kahlan se diera prisa y llegara pronto a Aydindril. Ella sabria qué hacer. Quiza deberia usar
tacticas dilatorias hasta que Kahlan y Zedd llegaran, escuchar su consejo y luego obrar en consecuencia.
Kahlan no deberia tardar mucho en llegar. La cuestion era: ¢llegaria a tiempo?

«Kahlan, ¢qué debo hacer?»
Kahlan.

—Puesto que Kelton necesita un monarca que sea el simbolo de la esperanza y guie al pueblo de
Kelton —declaro, volviéndose hacia el general—, elegiré a uno.

El general esperaba, expectante.

—Por mi autoridad como amo de D'Hara, a quien Kelton debe lealtad, nombraré una reina:

»A partir de este dia Kahlan Amnell es la reina de Kelton.

El general Baldwin abrié mucho los 0jos y se puso en pie de un salto.

—¢:Nombrais a Kahlan Amnell nuestra reina?

Richard endurecio la mirada y pos6é una mano sobre la empufiadura de la espada antes de responder.
—Asi es. Kelton se inclinara ante ella. Al igual que vuestra rendicion, esta orden es irrevocable.

El general Baldwin se hincé de hinojos y humillé la cabeza.

—Lord Rahl, apenas puedo creer que hagais esto por mi pueblo. Os doy las gracias.

Richard, que se disponia ya a desenvainar la espada, detuvo el movimiento al oir las palabras del
general. No se esperaba esa reaccion.

Finalmente el general se levanto.

—Lord Rahl, debo partir al instante para comunicar esta gloriosa nueva a nuestras tropas. Los
soldados se sentiran tan honrados como yo de ser stbditos de Kahlan Amnell.

Richard seguia receloso y no quiso definirse.
—NMe complace que aceptéis mi eleccion, general Baldwin.
El general extendio los brazos.

—¢Aceptarla? Supera mis expectativas, lord Rahl. Kahlan Amnell es la reina de Galea. Kelton se
sentia discriminado por el hecho de que la mismisima Madre Confesora sirviera como reina a nuestro
rival, Galea. Pero ahora que también serad nuestra reina, todos sabran que lord Rahl nos tiene en tan alta
estima como a Galea. Cuando os desposéis con ella no sélo os uniréis a los galeanos sino también a los
keltas.

Richard se quedo rigido, sin poder articular palabra. ;Como sabia el general que Kahlan era la
Madre Confesora? Queridos espiritus, ¢qué habia ocurrido?

El general kelta extendié su mano, cogié la mano que Richard tenia posada en la empufiadura de la
espada y la estrechd calurosamente.

—Lord Rahl, mi pueblo jamas habia recibido tan alto honor: la Madre Confesora sera nuestra reina.
Gracias, lord Rahl, muchisimas gracias.

El general Baldwin no cabia en si de gozo, pero Richard se hallaba al borde de un ataque de panico.
—General, espero que esto sellara nuestra unidad —se forzo a decir.
El general agité una mano y rio, jubiloso.

125



Terry Goodkind El caminante de los suefos

—Ahora ya nada la podra romper, lord Rahl. Si me excuséis, debo regresar inmediatamente para
comunicar a mi pueblo la buena nueva.

—Naturalmente.

El general estrechd la mano de Raina y Cara antes de salir a toda prisa. Richard se habia quedado
aturdido.

—¢Lord Rahl, os ocurre algo? Estais tan palido como la cera.

Finalmente Richard apartd la mirada de la puerta por la que el general habia salido y la posé en la
mord-sith.

—EI general sabia que Kahlan es la Madre Confesora.

Entonces fue Cara quien lo mir6 con expresion de absoluto desconcierto.

—Todo el mundo sabe que vuestra prometida, Kahlan Amnell, es la Madre Confesora.
—¢Qué? —susurrd Richard—. ;Vosotras también lo sabéis?

Cara y Raina asintieron.

—Naturalmente, lord Rahl —dijo Raina—. Tenéis mala cara. ¢Estéis enfermo? Tal vez deberiais
sentaros.

Los ojos de Richard pasaron de la interrogadora faz de Raina a la de Cara.

—Kahlan estaba protegida por un hechizo. Nadie sabia que es la Madre Confesora. Nadie. Un gran
mago usé magia para ocultar su identidad. Ni siquiera vosotras lo sabiais.

Cara fruncio el entrecejo; las palabras de Richard la habian dejado perpleja.

—¢No lo sabiamos? Es muy extrafio, lord Rahl. A mi me parece que siempre he sabido que era la
Madre Confesora. —Raina asintio.

—Imposible —rebati6é Richard—. jUlic! jEgan!

Los dos guardaespaldas aparecieron casi inmediatamente en el umbral, en posicion de combate.
—¢Qué ocurre, lord Rahl?

—¢Con quién voy a casarme?

Ulic y Egan denotaron su sorpresa.

—Con la reina de Galea, lord Rahl —respondio Ulic.

—DPero ¢quién es? —preguntd Richard, gritando.

Los dos d'haranianos intercambiaron un vistazo de incomprension antes de que Egan contestara:
—Bueno, es Kahlan Amnell, la reina de Galea y la Madre Confesora.

—iSe supone que la Madre Confesora estd muerta! ;No recordais el discurso que pronuncié ante los
representantes en las camaras del Consejo? ¢ No recordais que les dije que deberian honrar la memoria de
la fallecida Madre Confesora y unirse a D'Hara?

Ulic se rascé la cabeza, mientras que Egan clavd la vista en el suelo mientras se lamia la yema de
un dedo, sumido en sus pensamientos. Raina miraba a los otros, esperando una respuesta. Finalmente el
rostro de Cara se ilumind.

—Creo que lo recuerdo, lord Rahl —dijo—. Pero me parece que os referiais a las Madres
Confesoras del pasado, no a vuestra futura esposa.

Todos asintieron.
—Mirad, se que no lo comprendéis pero tiene que ver con la magia.

—En eso tenéis razon, lord Rahl —dijo Raina, poniéndose seria—. Si se trataba de un conjuro, la
magia nos esta engafiando. Vos poseéis magia, por lo que sois consciente de la dificultad. Debemos
confiar en vos en este asunto.
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Richard se frotd las manos mientras que con mirada perdida reflexionaba. Algo iba mal. Algo iba
terriblemente mal. Pero ¢;qué? Tal vez Zedd habia anulado el hechizo. Tal vez tenia una buena razon.
Quiza no habia pasado nada malo. Zedd estaba con ella. Zedd la protegeria. Richard giré en redondo.

—La carta —dijo—. La carta que les envié. Quiz& Zedd ha anulado el hechizo porque sabe que he
arrebatado Aydindril a la Orden Imperial y cree que ya no es necesario continuar con la farsa.

—Parece razonable —coment6 Cara.

Pero Richard se sentia abrumado por la inquietud. ¢ Y si Kahlan estaba furiosa porque Richard habia
puesto fin a la alianza de la Tierra Central y habia exigido que todos los paises se rindieran a D'Hara? ;Y
si habia insistido en que Zedd la liberara del hechizo para que todos supieran que la Tierra Central seguia
teniendo una Madre Confesora? En ese caso, Kahlan no estaria en peligro sino enfadada con él. Lo
preferia. Pero si estaba en peligro, tenia que ayudarla.

—~Por favor, Ulic, busca al general Reibisch y tréemelo enseguida. —Ulic salud6 y salié de la
habitacion—. Egan, quiero que vayas a ver a algunos de los oficiales y soldados. Actlia con normalidad y
traba conversacion con ellos, por ejemplo sobre mi matrimonio. Quiero que averigies si también ellos
saben que Kahlan es la Madre Confesora.

Richard camind de un lado a otro mientras esperaba la llegada del general Reibisch. ;Qué debia
hacer? Kahlan y Zedd debian de estar al caer, pero ¢y si algo habia ido mal? Incluso si Kahlan estaba
furiosa con él, eso no le impediria ir a Aydindril para tratar de disuadirlo, o echarle un sermon sobre la
historia de la Tierra Central y sobre lo que estaba destruyendo.

O tal vez querria decirle que anulaba el compromiso y que no queria verlo nunca mas. No. Era
imposible. Kahlan lo amaba y, por muy enfadada que estuviera con él, nunca permitiria que nada se
interpusiera entre ambos. Tenia que creer en su amor, como ella tenia que creer en el suyo.

La puerta se abrié y Berdine entrd6 como buenamente pudo con los brazos cargados de libros y
papeles. Sostenia una pluma entre los dientes. Hizo un amago de sonrisa pese a la pluma y descargo los
papelajos sobre la mesa.

—Si no estais ocupado, tenemos que hablar —susurro.

—Ulic ha ido a buscar al general Reibisch. Debo hablar con él urgentemente.
Berdine eché un vistazo a Cara, a Raina y luego a la puerta.

—¢Queréis que me vaya, lord Rahl? ;Pasa algo malo?

Por lo que habian averiguado hasta entonces, Richard sabia ya que no se habia equivocado al
llevarse el diario del Alcazar. De todos modos, no podria hacer nada hasta que Reibisch se presentara.

—¢Con quién me voy a casar?
Berdine abrié un libro mientras tomaba asiento junto a la mesa y rebuscaba entre los papeles que
habia llevado.

—~Con la reina Kahlan Amnell, la Madre Confesora. ¢Tenéis tiempo? —inquiridé, mirandolo
esperanzada—. Necesito vuestra ayuda.

Richard suspird y fue a colocarse detras de la mujer.
—Tengo tiempo hasta que el general Reibisch llegue. ;Qué necesitas?
Con el extremo que no escribia de la pluma dio golpecitos al diario abierto.

—He traducido casi hasta aqui. Creo que es un pasaje muy importante, pero me faltan dos palabras.
—Berdine cogid la version en d'haraniano culto de Las aventuras de Bonnie Day y la colocé frente a
ambos—. He encontrado un sitio en el que salen estas dos palabras. Espero que recordéis qué dice.

Las aventuras de Bonnie Day habia sido el libro favorito de Richard. Lo habia leido tantas veces
que creia que lo sabia de memoria, pero descubrio que no era asi. Aunque lo conocia muy bien, recordar
las palabras exactas no era ni mucho menos tan sencillo como habia imaginado. Recordaba el argumento
pero no literalmente, palabra por palabra. Y a no ser que recordara las palabras exactas de una frase no
podia ayudar a Berdine.
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Varias veces habia regresado al Alcazar en busca de una version del libro en su idioma, para
compararlo con la version en d'haraniano culto, pero no habia tenido éxito. Era frustrante no poder ser de
mas ayuda.

Berdine sefial6 un pasaje de Las aventuras de Bonnie Day.
—Necesito estas dos palabras. ¢Recordais qué dice la frase?

Richard se animd. Los principios de capitulo eran los que mejor recordaba, pues todos empezaban
de manera memorable.

—iSi! Este es el capitulo en el que se van. Lo recuerdo. Empieza diciendo: «Por tercera vez en esa
semana Bonnie viold la norma de su padre de ir al bosque sola.

Berdine se inclind hacia adelante con la vista fija en la linea en cuestion.
—Si, esta palabra es «violar», ésa ya la tenia. ¢Esta de aqui es «norma» y esta otra «tercera»?

Alz0 la vista hacia Richard, que asintio. Muy nerviosa y emocionada, Berdine sumergié la pluma en
el tintero y empezd a escribir en una de las hojas de papel, rellenando los huecos. Al acabar, lo deslizd
frente a lord Rahl, orgullosa.

—Esta es la traduccion.
Richard cogio el papel y lo leyo a la luz que entraba por la ventana situada a su espalda.

Las discusiones estan a la orden del dia. La Tercera Norma de un mago: las pasiones dominan la
razon. Temo que esta norma, la mas insidiosa de todas, sea nuestra ruina. Incluso los que la tenemos en
cuenta la estamos violando. Las diferentes facciones insisten en que la solucion que ellos proponen se
basa en la razdn, pero me temo que todos actuamos llevados por las pasiones. Incluso Alric Rahl nos
envia frenéticos mensajes en los que afirma tener la solucion. Mientras tanto los Caminantes de los
Suefios causan estragos entre nuestros hombres. Rezo para que podamos completar las torres o todos
estaremos perdidos. Hoy me despedi de los amigos que parten hacia las torres. Lloré porque son buenos
hombres y jamas volveré a verlos en este mundo. ¢Cuantos mas moriran en las torres para defender la
causa de la razon? Desgraciadamente sé que mucho peor seria que violadsemos la Tercera Norma.

Cuando Richard acab6 de leer se volvié hacia la ventana. El habia estado en esas torres. Sabia que
habia sido necesario que unos magos dieran su vida para activar los hechizos de las torres, pero hasta
entonces no habia visto a esos magos como personas de carne y hueso. Pero al leer las angustiosas
palabras escritas por el autor del diario, muerto miles de afios atras, se le ponian los pelos de punta. Era
como si el autor siguiera viviendo a través de las palabras.

Penso en la Tercera Norma, tratando de entenderla solo. Para la primera habia tenido a Zedd; y para
la segunda, Nathan. Ambos le habian ayudado a comprender cdmo se aplicaban en la vida real. Pero con
la tercera tendria que apafarselas solo.

Recordd lo sucedido cuando hablé con algunas de las personas que abandonaban la ciudad. Les
habia preguntado por qué huian de Aydindril, y ellos, aunque asustados, habian respondido que Richard
era un monstruo que se dedicaba a matar por placer.

Cuando los presiond, admitieron que les habian llegado rumores de que lord Rahl mantenia nifios
esclavos en el palacio, que seducia a innumerables doncellas y luego las echaba a la calle, desnudas y
aturdidas por la experiencia. Afirmaron conocer a jévenes y adolescentes a las que Richard habia dejado
embarazadas, y ademas conocian a personas que habian visto con sus propios 0jos los abortos de esas
pobres muchachas: monstruos deformes, el fruto de su malvada semilla. Esa gente le habia escupido por
crimenes cometidos contra victimas indefensas.

Richard quiso saber como era posible que se mostraran tan francos con él si lo creian un monstruo.
Ellos respondieron que sabian que no les haria ningun dafio, porque se decia que en publico fingia ser
compasivo para engafiar a los demas. Asi pues, delante de una multitud no les haria ningin dafio. Se
marchaban para alejar de sus malvadas garras a sus hijas, hermanas y esposas.
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Cuanto mas se esforzaba Richard por rebatir esas absurdas acusaciones, con mas fuerza se aferraban
ellos. Le dijeron que lo habian oido de boca de muchas personas, por lo que necesariamente tenia que ser
verdad. Si tanta gente lo afirmaba, seria por algo. Era imposible que todos estuvieran equivocados.
Defendian con tanta pasion sus creencias y sus temores que cerraban los oidos a los argumentos de la
razén. Sélo pensaban en marcharse para ponerse bajo la proteccion que les ofrecia la Orden Imperial.

Sus pasiones los iban a llevar a la ruina. Tal vez era un ejemplo del mal que podia causar violar la
Tercera Norma. Quiza no era un buen ejemplo, pues se mezclaba con la Primera Norma: la gente esta
dispuesta a creer cualquier cosa porque quiere que sea verdad o porque teme que pueda ser verdad. Quiza
las diferentes normas se mezclaban y podian violarse al unisono, por lo que era imposible determinar
donde empezaba una y terminaba la otra.

Sus recuerdos retrocedieron hasta la Tierra Occidental. La sefiora Rencliff, que no sabia nadar, se
desasio de los hombres que intentaban retenerla mientras llegaban las barcas y se lanz6 a un rio crecido
para tratar de salvar a su hijo. Pocos minutos después aparecieron las barcas y salvaron al nifio. Chad
Rencliff tuvo que crecer sin madre; el cuerpo de la sefiora Rencliff nunca se encontro.

La piel le picaba, como si hubiera entrado en contacto con el hielo. Ya comprendia la Tercera
Norma: las pasiones dominan la razén.

Hasta que, por fin, Ulic regresé acompafiando al general Reibisch, Richard pasé un mal rato
reflexionando sobre como las pasiones causaban perjuicio cuando se imponian a la razon y, ain peor,
cdémo la magia podia agravar la ecuacion.

El general se golped el pecho a modo de saludo.

—Lord Rahl, Ulic me ha dicho que queriais verme con urgencia.

Richard asi6 el uniforme oscuro del general.

—¢ Cuanto tardariais en enviar a vuestros hombres en una mision de busqueda?

—Lord Rahl, mis hombres son d'haranianos. Los soldados de D'Hara estan siempre listos para partir
en cualquier momento.

—Perfecto. ¢ Conocéis a mi prometida, la reina Kahlan Amnell?
—Si. La Madre Confesora.
Richard se estremecio.

—Eso es, la Madre Confesora. Se dirige hacia aqui desde el sudoeste. Ya deberia haber llegado, por
lo que temo que esté en dificultades. Antes contaba con un hechizo que ocultaba su verdadera identidad
para que sus enemigos no la persiguieran. Pero de algin modo el hechizo ha sido anulado. Tal vez no sea
nada, aungue también es posible que esté en peligro. Ahora sus enemigos saben que sigue viva.

El general se rascaba la barba bermeja. Finalmente alzé hacia Richard sus ojos grises y dijo:

—Entiendo. ¢ Qué queréis que haga?

—Quiero que reundis a la mitad de las tropas de Aydindril, al menos a cien mil hombres, y salgais
en su busca.

El general se acarici6 la cicatriz y lanz6 un suspiro.

—Cien mil son muchos soldados, lord Rahl. ;Creéis prudente alejar a tantos de la ciudad?

Richard paseaba sin descanso entre el general y la mesa.

—No sé exactamente donde se encuentra. Si partis con pocos hombres, se 0s puede pasar por alto y
no encontrarla nunca. Pero con cien mil hombres podemos cubrir todos los caminos y peinar el territorio.

—¢Nos acompanaréis?
Richard deseaba desesperadamente encontrar a Kahlan y a Zedd. No obstante, echd un vistazo a

Berdine, la cual, sentada tras el escritorio seguia trabajando en la traduccion. Entonces recordo las
palabras de advertencia escritas tres mil afios antes. La Tercera Norma de un mago: la razon.
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Berdine lo necesitaba para seguir traduciendo el diario. Estaba averiguando datos de suma
importancia acerca de la ultima guerra, de las torres y de los Caminantes de los Suefios. Nuevamente
existia un Caminante de los Suefios.

Si partia y su grupo no encontraba a Kahlan, tardaria mas en reunirse con ella que si se quedaba
esperando en Aydindril. Ademas estaba el Alcazar. Algo habia sucedido alli, y era su deber impedir que
Su magia cayera en malas manos.

El corazon le decia que fuera —deseaba desesperadamente partir en busca de Kahlan— pero en su
mente se formo la imagen de la sefiora Rencliff, que se sumergia en las negras y turbulentas aguas porque
no queria esperar la barca. Esos hombres eran su barca.

Las tropas encontrarian a Kahlan y la protegerian. El no podria hacer mas. La razon le decia que
esperara en Aydindril. Por mucha ansiedad que le causara la espera era un lider, y debia comportarse
como tal. Un lider debia actuar guiado por la razon, o todos pagarian el precio de sus pasiones.

—No, general, yo me quedaré en Aydindril. Reunid las tropas y llevaos a los mejores exploradores.
No debo deciros lo importante que es esto para mi —confesd, mirando al general a los 0jos.

—No, lord Rahl —respondi6 el general en tono compasivo—. No 0s preocupéis, la encontraremos.
Yo personalmente acompafiaré a los hombres para asegurarme de que la buscan con el mismo ahinco que
pondriais vos. Todos daremos la vida para impedir que nada malo suceda a vuestra reina —prometio el
general, llevandose un pufio al corazon.

Richard posé una mano sobre el hombro de Reibisch.

—Gracias, general. Sé que no podria dejarlo en mejores manos. Que los buenos espiritus os
acomparien.
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18

—~Por favor, mago Zorander.

El flacucho mago siguié comiendo tranquilamente sus judias con tocino sin ni siquiera alzar la
vista. Era increible la cantidad de comida que podia llegar a engullir.

—¢Me estas escuchando?

No era propio de ella gritar de aquel modo pero se le estaba acabando la paciencia. EI mago le
causaba mas problemas de los que habia imaginado. Aunque sabia que debia cultivar su hostilidad, eso
pasaba ya de castafio oscuro.

Con un suspiro de satisfaccion Zedd lanzo el cuenco de hojalata sobre las mochilas y dijo:
—Buenas noches, Nathan.

Nathan enarco una ceja.

—Buenas noches, Zedd.

El mago Zorander se tapd con las mantas. Desde que habia capturado al viejo mago, también era
mucho maés peligroso lidiar con Nathan. Eran dos contra una. Ann se levant6 de un salto y con los brazos
en jarras fijo su furiosa mirada en el pelo blanco que sobresalia de debajo de la manta.

—NMago Zorander, te lo suplico.

Era humillante tener que suplicar de aquel modo, pero habia aprendido por las malas qué pasaba
cuando usaba el rada’han para obligar a Zedd a hacer algo. Ann no comprendia como se las arreglaba el
mago para jugarle aquellas malas pasadas pese a que el collar bloqueaba su poder. Pero, para regocijo de
Nathan, lo lograba. Ann no le veia la gracia.

—~Por favor, mago Zorander —insistio casi llorando.

Zedd alz6 la cabeza. La luz del fuego proyectaba profundas sombras en las lineas de su huesudo
rostro. Sus ojos color avellana se clavaron en la mujer.

—Abre el libro de nuevo y moriras.

Con sigilo casi sobrenatural Zedd colaba conjuros entre los escudos de Ann cuando ésta menos lo
esperaba. La Prelada no podia comprender como habia conseguido lanzar un conjuro de luz sobre el libro
de viaje. Al abrirlo aguella noche habia visto el mensaje de Verna en el que le comunicaba que la habian
hecho prisionera y que le habian puesto un collar. Luego todo habia ido mal.

Al abrir el libro habia activado el conjuro de luz. Ann lo vio crecer y relucir. Luego un brillante y
ardiente rescoldo sali6 disparado hacia lo alto, y el viejo mago le explicé con mucha calma que si no
cerraba el libro cuando el resplandor tocara el suelo, moriria incinerada.

Vigilando con un ojo la sibilante chispa de luz que descendia, solamente habia tenido tiempo de
garabatear a toda prisa un mensaje en que decia a Verna que escapara y alejara a las Hermanas antes de
cerrar el libro, justo a tiempo. Ann sabia que no bromeaba sobre la mortifera naturaleza del hechizo.

El libro de viaje seguia envuelto en un tenue resplandor. Nunca habia visto un conjuro igual y ni
siquiera llegaba a imaginar coémo habia logrado el mago tejerlo pese al rada'han. Nathan tampoco lo
entendia, pero le parecia muy curioso. A Ann no se le ocurria ningin modo de abrir el libro sin que la
magia la matara.

—NMago Zorander —dijo, agachandose junto al mago—, sé que tienes buenas razones para oponerte
a mi, pero se trata de una cuestion de vida o muerte. Es preciso que envie un mensaje. Las vidas de las
Hermanas estan en peligro. Mago Zorander, por favor, las Hermanas podrian morir. Sé que eres un buen
hombre y no quieres eso.

131



Terry Goodkind El caminante de los suefos

Zedd saco un dedo de debajo de las mantas y la apunté con él.

—Me has reducido a la esclavitud. Si algo pasa a las Hermanas, tU seras la Unica responsable. Te
adverti que si persistias, romperias la tregua y las condenarias a muerte. TU estas poniendo en peligro la
vida de mis seres queridos; podrian morir porque me impides que los ayude. Me impides que proteja los
objetos magicos que se guardan en el Alcazar. Todos podrian morir.

—¢Es que no entiendes que las vidas de todos nosotros estan ligadas? Debemos luchar juntos contra
la Orden Imperial, no unos contra otros. No deseo hacerte ningln dafio. S6lo quiero que me ayudes.

—No olvides lo que te he dicho —grufid6 Zedd—. Os aconsejo que Nathan y tu hagais turnos para
dormir. Si te descubro dormida y él no estd despierto para protegerte, no volveras a despertar. Te aviso,
aunque no lo mereces.

Dicho esto se dio media vuelta y se cubrié con la manta.

Querido Creador, ¢era asi como debia cumplirse la profecia o algo habia salido terriblemente mal?
Ann borded el fuego para acercarse a Nathan.

—¢Nathan, crees que podrias inculcarle un poco de sentido comdn?
El Profeta bajo la vista hacia ella.

—Te adverti que esta parte del plan era una locura. Poner el rada'han a un muchacho es una cosa,
pero ponérselo a un mago de Primera Orden es algo muy distinto. Fue idea tuya, no mia.

—Verna podria morir. Y si ella muere, las Hermanas de la Luz también moriran —dijo Ann
hablando entre dientes, agarrando a Nathan por la camisa.

Nathan tomé una cucharada de alubias.

—Yo he intentado disuadirte del plan desde el principio. En el Alcazar estuviste a punto de morir, y
la parte de la profecia en la que nos encontramos es mas peligrosa aun si cabe. He hablado con él y dice la
verdad. Tal como €l lo ve, estas poniendo a sus amigos en un peligro mortal. Si puede, te matara para
escapar e ir en su ayuda. No tengas la menor duda.

—Nathan, después de todos estos afios que llevamos juntos, ¢cdmo puedes ser tan insensible?
—¢Quieres decir por qué me sigo rebelando después de todos estos afios de ser prisionero?

Ann apartd el rostro para ocultarle una lagrima que le corria por la mejilla. Sentia un nudo en la
garganta.

—Nathan —susurr6—, en todo el tiempo que me conoces, ¢me has visto alguna vez ser cruel con
alguien cuando no era estrictamente necesario, para proteger vidas? ¢(Me has visto luchar por otra causa
que no fuera la vida y la libertad?

—La libertad de todos menos la mia.
Ann carrasped antes de replicar:

—Sé que tendré que responder ante el Creador por ello, pero lo hago porque es mi deber y también
para protegerte. Nathan, sé qué te ocurriria si te dejase ir. La gente que no te entiende te perseguiria y te
mataria.

Nathan arrojo6 su cuenco junto a los otros.
—¢Primera guardia o segunda?

—Si tanto deseas ser libre, ¢que te impide quedarte dormido en tu guardia para que el mago me
mate?

Los penetrantes ojos azules del Profeta la miraron con acritud.

—Quiero librarme del collar y pienso hacer lo que sea, menos matarte, para conseguirlo. He tenido
miles de oportunidades para matarte, y tu lo sabes. Pero no estoy dispuesto a pagar ese precio.

—Lo siento, Nathan. Sé que eres un buen hombre y soy perfectamente consciente de que si sigo
viva es gracias a ti. Se me rompe el corazén al tener que obligarte a que me ayudes.
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—¢Obligarme? —Nathan rio—. Ann, eres la mujer més divertida que he conocido. No me lo
hubiera perdido por nada del mundo. ;Qué otra mujer me habria comprado una espada? (O me habria
dado motivos para usarla?

»Esa insensata profecia dice que debes enfurecerlo, y estas haciendo un trabajo espléndido. Me
temo que incluso puede salir bien. Yo me encargo de la primera guardia. No te olvides de revisar las
mantas. A saber qué habra escondido esta vez. Aln no me explico cémo conjuré Zedd las pulgas de
nieve.

—Yo tampoco. Aln me pica. —Distraidamente se rascé el cuello—. Ya casi estamos en casa. Al
paso que vamos, no tardaremos en llegar.

—Pues qué bien —comentd Nathan en tono burlén—. Y cuando lleguemos nos mataras.
—Querido Creador —musité Ann—, ;que otra opcion tengo?

Richard se recostd en la silla y bostez6. Estaba tan cansado que apenas podia mantener los 0jos
abiertos. Cuando se estir0 y bostezd, Berdine, sentada junto a él, no pudo por menos de imitarlo. Raina,
situada junto a la puerta, se contagié también de sus bostezos.

Alguien Ilamd. Richard se puso en pie de un salto.
—ijAdelante!

Egan asom¢ la cabeza.

—Ha llegado un mensajero.

A una sefial de Richard, Egan desaparecid. Un soldado d'haraniano ataviado con una pesada capa y
oliendo a caballo entro corriendo y salud6 llevandose un pufio al pecho.

—Siéntate. Parece que has tenido un duro viaje —le dijo Richard.

El soldado puso derecha el hacha de guerra que le colgaba del cinto y echd un vistazo a la silla.
—Estoy bien, lord Rahl. Pero me temo que no os traigo ninguna novedad.

Richard se dejé caer en su silla.

—Comprendo. ¢No habéis encontrado ni rastro?

—Nada de nada, lord Rahl. El general Reibisch me manda deciros que estan registrando el territorio
centimetro a centimetro y quiere que estéis seguros de que a sus hombres no se les ha pasado nada por
alto. Pero, de momento, no han hallado nada.

Richard lanz6 un suspiro de decepcion.
—De acuerdo. Gracias. Serd mejor que ahora comas algo.

El soldado saludo6 y se marchd. Hacia ya dos semanas, desde una semana después de que las tropas
partieran en busca de Kahlan, que Richard recibia cada dia a los mensajeros que le Ilevaban noticias.
Desde que las fuerzas se habian dividido para cubrir mas territorio cada grupo enviaba un mensajero
distinto. Aquél era el quinto del dia.

Escuchar los informes de lo ocurrido semanas antes, cuando los mensajeros habian partido hacia
Aydindril, era como ser espectador de la historia. Todo lo que oia era ya pasado. Por lo que €l sabia,
mientras él seguia recibiendo noticias negativas era posible que las tropas hubieran encontrado a Kahlan
hacia una semana. Esa era su maxima esperanza.

Para ocupar el tiempo y no volverse loco de preocupacion se habia volcado en la traduccién del
diario. La sensacion era muy similar a la que tenia al escuchar los informes de los mensajeros que le
llegaban cada dia: ser espectador de la historia. A pasos agigantados Richard comenzaba a comprender
mejor incluso que Berdine aquella forma de d'haraniano culto.

Debido a su conocimiento de Las aventuras de Bonnie Day, se habian dedicado a elaborar largas
listas de palabras para luego utilizarlas en la traduccion del diario. A medida que Richard iba aprendiendo
nuevas palabras podia leer directamente mas pasajes del libro. Ambos desentraiiaban la redaccion exacta,
lo cual llenaba los espacios en blanco de su memoria, y a su vez le permitia aprender mas vocablos.
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En muchas ocasiones le resultaba mas sencillo utilizar lo que habia aprendido para traducir él
mismo del diario que ensefarselo a Berdine y que lo hiciera ella. Habia empezado a sofiar en d'haraniano
culto y a hablarlo cuando estaba despierto.

El mago que habia escrito el diario nunca se referia a él mismo por su nombre; se trataba de un
diario personal, no oficial, por lo que no habia ninguna necesidad de nombrarse. Berdine y Richard
empezaron a llamarlo Kolo, abreviacion de koloblicin, que en d'haraniano significaba «consejero de
confianza».

A medida que Richard se sumergia mas y mas en el diario, ante €l surgia un cuadro aterrador. Kolo
habia escrito el diario en el curso de la antigua guerra que llevo a la creacion de las Torres de Perdicion
en el valle de los Perdidos. En una ocasién la hermana Verna le dijo que esas torres habian guardado el
valle durante tres mil afios y que habian sido erigidas para poner fin a una gran guerra. Al averiguar la
desesperacion con la que los magos de tiempos remotos las activaron, a Richard lo llenaba de inquietud el
haberlas destruido.

En un pasaje del diario Kolo mencionaba que habia llevado un diario personal desde que era nifio,
un cuaderno por afio, por lo que el que Richard habia encontrado —el nimero cuarenta y siete— debio de
haberlo escrito con cincuenta y pocos. Richard tenia intencion de volver al Alcazar para buscar los otros
diarios de Kolo, aunque el que tenia ain guardaba muchos secretos.

Al parecer, Kolo era el consejero de confianza de los deméas magos del Alcazar. La mayor parte de
ellos poseian ambos lados de la magia —de Suma y de Resta— aunque unos pocos solamente poseian
Magia de Suma. Kolo sentia compasion por ellos y trataba de protegerlos. Muchos consideraban que
aquellos «desafortunados magos», como él los llamaba, eran seres indefensos, pero Kolo creia que
también eran muy valiosos a su modo y en su hombre solicitaba que se les concediera pleno estatus en el
Alcazar.

En tiempo de Kolo vivian en el Alcazar centenares de magos. La fortaleza hervia de vida con
familias, amigos y nifios. En las salas ahora vacias habian resonado en otro tiempo risas, charlas y
palabras desenfadadas. Varias veces Kolo mencionaba a Fryda, probablemente su esposa, asi como a un
hijo y una hija. A los nifios se les prohibia el acceso a determinadas zonas del Alcazar y, ademas de las
materias tipicas como lectura, escritura y matematicas, también se les ensefiaba profecia y el uso del don.

Pero sobre esa enorme fortaleza rebosante de vida, trabajo y alegria familiar, se cernia la negra
espada de la muerte. EI mundo estaba en guerra.

Uno de los deberes de Kolo consistia en montar guardia junto a la sliph. Richard recordaba que el
mriswith del Alcazar le habia preguntado si habia ido a despertar a la sliph. Luego, sefialando hacia la
estancia en la que habian encontrado el diario de Kolo, habia dicho que por fin era accesible. Tanto el
mriswith como Kolo se referian a la sliph en femenino; a veces Kolo mencionaba que «ella», hablando de
la sliph, lo miraba mientras él escribia el diario.

Puesto que la traduccion del diario escrito en d'haraniano culto presentaba tantas dificultades,
procuraban no saltarse ningun pasaje, pues eso los confundia ain mas. Era mas sencillo empezar desde el
principio y traducir cada palabra, pues asi se familiarizaban gradualmente con el especial uso del lenguaje
de Kolo y resultaba mas facil reconocer patrones y expresiones. Solamente habian traducido una cuarta
parte del diario, aunque desde que Richard habia empezado a aprender d'haraniano culto, el proceso era
mucho mas rapido.

Mientras Richard se recostaba contra el respaldo y nuevamente bostezaba, Berdine se inclind hacia
él.

—¢ Que significa esta palabra?

—Espada —respondio él sin dudarlo. La recordaba de Las aventuras de Bonnie Day.

—Hummm. Mirad esto. Creo que Kolo habla de vuestra espada.

Las patas delanteras de la silla que ocupaba Richard se apoyaron en el suelo con un ruido sordo. El
joven tomé con impaciencia el diario y la hoja de papel en la que Berdine estaba escribiendo la
traduccion, la leyo y luego trato de leer el diario en las mismas palabras de Kolo.
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Hoy ha fracasado el tercer intento de forjar una Espada de la Verdad. Las mujeres y los nifios de
los cinco magos que han muerto lloran desconsoladamente por los pasillos del Alcazar. ¢ Cuantos mas
moriran antes de que tengamos éxito o que nos demos por vencidos? Tal vez el objetivo merece la pena,
pero el precio esta siendo demasiado alto.

—Tienes razon. Creo que habla de cuando forjaron la Espada de la Verdad.

Richard sintié un escalofrio al saber que habian muerto personas para crear la espada. De hecho, se
sentia mareado. Para él la espada habia sido siempre un objeto méagico. Se habia imaginado que era una
simple espada a la que un poderoso hechicero habia imbuido de magia. Al descubrir que habia costado
vidas, se sentia avergonzado por no habérselo planteado antes.

Siguid leyendo el diario. Después de una hora de consultar listas, él y Berdine tradujeron:

Anoche nuestros enemigos enviaron asesinos a traves de la sliph. Por suerte, el hombre de guardia
estaba alerta y nos salvo, aunque él perdio la vida. Cuando las torres se activen, el Viejo Mundo quedara
definitivamente aislado, y la sliph dormira. Entonces sera mas facil resistir. Hemos deducido que no hay
modo de saber con certeza cuando se activaran los hechizos de las torres, si es que se activan, o si hay
alguien en la sliph, por lo que no se puede levantar la guardia en ningin momento. Cuando las torres
cobren vida, el guardian de la sliph quedara enterrado con ella.

—Las torres. Cuando completaron las torres que separaron definitivamente el Viejo y el Nuevo
Mundo esa habitacion quedo sellada. Por eso encontramos los restos de Kolo; porque no pudo salir.

—¢ Y por qué ahora esta abierta? —pregunt6 Berdine.

—Porque yo destrui las torres. ¢ Recuerdas que te comenté que parecia que la explosion que abri6 la
habitacion de Kolo habia sucedido pocos meses antes? ¢Que el moho de las paredes se habia quemado y
no habia tenido ain tiempo de volver a crecer? Seguramente cuando destrui las torres la habitacion de
Kolo quedo accesible por primera vez en tres mil afos.

—¢Qué razon tuvieron para sellar esa habitacion con el pozo?
—Creo que esa sliph de la que tanto habla Kolo vive en el pozo.
—¢Qué es la sliph? El mriswith también la menciono.

—No lo sé. Pero sea lo que sea la usaban para desplazarse a otros lugares. Kolo dice que el enemigo
enviaba asesinos a traves de la sliph. Luchaban contra un enemigo del Viejo Mundo.

Berdine, muy inquieta, bajo6 el tono de voz para que nadie mas pudiera oirla.
—¢Me estais diciendo que esos magos podian viajar desde aqui hasta el Viejo Mundo y regresar?
—No lo sé, Berdine —repuso é€l, rascandose la nuca—. Eso parece.

Berdine se lo quedd mirando como si esperara la prueba final de que se habia vuelto completamente
loco.

—Lord Rahl, ;como podia ser eso posible?

—Ni idea. ;Como quieres que yo lo sepa? Es tarde —afiadio Richard tras echar un vistazo por la
ventana—. Serd mejor que vayamos a dormir.

—Si —convino Berdine, bostezando—. Buena idea.
Richard cerr¢ el diario de Kolo y se lo puso bajo el brazo.
—Me lo llevo para leerlo en la cama hasta quedarme dormido.

Tobias Brogan busc6 con la mirada al mriswith encaramado al coche, al que iba dentro y a otros
situados entre las columnas de hombres ataviados con reluciente armadura que brillaba al sol. Podia
verlos a todos; ninguno era invisible, por lo que no podian acercarse a €l y escuchar. La bilis le subi6
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hasta la garganta al distinguir parte de la cabeza de la Madre Confesora en el coche. Lo encolerizaba que
siguiera aun con vida, y que el Creador le hubiera prohibido atentar contra su vida.

Tras echar un rapido vistazo a ambos lados para asegurarse de que Lunetta estaba lo
suficientemente cerca para oirlo si hablaba en voz baja, dijo:

—Lunetta, esto empieza a olerme mal.

La mujer aproximd ligeramente su caballo, sin dejar de avanzar, para poder hablar con él. No
obstante, evitd mirarlo por si acaso alguno de los mriswith los vigilaba. Por muy mensajeros del Creador
que fueran, a Lunetta le daban escalofrios.

—~Pero lord general, me dijisteis que el Creador os lo ordend. Es un gran honor que el Creador os
hable y poder cumplir su voluntad.

—FPienso que el Creador...
El mriswith subido al pescante se puso en pie y al remontar la colina sefialé con una garra.
—iMirad! —exclamé con su sibilante voz, afiadiendo un gutural chasquido al final.

Brogan alzé la mirada y contemplé una gran ciudad que se extendia a los pies de la colina. EI mar
relucia al fondo. Un rio de aguas doradas bafiadas por el sol delimitaba en el centro de aquella vasta
confluencia de edificios una isla en la que se alzaba un formidable palacio. El sol arrancaba destellos a
sus torres y tejados. Brogan habia visto muchas ciudades y palacios, pero nunca como aquéllos. Aunque
no deseaba estar alli no pudo evitar sentirse sobrecogido.

—Qué hermosura —susurré Lunetta.
—Lunetta —musit6 Brogan—, el Creador se me aparecio anoche.

—¢De veras, lord general? Es maravilloso. Es un gran honor que ultimamente os visite tan a
menudo. El Creador debe de tener grandes planes para ti, hermano.

—FPero, por lo que me dice, es como si estuviera perturbado.

—¢ Perturbado el Creador?

Finalmente los ojos de Brogan osaron posarse en los de su hermana.

—Lunetta, creo que ha ocurrido algo terrible. Creo que el Creador se esta volviendo loco.
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Cuando el coche se detuvo el mriswith se aped y dejo la puerta abierta. Kahlan mir6 por las
ventanillas, a ambos lados, y comprob6 que los mriswith se reunian en un aparte para conferenciar. Por
fin se habian quedado solas.

—¢QUE crees que esta pasando? —preguntd en un susurro—. ¢Donde estamos?

Adie se inclind hacia un lado para mirar por la ventana.

—Queridos espiritus —musitd, consternada—, estamos en el corazon del territorio enemigo.
—¢ Territorio enemigo? ¢De qué estas hablando? ;Donde estamos?

—En Tanimura. En el Palacio de los Profetas.

—iEl Palacio de los Profetas! ¢ Estas segura?

—Del todo. Pasé algun tiempo aqui cuando era joven. De eso hace ya cincuenta afios.
Kahlan la miraba con incredulidad.

—¢Estuviste en el Viejo Mundo? ¢En el Palacio de los Profetas?

—De eso hace mucho tiempo, hija mia. Y ademas, es una historia muy larga. Ahora no tenemos
tiempo. Vine después de que la Sangre asesinara a mi querido Pell.

Cada dia viajaban hasta bien entrada la noche y volvian a ponerse en marcha antes del amanecer,
pero Kahlan y Adie eran afortunadas de poder dormir durante el dia en el coche. Los jinetes no tenian
tanta suerte. Un mriswith, y a veces Lunetta, no les quitaban ojo de encima, por lo que no habian podido
intercambiar mas que unas pocas palabras en semanas. Los mriswith las dejaban dormir pero les habian
advertido qué les harian si hablaban, y Kahlan los creia capaces de cumplir su amenaza.

A medida que viajaban hacia el sur el tiempo habia mejorado, por lo que ya no temblaban en el
coche ni tenian que apretarse una contra la otra para darse un poco de calor.

—Me pregunto por qué nos han traido aqui —dijo Kahlan.

—Y0 me pregunto por qué no nos han matado.

Kahlan eché un vistazo por la ventana y vio que un mriswith hablaba con Brogan y su hermana.
—Es evidente que les somos mas Utiles vivas.

—¢ Utiles para qué?

—¢No te lo imaginas? Cuando traté de unir la Tierra Central enviaron un mago para matarme y

tuve que huir dejando Aydindril en manos de la Orden Imperial. {Quién trata ahora de unir la Tierra
Central contra ellos?

Adie enarcd las cejas sobre sus blancos 0jos.
—Richard.

—Exactamente. No se me ocurre otra cosa. Ya habian empezado a conquistar la Tierra Central y
habian conseguido gque algunos paises se les unieran. Pero Richard ha cambiado las reglas del juego y les
ha estropeado los planes al exigir la rendicion de la Tierra Central.

»Por mucho que me duela admitirlo —prosiguio, con la vista perdida por la ventana— seguramente
Richard ha hecho lo Gnico que podia hacer para salvar a los habitantes de la Tierra Central.

—¢COmo crees que pretenden utilizarnos para llegar hasta Richard? Sé que él te ama, Kahlan, —
dijo, dandole carifiosas palmaditas en una rodilla— pero no es estupido.

—La Orden Imperial tampoco.
—¢Entonces?
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Kahlan fijo la vista en los blancos ojos de la hechicera.

—¢Has visto alguna vez cémo los sanderianos cazan un ledn de montafia? Atan a un cordero a un
arbol, que bala llamando a la madre. Luego se sientan y esperan.

—¢ Crees que somos corderos atados a un arbol?

—No, eso no. La Orden es despiadada y cruel, pero no estupida. Y a estas alturas tampoco pueden
pensar que Richard lo sea. Richard no intercambiaria una vida por la libertad de todos. No obstante,
también les ha demostrado que no teme actuar. Creo que nos utilizan como anzuelo para que trate de
rescatarnos sin sacrificar nada.

—¢Y picara?

Kahlan suspird.

—¢TU qué crees?

Adie esboz0 una triste sonrisa.

—Mientras tU sigas con vida, seria capaz de desenvainar la espada incluso en una tormenta con
rayos y truenos.

Kahlan observd como Lunetta desmontaba. Los mriswith se alejaban hacia la retaguardia de las
columnas de hombres ataviados con capa de color carmesi.

—Adie, tenemos que escapar o Richard tratard de rescatarnos. Eso es lo que espera la Orden, o ya
nos habrian matado.

—Pero Kahlan, este maldito collar me impide incluso encender una lampara con mi han.

Kahlan lanzé un suspiro de frustracion a la par que echaba un nuevo vistazo por la ventana y veia a
los mriswith internarse en el denso bosque. Mientras caminaban se envolvian con sus capas Yy
desaparecian.

—1Lo sé. Yo tampoco Ilego a mi poder.
—¢Y como podremos escapar?

Kahlan observé a la bruja vestida con retazos de tela de diferentes colores que se aproximaba al
coche.

—Si pudiésemos poner a Lunetta de nuestro lado, nos ayudaria.
Adie solté un grufiido de disgusto.

—Nunca se pondra en contra de su hermano. Ademas —afadio, frunciendo el entrecejo con aire
perplejo—, es un bicho raro. Hay algo muy extrafio en ella.

—¢Extrafio? ¢El qué?
—No sé, pero toca continuamente su poder.
—¢Continuamente?

—Si. Tanto magos como hechiceras solamente recurren a su poder cuando lo necesitan. Pero ella es
distinta. Por alguna razon esta en contacto permanente con su han. Se envuelve siempre en él como en
esos multicolores andrajos que lleva. Es muy raro.

Ambas guardaron silencio mientras Lunetta resoplaba por el esfuerzo de subir al coche. Una vez
dentro se dejo caer en el asiento situado frente a ellas y les dirigié una amable sonrisa; parecia estar de
buen humor. Kahlan y Adie le devolvieron la sonrisa. El coche dio un bandazo y se puso en marcha.
Kahlan fingi6 acomodarse para tener la oportunidad de mirar nuevamente por la ventana. No vio a ningun
mriswith, aunque eso no significaba nada.

—Se han ido —Ie dijo Lunetta.
—¢Qué? —inquirio Kahlan cautelosamente.

—Los mriswith se han ido. —Las tres se agarraron cuando el coche empez0 a traquetear sobre las
roderas—. Nos dijeron que continuaramos solos.

—¢Adbnde vamos? —preguntd Kahlan. Trataba de trabar conversacion con Lunetta.
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Los ojos de la bruja se iluminaron bajo su carnosa frente.

—AI Palacio de los Profetas. Esta lleno de streganicha —declaro, inclindandose hacia adelante,
emocionada.

—No son brujas —protestd Adie, con cara de pocos amigos.
Pero Lunetta no se dejo amilanar.
—Tobias dice que son streganicha. Tobias es el lord general. Tobias es un gran hombre.

—No somos brujas —insistié Adie—. Somos mujeres a las que el Creador de todas las cosas nos ha
otorgado el don. El Creador no nos daria nada que fuese malo, ¢no crees?

Lunetta no vacild ni por un instante.
—Tobias dice que el Custodio nos ha dado nuestra magia malvada. Tobias nunca se equivoca.

—Pues claro que no, Lunetta —replicO Adie, tratando de apaciguar a la airada Lunetta—. Tu
hermano parece ser un hombre poderoso, como dices. —Adie se acomodd el vestido y cruz6 una pierna—
. ¢ TU te sientes malvada?

La interpelada se quedd un momento pensativa.

—Tobias dice que soy malvada. El trata de ayudarme a hacer el bien para compensar la lacra del
Custodio. Yo le ayudo a extirpar el mal para que pueda realizar la obra del Creador.

Era evidente que lo Unico que estaba consiguiendo Adie era enojar a Lunetta, por lo que Kahlan
decidié cambiar de tema. Lunetta controlaba los collares y no les convenia hacerla enfadar.

—¢Has estado a menudo en el Palacio de los Profetas? —Ile pregunto.

—No, nunca. Esta ser4 la primera vez. Tobias dice que es un nido de viboras.

—¢ Y entonces por qué nos lleva alli? —preguntd Kahlan como quien no quiere la cosa.
Lunetta se encogio de hombros.

—Los mensajeros nos lo han ordenado.

—¢Mensajeros?

—Si, los mriswith. Son los mensajeros del Creador. Ellos nos dicen qué debemos hacer.
Kahlan y Adie se quedaron sin palabras. Cuando se recupero, Kahlan inquirié:

—Si el palacio es un nido de viboras, es extrafio que el Creador desee que vayamos alli. Parece que
tu hermano no confia en los mensajeros del Creador. —Kahlan habia sorprendido a Brogan lanzando
iracundas miradas hacia los mriswith cuando se internaron en el bosque.

Los redondos y brillantes ojos de Lunetta se movieron de una a la otra.
—Tobias me ha dicho que no debo hablar de ellos.

—Los mensajeros no desean ningun dafio a tu hermano, ¢verdad? Lo digo porque si ese palacio es
un lugar lleno de maldad, como dice tu hermano y...

Lunetta la interrumpid.

—No se lo permitiria. Mama me dijo que debia protegerlo siempre, porque Tobias es mas
importante que yo. Tobias es el elegido.

—¢Por qué tu mama...?
—Ya basta de charla—ordené Lunetta con tono amenazador.

Kahlan se relajo en el asiento y mird por la ventana. Lunetta se enfurecia muy facilmente. Asi pues,
decidié no seguir presionandola. A instancias de Brogan Lunetta ya habia experimentado con el poder
que le conferian los collares sobre ellas.

Mientras contemplaba cdmo los edificios de Tanimura desfilaban junto al coche traté de imaginarse
a Richard viendo aquella misma escena. Al pensar que veia lo mismo que él habia visto, se sentia mas
cerca de €l y el ansia de verlo se hacia mas soportable.
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«Querido Richard, por favor, no caigas en esta trampa para salvarme. Deja que muera. Salva a la
Tierra Central.»

Kahlan habia visto muchas ciudades, de hecho conocia todas las grandes urbes de la Tierra Central,
y Tanimura no se diferenciaba de ellas. En las afueras se alzaban destartaladas barracas que no eran mas
que simples chabolas adosadas a viejos edificios y almacenes. A medida que se internaban en la ciudad
los edificios se iban haciendo més espléndidos, y habia comercios de todo tipo. Asimismo pasaron junto a
varios mercados de gran tamafio muy concurridos, frecuentados por gente ataviada con coloridos
vestidos.

Por toda la ciudad se oia el incesante retumbar de los tambores. Era un ritmo lento que atacaba los
nervios. Por el modo en que Lunetta miraba alrededor, buscando a los tamborileros, Kahlan se dio cuenta
de que tampoco a ella le gustaba. El sonido era cada vez mas intenso. Por la ventana Kahlan vio a
Brogan, que cabalgaba cerca del coche, muy nervioso también por los tambores.

Las tres mujeres tuvieron que agarrarse de nuevo al coche cuando el vehiculo atraveso traqueteando
un puente de piedra. Las ruedas de hierro rodaban sobre la piedra con chirriante estrépito. Kahlan
contempld por la ventana el palacio que se alzaba imponente sobre ellos.

El coche se detuvo en un amplio patio con verdes prados bordeados por arboles, cerca del
imponente palacio. Los jinetes ataviados con capas de color carmesi se quedaron muy tiesos en las sillas,
sin desmontar.

De repente la avinagrada cara de Brogan aparecio en la ventana.

—Sal —grufid—. No, ti no —dijo cuando Kahlan hizo ademén de levantarse—. Estoy hablando
con Lunetta. TG no te muevas hasta que yo te lo diga. Mas pronto o més tarde caeras en mis manos y
pagaras por tus sucios crimenes —prometio, atusandose el mostacho.

—Los mriswith no van a entregarme a su perrito faldero —replic6 Kahlan—. El Creador no
permitira que alguien como tu me ponga sus sucias manos encima. No eres mas que escoria del Custodio,
Brogan, y el Creador lo sabe. El Creador te odia.

Kahlan sintié cdmo el collar le enviaba un abrasador ramalazo de dolor a las piernas que le impedia
moverse y otro a la garganta, ahogando su voz. Los ojos de Lunetta echaban chispas. Pero Kahlan ya
habia dicho lo que queria decir.

Si Brogan la mataba, Richard no caeria en la trampa de tratar de rescatarla.

Brogan apretaba los dientes. Los ojos se le salian de las érbitas y tenia un rostro tan colorado como
la capa. De repente extendié su manaza para cogerla. Pero Lunetta fingié creer que le tendia la mano a
ellay se la tomd.

—¢Me ayudais a bajar, lord general? Me duele la cadera por el traqueteo del coche. El Creador ha
sido muy amable al daros tanta fuerza, hermano. Escuchad sus palabras.

Kahlan trat6 de seguir zahiriendo a Brogan, pero no podia hablar. Lunetta se lo impedia.

Brogan pareci6 despertar de un suefio y de mala gana ayudo a Lunetta a apearse. Se volvia de nuevo
hacia el vehiculo cuando repar6 en que alguien se aproximaba. La mujer lo despidié con un arrogante
ademan. Kahlan no oyo lo que le decia, pero Brogan agarrd bruscamente las riendas de su caballo e hizo
un sefia a sus hombres para que lo siguieran.

Ahern recibi6 la orden de bajar del pescante y seguir a los soldados de la Sangre. Antes de alejarse
les echd una mirada de simpatia. Kahlan rogé a los buenos espiritus que no lo mataran después de haber
llegado ya a su destino. Subitamente todos los jinetes se pusieron en marcha con estrépito en pos de
Brogan y Lunetta.

Todo quedo en silencio en el aire de la mafiana, y Kahlan sintié que la presion del collar al cuello se
relajaba. Nuevamente la asalté el angustioso recuerdo de como ella habia obligado a Richard a ponerse
uno de esos collares. Cada dia daba gracias a los buenos espiritus porque finalmente Richard habia
entendido que habia actuado movida por el deseo de salvarle la vida, para evitar que el don lo matara.
Pero los collares que Adie y ella llevaban no eran para ayudarlas; no eran mas que grilletes.
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Una mujer joven se acerc a la puerta del coche y asomé la cabeza. Llevaba un cefiido vestido rojo
que revelaba sus formas perfectas. La densa melena que le enmarcaba el rostro era tan oscura como sus
0jos. En comparacion con aquella despampanante y sensual mujer, Kahlan se sinti6 sucia y sin atractivo.

—Una hechicera —dijo la mujer con la mirada posada en Adie—. Bueno, tal vez nos puedas ser de
utilidad. —A continuacion su mirada se pos6 en Kahlan. Era evidente que sabia quién era—. Ven
conmigo —Ile ordeno.

Sin decir ni media palabra mas se dio media vuelta y echd a andar. Kahlan acusé una abrasadora
punzada de dolor en la espalda que la lanzé fuera del coche y a punto estuvo de arrojarla al suelo. Se
volvio justo a tiempo de tender una mano a Adie y no caer. Ambas corrieron para alcanzar a la mujer
antes de que les infligiera méas dolor.

Kahlan y Adie correteaban siguiendo los pasos de la mujer. Kahlan se sentia ridicula, pues el collar
le agitaba las piernas obligandola a avanzar al ritmo que imprimia la mujer de rojo, que caminaba con la
majestuosidad de una reina. Adie no sufria el mismo trato que Kahlan. Esta apretd los dientes; tenia ganas
de estrangular a aquella altiva mujer con sus propias manos.

Vio a otras mujeres y a un pufiado de hombres, disfrutar de un agradable paseo matutino. La
pulcritud de todos ellos le recordaba dolorosamente el polvo y la suciedad que habia acumulado en el
camino. No obstante, esperaba que no le permitieran tomar un bafio pues de ese modo quiza Richard no la
reconoceria. O tal vez no iria a rescatarla.

«Por favor, Richard, protege la Tierra Central. No vengas.»

Recorrieron pasadizos techados limitados lateralmente con celosia cubierta con enredaderas de
fragantes flores blancas. Finalmente fueron conducidas a través de una verja abierta en un alto muro. Los
soldados que estaban de guardia las vieron, pero no hicieron gesto de detener a la mujer que las guiaba.
Tras cruzar un umbroso sendero cubierto de frondosos arboles llegaron a un gran edificio que en nada
tenia que ver con la mazmorra infestada de ratas que Kahlan habria esperado. Mas bien parecia un ala
destinada a los altos dignatarios que visitaban el palacio.

La mujer de rojo se detuvo frente a una puerta tallada empotrada en un marco de sélida piedra. Tras
accionar el pomo entré delante de ellas. Era una habitacion elegante, con pesados cortinajes que tapaban
las ventanas situadas quizas a diez metros de altura del suelo. Asimismo habia varias sillas ricamente
tapizadas con un tejido de brocado dorado, una mesa y un escritorio de madera de caoba asi como una
cama con dosel.

—Este sera vuestro dormitorio —dijo la mujer a Kahlan, lanzandole una fugaz sonrisa—.
Queremos que estéis comodas. Seréis nuestras invitadas hasta que acabemos con vosotras.

»Si tratdis de atravesar los escudos de la puerta y la ventana, caeréis postradas de hinojos y
vomitaréis hasta tener la sensacion de que se os rompen las costillas. Ese sera el castigo por la primera
infraccion. Después de eso, nos os quedaran ganas de volverlo a intentar. Estoy segura de que no querreéis
saber qué os ocurrira si cometéis una segunda infraccion.

La mujer apunté con el dedo a Adie aungue su oscura mirada seguia posada en Kahlan.

—Si me causas problemas, tu amiga lo lamentara. Tal vez creas que ya lo has visto todo, pero te
aseguro que no es asi. ¢ Entendido?

Kahlan asintio, pues temia hablar cuando no tocaba.

—Te he hecho una pregunta —dijo la mujer con malevolencia. Adie se derrumbé con un grito—.
Espero respuesta.

—Si! jSi, lo entiendo! iNo le hagas dafio, por favor!

Adie jadeaba, tratando de recuperar el aliento. Cuando Kahlan trat6 de ayudarla, la mujer le ordend
que dejara que la «vieja» se recuperara sola.

De mala gana Kahlan la obedecid y dejo que Adie se levantara sola. La mujer la examino de la
cabeza a los pies con mirada critica. Su sonrisa de suficiencia enfureci6 a Kahlan.

—¢ Sabes quién soy? —le preguntd al fin.
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—No.
La mujer enarcé una ceja.

—Vaya, vaya, qué chico tan malo. Bueno, dadas las circunstancias, no me sorprende que no te haya
hablado de mi.

—¢QUuEé circunstancias son ésas?

—Me llamo Merissa. ¢ Te suena el nombre?

—No.

La mujer lanzé una risa suave, tan irritantemente elegante como el resto de su persona.
—Oh, qué chico tan travieso... No deberia ocultar a su futura esposa sus lascivos secretos.
Kahlan desed poder mantener la boca callada, pero no pudo.

—¢QUué secretos?

Merissa se encogio de hombros con aire de indiferencia.

—Cuando Richard estudiaba entre nosotras yo era una de sus maestras. Pasamos juntos mucho
tiempo. —La sonrisa de suficiencia volvio a sus labios—. Pasamos muchas noches uno en los brazos del
otro. Le ensefié muchas cosas. Era un amante fuerte y atento. Si alguna vez yaces con él, tendras que
agradecerme a mi muchas de sus... habilidades.

Merissa sali6 acompafiada de su suave y cantarina risa, no sin antes dirigir a Kahlan una ultima
mirada burlona.

Kahlan apretaba los pufios con tanta fuerza que las ufias se le clavaban en la carne. Tenia ganas de
gritar. Cuando Richard fue conducido por la fuerza al Palacio de los Profetas llevaba el collar que ella le
habia obligado a ponerse. El creia que era porque ya no lo amaba. Creia que Kahlan lo habia alejado de su
lado y que no queria volverlo a ver.

¢Como podria haberse resistido a una mujer tan hermosa como Merissa? No tenia ninguna razén
para hacerlo.

Adie la cogid por la camisa y la oblig6 a mirarla a la cara.
—No le hagas caso, Kahlan.

Kahlan sinti6 que los ojos se le llenaban de lagrimas.
—Pero...

—Richard te quiere. Esa mujer s6lo pretende atormentarte. Es cruel y le gusta hacerte sufrir. —
Adie alzd un dedo y citdé un antiguo proverbio—: «Nunca dejes que una mujer hermosa elija el camino
por ti cuando tiene un hombre en su punto de mira». Merissa tiene a Richard en su punto de mira.
Conozco esa mirada de deseo; ella no desea a Richard, sino su sangre.

—Pero...

Adie agito el dedo.

—No pierdas tu fe en Richard por culpa de esa mujer. Eso es lo que ella quiere. Richard te ama.
—Y por mi culpa morira.

Kahlan se lanzo en brazos de Adie sollozando desconsoladamente.
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20

Richard se froto los ojos. El diario era tan apasionante que desed ser capaz de leer mas rapidamente,
pero aun le costaba. Tenia que pararse a pensar en muchas palabras y buscar el significado de otras,
aungue a medida que pasaban los dias se daba cuenta de que en vez de traducir leia. Pero cada vez que
reparaba en que estaba leyendo d'haraniano culto sin hacer un esfuerzo consciente, volvia a tropezar con
el significado de los vocablos.

Sobre todo le interesaban las ocasionales referencias a Alric Rahl. Al parecer, su antepasado ide6
una solucidn al problema de los Caminantes de los Suefios. No era el Unico que trataba de hallar el modo
de impedir que los Caminantes se apoderaran de la mente de los demaés, pero se insistia mucho en que
habia dado con la solucion.

Fascinado, Richard ley6 como Alric Rahl habia enviado un mensaje desde D'Hara en el que decia
que ya habia tejido un hechizo para proteger a su pueblo y que para que otros se beneficiaran asimismo de
dicho conjuro tan sélo tenian que jurarle lealtad eterna. Ese era el origen del vinculo del pueblo de D'Hara
con los Rahl. Alric Rahl habia creado el conjuro para proteger a su pueblo de los Caminantes de los
Suefios, no para esclavizarlo. Richard se sentia orgulloso de la magnanimidad de su antepasado.

Siguid leyendo el diario casi sin atreverse a respirar, esperando contra toda esperanza que le
hubieran creido, aunque sabia que no habia sido asi. Kolo habia pedido cautelosamente pruebas de lo que
afirmaba, pues se mantenia receloso. Segun escribia, la mayoria de los demas magos creian que era una
trampa de Alric y declaraban que lo Unico que interesaba a un Rahl era gobernar el mundo. Richard lanz6
un grufiido de decepcion al leer que los magos del Alcazar se habian negado a jurar fidelidad a Alric.

Molesto por un persistente ruidito, Richard mird por la ventana y se dio cuenta de que era ya noche
cerrada. Ni siquiera habia reparado en que el sol se ponia y la vela, que tenia la impresién que acababa de
encender, se habia consumido hasta la mitad. EI molesto ruidito era del agua que goteaba de carambanos
de hielo. La primavera estaba ganando la partida al invierno.

En cuanto apart6 la mente del diario la inquietud por la suerte de Kahlan se apoderé de él. Cada dia
los mensajeros le llevaban malas noticias. Kahlan parecia haberse desvanecido.

—¢Ha llegado algiin mensajero?
Cara mir6 al techo.

—Si —repuso en tono de broma— varios esperan fuera, pero les he dicho que estabais demasiado
ocupado cortejandome y no podiais ser molestado.

—Lo siento, Cara. Ya sé que si hubiera llegado un mensajero me habrias avisado. —Richard agit6
un dedo admonitorio—. Incluso aunque esté dormido.

—Si, lord Rahl, aunque esteis dormido.
Richard eché un vistazo en torno y puso cefio.
—¢:Donde se ha metido Berdine?

Cara puso los o0jos en blanco.

—Hace horas os dijo que iba a descansar antes de su guardia, y vos le deseasteis unas buenas
noches.

—Si, supongo que si.

Richard siguio leyendo. Kolo explicaba que los magos temian que la sliph transportara algo que les
fuese imposible detener. Esa guerra resultaba un aterrador misterio para Richard. Un bando creaba seres
magicos con un determinado proposito —por ejemplo los Caminantes de los Suefios— y el otro bando
tenia que reaccionar usando asimismo medios magicos. Lo mas terrible fue descubrir que algunas de esas
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criaturas magicas se crearon a partir de seres humanos, a partir de magos. Realmente estaban
desesperados.

Cada dia que pasaba aumentaba el temor de los magos de que, antes de que las torres quedaran
acabadas, la sliph —que ellos mismos habian creado para desplazarse a grandes distancias y atacar al
enemigo, aunque después resulté que el enemigo la utilizé en su contra— transportara al Alcazar algo
contra lo cual no pudieran enfrentarse. Asi pues, cuando las torres se completaran, dormirian a la sliph.
Richard no dejaba de preguntarse qué era la sliph, como era posible que «durmiera» y cémo pensaban
despertarla més adelante, cuando la guerra acabara.

Debido al peligro de que les llegara un ataque a través de la sliph, los magos tomaron la
determinacion de llevarse del Alcazar algunos de los objetos mas importantes, mas preciados 0 méas
peligrosos. El ultimo de tales objetos, que consideraban imperativo proteger, ya habia sido llevado a su
refugio tiempo atras cuando Kolo escribid:

Hoy, gracias al infatigable y brillante trabajo en comun de casi un centenar de magos hemos
cumplido uno de nuestros més anhelados deseos. Hemos llevado a lugar seguro aquellos objetos que
bajo ningln concepto deben caer en manos enemigas. El jubilo nos invadié a todos cuando nos llego el
mensaje de que habiamos tenido éxito. Algunos no lo creian posible pero, para el asombro general, se ha
conseguido: el Templo de los Vientos ha desaparecido.

¢Desaparecido? ¢ Qué era el Templo de los Vientos y addnde habia ido? Kolo no lo explicaba.

Richard se rascé la parte posterior del cuello y bostez6. Se le cerraban los 0jos. Queria seguir
leyendo pero necesitaba dormir. Ojala encontraran pronto a Kahlan para protegerla del Caminante de los
Suefios. Ojala tuviera pronto a su lado a Zedd, para decirle todo lo que habia averiguado.

Se levanto y se dirigio a la puerta arrastrando los pies.

—¢Os vais a dormir para sofiar conmigo? —inquirié Cara.

—Eso siempre —repuso Richard esbozando una sonrisa—. Despiértame si...
—Si llega un mensajero. Si, si. Creo que ya lo habéis mencionado.

Richard asinti6 y se volvi6 hacia la puerta, pero Cara lo cogié por un brazo.

—Lord Rahl, la encontraran. No le pasara nada. Dormid tranquilo; los d'haranianos la buscan y no
fallaran.

Antes de irse Richard le dio unas afectuosas palmaditas en un hombro.
—Dejo el diario aqui para que cuando Berdine despierte pueda seguir traduciéndolo.

En el trayecto a su dormitorio, situado en aquel mismo pasillo, iba bostezando y frotandose los ojos.
Al llegar solamente se quitd las botas y el tahali, y dej6 la Espada de la Verdad encima de una mesa antes
de desplomarse en el lecho. Pese a la inquietud por la suerte que hubiera corrido Kahlan, se quedo
dormido casi al instante.

Estaba temiendo una pesadilla sobre ella cuando un fuerte golpe en la puerta lo despertd. Se dio la
vuelta. La puerta se abrio y el dormitorio quedd iluminado. Era Cara con una lampara en la mano. La
mord-sith se acerco al lecho y prendié otra ldmpara.

—Despertad, lord Rahl. Despertad.

—Estoy despierto. —Richard se incorporé en la cama—. (Qué ocurre? ¢Cuanto tiempo he
dormido?

—Unas cuatro horas. Berdine lleva dos horas traduciendo el diario; de pronto se ha alterado mucho
por algo y queria despertaros para que la ayudarais, pero yo no se lo he permitido.

—¢ Y por qué me despiertas ahora? ¢Ha llegado un mensajero?
—Si, eso es.
Richard se dej6 caer de nuevo en el lecho. Los mensajeros nunca le llevaban novedades.
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—Lord Rahl, levantaos. Os trae noticias.

Esas palabras fueron tan eficaces como una campana que sonara en su cabeza. Inmediatamente se
sentd en la cama y se puso las botas a toda prisa.

—¢:Donde esta?
—Ahora viene.

Justo entonces entr6 corriendo Ulic ayudando a un soldado que parecia haberse pasado las Gltimas
semanas galopando. Apenas era capaz de mantenerse en pie solo.

—Lord Rahl, os traigo un mensaje. —Richard indico con un gesto al joven soldado que se sentara
en el borde de la cama, pero el soldado decliné la oferta. —Hemos encontrado algo. Antes que nada el

general Reibisch me manda deciros que no os alarméis. No hemos hallado su cuerpo, por lo que ain debe
de estar viva.

—¢Qué habéis encontrado? —qrit6 Richard. Se dio cuenta de que temblaba.

El hombre busco en su uniforme y sac6 algo. Richard se lo arrebatd y lo despleg6 para ver qué era.
Era una capa de color carmesi.

—Hallamos los restos de una batalla con montones de cadaveres que llevaban capas como ésa.
Habia casi un centenar de muertos.

El soldado se sacé otra cosa y se la entregd. Richard la desplegd; era un recorte de tejido color azul
palido con cuatro borlas doradas en un borde.

—Lunetta —musito—. Es de Lunetta.

—EI general Reibisch me manda deciros que hubo una batalla. Muchos miembros de la Sangre de
la Virtud murieron. Habia &rboles derribados por explosiones de fuego, como si se hubiera usado magia.
También habia cuerpos quemados.

»Solamente encontramos el cuerpo de alguien que no pertenecia a la Sangre de la Virtud. Un
d'haraniano. Un hombreton tuerto y con una cicatriz sobre un ojo ciego.

—iOrsk! jEs Orsk! jEI guardaespaldas de Kahlan!

—El general Reibisch quiere que sepais que no hay ningun indicio de que ni vuestra reina ni nadie
de su séquito murieran. Todo indica que presentaron una fuerte resistencia, pero al final fueron
capturados.

Richard agarr6 al soldado por un brazo.

—¢Tienen los rastreadores alguna idea de la direccion que tomaron? —Richard estaba furioso
consigo mismo por no haber ido con los soldados. De haberlo hecho ya estaria tras la pista de Kahlan. En
vez de eso le costaria semanas llegar hasta alli.

—L os rastreadores estan casi convencidos de que marcharon hacia el sur.

—¢El sur? —Richard hubiera jurado que Brogan huiria con su presa hacia Nicobarese. Tantos
cadaveres indicaban que Gratch se habia batido como un le6n. Seguramente también lo habrian capturado
aél.

—Dijeron que no podian estar completamente seguros, pues habia sucedido hacia demasiado
tiempo. Después de eso nevd mas y ahora la nieve se esta fundiendo, por lo que no es nada sencillo seguir
un rastro. No obstante, creen que fueron hacia el sur. El general Reibisch ha partido en pos de vuestra
reina.

—Sur, sur —murmurd Richard. Se pasaba una y otra vez los dedos por el cabello, tratando de
pensar. Brogan habia preferido huir antes que unirse a Richard y a su causa en contra de la Orden. La
Sangre de la Virtud se habia aliado con la Orden Imperial. La Orden Imperial gobernaba el Viejo Mundo.
Y el Viejo Mundo caia hacia el sur.

El general Reibisch seguia el rastro de Kahlan hacia el sur; iba en pos de su reina hacia el sur.
¢ Qué habia dicho el mriswith del Alcazar?
La reina te necesita, hermano de piel. Debes ayudarla.
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Los mriswith trataban de ayudarlos. Eran sus amigos y trataban de ayudarlo.
Richard asi6 la espada con gesto brusco y se puso el tahali de cuero en bandolera.
—Debo ir.

—Vamos con vos —declard Cara, y Ulic asintio.

—No podéis ir donde yo voy. Cuidad de todo en mi ausencia. ;Ddnde esta tu caballo? —pregunto6
al mensajero.

—He dejado a mi yegua en el patio anterior. Pero se encuentra muy cansada.
—S0lo tiene que llevarme hasta el Alcazar.

—iEl Alcazar! —Cara le aferrd un brazo—. ¢Por qué vais al Alcazar?
Richard se desasid.

—Es el Gnico modo de llegar al Viejo Mundo a tiempo.

Cara quiso protestar pero Richard corria ya por el pasillo. Otros se le habian unido y corrian tras él.
Richard oia a su espalda el tintineo de armaduras y armas, pero no aminoré la marcha. Tampoco
escuchaba las suplicas de Cara, absorto como estaba en sus propios pensamientos.

¢Como iba a hacerlo? ¢Era posible? Tenia que serlo. Lo conseguiria.

Richard sali6 en tromba al exterior y se detuvo un brevisimo instante antes de salir corriendo hacia
el patio en el que el mensajero habia dejado la yegua. No se detuvo hasta tropezar casi con el animal en la
oscuridad. Con una rapida palmada se present6 a la sudorosa yegua, que danzaba hacia un lado, y luego la
montd de un brinco.

Mientras la obligaba a dar la vuelta tirando de las riendas, oyo la voz de Berdine que gritaba en la
distancia.

—ijLord Rahl! jDeteneos! jQuitaos la capa! —Richard espoled al caballo. Berdine agitaba el diario
de Kolo. Pero no tenia tiempo para escucharla—. jLord Rahl! jDebéis quitaros la capa de mriswith!

«Ni hablar —se dijo Richard—. Los mriswith eran amigos.»

—iDeteneos! jLord Rahl, escuchadme! —La yegua se lanzd al galope con la negra capa de
mriswith ondeando—. jRichard! jQuitatela!

Aquellas semanas de tediosa y paciente espera explotaron en un subito arrebato de accion
desesperada. En su anhelo por reunirse con Kahlan no veia nada mas.

El ruido de los cascos al galope ahog6 la voz de Berdine. El viento agitaba la capa, el palacio
desfilaba a toda prisa y la noche lo engullé.

—¢Qué estais haciendo aqui?

Brogan se volvid. No habia oido a la Hermana acercarse por la espalda.

—Eso no es asunto tuyo —espetd a la mujer de pelo blanco recogido flojamente a la nuca.
La Hermana enlazo las manos antes de replicar:

—Ahora estas en nuestro palacio, por lo que creo que si es asunto mio que uno de nuestros
invitados trate de entrar en una zona que sabe que esta prohibida.

Brogan la mird, iracundo.
—¢ Tienes idea de con quién estas hablando?
La Hermana se encogio de hombros.

—Con un oficial insignificante que se da muchos aires y esta tan pagado de si mismo que no se da
cuenta de cuando pisa terreno peligroso. ¢ Me equivoco?

Brogan salvé la distancia que los separaba.
—Soy Tobias Brogan, lord general de la Sangre de la Virtud.
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—Vaya, vaya —se mofo la Hermana—. Qué impresionante. No obstante, no recuerdo haberte
dicho: «No se permite visitar a la Madre Confesora a no ser que seas el lord general de la Sangre de la
Virtud». Para nosotras no tienes mas valor que el que queramos darte, y te limitards a hacer lo que te
ordenemos.

—¢Ordenarme a mi? jMis ordenes provienen del mismo Creador!
La Hermana lanz6 un burlén resoplido.

—iEl Creador! Es increible tanto engreimiento. Eres parte de la Orden Imperial y cumpliras
nuestras ordenes.

A Brogan le faltaba muy poco para cortar en mil pedazos a aquella grosera.
—¢Como te llamas? —Ile pregunto con un gruiiido.

—Hermana Leoma. ;Crees que serds capaz de recordarlo en tu cerebro de mosquito? Se te ha
ordenado que permanezcas con tus elegantes soldaditos en las barracas. Vamos, fuera de aqui. Si te
descubro de nuevo en este edificio, dejaras de ser de utilidad a la Orden Imperial.

Antes de que Brogan sufriera un acceso de rabia, la hermana Leoma se dirigié a Lunetta.
—Buenas tardes, querida.
—Buenas tardes —saludd Lunetta, recelosa.

—Hace dias que queria hablar contigo, Lunetta. Como habras comprobado, te encuentras en un
palacio habitado por hechiceras. Aqui las mujeres que poseen el don son muy respetadas. El lord general
no nos sirve para casi nada, pero alguien con tu talento seria muy bien recibido entre nosotras. Te ofrezco
un lugar en palacio. Aqui gozarias de alta estima. Tendrias responsabilidades y respeto. Y nos
ocupariamos de ofrecerte mejores vestidos —arfiadié tras echar un vistazo a los harapos de Lunetta—. No
tendrias que ir vestida con andrajos.

Lunetta abrazé los coloridos retales y se arrimé casi imperceptiblemente a su hermano.
—Yo soy fiel a mi lord general. Es un gran hombre.
—Si, seguro que si —replicd la hermana Leoma con una mueca.

—Y vosotras sois mujeres malas —afadié Lunetta con tono subitamente firme y amenazador—. Mi
mama me lo dijo.

Hermana Leoma —intervino Brogan—. Recordaré el nombre. Puedes decir al Custodio —
agregd, dando golpecitos al estuche de trofeos que llevaba al cinto— que recordaré tu nombre. Yo nunca
olvido el nombre de los poseidos.

Una malévola sonrisa asomé al rostro de la Hermana.
—La préxima vez que hable con mi amo, en el inframundo, le transmitiré tus palabras.

Brogan obligd a Lunetta a dar media vuelta y la condujo a la puerta. VVolveria, y entonces tendria lo
que buscaba.

—Debemos ir a hablar con Galtero —dijo Brogan—. Ya estoy harto de tanta tonteria. Hemos
exterminado nidos de poseidos mayores que éste.

Lunetta se toco el labio inferior con gesto de preocupacion.

—Pero, lord general, el Creador os ha ordenado que obedezcéis a esas mujeres. El os orden6 que
entregarais a la Madre Confesora.

Brogan avanzaba con grandes zancadas por la oscuridad exterior.
—¢Recuerdas qué te dijo mama sobre esas mujeres?

—Bueno... dijo que... que son malas.

—Son poseidas.

—FPero, lord general, la Madre Confesora es una poseida. ¢Por quée el Creador os diria que se la
entregarais si también ellas son poseidas?
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Brogan bajé la mirada hacia Lunetta. En la penumbra vio que lo miraba confundida. Su pobre
hermana no tenia cerebro suficiente para entenderlo.

—¢No es evidente, Lunetta? El Creador se ha descubierto con su traicionero proceder. Fue él quien
cred el don. Ha tratado de embaucarme. Ahora soy el Unico capaz de extirpar el mal del mundo. Todos los
poseedores del don deben morir. EI Creador mismo es un poseido.

Lunetta, sobrecogida, ahogo un grito.
—NMama siempre decia que estabas destinado a hacer grandes cosas.

Tras dejar la esfera luminosa encima de la mesa, se aproximo al gran pozo situado en el centro de la
habitacion. ¢Qué debia hacer? ;Qué era la sliph y como podia Ilamarla?

Con la mirada fija en la silenciosa oscuridad del pozo dio vueltas alrededor del muro que le llegaba
a la cintura. No vio nada.

—iSliph! —qrit6 hacia el agujero sin fondo que le devolvié el eco de su propia voz.

Siguié dando vueltas, mesandose los cabellos, buscando desesperadamente la solucion. Un
hormigueo en la piel lo aviso. Se detuvo, alzo la vista y vio a un mriswith parado cerca de la puerta.

—L a reina te necesita, hermano de piel. LIdmala. Llama a la sliph.
Richard corri6 hacia la oscura y escamosa criatura.

—iYa sé que me necesita! jPero codmo llamo a la sliph!

La rendija que tenia a modo de boca se extendié en un remedo de sonrisa.

—Hacia tres mil afios que no nacia nadie con el poder necesario para llamarla. Ya has roto el
escudo que nos separaba de ella. Ahora debes usar tu poder. Llama a la sliph con tu don.

—¢:Con el don?
El mriswith asintio sin apartar sus ojos, redondos como cuentas, de Richard.
—L Iamala con el don.

Finalmente Richard se alejé del mriswith y regres6 junto al muro de piedra del insondable pozo.
Trataba de recordar como habia usado el don en el pasado; siempre se habia guiado por el instinto.
Nathan le habia dicho que ése era el modo en que funcionaba con él, con un mago guerrero: por
necesidad, por puro instinto.

Su necesidad debia guiar al don.

Para ello prendié la Ilama de la necesidad en su centro de calma y dejé que ardiera en él. No hizo
nada por invocar su poder sino que fue como si lo convocara con un grito de furia.

Entonces alzo los pufios en el aire y echo la cabeza hacia atrés. La necesidad inundaba todo su ser.
No deseaba nada mas. Abandond toda limitacion inconsciente y tratd de dejar de pensar en qué debia
hacer para simplemente hacerlo.

Necesitaba a la sliph.
«jVen a mil», fue su silencioso grito de furia.
Liberd el poder, como quien suelta un profundo suspiro, invocando a la sliph.

Entre sus pufios prendié una luz. Eso era, la llamada, lo sabia, lo sentia, lo comprendia. De pronto
supo qué debia hacer. El suave resplandor giraba alrededor de sus mufiecas en tanto que vetas de luz
como de encaje se enroscaban por sus brazos, fluyendo hacia la fuerza que latia entre ambos.

Al notar que el poder llegaba a su punto algido bajé las manos. Lanzando un aullido, la esfera
luminosa se hundié vertiginosamente en la oscuridad.

A medida que descendia iba iluminando la piedra del pozo. El anillo de luz y la esfera se fueron
haciendo méas y mas pequefios, y el aullido se fue perdiendo en la distancia, hasta que Richard ya no pudo
ver ni oir lo que él mismo habia liberado.
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Alli se quedd, asomado al insondable abismo, pero todo era oscuridad y silencio. Solamente oia sus
propios jadeos. Se enderezO y mir6 a sus espaldas. EI mriswith lo observaba sin intencion de ayudarlo;
Richard tendria que apafarselas solo. Ojalé bastara con lo que ya habia hecho.

En la quietud del Alcazar, en el silencio de la montafia de piedra muerta que lo rodeaba percibi6 un
lejano retumbo.

Era un retumbo de vida.

Nuevamente se asomé al pozo y mir6. Aunque no vio nada not6 algo. La piedra bajo sus pies
temblaba, y en el titilante aire flotaba polvo de piedra.

Al mirar otra vez vio un reflejo. El pozo se estaba Ilenando no de agua sino de algo que ascendia
por el hueco a velocidad vertiginosa, rugiendo y aullando. El aullido fue creciendo en intensidad a medida
que la cosa ascendia.

Justo a tiempo Richard se apartd del borde del pozo. Estaba seguro que esa cosa saldria disparada y
atravesaria el techo. A aquella velocidad nada podria detenerse a tiempo. Pero se detuvo.

De repente todo quedo en silencio. Richard se levant6 apoyandose con los brazos en el suelo.

El pozo aparecia coronado por un brillante monticulo metalico. Entonces fue creciendo e
hinchandose, como si fuese agua que se alzara en el aire, pero no era agua. Su reluciente superficie
reflejaba todo lo que lo rodeaba, como una armadura pulida, distorsionando las iméagenes que reflejaba.
La cosa crecia y se movia.

Era como un monticulo de mercurio vivo.

Agquella protuberancia, que se unia a un cuerpo aun en el pozo mediante un cuello, siguié con sus
contorsiones, creando bordes y planos, pliegues y curvas. Finalmente formo un rostro femenino. Richard
se quedo sin aliento. Por fin entendia por qué Kolo la llamaba la sliph.

La cara lo vio. Era como una estatua de lisa plata, excepto que se movia.

—Amo —dijo con una voz fantasmagdrica que resond en la estancia. Hablaba sin mover los labios,
aunque si podia sonreir. La faz plateada se comb6 en una expresion de curiosidad—. ¢Me has llamado?
¢Deseas viajar?

—Si —respondid Richard, levantandose de un salto—. Viajar. Deseo viajar.

Nuevamente la sliph esbozé su afable sonrisa.

—\Ven a mi y viajaremos.

Richard se frot6 las manos contra la camisa para limpiarlas de polvo.

—¢Como? ;Como vamos a... viajar?

La sliph fruncio el entrecejo.

—¢No has viajado nunca hasta ahora?

—No. Pero ahora debo hacerlo. Debo viajar hasta el Viejo Mundo.

—Ah. He estado muchas veces alli. Ven y viajaremos.

Richard dudaba.

—¢Qué debo hacer? ;Qué quieres que haga?

Una mano acabada de formarse se alz6 y tocd la parte superior del muro.

—Acércate —dijo la sliph con voz resonante—. Yo te llevaré.

—¢Cuanto tardaremos?

—¢ Tardar? —EI plateado rostro frunci6 el cefio—. Iremos de aqui a alli. Puedo llevarte. Ya he
estado alli.

—Quiero decir ¢cuantas horas, o dias 0 semanas?
La sliph no comprendia.
—Los demas viajeros nunca me hablaron de eso.
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—En ese caso no serd& mucho tiempo. Kolo tampoco lo menciona. —En ocasiones el diario
resultaba frustrante, porque Kolo nunca explicaba lo que para €l y su gente era obvio. Su intencion no era
ensefiar ni transmitir informacion.

—¢Kolo?

Richard sefial6 los huesos.

—No conozco su nombre. Yo lo llamo Kolo.
La sliph saco la cara del pozo para mirar.
—No recuerdo que estuviera alli.

—Bueno, ahora esta muerto. Antes no tenia ese aspecto. —Richard decidié no explicarle quién era
Kolo, pues podria empezar a recordar y disgustarse. No era el momento de despertar emociones. Tenia
que llegar junto a Kahlan—. Tengo prisa. ¢Podriamos irnos ya?

—Acércate para que pueda decidir si puedes viajar.

Richard se aproximo al pozo y se quedd muy quieto mientras la mano de azogue le tocaba la frente.
El joven se estremecid y reculd un paso. Estaba caliente. El habia esperado que estuviera fria. Se acerco
de nuevo a la mano y dejo que la palma le recorriera la frente.

—Puedes viajar —declaro la sliph—. Posees ambos tipos de magia. Pero moriras si no dejas una
parte.

—¢A qué te refieres?
La mano descendio y sefial6 la espada, aunque tuvo mucho cuidado de no tocarla.

—Ese objeto magico es incompatible con la vida en la sliph. Si entra en mi, mataria toda la vida que
hubiese en mi interior.

—¢Quieres decir que debo dejarla atras?
—Si deseas viajar, si, 0 moriras.

A Richard no le gustaba lo mas minimo la idea de dejar la Espada de la Verdad sin proteccion,
especialmente cuando sabia que para forjarla habian muerto hombres que tenian familia. No obstante, se
quito el tahali por la cabeza y se quedd mirando la funda que sostenia en las manos. Eché un vistazo de
reojo al mriswith, que lo observaba. Tal vez podria pedirle a su amigo mriswith que le guardara la espada.

No. No podia pedir a nadie que cargara con la responsabilidad de guardar algo tan peligroso y
codiciado. La Espada de la Verdad era su responsabilidad. Suya y de nadie mas.

Richard desenvaino la espada con un nitido sonido metalico que reverberé en la estancia y se apago
lentamente. No obstante, la cdlera de la espada no se apag6, sino que seguia latiendo con impetu en su
interior.

Alz6 el acero y lo recorrié con la mirada. Podia sentir como la palabra «VERDAD» repujada en oro
se le clavaba en la palma de la mano. ;Qué podia hacer? Tenia que llegar donde estaba Kahlan y
encontrar un lugar seguro donde dejar la espada en su ausencia.

La necesidad le dio la respuesta.

Dio la vuelta a la espada, agarrd la empufiadura con ambas manos y con un tremendo esfuerzo
alimentado por la magia, por las tempestades de furia que engendraba, empujé la espada hacia el suelo.

Saltaron chispas y esquirlas cuando la espada se hundié hasta la empufiadura en un enorme bloque
de piedra. Al retirar las manos, Richard continuaba sintiendo la magia de la espada en su interior. Se
habia visto obligado a dejar el objeto pero aun conservaba su magia; €l era el auténtico Buscador.

—Sigo unido a la magia de la espada. Conservo la magia en mi interior. ; Me matara eso?
—No. Solo mata el objeto que genera la magia, no quien la recibe.

Richard se encaramd al muro de piedra. Empezaba a sentir temor. No, debia hacerlo. Era
imprescindible.
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—Hermano de piel. —Richard se volvioé hacia el mriswith—. Estas desarmado. Toma esto. —El
mriswith le arrojo uno de sus cuchillos de triple hoja. EI arma describié un suave arco en el aire. Richard
lo atrapd por el mango. Al asir la empufiadura transversalmente las guarniciones laterales le rozaron
ambos lados de la mufieca. Sorprendentemente se notaba muy cdémodo, como si el arma fuese una
extension de su brazo.

—El yabree te cantara. Pronto.

Richard asintio y le dio las gracias.

El mriswith sonrié lentamente.

—No sé si seré capaz de mantener la respiracion el tiempo suficiente.

—Yate lo he dicho; conmigo llegaras a donde desees.

—¢Pero y el aire? —Richard inhal6 y exhal6 para explicarselo—. Yo necesito respirar.

—NMe respiraras a mi.

Richard escucho la reverberacion de aquella voz en la habitacion.

—¢Qué?

—FPara vivir, mientras dure el viaje debes respirarme. Como es la primera vez que viajas, tendras
miedo, pero debes hacerlo. Quienes no lo hacen, mueren en mi. No temas. Yo te mantendré con vida
cuando me respires. Al llegar a nuestro destino tendras que dejar de respirarme a mi e inhalar aire. Pero
tendras tanto miedo de hacerlo como al principio. Si no dejas de respirarme, moriréas.

Richard se qued6 mirandola, sin poderlo creer. ¢;Respirar mercurio? ;Como?

Pero debia llegar hasta Kahlan. Kahlan corria peligro. Debia hacerlo. Tenia que hacerlo.

Trago saliva y tomé una profunda bocanada de dulce aire.

—De acuerdo, estoy listo. ;Qué debo hacer?

—Tu nada. Todo lo hago yo.

La sliph extendid hacia él un calido brazo de plata liquida, que lo enlaz6. El ondulante brazo lo alzé
del muro y lo sumergio en la espuma plateada.

Richard tuvo una vision; recordd a la sefiora Rencliff justo antes de desaparecer en las
embravecidas aguas.
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21

Verna parpaded cuando la puerta se abrid y la luz la deslumbré. Sintié cémo el corazén le subia
hasta la garganta. Era demasiado pronto para que volviera Leoma. Ni siquiera habia empezado la prueba
del dolor y Verna temblaba ya de miedo y los ojos se le anegaban de lagrimas.

—\Vamos, entra —ordeno Leoma a alguien.
Verna se levantd y vio que una mujer baja y delgada se recortaba en el umbral.

—¢Por qué tengo que hacer esto? —se quejo una voz familiar—. No quiero limpiar su celda. jEsto
no es parte de mi trabajo!

—Yo tengo que trabajar aqui con ella, y el hedor es tan insoportable que apenas puedo respirar.
Vamos, entra y limpia esta porqueria o te encerraré con ella para que aprendas a mostrar el debido respeto
a una Hermana.

Rezongando, la mujer entr6 en la celda con torpes andares, cargando un cubo con agua y jabén.

—Vaya si apesta —comentdé—. Es el tipico hedor de todos los de su ralea. Asquerosa Hermana de
las Tinieblas. —La mujer dejo el cubo en el suelo con un ruido sordo.

—Vamos, da una pasada con agua y jabon. Date prisa. Porque tengo trabajo.
Verna alz6 la vista y vio a Millie, que la observaba fijamente.
—Millie...

Aunque volvié la cara no pudo evitar el escupitajo de Millie. Verna se lo limpi6 con el dorso de la
mano.

—iMaldita seas! Y pensar que confié en ti... Pensar que te respetaba como Prelada... Y durante todo
ese tiempo tu servias al Innombrable. Espero que te pudras aqui dentro. No eres mas que un asqueroso
cadaver andante que apesta. Espero que te arranquen la piel a tiras...

—Ya basta —intervino Leoma—. Limitate a limpiar y luego podras alejarte de su abominable
presencia.

—Cuanto antes mejor —rezongd Millie, asqueada.

—A nadie le gusta estar en la misma habitacion que alguien tan malvado, pero tengo la obligacion
de interrogarla. Lo minimo que puedes hacer, por consideracién a mi, es que este lugar huela un poco
mejor.

—Si, Hermana, lo haré por vos, por una verdadera Hermana de la Luz, para que no tengais que
soportar su hedor. —Dicho esto, Millie la escupié de nuevo.

A Verna se le llenaron los ojos de lagrimas. Era humillante que Millie pensara esas cosas horribles
de ella. Y no s6lo Millie. Incluso la propia Verna empezaba a dudar de ella misma. Tenia la mente tan
turbada por las pruebas de dolor que ya ni siquiera estaba segura de ser inocente. Tal vez se habia
equivocado al ser leal a Richard; después de todo, Richard no era mas que un hombre.

Cuando Millie acabara de limpiar, Leoma volveria a la carga. Verna se oy6 a si misma sollozar de
impotencia. Leoma la oyd y sonrid.

—Vacia ese apestoso orinal —ordeno.
Millie resoplo6.
—Vale, vale. Alla voy. Levantaos la falda.

Millie acercé el cubo con el agua al camastro de Verna y recogio el orinal, lleno hasta el borde.
Entonces, tapandose la nariz, lo saco afuera sosteniéndolo lo mas lejos posible de ella.

Cuando sus pasos se perdieron por el pasillo, Leoma dijo:
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—¢Notas algo distinto?

—No, Hermana.

Leoma enarcd las cejas.

—Los tambores. Han cesado.

Verna se quedo paralizada. Seguramente habian dejado de sonar cuando estaba dormida.
—¢Sabes qué significa?

—No, Hermana.

—Significa que el emperador esta cerca y llegara muy pronto. Tal vez mafiana. Querré resultados
de nuestro pequefio experimento. Esta noche debes renegar de Richard o rendiras cuentas ante Jagang. Se
te ha acabado el tiempo. Piensa en ello mientras Millie acaba de limpiar tu porqueria.

Mascullando maldiciones Millie regreso con el orinal vacio. Después de dejarlo en el rincon mas
alejado, continud fregando el suelo; sumergia un trapo en el agua y frotaba el suelo, acercdndose
lentamente a Verna.

Verna se humedecid los resecos labios con la mirada fija en el agua. No le importaba que llevara
jabdn. Se preguntd si conseguiria beber un trago antes de que Leoma la detuviera. Probablemente no.

—No deberia estar haciendo esto —refunfufiaba Millie con voz suficientemente alta para que Verna
y Leoma la oyeran—. Ya es bastante malo tener que limpiar los aposentos del Profeta, ahora que tenemos
otro. Crei que nunca mas tendria que limpiar las habitaciones de un lunatico. Ya es hora de que alguien
mas joven que yo se ocupe de eso. Qué hombre tan extrafio. Todos los profetas estan chiflados. Me gusta
tan poco Warren como el que teniamos antes.

Verna estuvo a punto de echarse a llorar al oir mencionar a Warren. Lo echaba tanto de menos... Se
pregunto si lo estarian tratando bien. Leoma respondio a su silenciosa pregunta.

—Si, es algo peculiar, pero gracias al collar lo mantenemos a raya. Yo misma me encargo de ello.
Verna aparto los ojos de Leoma. También a €l lo estaba torturando. jPobre Warren!
Millie empujo el cubo hacia Verna con una rodilla, sin dejar de fregar.

—No me mires. No quiero sentir tus sucios ojos en mi. Me da escalofrios. Es como si el
Innombrable me observara.

Verna bajo la vista. Millie arrojo el trapo al cubo y sumergié las manos en el agua para enjuagarlo.
Mientras lo hacia ech6 una mirada de reojo.

—Ya queda poco. Cuanto antes salga de aqui, mejor. Asi podreéis dar su merecido a esta vil traidora.
Y espero que seais muy dura.

—Tendra lo que se merece —contesté Leoma con una sonrisa.
Millie retir6 las manos del agua.

—Perfecto. jLevanta los pies! —ordend a Verna, pegando contra su muslo una de sus mojadas
manos—. ¢, Cémo quieres que limpie el suelo si te quedas ahi sentada sin moverte?

Cuando Millie hubo retirado la mano, Verna noté algo duro contra el muslo.

—Ese Warren también es un cerdo. Su habitacion siempre estd hecha un desastre. He estado hoy y
apestaba casi tanto como esta pocilga.

Verna coloco las manos junto a las piernas y se sento sobre ellas, como para guardar el equilibrio al
mismo tiempo que levantaba los pies para que Millie pudiera limpiar. Sus dedos tocaron algo duro y fino.
En un principio su pobre mente embotada no logré interpretar la sensacion, pero de pronto supo qué era.

Un dacra.

Sintio que se ahogaba. Los musculos se le tensaron. Apenas podia respirar.

Subitamente Millie le volvio a escupir en la cara. Verna se estremecio y volvio el rostro.
—iNo te atrevas a mirar a un mujer honesta como yo! Aleja tus ojos de mi.
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Verna se dio cuenta de que Millie debia de haber visto como los ojos se le desorbitaban por la
sorpresa.

—Ya estd —anuncid, enderezando su delgado pero enérgico cuerpo—, porgque espero gue no me
pidais que le dé un bafio. Os advierto que por nada del mundo pienso tocar a esa perversa mujer.

—Recoge tus cosas y vete —Ile dijo Leoma, cada vez mas impaciente.

Verna aferraba el dacra con tanta fuerza que notaba un cosquilleo en los dedos. El corazén le latia
con tal fuerza que temia que le quebrara una costilla.

Millie salio de la celda arrastrando los pies y sin mirar atras. Leoma cerro la puerta tras ella.

—Esta es tu ultima oportunidad, Verna. Si te sigues negando, te entregaré al emperador y entonces
puedes estar segura que desearas haber cooperado conmigo.

«Acércate —pensaba Verna— acércate mas.»

Sintié la primera oleada de dolor que recorria su cuerpo y se desplomd sobre el camastro, tratando
de apartarse de Leoma. «Aceércate.»

—Siéntate y mirame cuando te hablo.

Verna solamente fue capaz de lanzar un débil grito pero se quedd inmovil, esperando atraer asi
hacia ella a Leoma. No tendria ninguna oportunidad si se abalanzaba sobre la Hermana desde tan lejos;
Leoma la dejaria fuera de combate. Tenia que estar mas cerca.

—iHe dicho que te sientes! —Los pasos de Leoma se aproximaban.
«Por favor, Creador, que se acerque mas.»

—Mirame a los ojos y dime que reniegas de Richard. Reniega de él para que el emperador pueda
entrar en tu mente. No me mientas, pues €l sabra si realmente has roto tu lealtad.

Otro paso.
—iMirame cuando te hablo!

Otro paso. Una mano la agarro por el cabello y tiré bruscamente de ella hacia arriba. Tenia a Leoma
a su alcance, pero el dolor en los brazos era tan intenso que no podia alzar la mano. «Oh, querido
Creador, gue no empiece la prueba con los brazos. Que empiece con las piernas. Necesito los brazos.»

En vez de empezar por las piernas el suplicio comenzé en los brazos. Verna traté con todas sus
fuerzas de levantar la mano con el dacra, pero fue incapaz. Los dedos le temblaban con punzadas de
dolor.

Por mucho que traté de impedirlo, finalmente se le abrieron los dedos por efecto de los espasmos, y
el dacra se le cayo.

—Por favor —solloz6— en las piernas no. Te lo suplico, en las piernas no.

Leoma le echd bruscamente la cabeza hacia atras, agarrandola por el pelo, y le golped la cara.
—Piernas, brazos, qué mas da. Al final cederas.

—No puedes obligarme. No pienso... —Una tremenda bofetada la hizo enmudecer.

El lacerante dolor se desplaz6 a sus piernas, que empezaron a agitarse de manera incontrolable.
Aunque el hormigueo en los brazos continuaba, al menos ya podia moverlos. Una mano palpd
frenéticamente el camastro, a ciegas, en busca del dacra.

Lo tocé con el pulgar. Verna cerrd los dedos alrededor del frio mango de metal y lo asio.
Haciendo acopio de todas sus fuerzas y su valor hundio el dacra en el muslo de Leoma.

Leoma lanzo un grito y le soltd el pelo.

—iQuieta! —orden0 Verna, jadeando—. Te he clavado un dacra. Estate quieta.

Una mano descendio lentamente para palpar el muslo por encima del dacra alojado en el musculo.
—No creerés que esto funcionara...

Verna trago saliva, tratando de recuperar el aliento.
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—Bueno, vamos a averiguarlo. Yo no tengo nada que perder, pero tu si. La vida.

—Cuidado, Verna, o lamentaras lo que estas a punto de hacer. Vamos. Quitamelo y finjamos que
esto no ha ocurrido. Quitamelo.

—Oh, no creo que sea un buen consejo, consejera.

—Tengo el control del rada'han. Todo lo que debo hacer es bloguear tu han. Si me obligas, las
cosas seran mucho peores para ti.

—¢De veras, Leoma? Bueno, debo decirte que a lo largo de mi viaje de veinte afios aprendi mucho
acerca de como usar el dacra. Es cierto que puedes bloquear mi han mediante el collar, pero hay dos cosas
que debes tener en cuenta.

»La primera es que no podras bloquearlo con la suficiente rapidez para impedir que tenga acceso a
una pequefiisima parte de mi don. Sé por experiencia que eso bastaria. Si toco mi han, puedes darte por
muerta.

»Y la segunda es que para bloquear mi han antes debes llegar a él mediante el collar. Eso te permite
manipularlo. Pero yo en tu lugar me preguntaria si tal vez, al bloquearlo, para lo cual debes acceder a él,
activaras o no td misma el dacra, lo cual te mataria. No estoy del todo segura pero estoy dispuesta a
intentarlo. ¢Qué te parece? ¢Quieres que lo probemos, Leoma?

Sobrevino un largo silencio en la habitacion tenuemente iluminada. Verna sentia la calidez de la
sangre en la mano. Por fin Leoma habl6 con un hilo de voz:

—No. ¢ Qué quieres que haga?

—Bueno, para empezar quiero que me quites el rada'han y después, puesto que eres mi consejera,
vamos a tener una pequefia charla td y yo. Quiero que me aconsejes.

—Yo te quito el collar y ti me quitas el dacra, y luego te diré todo lo que desees saber.

Verna alz6 la vista hacia los aterrorizados ojos de la hermana Leoma.

—No estéas en situacion de exigir, Leoma. He acabado aqui porque he sido demasiado confiada. Ya
he aprendido la leccion. El dacra se queda donde esta hasta que acabe contigo. Si no haces lo que digo, no
me sirves de nada con vida. ;Entendido, Leoma?

—Si —respondi6 la Hermana con tono de resignacion.
—Pues empecemos.

Pese a avanzar como una flecha, a una velocidad vertiginosa, asimismo se deslizaba con la morosa
gracia de una tortuga que nada bajo el agua en una noche de luna. No tenia ni frio ni calor. Sus ojos
percibian la luz y la oscuridad en una unica y espectral vision, mientras sus pulmones se henchian con la
dulce presencia de la sliph, a la que respiraba en su alma. Richard estaba extasiado.

Pero stbitamente ceso.

A su alrededor estallaron formas: arboles, rocas, estrellas, luna. Ante aquel panorama se sintié
atenazado por el panico.

«Respira», le susurrd la sliph en su mente.
«No», pensé él, horrorizado.
«Respira», repitio ella.

Entonces recordd a Kahlan, recordd que debia encontrarla y expulsé de sus pulmones aquel dulce
aliento que lo habia sumido en éxtasis. De mala gana inspiré una profunda bocanada de aquel aire
extrafio.

Se encontr6 envuelto por sonidos dolorosos en su omnipresencia: el chirriar de los insectos, el trinar
de los pajaros, el silbido de los murciélagos, el croar de las ranas y el susurro de las hojas al viento.

Un reconfortante brazo lo deposité sobre un muro de piedra, desde el que se fue acostumbrando al
universo nocturno que lo rodeaba. Vio a sus amigos mriswith diseminados por el oscuro bosque, mas alla
de las ruinas en las que se alzaba el pozo. Unos pocos estaban sentados encima de blogues de piedra
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caidos, y otros entre los restos de columnas. Parecian hallarse al borde de una antigua estructura en
ruinas.

—Gracias, sliph.

—Estamos en el Viejo Mundo —dijo la sliph con una voz que resond en el aire nocturno.
—¢ Estaras... estards aqui cuando desee regresar?

—Cuando estoy despierta siempre estoy preparada para viajar.

—¢Cuando duermes?

—Cuando ta me lo ordenas, amo.

Richard asintio, aunque no estaba muy seguro de por qué asentia. Mientras bajaba del pozo
examino con la vista los alrededores. Reconocio el bosque, no porque el lugar le resultara familiar sino
por la sensacion que le provocaba. Estaba en el bosque Hagen, aunque debia de hallarse en lo méas
profundo de la floresta, pues nunca habia visto aquella estructura de piedra. Guiandose por las estrellas
llegaria a Tanimura.

Los mriswith afluian en gran numero hacia las ruinas desde el sombrio bosque. Muchos lo
saludaban con un «Bienvenido, hermano de piel», al pasar junto a él, y hacian chocar con el suyo sus
cuchillos de triple hoja, que tintineaban.

—Que tu yabree cante pronto, hermano de piel —le decian.
—Gracias —contestaba Richard a falta de algo mejor que decir.

A medida que mas y mas mriswith iban desfilando junto a él dirigiéndose a la sliph y golpeando su
yabree, el metalico zumbido se prolongaba mas. Richard sentia un agradable ronroneo que le calentaba el
brazo. Cuando los mriswith se aproximaban, €l alteraba su rumbo para hacer entrechocar los yabree.

Alzd6 la vista para observar la luna y la posicion de las estrellas. Acababa de anochecer, por lo que
hacia el oeste aun se distinguia un leve resplandor. Habia partido de Aydindril en plena noche. No podia
ser la misma noche. Seguramente era la siguiente. Habia pasado casi un dia entero en la sliph.

Hizo una pausa para dejar que otro mriswith golpeara su yabree. A su espalda los mriswith
penetraban en la sliph, y los que esperaban formaban una larga cola. Cada pocos segundos otro mriswith
saltaba dentro del pozo y se hundia en el titilante mercurio.

Richard se detuvo para sentir el calido ronroneo que el yabree enviaba a todo su cuerpo. No pudo
evitar sonreir al percibir aquel cantarino zumbido y la agradable cancion que resonaba en sus 0idos y sus
huesos.

De pronto un perturbador anhelo interrumpié la feliz cancion.

—¢DAnde me necesitan? —preguntd a un mriswith que pasaba por su lado.
El mriswith sefial6 con su yabree.

—Ella te llevara. Ella conoce el camino.

Richard tomo la direccion que le habia indicado el mriswith. En la oscuridad, cerca de un muro
desmoronado, esperaba alguien. El son del yabree lo impulso6 a seguir adelante.

No era un mriswith sino una mujer. A la luz de la luna le parecié que la reconocia.
—Buenas noches, Richard.

Richard retrocedi6 un paso.

—iMerissal

—¢COmo le va a mi estudiante? —pregunt6 ella con una afable sonrisa—. Ha pasado mucho
tiempo. Espero que estés bien y que el yabree cante para ti.

—Si —balbucid Richard—, entona un canto de anhelo.

—Lareina.

—iSi! La reina. La reina me necesita.

—¢ Estés listo entonces para ayudarla? ¢Para liberarla?
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Richard asinti6. Merissa dio media vuelta y lo condujo hacia las ruinas. Varios mriswith se les
unieron cuando traspasaron las entradas rotas. Los rayos de luz de luna entraban a través de los huecos en
las paredes bordeados de plantas trepadoras, pero cuando los muros se hicieron tan macizos que no
dejaban pasar la luz de la luna, la mujer encendi6 una Ilama en la palma de la mano. Richard la siguié por
escaleras que ascendian en espiral por las Iugubres ruinas, asi como por pasillos que, por su aspecto, se
diria que nadie habia transitado en miles de afios.

Subitamente penetraron en una enorme sala en la que la magica iluminacion se torno insuficiente.
Merissa envié la pequefia llama a prender las teas que colgaban a ambos lados y que iluminaron la vasta
estancia con trémula luz. Galerias cubiertas de polvo y telarafias ribeteaban la sala, convertida en una
charca de suelo embaldosado. Las baldosas otrora habian sido blancas, pero se habian oscurecido con
manchas de suciedad y polvo. El agua era turbia y sucia. El techo, parcialmente abovedado, estaba abierto
por el centro y unas estructuras se alzaban hacia lo alto por esa abertura.

Los dos mriswith se deslizaron a la espalda de Richard. Ambos hicieron chocar su yabree con el del
joven. El agradable son resono en el centro de calma de su interior.

—Aqui esté la reina —dijo uno de ellos—. Nosotros vamos a ella, y cuando las crias nacen también
ellas pueden irse, pero la reina no se puede mover de aqui.

—¢ Por qué? —quiso saber Richard.

El otro mriswith se adelanté y sefial6 con una garra. Esta entr6 en contacto con algo invisible, y un
escudo de luz se ilumind con un suave fulgor. El escudo encajaba a la perfeccion en la boveda de piedra
pero no tenia ningun orificio en el centro. Cuando el mriswith retird su negra garra, el escudo se torné de
nuevo invisible.

—El tiempo de la vieja reina toca a su fin; estd muriendo. Todos hemos comido su carne, y de la
Gltima de sus crias surgio otra reina. La nueva reina nos canta a través del yabree y nos dice que es joven
y fertil. Es hora de que la nueva reina establezca una nueva colonia.

»La gran barrera ha caido, y la sliph ha despertado. Debes ayudar a la reina a conquistar nuevos
territorios.

—Si. Necesita liberarse. Siento su anhelo. Me siento lleno de su canto. ;Por qué no la habéis
liberado vosotros?

—Porque no podemos. Del mismo modo que sélo tu podias neutralizar las torres y despertar a la
sliph, sélo tu puedes liberar a la reina. Debes hacerlo si deseas empufiar dos yabree y que ambos te
canten.

Guiandose por el instinto, Richard avanzé hacia una escalera lateral. Notaba que el escudo era més
fuerte en la base, por lo que deberia romperlo por su parte superior. Mientras trepaba por los escalones de
piedra sostenia el yabree contra su pecho, tratando de imaginarse qué maravilloso seria empufiar dos. Su
reconfortante son lo tranquilizaba, aunque el anhelo de la reina le daba alas. Los mriswith se quedaron
atras, pero Merissa lo siguio.

Richard se sentia como si ya hubiera estado alli antes. La escalera conducia al exterior y después
ascendia en espiral junto a las columnas en ruinas. La luz de la luna creaba sombras de formas
caprichosas entre las escarpadas piedras que se alzaban en la devastacion general.

Por fin llegaron a lo alto de una pequefia torre circular de observacion. Los pilares que se alzaban a
sus lados conectaban encima de sus cabezas con los restos de un entablamento decorado con gargolas.
Daba la impresion de que en el pasado rodeaba toda la cipula y conectaba torres como la que en ellos se
encontraban. Desde lo alto Richard podia mirar hacia abajo a través de la abertura en la ctpula. El techo
curvo estaba erizado con enormes columnas, semejantes a pinchos, que apuntaban hacia fuera y hacia
abajo en hileras.

Merissa, vestida de rojo, como era su costumbre cuando le impartia lecciones, se arrimé a él por la
espalda y eché un silencioso vistazo a la oscura ctpula.

Richard sentia la presencia de la reina en las turbias aguas del fondo, Ilamandolo, instandolo a que
la liberara. El yabree cantaba a través de sus huesos.
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El joven bajé una mano y dejo que ese anhelo fluyera hacia abajo. El otro brazo lo proyecté al
frente, con los dedos y el yabree sefialando hacia abajo. Las hojas de acero tafieron y vibraron por efecto
del poder que irradiaba desde su interior.

Las hojas del yabree sonaron. El metalico tintineo fue subiendo de tono hasta que la misma noche
chill6. Era un sonido doloroso, pero Richard no permitia que se apaciguara, sino que lo alentaba. Merissa
se dio media vuelta y se cubri6 los oidos, mientras que en el aire resonaba el aullido del yabree.

El escudo de la boveda tembl6. A medida que vibraba méas y maés, relucia. En su superficie
aparecieron chispeantes grietas que se expandian rapidamente. Finalmente, con un ensordecedor retumbo
el escudo se hizo pedazos; las piezas, semejantes a reluciente cristal, llovieron sobre las aguas, lanzando
chispas en el descenso.

El yabree call6, y todo fue de nuevo quietud en la noche.

Abajo algo enorme se movid y se agitd para liberarse de una capa de algas y lodo. Unas alas se
desplegaron para probar su fuerza y entonces, con frenéticos aleteos, la reina remonto el vuelo. Batiendo
las alas con fuerza se elevé hasta el borde de la clpula y se aferr6 a la piedra con sus garras. Desplegando
parcialmente las alas, que acababa de probar, empezd a trepar por la piedra de la torre en la que se
hallaban Richard y Merissa. Lenta pero segura iz6 su enorme Yy brillante corpachén por la columna,
agarrandose con las zarpas en grietas, salientes y ranuras de la piedra.

Finalmente se detuvo. Se quedd pegada al pilar junto a Richard como una salamandra que se
aferrara con las garras a un viscoso tronco. A la brillante luz de la luna Richard vio que era tan roja como
el vestido de Merissa. Una cresta formada por escamas entrelazadas le iba desde el extremo de la cola
hasta las largas y flexibles plas que le nacian en la parte posterior de la cabeza. Sobre ésta se apreciaba
una protuberancia coronada con hileras de carne sin escamas, que al exhalar se agitaban.

La reina movia la cabeza cual serpiente, mirando, buscando. Desplegd las alas y las agitd
lentamente en el aire nocturno. Queria algo.

—¢Qué buscas? —inquirié Richard.
La reina volvio la cabeza hacia él, situado mas abajo, y le lanz6 su aliento, que le envolvié en su

extrafio aroma. De algun modo aquella vaharada le transmitio el anhelo de la reina; su aroma tenia un
significado que él entendia: «Deseo ir a ese lugar».

Entonces la mriswith volvié la cabeza hacia la oscuridad, mas alla de los pilares. Exhal6 y emitié un
largo, grave y vibrante murmullo que parecio estremecerse en el aire. Por las franjas de carne en la cabeza
expelia aire. Cuando la reina barritaba, se agitaban y generaban ese sonido. Con los pulmones adn llenos
de aquel embriagador aroma, Richard observo la noche que se extendia mas alla de la torre.

El aire titil6 y brill6 a medida que una imagen se formaba rapidamente ante €l. La reina barrito de
nuevo, y la imagen se hizo més brillante. Era una escena que Richard reconocid: Aydindril vista a través
de una fantasmagorica bruma color ocre. Podia distinguir los edificios de la ciudad, el Palacio de las
Confesoras y, cuando la reina barrité de nuevo, la brillante imagen que floté ante él en el cielo nocturno
le mostro el Alcazar del Hechicero que se erguia en la ladera de la montafia.

Nuevamente la reina volvid la cabeza y exhalé otro aroma, diferente del primero. Este decia:
«¢,Como llego hasta alli?».

Richard sonrid. Se sentia fuera de si de dicha porque habia podido entender el significado del aroma
y sabia que podia ayudarla.

Extendi6 un brazo y de su mano brot6 un resplandor que ilumind la sliph.
—Alli. Ella te llevara.

La reina aleted, salto de la columna y, una vez se hubo alejado de las ruinas, despleg6 por completo
las alas y bajo planeando hasta la sliph. Era evidente que la reina no podia volar muy bien. Usaba las alas
para moverse mejor, pero no podria volar hasta Aydindril. Necesitaba ayuda para llegar hasta alli. La
sliph rodeo a la reina, que habia plegado las alas. La masa plateada la engullo.
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Richard se quedé alli, sonriendo, llen6 ain del placer que le proporcionaba el yabree que cantaba en
su mano. El son del arma vibraba en sus huesos.

—Nos veremos abajo, Richard —Ile dijo Merissa. Entonces noté que lo agarraba por el cuello de la
camisa, atras, y con el poder de su han lo arrojaba por un lado de la torre.

Instintivamente Richard alargé una mano y en plena caida se aferr6 al borde de la abertura en la
boveda. Se quedd colgando por los dedos a una altura de al menos treinta metros. El yabree repiqueteo al
estrellarse contra el suelo de piedra. El panico se aduefi6 sibitamente de €él. Se sentia como si acabara de
despertar de una pesadilla.

Sin el son del yabree en su mente, recuperd de repente la plena conciencia y se estremecio,
aterrado, al darse cuenta de que habia sido victima de una pérfida seduccion y de lo que habia hecho bajo
aquel influjo.

Merissa se asomé por el borde de la torre, lo vio colgando sobre el vacio y le lanz6 una rafaga de
fuego. Richard alzé los pies, y las llamas le pasaron rozando. Pero sabia que la mujer no cometeria el
mismo error dos veces.

Frenéticamente palpaba bajo el borde de la bdveda, buscando un asidero. Por fin sus dedos
encontraron un nervio acanalado de soporte. Desesperado por huir del alcance de Merissa, se agarro a él y
se balance6 debajo de la boveda justo cuando otro rayo surcaba el aire e impactaba en las turbias aguas
del fondo, levantando una cortina de espuma.

Poco a poco, espoleado no s6lo por el temor que le inspiraba Merissa sino también por el vértigo,
fue descendiendo por el nervio. Merissa se dirigié a la escalera. A medida que descendia, el nervio se
inclinaba mas y més hasta que cerca ya del borde inferior de la boveda era casi vertical.

El joven grufiia por el esfuerzo, tratando de darse la mayor prisa posible. Los dedos le dolian.
Estaba avergonzado. ;Cémo habia podido ser tan estupido? ¢En qué estaba pensando? De pronto lo
comprendio y la verdad le dio escalofrios.

La capa de mriswith.

Berdine habia corrido tras él, agitando el diario de Kolo y gritandole que se quitara la capa. En el
diario habia leido que no sélo los magos del Alcadzar sino también sus enemigos habian creado objetos
magicos que producian ciertas mutaciones para proporcionar determinadas cualidades, por ejemplo mayor
fuerza y resistencia, el poder de enfocar una linea de luz en un determinado punto con fines destructivos o
la capacidad para ver de muy lejos incluso en la oscuridad.

Seguramente la capa de mriswith era uno de esos objetos que los magos usaban para tornarse
invisibles. Kolo mencionaba que muchas de las armas que habian desarrollado al final se les habian ido
de las manos. La otra posibilidad era que los mriswith hubiesen sido creados por el enemigo.

Queridos espiritus, ¢qué desastre habria causado? ¢Qué habia hecho? Tenia que quitarse enseguida
la capa. Berdine habia tratado de advertirle.

Tercera Norma de un mago: la razén. Tanto deseaba rescatar a Kahlan que no habia usado la razén
y habia hecho caso omiso de la advertencia de Berdine. ;Como iba a detener a la Orden después de eso?
Con su insensatez la habia ayudado.

Tuvo que hacer un gran esfuerzo para sostenerse en el nervio, que caia casi a pico. Tres metros mas.

Merissa apareci6 en el umbral de una puerta. Richard vio que un rayo luminoso surcaba la boveda.
Se solté y cayé al suelo, rezando todo el tiempo para caer lo mas rapidamente posible. El rayo, que a
punto estuvo de arrancarle la cabeza, estall6 muy cerca de el con un ruido ensordecedor. Tenia que
escapar. Tenia que alejarse de ella.

—He conocido a tu futura esposa, Richard.

Richard se quedd paralizado.

—¢:Donde esta?

—Sal de ahi y hablaremos. Quiero decirte cuanto voy a disfrutar oyendo sus chillidos.
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—¢Donde estd? —bramd Richard.
La risa de Merissa reverberé en la béveda.
—Aqui mismo, Richard. En Tanimura.

En un acceso de furia Richard le lanzo6 un rayo. Este iluming la camara y trond por la camara hacia
donde la habia visto por ultima vez. Humeantes esquirlas de piedra volaron por el aire. El joven se
pregunté como habia sido capaz de hacer eso. Pero lo sabia. Por necesidad.

—¢Por qué? —gritdé—. ¢Por qué quieres hacerle dafio a ella?

—Oh, Richard, no es ella la que me interesa. Eres tu. Su dolor te causard a ti sufrimiento; es asi de
sencillo. Ella no es mas que un medio para hacerte dafio.

Richard escrutd con la mirada los pasadizos.

—¢Por qué quieres matarme?

Apenas habia formulado la pregunta cuando se agacho y corrid hacia un pasadizo.

—Porque lo estropeaste todo. TU enviaste de nuevo a mi amo al inframundo. Yo iba a tener mi
recompensa. La inmortalidad. Yo cumpli con mi parte del trato, pero tu lo echaste a perder todo.

Un sinuoso rayo negro se comi6 parte del muro situado justo a su lado. Merissa estaba usando
Magia de Resta. Era una hechicera de inimaginable poder y era capaz de localizarlo; lo sentia. Pero ¢por
qué fallaba?

—FPero lo peor —afiadio, dandose golpecitos al anillo de oro que le atravesaba el labio inferior— es
que por tu culpa tuve que servir a ese cerdo de Jagang. No te imaginas las cosas que me hizo, ni las cosas
que aun me obliga a hacer. jTodo es por tu culpa! jEs culpa tuya, Richard Rahl! Pero me las pagaras. He
jurado que me bafaré en tu sangre, y lo haré.

—¢Y Jagang? ¢No se enfadard si me matas?

Tras él estallaron las llamas, que lo persiguieron hasta la siguiente columna.

—Al contrario. Ahora que ya has cumplido tu papel, ya no le sirves para nada. Como recompensa
puedo hacer contigo lo que desee, y ni te imaginas qué deseos albergo hacia ti.

Richard se dio cuenta de que de ese modo no iba a escapar de ella. Aunque se escondiera detras de
un muro, Merissa lo localizaria con el han.

Pensd una vez mas en Berdine mientras alzaba una mano y cogia la capa de mriswith para
quitarsela. Pero se detuvo. Merissa no lo veria con su han si se envolvia en la capa. Pero la magia de esa
capa era la fuerza que habia creado a los mriswith.

Kahlan estaba prisionera. Merissa habia dicho que la torturaria para hacerle dafio a él. No iba a
permitirlo. No tenia otra opcion.

Asi pues, se envolvio en la capa y desaparecio.
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22

—Te prometo que ésta es la Gltima.

Verna mirdé a los ojos a aquella mujer a la que conocia desde hacia ciento cincuenta afios. Era
evidente que no la conocia bien, ni a ella ni a tantas otras.

—¢Qué quiere Jagang del Palacio de los Profetas?

—Jagang no posee mas poder que una persona normal y corriente excepto su habilidad como
Caminante de los Suefios —respondié Leoma con voz trémula, pero sigui6 adelante—. Debe utilizar a sus
semejantes, especialmente a quienes poseen el don, para lograr lo que desea. Piensa utilizar nuestro
conocimiento para descubrir qué profecias le daran la victoria, y luego asegurarse de que sucede lo que
debe suceder para conducir al mundo hacia las bifurcaciones que le convienen.

»ESs un hombre muy paciente. Le costd casi veinte afios conquistar el Viejo Mundo. Durante todo
ese tiempo perfecciond sus habilidades, explord la mente de los demas y reunié la informacién que
necesitaba.

»No solo codicia las profecias que guardamos en las criptas sino que piensa instalarse para siempre
en el Palacio de los Profetas. Conoce el hechizo; emplazé a varios de sus hombres aqui para asegurarse de
que también funcionaba en quienes no poseen el don y que no se producen efectos secundarios adversos.
Piensa vivir aqui y desde este palacio conquistar el resto del mundo con la ayuda de las profecias.

»Una vez que todos los paises hayan caido, tendra cientos y cientos de afios para disfrutar de su
dominio sobre el mundo y de las prebendas de la tirania. Para él es lo méas grande que nadie haya sofiado
y mucho menos logrado anteriormente. Sera lo mas proximo a la inmortalidad que puede conseguir un
gobernante.

—¢Qué mas puedes decirme?

Leoma se retorcia las manos.

—Nada mas. Te he dicho todo lo que sé, Verna. Ahora déjame ir.
—Bésate el dedo anular y suplica el perdon del Creador.
—¢Qué?

—Reniega del Custodio. Es tu Unica esperanza, Leoma.

Pero la Hermana sacudié la cabeza.

—No puedo hacer eso, Verna, y no lo haré.

Verna no tenia tiempo que perder. Sin mas palabras ni discusiones tocé su han. Los ojos de Leoma
parecieron iluminarse desde el interior. Un segundo mas tarde se desplomé en el suelo sin vida.

Sigilosamente Verna se dirigio al extremo del pasillo, vacio, donde estaba la celda de la hermana
Simona. Con la euforia que le daba ser capaz de manipular de nuevo su han a voluntad, rompi6 el escudo.
Para no asustarla, llam¢ a la puerta antes de abrirla. Simona corri6 a refugiarse en un rincon.

—Simona, soy Verna. No tengas miedo, querida.

Simona lanzo un grito de terror.

—iYallega! jYallegal

Verna prendio en su palma una suave luz.

—Lo sé. No estas loca, hermana Simona. Es cierto que él viene.

—jiTenemos que escapar! jTenemos que irnos de aqui! —sollozdé Simona—. Por favor, tenemos
que irnos antes de que él llegue. Se me aparece en suefios para atormentarme. Tengo tanto miedo... —En
un arrebato se beso el anular incontables veces.

161



Terry Goodkind El caminante de los suefos

Verna cogio a la Hermana en sus brazos. Simona temblaba.

—Simona, esclichame con atencion. Conozco el modo de salvarte del Caminante de los Suefios. Si
haces lo que te digo, estaras a salvo de él. Nos iremos de aqui.

Simona se calmo y la mir6 a los ojos.
—¢ Entonces me crees?

—Si. Sé que dices la verdad. Pero también ti debes creerme a mi cuando te digo que conozco la
magia que te protegera del Caminante de los Suefios.

Simona se seco las lagrimas de sus sucias mejillas.

—¢De veras que es posible? ; Como?

—¢Recuerdas a Richard? ¢El joven con el que regresé?

Simona, acurrucada contra Verna, asintié con una sonrisa.

—¢Quién podria olvidarlo? Problemas y prodigios en un mismo paquete.

—Pues escucha. Ademas del don, Richard posee un tipo de magia heredada de sus antepasados, que
lucharon contra los primeros Caminantes de los Suefios. Esa magia protege de los Caminantes no sélo a él
sino a cualquiera que le jure fidelidad, a cualquiera que le sea realmente leal. Esa fue la razén por la cual
fue tejido el hechizo: para luchar contra los Caminantes de los Suefios.

—No puede ser tan simple como eso —replicd una incrédula Simona.

—Leoma me tenia encerrada en una celda, al final del pasillo. Me puso un rada'han al cuello y tratd
de doblegar mi voluntad con la prueba del dolor para que renegara de Richard. Me dijo que el Caminante
de los Suefios queria visitarme en suefios, como hace contigo, pero mi lealtad hacia Richard lo impidio.
Funciona, Simona. No sé como pero funciona. Yo estoy protegida frente al Caminante de los Suefios, y tl
también puedes, si quieres.

La hermana Simona se apart6 unos mechones de pelo cano de la cara.

—Verna, no estoy loca. Quiero librarme del rada’han y escapar antes de que llegue el Caminante de
los Suefios. Debemos irnos. ¢Qué debo hacer?

Verna abraz6 con mas fuerza a la menuda mujer.

—¢Nos ayudaras? ;Ayudaras al resto de las Hermanas de la Luz a escapar?
Simona se beso el dedo anular con sus labios partidos.

—Lo juro por el Creador.

—Entonces debes jurar lealtad a Richard. Debes vincularte a él.

Simona se apartd, se arrodill6 y apoyd la frente en el suelo.

—Juro fidelidad a Richard. Le entrego mi vida con la esperanza de que el Creador me acoja en su
seno en el otro mundo.

Verna instd a Simona a levantarse. Entonces colocd las manos a ambos lados del rada'han y
proyect6 su han sobre él, uniéndose con él. Se oy6 un zumbido. Luego un chasquido y el collar cayo6 al
suelo.

Simona lanzé un grito de alegria y se abrazé a Verna. Esta la estrechd contra si. Comprendia
perfectamente su gozo al verse libre del odiado rada’han.

—Simona, debemos irnos. Tenemos mucho que hacer y poco tiempo. Necesito tu ayuda.
Simona se enjuago las lagrimas.
—Estoy lista. Gracias, Prelada.

Al llegar a la puerta con el cerrojo blogueado mediante una intrincada red, Verna y Simona unieron
esfuerzos para romperla. Aquella red habia sido tejida por tres Hermanas y, pese a todo el poder de
Verna, seria todo un reto quebrarla. Pero con la ayuda de Simona la red cedié facilmente.

Los dos soldados apostados al otro lado de la puerta se sobresaltaron al ver aparecer a las
mugrientas prisioneras. Al instante bajaron las picas.
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Verna reconocid a uno de ellos.

—Walsh, ti me conoces. Levanta la pica.

—Sé que habéis sido declarada culpable de ser una Hermana de las Tinieblas.
—Sé que tu no crees €so.

La punta de la pica estaba peligrosamente cerca de su rostro.

—¢Qué os hace pensar eso?

—~Porque, si fuese cierto, os habria matado a ambos para escapar.

El soldado se quedd un momento en silencio, pensando.

—Continuad —dijo.

—Estamos en guerra. ElI emperador desea someter el mundo entero. Ha llegado el momento de
elegir bando. Aqui y ahora debes decidir a quién eres leal: a Richard o a la Orden Imperial.

El soldado fruncid los labios. En su mente se libraba una dura batalla. Finalmente apoy06 en el suelo
el extremo romo de la pica.

—A Richard —declard.

Los ojos del otro soldado saltaban de Walsh a Verna. Stbitamente se lanz6 al ataque con el grito de
«jA la Orden!».

Verna estaba preparada. Antes de que el arma la tocara, lanzé al soldado contra la pared con tanta
fuerza que se le abrid la cabeza. Cuando tocd el suelo ya estaba muerto.

—Creo que he elegido bien —dijo Walsh.

—Asi es. Tenemos que reunir a las auténticas Hermanas de la Luz y a los jovenes magos que nos
son leales y alejarnos de palacio cuanto antes. No hay tiempo que perder.

—Vamos —dijo Walsh, que con la pica preparada abria camino.

En el exterior, una menuda figura esperaba sentada en un banco en el calido aire nocturno. Cuando
los reconocio se puso de pie de un salto.

—iPrelada! —susurré con lagrimas de alegria en los 0jos.

Verna abrazo a Millie con tanta fuerza que la anciana chill6 que la soltara.

—Oh, Prelada, perdonadme por esas cosas tan horribles que os dije. No lo decia en serio, lo juro.
Verna, al borde de las lagrimas, volvié a abrazarla y luego le beso la frente una docena de veces.

—Gracias, Millie. EI Creador no podia haber enviado a nadie mejor que tu para ayudarme. Nunca
olvidaré lo que has hecho por mi y por las Hermanas de la Luz. Ahora debemos escapar. EI emperador
piensa tomar el palacio. Por favor, ¢vendras con nosotras para que no te pase nada?

Millie se encogié de hombros.

—¢Queréis a una vieja como yo? ;Queréis que os ayude a escapar de las sanguinarias Hermanas de
las Tinieblas y de monstruos magicos?

—FPor favor.

Millie sonrié de oreja a oreja.

—Suena mas divertido que fregar suelos y vaciar orinales.
—FPerfecto, escuchadme todos, vamos a...

Una alta sombra asomo por la esquina del edificio. Todos callaron y se quedaron inmoviles
mientras la figura se aproximaba.

—Bueno, Verna, parece que has hallado el modo de escapar. Ya contaba con ello. —Al acercarse
mas, vieron que se trataba de la hermana Philippa, la otra consejera de Verna. Se beso el dedo anular y
sus finos labios esbozaron una sonrisa—. Gracias al Creador. Bienvenida de vuelta, Prelada.

—Philippa, tenemos que sacar a las Hermanas de palacio esta misma noche, antes de que Jagang
Ilegue, 0 nos capturaré para utilizarnos.
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—¢Qué vamos a hacer, Prelada?

—Escuchad todos con atencion. Debemos darnos prisa y ser muy precavidos. Si nos atrapan, nos
pondran collares a todos.

Richard acab6 sin resuello la carrera por el bosque Hagen, y decidié aminorar el paso para
recuperar el aliento. Vio que unas Hermanas merodeaban por los jardines del palacio pero ellas no podian
verlo. Pese a que la capa de mriswith lo protegia, no podia registrar todo el edificio; tardaria dias en
recorrerlo de arriba abajo. Tenia que averiguar donde tenian prisioneros a Kahlan, a Zedd y a Gratch,
liberarlos y regresar a Aydindril. Una vez alli Zedd sabria qué hacer.

Probablemente Zedd se pondria furioso y le echaria una buena reprimenda, aunque Richard sabia
que se la merecia. Tenia el estbmago encogido por la enormidad de lo que habia provocado. Si seguia
vivo, desde luego no era por haber actuado con inteligencia. Con su insensatez y temeridad habia puesto
en peligro infinitas vidas.

Seguramente Kahlan estaria méas que furiosa con él. Y con razon.

Richard se estremeci6 al pensar qué querian hacer los mriswith en Aydindril y sintié una punzada
de temor por sus amigos. Quiza los mriswith solo deseaban establecer un nuevo hogar, como el bosque
Hagen, del que no saldrian. Pero una voz interior se reia de tan absurdas ilusiones. Debia regresar a
Aydindril.

«Deja de pensar en el problema —se reprendio—. Piensa en la solucion.»

No podia imaginarse por qué las Hermanas habrian apresado a Kahlan, Zedd y Gratch, aunque no
dudaba de las palabras de Merissa; la Hermana creia que lo tenia en su poder, por lo que no tenia razon
alguna para mentir. ;Por qué las Hermanas de las Tinieblas mantenian a sus prisioneros en un lugar en el
que corrian peligro de ser descubiertas?

Richard se detuvo. Un pequefio grupo de personas cruzaban el prado. A la luz de la luna no podia
distinguir quiénes eran, pero antes de decidirse a averiguarlo se dijo que ante todo debia encontrar a Ann.
La Prelada lo ayudaria. Dejando de lado a la prelada Annalina y la hermana Verna, no sabia en quién
podia confiar. Asi pues esperd hasta que el grupo entr6 en un corredor cubierto antes de seguir adelante.

Cuando meses antes abandono el Palacio de los Profetas sabia que aun podian quedar Hermanas de
las Tinieblas. Seguramente eran ellas las que habian capturado a Kahlan, pero no sabia quiénes eran.
Podria buscar a Verna, pero ignoraba dénde estaria. Pero si sabia donde encontrar a la Prelada, y por alli
empezaria.

Si era necesario, echaria abajo el Palacio de los Profetas, sin dejar piedra sobre piedra, a fin de
encontrar a Kahlan y sus amigos. No obstante, por temor a violar de nuevo la Tercera Norma de un mago,
decidi6 intentar al menos actuar guiado por la razén y no por las pasiones.

Pero ¢donde acababa una y empezaban las otras?

Kevin Andellmere montaba guardia en la verja exterior del complejo de la Prelada. Richard lo
conocia y estaba razonablemente seguro de que podia confiar en él. Pero estar «razonablemente seguro»
no bastaba, por lo que se mantuvo oculto y se deslizé sin ser visto al interior del complejo. En la distancia
distinguia las estentdreas risas de varios hombres que se aproximaban por un sendero, pero ain se
hallaban bastante lejos.

Richard conocia a las antiguas administradoras de la Prelada. Una de ellas muri6 cuando la otra, la
hermana Ulicia, atacé a la Prelada. Tras el ataque, Ulicia y otras cinco Hermanas de las Tinieblas huyeron
a bordo de un barco, el Lady Sefa. Pero los escritorios de la oficina de la Prelada se veian vacios.

No habia nadie en el pasillo, ni en la antesala, y la puerta del despacho de la Prelada estaba abierta,
por lo que Richard se abrié la capa de mriswith y relajo la concentracion. Queria que Ann lo reconociera.

A la luz de la luna que entraba por las puertas dobles situadas al fondo del oscuro despacho vio que
la Prelada estaba sentada tras su escritorio. A la tenue luz distinguié que tenia la cabeza inclinada hacia
abajo. Se debia de haber quedado dormida.
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—Prelada —dijo con voz suave para no sobresaltarla. La mujer despertd, alz6 ligeramente la cabeza
y levanto una mano—. Tengo que hablar contigo, Prelada. Soy Richard. Richard Rahl.

Una luz prendio en la palma de la mujer.

—¢Has venido a hablar? —inquiri6 una sonriente Ulicia—. Qué interesante. Bueno, me encantara
hablar contigo.

Richard retrocedié un paso ante aquella perversa sonrisa, y su mano buscé la empufiadura de la
espada.

No llevaba espada.
Oyo un portazo a su espalda.

Dio bruscamente media vuelta y vio a cuatro de sus antiguas maestras: Tovi, Cecilia, Armina y
Merissa. Al acercarse a él, observo que todas ellas exhibian un aro que les perforaba el labio inferior.
Sélo faltaba Nicci. Todas sonreian como nifios hambrientos que contemplan los dulces que les esperan al
final de un ayuno de tres dias.

Richard notd una necesidad que se encendia en su interior.

—Antes de que hagas algo estipido, Richard, escucha o moriras.

—¢COmo has logrado adelantarme? —preguntd a Merissa, conteniéndose.

La Hermana arqueo una ceja y lo mird con sus malévolos 0jos oscuros.

—He regresado con mi caballo.

—Lo teniais todo planeado, ¢verdad? —dijo a Ulicia—. Habéis hecho esto para atraparme.
—DPues claro, muchacho. Y debo decir que ti has cumplido tu papel a la perfeccion.
—¢COmo sabias que no moriria cuando Merissa me lanzara abajo desde la torre?

La sonrisa de Ulicia se desvanecio al tiempo que lanzaba una iracunda mirada a Merissa. Al ver esa
mirada, Richard supo que Merissa no habia seguido las instrucciones.

—Lo importante es que estas aqui —prosiguié Ulicia—. Ahora ser4 mejor que te calmes y no te
pasara nada. Aunque hayas nacido con los dos lados del don, también nosotras tenemos ambos tipos de
magia. Podrias matar a una o dos de nosotras, pero no podrias con todas, y en ese caso Kahlan moriria.

—Kahlan... —Richard la fulminé con la mirada—. Te escucho.

—Verés, Richard —empezé Ulicia, cruzando las manos—, resulta que tienes un problema. Pero por
suerte para ti nosotras también tenemos un problema.

—¢QUué tipo de problema?

La mirada de Ulicia se endurecio y adoptd una expresion amenazadora para responder:

—Jagang.

Las otras se reunieron con Ulicia detras de la mesa. Ninguna de ellas sonreia ya. A la mencion del

nombre de Jagang prendié tal odio en sus miradas que incluso los ojos de las en apariencia amables Tovi
y Cecilia podrian fundir piedra.

—Veras , Richard, ya es casi hora de acostarnos.

—¢Qué?

—A ti el emperador Jagang no te visita en tus suefios. Pero a nosotras si. Y se esta convirtiendo en
un problema.

Richard not6 que la hermana Ulicia luchaba por controlar el tono de voz. Era obvio que deseaba
algo mas que la propia vida.

—No me digas que tienes problemas con un Caminante de los Suefios, Ulicia. Bueno, yo duermo
tan placidamente como un bebé.

Por lo general Richard se daba cuenta de cuando alguien tocaba su han; lo sentia o lo leia en sus
ojos. El aire que rodeaba a aquellas mujeres casi crepitaba. Tras aquellos cinco pares de ojos habia
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suficiente poder reprimido como para fundir una montafia. Pero, por lo visto, no bastaba. Un Caminante
de los Suefios debia de ser un temible rival.

—De acuerdo, Ulicia, vayamos al grano. Yo quiero a Kahlan y vosotras queréis algo. ¢El qué?
Ulicia se toqueted el aro del labio al tiempo que desviaba la vista.

—Debemos llegar a un acuerdo antes de que nos durmamos. Acabo de comunicar a mis hermanas
lo que se me ha ocurrido. No hemos podido dar con Nicci para incluirla. Si nos quedamos dormidas antes
de resolver esto y alguna de nosotras suefia con esta conversacion...

—¢Resolver? Yo quiero a Kahlan. ;Qué quereéis vosotras?

Ulicia carraspe0 antes de responder:

—Queremos jurarte lealtad.

Richard se quedo de piedra. No daba crédito a lo que acababa de oir.

—Pero sois Hermanas de las Tinieblas. Me conocéis, y deseais mi muerte. ;Como podéis romper
vuestro juramento al Custodio?

Ulicia clavo en él su acerada mirada.

—Yo no he dicho que queramos hacer eso. He dicho que queremos jurarte lealtad en esto, en el
mundo de los vivos. En la situacién en la que nos encontramos, yo no veo que sea incompatible.

—¢Que no es incompatible? jEstas loca!

—¢Acaso quieres morir? —le pregunt6 Ulicia con una inquietante mirada—. ¢Quieres que Kahlan
muera?

Richard hizo un esfuerzo por serenarse.
—No.

—En ese caso calla y escucha. Nosotras tenemos algo que ta quieres; y tu tienes algo que nosotras
queremos. No obstante, tanto ti como nosotras exigimos condiciones. Por ejemplo, td quieres recuperar a
Kahlan sana y salva. ;Me equivoco?

La mirada de Richard fue digna de una Hermana de las Tinieblas.

—En absoluto. Pero ¢qué te hace creer que haré un pacto contigo? Intentaste matar a la prelada
Annalina.

—No s6lo lo intenté sino que lo consegui.
Richard cerrd los ojos y solt6 un angustiado grufiido.
—Acabas de admitir que asesinaste a la Prelada. ;Como esperas que confie en ti para...?

—Se me esté acabando la paciencia, jovencito, y a tu prometida no le queda mucho tiempo. Si no te
la llevas antes de que llegue Jagang, no volveras a verla nunca mas, te lo aseguro. No tienes tiempo para
buscarla.

Richard tragé saliva.
—De acuerdo. Habla.

—TU cerraste de nuevo la puerta que habia abierto el Custodio en este mundo y frustraste nuestros
planes. Al hacerlo, disminuiste el poder del Custodio en el mundo de los vivos y restableciste el equilibrio
entre él y el Creador. Jagang ha aprovechado ese equilibrio para tratar de aduefiarse del mundo.

»También se ha aduefiado de nosotras. Puede hacer con nosotras lo que desee. Somos sus
prisioneras estemos donde estemos. Ya nos ha demostrado lo desagradable que puede ser cuando quiere.
Solo existe un modo de escapar de él.

—Te refieres al vinculo.

—Exacto. Ahora, mientras hagamos lo que Jagang nos ordena, no se enfada con nosotras y no nos
castiga. Por... desagradable que sea, seguimos vivas. Nosotras deseamos vivir.

»Si te juramos lealtad, podremos romper el lazo con el que Jagang nos mantiene prisioneras y
escapar.
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—Quieres decir que queréis matarlo.
Ulicia neg6 con la cabeza.

—No queremos volver a ver su cara nunca mas. Nos da igual lo que haga, sélo deseamos vernos
libres de él.

»Te seré sincera. Cuando seamos libres continuaremos trabajando para conseguir que nuestro amo,
el Custodio, prevalezca. Si tenemos éxito, nos recompensard. No sé si es posible, pero ése es un riesgo
que tendras que correr,

—¢COmo que «tendré» que correr? Si os vinculais a mi, tendréis que luchar por mis objetivos, que
son combatir al Custodio y a la Orden Imperial.

Ulicia esboz6 una aviesa sonrisa.

—No, jovencito, no. Lo he pensado muy despacio. Esta es mi oferta: nosotras te juramos lealtad, t(
nos preguntas donde estd Kahlan y nosotras te lo decimos. A cambio, no podras pedirnos nada mas y nos
permitiras marcharnos al instante. TG no nos veras mas y nosotras no te veremos mas.

—FPero si luchais para liberar al Custodio, eso va contra mi y rompe el vinculo. jNo funcionara!

—Lo estas viendo a través de tus 0jos. Si tu vinculo proporciona proteccion es porque la persona
que lo invoca estd convencida de que con sus actos no esta rompiendo la lealtad que te debe.

»TU deseas conquistar el mundo. Crees que es por el bien de la gente de todo el mundo. ¢Acaso
todos aquellos que has tratado de ganarte han creido en ti y te han apoyado? ;O acaso algunos han
considerado un abuso tus benevolentes ofertas y han huido porque te temen?

Richard recordo a las familias que habian abandonado Aydindril.
—Supongo que entiendo lo que quieres decir, pero...

—Nosotras no vemos la lealtad a través de tu filtro moral, sino en funcion de nuestros propios
principios. Para nosotras, Hermanas de las Tinieblas, mientras no hagamos nada directamente en tu contra
no estaremos violando el juramento de lealtad. Si no vamos en tu contra, te estamos ayudando.

—TU deseas liberar al Custodio. Eso va en mi contra directamente.

—Es cuestidn del cristal con que se mire, Richard. Nosotras anhelamos poder, como ta, da igual las
moralinas en las que pretendes envolver tu ambicion.

»Nuestros esfuerzos no van dirigidos contra ti. Si resulta que tenemos éxito y el Custodio prevalece,
todos se someteran, incluido Jagang, por lo que no importa si casualmente perdemos la proteccion del
vinculo. Tal vez a ti te parezca inmoral, pero a nosotras no, y por ello el vinculo funcionara para nosotras.

»Y quién sabe. Es posible que, por algin milagro, ganes la guerra contra la Orden y mates a Jagang.
En ese caso ya no necesitaremos el vinculo. Tendremos paciencia suficiente para ver en qué acaba todo.
Eso si, te aconsejo que no cometas la estupidez de regresar a Aydindril. Jagang la esta recuperando, y no
hay nada que td puedas hacer para impedirlo.

Richard seguia receloso.
—Pero... si accedo os dejaria libres para seguir trabajando para la causa del mal.

—EI mal segln lo que tu entiendes. La verdad es que nos daras la oportunidad de intentarlo, pero
eso no significa que lo consigamos. No obstante, eso 0s daria a ti y a Kahlan la oportunidad de tratar de
detener a la Orden Imperial y tratar asimismo de frustrar nuestros planes de nuevo. Ya lo conseguiste en
el pasado.

»Es decir, ambos conseguiremos algo muy importante: nosotras, la libertad; y td, Kahlan. Creo que
es un trato justo.

Richard considerd en silencio aquella demencial oferta. Estaba tan desesperado que no descartaba
aceptarla.

—Suponiendo que me jurais lealtad, me decis donde estd Kahlan y luego huis, ¢qué prueba tendré
de que realmente me habéis dicho la verdad sobre su paradero?

Ulicia ladeo6 la cabeza con una astuta sonrisa.
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—Es muy sencillo. Nosotras juramos y ti preguntas. Si mentimos a una pregunta directa tuya, el
vinculo se rompera y volveremos a caer en las garras de Jagang.

»Por esa razon la condicion es que solamente podras hacernos una pregunta: donde estd Kahlan. Si
preguntas mas o0 nos traicionas, te mataremos. No estaremos peor de lo que estamos ahora. TU mueres, y
Jagang consigue a Kahlan para hacer con ella lo que le plazca. Y te advierto que tiene gustos perversos.
Preglntale si no a Merissa —afiadid, mirando a la joven Hermana situada a su lado.

Richard también la miré y vio que palidecia. Entonces se bajo el vestido para mostrarle la parte
superior de un seno. Richard noté como él también palidecia y tuvo que apartar la mirada.

—Solamente permitié que me curaran la cara. El resto debe quedar tal como estd porque... le
divierte. Y esto es lo menos grave que me hizo. Y todo por tu culpa, Richard Rahl —dijo Merissa con voz
gélida.

Richard tuvo una fugaz vision de Kahlan con el aro de Jagang en el labio inferior y aquellas
terribles marcas en su cuerpo. Bastaba con imaginarselo para que las rodillas le temblaran.

Se mordié el labio inferior mientras fijaba de nuevo los ojos en Ulicia.

—Tu no eres la Prelada —Ile espet6—. Dame su anillo. —Sin dudarlo, Ulicia se lo quito y se lo
entreg6—. El trato es que me jurareis lealtad, me diréis donde esta Kahlan y luego os marcharéis.

—Eso es.

—Trato hecho —declard Richard con un suspiro.

Una vez que Richard hubo cerrado la puerta a sus espaldas Ulicia cerrd los ojos y dejo escapar un
suspiro de alivio. Eran libres. Que Richard liberara a Kahlan, no le importaba; ya tenian lo que querian.
Por fin iba a poder dormir sin miedo a que Jagang la visitara en suefios.

Cinco vidas a cambio de una. Una ganga.

Y ni siquiera habia sido preciso revelarselo todo. No obstante, le habia dicho mas de lo que
deseaba. De todos modos habia sido una ganga.

—Hermana Ulicia —dijo Cecilia en un tono de seguridad que no tenia desde hacia meses—, has
logrado lo imposible. Nos has librado de Jagang. Las Hermanas de las Tinieblas son libres, y no nos ha
costado nada.

—Yo0 no estaria tan segura de eso. Acabamos de poner un rumbo incierto a través de un territorio
inexplorado. Pero, por el momento, somos libres. No debemos malgastar esta oportunidad. Partiremos al
instante.

La puerta se abrié de golpe.

Un sonriente capitan Blake irrumpié en la oficina, seguido por dos marineros igualmente sonrientes.
Uno de ellos manosed a Armina. La Hermana no hizo nada para defenderse.

Con paso tambaleante el capitan lleg6 hasta el escritorio, apoyd las manos encima y se incliné hacia
Ulicia. Apestaba a licor.

—Bueno, bueno, moza. Nos volvemos a encontrar —dijo mirandola con expresion lasciva.

—Eso parece —replicé Ulicia, inexpresiva.

—EI Lady Sefa acaba de atracar en el puerto —anuncié el capitan, con su hambrienta mirada
posada en los pechos de la mujer—. La vida de un marino es muy solitaria y nos gustaria un poco de

compafiia por esta noche. Los muchachos disfrutaron tanto de la dltima vez que les gustaria volver a
repetirlo todo.

—Espero que esta vez seéis mas amables —dijo Ulicia con fingido tono medroso.

—Bueno, moza, para serte sincero los muchachos creen que la Ultima vez no os sacamos suficiente
jugo. —EI capitan se inclind mas, extendié la mano derecha, agarré a Ulicia por el pezon y la obligo a
acercarse. El grito de la mujer provoco en él una sonrisa—. Vamos, putas, moved vuestros traseros hasta
el Lady Sefa antes de que me enfade.
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Rapidamente Ulicia clavé un cuchillo en el dorso de la mano del capitan, inmovilizandola contra la

mesa. Entonces se llevo el dedo de la otra mano al aro del labio inferior y con un flujo de Magia de Resta
lo hizo desaparecer.

—De acuerdo, capitan Blake, iremos al Lady Sefa. Nos encantara ver de nuevo a toda la tripulacion.

Con un pufio mégico le propin6 un tremendo golpe hacia atrés. El cuchillo que tenia clavado le
cortd la mano en dos. El capitan quiso gritar, pero una mordaza de aire se lo impidio.
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23

—Algo pasa ahi fuera —susurrd6 Adie—. Deben de ser ellos. ¢Estds segura de que quieres hacer
esto? —pregunto, fijando sus blancos ojos en Kahlan—. Yo estoy dispuesta pero...

—No nos queda otro remedio —repuso Kahlan, echando un vistazo al fuego para asegurarse de que
ardia con intensidad—. Tenemos que escapar. Y si morimos en el intento, bueno, al menos ya no seremos
el anzuelo que debe atraer a Richard a la trampa. De ese modo se quedara donde esta y con la ayuda de
Zedd protegeré la Tierra Central.

—De acuerdo. Lo intentaremos. Sé lo que esta haciendo pero no sé por qué.

Adie le habia explicado que Lunetta se comportaba de modo muy peculiar: se envolvia en su poder
continuamente. Para conseguir algo tan extraordinario se requeria un talisman imbuido de magia.
Tratandose de Lunetta, el talisman sélo podia ser una cosa.

—Aunque no sepas el porqué, Adie, no lo haria si no fuese importante.

Kahlan se llevo un dedo a los labios, conminando al silencio, cuando se oyé el crujir del suelo de
madera del pasillo. El cabello negro y gris de Adie, que le llegaba hasta la mandibula, oscil6 cuando la
hechicera se inclin6 sobre la lampara para apagarla, tras lo cual se coloc6 detrds de la puerta. El fuego
iluminaba la estancia pero las sombras se movian a las titilantes Ilamas, lo cual se sumaria a la confusion.

La puerta se abrid. Kahlan, de pie en el extremo mas alejado, de cara a Adie, inspird profundamente
para armarse de valor. Ojala antes de entrar hubiesen roto el escudo, o todo eso no serviria para nada.

Dos figuras entraron en la habitacion. Eran ellos.
—¢Qué estas haciendo t0 aqui, asqueroso bufén? —vociferd Kahlan.
Brogan, con Lunetta a la zaga, se volvié contra Kahlan. Esta le escupi6 a los 0jos.

Rojo de rabia, el general fue a por ella. Kahlan lo golpe6 con la bota en la entrepierna. Brogan lanz6
un alarido, y Lunetta corrié en su ayuda. Por detras, Adie estrellé un tronco en la cabeza de la bruja, que
se habia agachado.

Brogan se abalanz6 sobre Kahlan. Ambos forcejearon. El general le propinaba pufietazos en las
costillas. Entretanto, Adie aprovech6 que Lunetta caia al suelo para tirar de su curioso atavio de retales.
Con un tremendo esfuerzo fruto de la desesperacion, Adie logrd arrancar el vestido de la bruja, que casi
estaba inconsciente.

Lunetta, aturdida y aletargada, logré lanzar un grito cuando Adie se dio media vuelta y arrojé el
vestido al rugiente fuego.

Mientras ella y Brogan caian al suelo, Kahlan alcanz6 a ver como los retales multicolores eran pasto
de las llamas. Al estrellarse contra el suelo logré quitarse de encima al general e inmediatamente se puso
en pie. Cuando Brogan tratd de hacer lo propio, Kahlan le lanz6 un puntapié a la cara.

Lunetta emitia angustiosos chillidos. Kahlan no quitaba ojo a Brogan, que, sangrando por la nariz,
se disponia a lanzarse contra ella de nuevo. No obstante, vio a su hermana detras de Kahlan y se quedo
paralizado.

Kahlan 0sé echar una fugaz mirada tras de si. VVio una mujer tratando desesperada y vanamente de
recuperar unos retales de colores del fuego.

Pero esa mujer no era Lunetta. Era una mujer atractiva y de mas edad que Lunetta, vestida con un
holgado vestido blanco.

Tambien Kahlan se quedé de piedra. ¢Qué le habia pasado a Lunetta?
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—iLunettal —vociferd Brogan, fuera de si—. ¢Como te atreves a hacer un sortilegio delante de
otras personas? ¢Como osas usar tu magia para que te vean hermosa? jYa basta! jTu lacra es horrorosal

—Lord general —sollozaba Lunetta—, mis galas. Mis galas se estdn quemando. Por favor,
hermano, ayudame.

—iMaldita streganicha! jAcaba con esto de una vez!
—No puedo —sollozaba Lunetta—. Sin mis galas, no puedo.

Lanzando un grufiido de furia, Brogan apart6 a Kahlan de su camino y corri6 al fuego. Alli alz6 a
Lunetta por el pelo y la golped con el pufio. La mujer cayé al suelo, arrastrando consigo a Adie.

Brogan pateo a su hermana, que trataba de levantarse.
—iYa me he hartado de tu desobediencia y de tu impia lacra!

Kahlan cogié un tronco y lo blandié contra Brogan, pero éste se agacho y recibié el impacto en los
hombros. De un pufietazo en el vientre Brogan la lanzé hacia atrés.

—iCerdo asqueroso! —resopl6 Kahlan, tratando de recuperar el aliento—. jDeja en paz a tu
hermosa hermana!

—jEsta como una cabra! jEs Lunetta, la lunatica!
—iNo le hagas caso, Lunetta! jTu nombre significa «pequefia luna»! jNo le hagas ningln caso!

Brogan, gritando furioso, extendio los brazos hacia Kahlan. Un estruendoso relampago estall6 en la
habitacion y solamente fallé porque se movia sin ningun control, a tontas y a locas. El aire se llend de
yeso Y otros restos.

Kahlan se quedd tan estupefacta que apenas podia moverse. Tobias Brogan, el lord general de la
Sangre de la Virtud, el hombre que habia jurado exterminar la magia, poseia el don.

Gritando de nuevo, Brogan lanz6 contra Kahlan un pufietazo de aire que le golped en pleno pecho y
la arrojo contra la pared. La mujer cayé al suelo, desmadejada, aturdida y casi sin sentido.

Al ver qué habia hecho Brogan, Lunetta grité mas fuerte.

—iNo, Tobias! jNo uses la lacra!

Brogan cerro las manos alrededor del cuello de su hermana y le golped la cabeza contra el suelo.
—iHas sido tu! jEstas usando la lacra! jEs uno de tus conjuros! jTu has lanzado el rayo!

—No, Tobias, has sido ti. No debes usar el don. Mama me dijo que no debias usarlo.

Brogan la levant6 cogiéndola por el blanco vestido.

—¢De qué estas hablando? ¢ Qué te dijo mama, malvada streganicha?

La atractiva mujer jadeaba y resoplaba.

—Que ta eres el elegido, hermano. Que estas llamado a hacer grandes cosas. Dijo que yo debia
procurar no llamar la atencién, para que toda la gloria fuese tuya. Dijo que ta eras el importante, pero que
no debia permitir que usaras el don.

—iMentirosa! jMama nunca dijo tal cosa! jMama no sabia nada!

—Si lo sabia, Tobias. También ella poseia un poco de magia. Las Hermanas vinieron para llevarte.
Pero nosotras te amabamos y no queriamos que se llevaran a nuestro pequefio Tobias.

—iYo no tengo la lacra!

—Es cierto, hermano. Las Hermanas afirmaron que tenias el don y querian llevarte al Palacio de los
Profetas. Mama me dijo que si se marchaban con las manos vacias, vendrian otras. Asi pues, las matamos,
mama y yo. Asi es como te hiciste esa cicatriz junto a la boca, en nuestra lucha con ellas. Mama dijo que
teniamos que matarlas o enviarian a otros. También me dijo que no te dejara usar nunca el don, o
regresarian para llevarte.

Brogan respiraba agitadamente, enfurecido.
—iTodo mentira! jTu has lanzado el rayo y estas usando un sortilegio!
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—No —sollozé Lunetta—. Me han quemado las galas. Mama dijo que estabas destinado a hacer
grandes cosas, pero que todo podia echarse a perder. Ella me ensefid a usar mis galas para ocultar mi
aspecto e impedirte usar el don. Las dos queriamos que fueses un gran hombre.

»TU has lanzado el rayo. Yo, sin mis galas, no podria.
Brogan tenia ojos de loco y parecia estar viendo algo que nadie méas podia ver.
—No es la lacra—musité—. So6lo soy yo. La lacra es maldad. Esto no es malo. Sélo soy yo.

Los intentos de Kahlan por ponerse en pie le llamaron la atencion. Una cegadora luz estallé en la
estancia al lanzar otro relampago. Este arafié la pared, por encima de la cabeza de Kahlan, que se ech¢ al
suelo para esquivarlo. Brogan se levant6 de un salto y fue a por ella.

—iTobias! jDetente! jNo debes usar el don!
Tobias Brogan mird a su hermana con una inquietante calma.

—Esto es una sefial. Ya ha llegado la hora. Siempre he sabido que llegaria. —Brogan alzé una
mano ante el rostro y entre las yemas de sus dedos parpadearon destellos azules—. Esto no es la lacra,
Lunetta, sino poder divino. La lacra seria algo feo, y esto es hermoso.

»El Creador ha perdido el derecho de darme o6rdenes. El Creador es un poseido. Ahora el poder es
mio. Ya ha llegado la hora de usarlo. Ha llegado la hora de que yo juzgue a la humanidad. —EI hombre
se volvio hacia Kahlan y anuncié—: Ahora yo soy el Creador.

Lunetta levantd un brazo en actitud implorante.
—Tobias, te lo ruego...
Brogan se volvid hacia ella. Mortiferas serpientes de luz se retorcian en sus manos.

—Poseo algo glorioso. iNo pienso oir ni una mas de tus sucias mentiras! T y mama sois poseidas.
—Tobias Brogan desenvaind la espada y la blandio6 en el aire. La luz se enrosco alrededor de la hoja.

—No debes usar tu poder, Tobias. No debes —protestd Lunetta. Con gran esfuerzo mental apag6
los destellos luminosos.

—iPienso usar lo que es mio! —Nuevamente la luz prendié en sus dedos y ascendié por la
espada—. Ahora yo soy el Creador. jTengo el poder y digo que debes morir!

Sus ojos brillaban como los de un loco mientras contemplaba, totalmente embelesado, la luz que
crepitaba en la yema de sus dedos.

—En ese caso, eres un verdadero poseido y debo detenerte, tal como me has ensefiado —murmuré
Lunetta.

De una de sus manos broté una refulgente linea de luz rosada que atraveso el corazén de Brogan.
En la humeante quietud el hombre dio su Gltima bocanada y se desplom6, muerto.

Ignorando cudl seria la reaccion de Lunetta, Kahlan no se movié sino que permanecié tan quieta
como un cervatillo en un prado. Adie tendié una mano a la hechicera y traté de consolarla en su lengua
nativa.

Pero era como si Lunetta no la oyera. Con rostro inexpresivo se arrastrd hasta el cuerpo de su
hermano y apoyd la cabeza de Brogan en su regazo. Kahlan contemplaba la escena con angustia.

Subitamente Galtero hizo acto de aparicion.

Agarrd a Lunetta por el pelo y la oblig6 a inclinar la cabeza hacia atrads. No vio a Kahlan en los
escombros junto a la pared, a su espalda.

—Streganicha —murmuré cruelmente.

Lunetta no trato de resistirse. Se mostraba aturdida. Kahlan se lanzé al suelo para coger la espada de
Brogan. Con frenéticos movimientos la asi6. Pero no fue lo suficientemente rapida.

Galtero rebanaba ya el pescuezo a Lunetta con su cuchillo.
Antes de que el cuerpo de Lunetta tocara el suelo, Kahlan atraveso al asesino con la espada.
Mientras caia, retiro la espada.
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—¢Adie, estas herida?
—No por fuera, hija mia.
—L o entiendo, pero ahora mismo no podemos dejarnos vencer por la pena.

Kahlan cogi6 a Adie de la mano y después de asegurarse de que realmente Lunetta habia retirado el
escudo antes de entrar, salieron al pasillo.

Los cuerpos de dos Hermanas yacian a ambos extremos: sus guardianas. Lunetta las habia matado a
las dos.

Kahlan oy6 el ruido de unas botas que subian la escalera. Ella y Adie saltaron por encima de los
sangrientos despojos y bajaron a la carrera por la escalera de servicio. Al salir a la oscuridad exterior no
vieron a nadie, pero en la lejania oyeron alboroto: el entrechocar del acero. Juntas, cogidas de la mano,
corrieron para salvarse.

Mientras corria Kahlan se dio cuenta de que estaba llorando.

Con la cabeza gacha para que la Hermana no la reconociera, Ann salvé la distancia a la tenue luz
que reinaba en las criptas. Zedd le pisaba los talones. La mujer sentada detras de la mesa se levant6 con
expresion de recelo y avanz6 hacia ellos.

—¢Quién es? —inquirio laconicamente la hermana Becky—. No se permite a nadie el acceso a las
criptas. Todo el mundo esta advertido.

Becky le lanzd un empelldn con su han en la espalda para detenerla, al mismo tiempo que corria
para cortarle el paso. Cuando Ann alzo la cabeza, Becky se quedd aténita.

Inmediatamente Ann le hundi6 el dacra. Los ojos de la Hermana parecieron iluminarse desde el
interior, y se desplomo.

—ijLa has matado! —exclam6 Zedd—. jAcabas de matar a una mujer embarazada!

—Has sido t0 —susurrd la Prelada—. TU la condenaste a muerte. S6lo rezo para que fuese una
Hermana de las Tinieblas y no una Hermana de la Luz.

Zedd la oblig6 a darse media vuelta estrujandole un brazo.
—iEs que te has vuelto loca, mujer!

—Ordené a todas las Hermanas de la Luz que abandonaran palacio. Les ordené que escaparan. Te
he suplicado una y mil veces que me permitieras usar el libro de viaje para cerciorarme que mis érdenes
se habian cumplido. Puesto que me lo negaste, debo suponer que mis instrucciones se han puesto en
préctica.

—iEso no es excusa para matarla! jPodrias haberla incapacitado!

—Si mis 6rdenes han sido cumplidas, Becky era una Hermana de las Tinieblas. No tendria ninguna
posibilidad en una lucha limpia contra una de ellas. Y ti tampoco. No podia correr ese riesgo.

—¢ Y si no era sierva del Custodio? —insistio Zedd, muy alterado.
—No puedo poner en riesgo a todos por una probabilidad.

Los ojos de Zedd despedian chispas.

—Estas loca —sentencio.

Ann enarcé una ceja.

—¢Ah si? ¢ Acaso tu pondrias en peligro la vida de miles de personas si alguien trata de detenerte y
solo estas un noventa por ciento seguro de que es tu enemigo? ¢Has llegado a Primer Mago tomando ese
tipo de decisiones?

Zedd la solto.
—Vale, me has pillado. ¢ Qué quieres de mi?
—Primero debemos asegurarnos de que no hay nadie mas.
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Se dividieron. Ann registro entre las hileras de librerias, pero sin perder de vista al anciano mago y
asegurarse de que la obedecia. Si Zedd trataba de escapar, el rada’han se lo impediria, y €l lo sabia.

Sentia simpatia por el abuelo de Richard pero era preciso que cultivara su odio. Era preciso que
Zedd estuviera furioso y deseoso de aceptar la oportunidad que Ann iba a brindarle.

Llegaron al fondo de las tenebrosas criptas sin encontrar a nadie mas. Ann se beso el dedo anular,
donde llevara durante tantos afios el anillo de Prelada, y dio gracias al Creador. Para alejar los
remordimientos de haber matado a la hermana Becky se dijo que no le hubieran encomendado la
vigilancia de las criptas de no ser una servidora del Custodio y del emperador. En cuanto al inocente
nonato, mejor no pensar en ello.

—¢Y ahora qué? —Ile espetd Zedd cuando se reunieron en el fondo, cerca de una de las pequefias
camaras de acceso restringido.

—Nathan haré su parte. Te he traido aqui para que tu hagas el resto.

»Este palacio esta envuelto en un encantamiento tejido hace tres mil afios. Con el tiempo he
deducido que se trata de una red bifurcada.

Zedd enarcd las cejas. Su curiosidad pudo mas que la indignacion.

—Esa es una afirmacion muy osada. No sé de nadie capaz de tejer una red bifurcada. ¢ Estas segura?

—Es cierto que en la actualidad nadie puede, pero los magos de antafio poseian mucho mas poder.

Zedd se acaricié el lampifio menton con el pulgar, reflexionando.

—Si, imagino que tenian poder suficiente para eso. —Clavo de nuevo los ojos en Ann e inquirié—:
Pero ¢para qué?

—EI encantamiento altera el lugar sobre el que se alza el palacio. El escudo exterior, donde hemos
dejado a Nathan, es la concha que lo rodea por completo. Ese escudo crea el entorno en el que esta mitad

puede existir en el mundo. El encantamiento que pesa sobre esta isla estd conectado con otros mundos vy,
entre otras cosas, altera el tiempo. Por eso envejecemos mas despacio que la gente que vive fuera de él.

—Si —cavilo el viejo mago—, eso lo explicaria.
Ann desvio la mirada.

—Tanto Nathan como yo tenemos casi mil afios. Yo he sido Prelada de las Hermanas de la Luz
durante casi ocho siglos.

—Habia oido hablar de ese hechizo y de como prolonga la duracion de la vida para daros el tiempo
suficiente para completar vuestra inmunda obra.

—Zedd, cuando los magos de antafio empezaron a guardar celosamente su poder y se negaron a
ensefiar a los jovenes nacidos con el don, para evitar que no se convirtieran en una amenaza, se crearon
las Hermanas de la Luz para ayudar a esos jovenes, pues de otro modo moririan. A no todos les gusta,
pero ahi estamos.

»Si no hay un mago que los ayude, la tarea recae en nosotras. Pero como no poseemos el han
masculino necesitamos mucho tiempo para ensefiarles. El collar los mantiene con vida e impide que el
don les haga dafio o los vuelva locos hasta que adquieran los conocimientos necesarios.

»El encantamiento que rodea palacio nos da el tiempo que necesitamos. Fue obra de unos cuantos
magos que hace tres mil afios se adhirieron a nuestra causa. Ellos poseian el poder para tejer una red
bifurcada.

Zedd se sentia cada vez mas intrigado.

—Si, si, entiendo lo que quieres decir. La bifurcacion invierte la fuerza, como quien retuerce una
cuerda, y crea un area en cuyo centro se pueden lograr cosas extraordinarias. Los magos del pasado
realizaron hazafias para mi inimaginables.

Ann no dejaba de vigilar para asegurarse de que estaban solos.
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—Cuando se bifurca una red, ésta se dobla sobre si misma y crea una zona interior y otra exterior.
Asimismo se crean dos nodos, como cuando se retuerce una cuerda, que es donde la red se dobla: uno en
el escudo exterior y otro en el interior.

—Pero el nodo de la mitad interior, donde de veras es efectivo el hechizo, seria un punto vulnerable
—objet6 Zedd—. Seria un punto débil: necesario pero peligroso. ¢Sabes donde esta localizado?

—Estamos en él.
Zedd se enderezd y miro en torno.
—Ya veo por qué lo colocaron aqui, en el lecho de roca bajo palacio; el lugar mas protegido.

—Por eso prohibimos el fuego de hechicero en toda la isla Halsband, para evitar la remota
posibilidad de que el nodo se dafiara y se produjera un desastre.

Zedd rechaz tal posibilidad con un distraido ademan.

No, no. El fuego de hechicero no podria dafiar un nodo asi. ¢Por qué me has traido hasta aqui? —
inquirid con recelo.

—Te he traido para darte la oportunidad de hacer eso que tanto deseas: destruir el encantamiento.
Zedd se quedd mirandola fijamente, parpaded y la mir6 de nuevo. Por fin tomo la palabra.

—No. No estaria bien.

—NMago Zorander, no podrias haber elegido peor momento para los dilemas morales.

Zedd cruz0 sus enjutos brazos.

—Este encantamiento fue realizado por magos de una grandeza que yo jaméas alcanzaré y que ni
siquiera me atrevo a imaginar. Es una maravilla, una obra maestra, y yo no pienso destruirla.

—iHe roto la tregua!

—Con ello has condenado a muerte a cualquier Hermana que ponga un pie en el Nuevo Mundo.
Pero ahora no estamos en el Nuevo Mundo. Por los términos en que fue redactada la tregua, su ruptura no
me da derecho a venir al Viejo Mundo y causar dafio.

Ann lo miré con sombria mirada.

—NMe prometiste que si te obligaba a acompafiarme con el rada’han, poniendo asi en peligro a tus
amigos, vendrias a mi tierra natal y reducirias a escombros el Palacio de los Profetas. Ahora puedes
hacerlo.

—No fue mas que un arrebato de ira. Ya he recuperado la razon. Te has servido de todo tipo de
artimafias y astutos engafos para convencerme de que eres una vil y despreciable criminal, pero no he
picado. TU no eres malvada.

—iTe he encadenado! jTe he secuestrado!

—No pienso matarte ni asolar tu hogar. Si destruyo el encantamiento, alteraria el patron de vida de
las Hermanas de la Luz y, en el fondo, pondria fin a sus vidas prematuramente. Las Hermanas y sus
estudiantes viven conforme a unos patrones de tiempo que a mi me parecen extrafios, pero que para ellos
son normales.

»La vida es percepcion. Si un raton, que sélo vive unos pocos afios, tuviera el poder de acortar mi
vida a semejanza de la suya, yo creeria que me estd matando, aunque él consideraria que me esta
otorgando una duracion de vida normal. A eso se referia Nathan cuando dijo que lo estabas matando.

»Si destruyo el hechizo, las Hermanas tendran una vida tan corta o tan larga como el resto de
humanos, pero por sus expectativas y el juramento que han realizado, eso equivaldria a matarlas antes de
darles la oportunidad de vivir. No pienso hacerlo.

—Es preciso, mago Zorander. Usaré el collar para causarte dolor hasta que accedas.
Zedd se sonrid con suficiencia.

—Ni te imaginas las pruebas de dolor que tuve que pasar antes de convertirme en mago de Primera
Orden. Vamos, adelante.
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Ann fruncid los labios, exasperada.

—iTienes que hacerlo! jTe he puesto un collar al cuello! jTe he hecho cosas terribles para
enfurecerte! jLa profecia dice que nuestro hogar sera destruido por un mago enfurecido!

—NMe has tomado por estupido—. Los ojos castafios del mago se acercaron amenazadores a la
Prelada—. Ya me he cansado de tus jueguecitos.

—La verdad es que el emperador Jagang piensa establecerse en el Palacio de los Profetas. Es un
Caminante de los Suefios y se ha aduefiado de la mente de las Hermanas de las Tinieblas. Su intencion es
usar las profecias para encontrar las bifurcaciones que necesita para ganar la guerra, y después vivir bajo
el hechizo de palacio cientos de afios, gobernando el mundo con su pufio de acero.

Zedd la mir6 iracundo.

—Ahora si que me hierve la sangre. Esa es una razon de peso para arrasar el palacio. Cércholis,
mujer, ¢por qué no me dijiste la verdad en un buen principio?

—Nathan y yo hemos trabajado en esta profecia en concreto durante siglos. La profecia pronostica
que un mago destruiria el palacio en un ataque de furia. Si eso no ocurre, el mundo se sumiré en tiempos
de tinieblas, por lo que no podiamos correr riesgos. Asi pues, decidi enfurecerte lo suficiente para que
desearas destruir el Palacio de los Profetas. —Ann se frot6 los cansados ojos y afiadié—: Fue un acto
desesperado nacido de una necesidad desesperada.

—Un acto desesperado. —Zedd sonri6—. Me gusta. Me gusta una mujer capaz de apreciar que a
veces es necesario realizar un acto desesperado. Demuestra que tienes espiritu.

—¢ Lo haras? —implor6 Ann—. No podemos perder tiempo. Los tambores han callado; Jagang
puede llegar en cualquier momento.

—Si, lo haré. Pero sera mejor que volvamos a la entrada.

Al llegar cerca de la enorme puerta redondeada que permitia el acceso a las criptas, Zedd se metio6
la mano en un bolsillo y sac6 lo que parecia ser una piedra. La arrojo al suelo.

—¢Qué es eso?
—Supongo que has dicho a Nathan que lance un conjuro de luz.

—Si. Aparte de Nathan, unas pocas Hermanas y yo misma, nadie sabe cémo hacerlo. Creo que
Nathan posee poder suficiente para quebrar el nodo exterior una vez que ta inicies la cascada de luz aqui
dentro, lo cual so6lo ti puedes hacerlo. Por eso tenia que traerte hasta aqui; me temo que sélo un mago de
Primera Orden posee el poder necesario.

—Bueno, haré lo que pueda —refunfufié Zedd— pero te diré algo, Ann, por vulnerable que sea el
nodo, estamos hablando de un encantamiento realizado por magos de un poder inimaginable.

El mago gir6 un dedo, y la piedra del suelo empezd a crecer rapidamente entre estallidos y
chasquidos hasta convertirse en una roca plana de considerable tamafio. Zedd se subio a ella.

—Sal de aqui. Espérame fuera. Asegurate de que Holly no sufre ningun dafio. Si algo sale mal y no
puedo controlar la cascada de luz, no tendréis tiempo de salir de aqui.

—¢Un acto desesperado, Zedd?

El mago respondio6 con un grufiido, le dio la espalda y alzé los brazos. De la roca surgian chispas de
colores que lo envolvian en espirales de ronroneante luz.

Ann habia oido hablar de rocas de hechicero, pero nunca habia visto ninguna ni como se usaban.
Desde el mismo instante que el viejo mago se habia subido a ella, Ann habia sentido el poder que
empezaba a emanar de él.

Holly le eché sus delgados brazos al cuello cuando Ann se reuni6 con ella en la negra oquedad.
—¢Has visto a alguien?
—No, Ann —susurro Holly.

—Perfecto. Bueno, nos quedaremos aqui las dos, bien juntitas, hasta que el mago Zorander acabe
con su trabajo.
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—Chilla mucho, dice muchas palabrotas y agita los brazos como si fuera a provocar una tormenta
contra nosotras, pero a mi me parece que es un buen hombre.

—¢Ya han dejado de picarte las pulgas de nieve? —Ann se sonrid en el oscuro escondrijo entre la
roca—. Pero si, creo que tienes razon.

—A veces la abuela se enfadaba cuando alguien trataba de hacernos dafio, pero yo me daba cuenta
de que no iba en serio. Tampoco el mago Zorander va en serio. Sélo finge.

—Eres mas perspicaz que yo, hija mia. Vas a ser una magnifica Hermana de la Luz.

Con la cabeza de Holly apoyada en el hombro de Ann, ambas esperaron en silencio. La Prelada
rezaba para que el mago se apresurara. Si las descubrian en las criptas, no podrian escapar y, pese a su
poder, sabia que nada podria hacer contra las Hermanas de las Tinieblas.

El tiempo fue transcurriendo con exasperante lentitud. Por su respiracion lenta y regular, se dio
cuenta de que Holly se habia quedado dormida. La pobre nifia apenas habia podido dormir, de hecho
ninguno de ellos habia podido, pues habian viajado durante el dia y la mayor parte de la noche para llegar
a Tanimura antes que Jagang. Todos estaban exhaustos.

Se sobresalt6é cuando alguien tir6 de ella por el hombro.

—Vamonos de aqui —susurrd Zedd.

Llevando a Holly, Ann salié del escondrijo.

—¢ Lo has conseguido?

Zedd, méas que enfadado, mir6 por la enorme puerta redonda hacia las criptas.

—Ha sido imposible, maldita sea. Es como tratar de encender un fuego bajo el agua.
—Zedd, tiene que funcionar —insistio Ann, desesperada.

El mago posoé en ella una mirada de inquietud.

—Lo sé. Pero quienes tejieron esa red poseian Magia de Resta. Yo solo tengo la de Suma. He
probado todo lo que sé. Es una red tan estable que me es imposible romperla. Lo siento mucho.

—Pero yo misma he realizado un conjuro de luz en palacio. Puede hacerse.

—Yo no he dicho que no haya lanzado un conjuro, he dicho que no puedo activarlo. Al menos, no
aqui abajo, en el nodo.

—¢Has tratado de activarlo? jEstas loco!
Zedd se encogi6 de hombros.

—Un acto desesperado, ¢recuerdas? Como no estaba seguro de que funcionara, tenia que
comprobarlo. Y menos mal o me habria ido pensando que lo habia logrado. Si se activa, sera definitivo;
no se expandira para consumir el encantamiento.

Ann se dio por vencida.

—Bueno, si alguien entra ahi, y esperemos que sea Jagang, lo matard. Al menos hasta que
descubran lo que has hecho y vacien el escudo. Luego todo volvera a la normalidad en las criptas.

—No les sera tan sencillo. He colocado algunos «trucos». De hecho, las criptas se han convertido
en una trampa mortal.

—¢No podemos hacer nada mas?

—Lo que he hecho no basta para hacer estallar el palacio, pero es la mecha. Si las Hermanas de las
Tinieblas realmente poseen Magia de Resta, como dices, podriamos pedir a una de ellas que tratara de
encenderla por nosotros.

—No hay nada méas que podamos hacer. Tendremos que rezar para que los trucos que has dejado
los maten. Tal vez baste con eso, aunque no podamos destruir el palacio. Serd mejor que salgamos de
aqui —declard, cogiendo a Holly de la mano—. Nathan nos esta esperando. Tenemos que escapar antes
de que Jagang llegue o que las Hermanas nos descubran.
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24

Verna se agacho detrés de un banco de piedra al percibir el resplandor del acero a la luz de la luna.
Los ruidos de la batalla que se libraba en palacio ascendian por los jardines hasta donde ella se
encontraba. Sabia por otros que recientemente habian llegado a palacio unos soldados de capas de color
carmesi para unirse a la Orden Imperial, pero de repente habian empezado a matar a todos los que
encontraban.

Dos hombres con capas de color carmesi surgieron de la oscuridad y echaron a correr hacia arriba.
Desde la direccidn contraria a la que habia visto el destello, alguien saltd y los abatié al instante.

—Son dos de la Sangre —susurrd una voz femenina. Era una voz que le sonaba familiar—. VVamos,
Adie.

Otra figura, més delgada, emergio de las sombras. La mujer habia usado la espada, y Verna tenia su
han para defenderse. Decidid correr el riesgo y se planto ante ellas.

—¢Quién anda ahi? Mostraos.

La espada centelled al alzarse.

—¢Quién quiere saberlo?

Ojala no estuviera arriesgandose tontamente, pero adn tenia amigas entre las Hermanas.
—Soy Verna —declard, presto el dacra.

La figura en las sombras se detuvo.

—c:Verna? ¢La hermana Verna?

—Si. ¢Quién eres tu? —inquirid en susurros.

—Kahlan Amnell.

—iKahlan! No es posible. —Verna corrié hacia la zona iluminada por la luna y se detuvo ante la
mujer—. Querido Creador, es cierto. —Verna la abraz6—. Oh, Kahlan, creia que te habian matado.

—Verna, no puedes ni imaginarte como me alegro de ver una cara amiga.

—¢Quién te acompafia?

—Ha pasado mucho tiempo —dijo la anciana— pero adn te recuerdo muy bien, hermana Verna.
Verna se la quedd mirando, tratando de situarla.

—L o siento, pero no te reconozco.

—Soy Adie. Pasé un tiempo en palacio en mi juventud. De eso hace ya cincuenta afios.
—ijAdie! Si, recuerdo a Adie.

Lo que no dijo Verna fue que la Adie que ella recordaba era una mujer joven. Hacia mucho tiempo
que habia aprendido a guardarse para si ese tipo de comentarios; el tiempo pasaba mucho mas deprisa
para quienes vivian en el mundo exterior.

—Seguramente recuerdas mi nombre, pero no mi rostro. Hace mucho tiempo. Pero tu sigues igual.
—Adie abrazé a Verna carifiosamente—. Fuiste muy amable conmigo cuando estuve aqui.

Kahlan interrumpi6 las evocaciones de ambas.

—¢Verna, qué esta pasando aqui? La Sangre de la Virtud nos trajo, y hemos conseguido escapar.
Tenemos que huir pero parece que se ha declarado una batalla.

—Es una historia muy larga y ahora no hay tiempo. Ni siquiera estoy segura de conocerla toda.
Pero tienes razon: debemos huir enseguida. Las Hermanas de las Tinieblas han tomado el palacio, y el
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emperador Jagang de la Orden Imperial llegara en cualquier momento. Tengo que llevarme de aqui a las
Hermanas de la Luz. ;Queréis acompafiarnos?

Kahlan escudrifio los alrededores en busca de posibles atacantes.

—Si, pero antes debo ir a buscar a Ahern. No puedo dejarlo atras; se ha portado muy bien con
nosotras. Apuesto a que estara tratando de recuperar su coche y el tiro de caballos.

—Yo aun no he acabado de reunir a todas las Hermanas leales —repuso Verna—. Hemos
convenido reunirnos alli, al otro lado de ese muro. El soldado que se oculta al otro lado, junto a la verja,
es leal a Richard, al igual que todos los deméas que vigilan las puertas del muro. Se llama Kevin. Es de
fiar. Cuando regreses, dile que eres amiga de Richard. Es la contrasefia y te dejara entrar en el complejo.

—¢Es leal a Richard?

—Si. Date prisa. Yo tengo que entrar para rescatar a un amigo. No puedes permitir que ese cochero
trate de atravesar con su coche por aqui. Los jardines se han convertido en un campo de batalla. Nunca lo
conseguiria.

»Las cuadras estan en el extremo norte. Es por donde pensamos huir. Algunas de mis Hermanas
guardan el pequefio puente de piedra que hay ahi. Conducelo hacia el norte, hacia la primera granja
situada a la derecha, rodeada por un muro de piedra. Ese es el segundo punto de reunién y es seguro. Al
menos de momento.

—NMe daré prisa —prometié Kahlan.
Verna la cogi6 por el brazo.

—Si no has vuelto a tiempo, no te podremos esperar. Yo tengo que rescatar a un amigo y después
huiremos.

—No quiero que me esperéis. No te preocupes, yo también debo huir. Creo que soy el anzuelo para
atraer a Richard.

—iRichard!

—Es otra larga historia. Tengo que alejarme de aqui si quiero impedir que me usen como cebo para
atrapar a Richard.

La noche se ilumind de repente, como si cayeran silenciosos reldampagos, pero no se extinguieron
como si lo fueran. Todas se volvieron hacia el sudeste y vieron enormes bolas de fuego que se elevaban
hacia el cielo nocturno. En el aire se formaron densas nubes de humo negro. Era como si todo el puerto
estuviera en llamas. Los navios se alzaban en el aire impulsados por colosales columnas de agua.

De pronto el suelo tembl6 y al mismo tiempo se oyeron atronadoras explosiones en la distancia.

—Queridos espiritus, ¢qué sucede? —murmurd Kahlan. Tras echar un nuevo vistazo alrededor,
afadio—: Se nos acaba el tiempo. Adie, tu quédate con las Hermanas. Espero volver pronto.

—Puedo quitarte el rada’han —Ile grit6 Verna, pero Kahlan ya no podia oirla. Habia desaparecido
tragada por la oscuridad.

»Ven conmigo —dijo a Adie—. Te llevaré con otras Hermanas, al otro lado del muro. Una de ellas
te quitara esa maldita cosa mientras yo entro dentro.

El corazon de Verna latia desaforadamente mientras avanzaba por los corredores, en el interior del
complejo del Profeta. A medida que se internaba mas y mas en los mortecinos pasillos, se preparaba ante
la posibilidad de que Warren estuviera muerto. Ignoraba qué habian podido hacerle o si habian decidido
eliminarlo. Si encontraba su cadaver, dudaba que pudiera soportarlo.

Pero no. Jagang necesitaba un profeta que lo ayudara a interpretar los libros. La misma Ann la habia
avisado que debia alejarlo de palacio. Pero eso parecia haber sucedido mucho tiempo atras.

Aunque tal vez Ann queria alejar a Warren de palacio para evitar que las Hermanas de las Tinieblas
lo asesinaran por saber demasiado. No obstante, apartd esos perturbadores pensamientos de su mente y
escrutd los pasillos en busca de alguna Hermana de las Tinieblas que se hubiera refugiado alli para
escapar de la batalla.
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Al llegar a la puerta de los aposentos del Profeta, Verna inspird profundamente, tras lo cual penetrd
en el pasillo interior a través de las varias capas de escudos que habian mantenido a Nathan prisionero en
ese lugar durante casi mil afios y ahora encarcelaban a Warren.

Traspaso la puerta y entré en una estancia en penumbra. En el extremo maés alejado de la amplia
sala la puerta doble que comunicaba con un pequefio jardin estaba abierta. Por ella entraba el calido aire
nocturno y un rayo de luna. En una mesa ardia una vela que apenas alumbraba.

El corazdn amenazaba con salirsele por la boca cuando alguien se levant6 de una silla.
—¢Warren?
—iVerna! —ElI joven corrid hacia ella—. jGracias al Creador que has escapado!

La consternacion la atenaz6 cuando sus esperanzas y anhelos suscitaron sus viejos temores. Pero en
el ultimo momento se sobrepuso.

—Pero ¢como se te ocurre enviarme tu dacra? —lo amonest6 acaloradamente—. ;Por qué no lo
usaste para salvarte ti y escapar? Fue una impudencia enviarmelo. ¢Y si alguien lo hubiera interceptado?
¢Como pudiste correr ese riesgo? ¢En qué estabas pensando, por el amor del Creador?

Warren sonrid.

—Yo también me alegro mucho de verte, Verna.

Verna ocult6 sus sentimientos con una brusquedad fingida.
—Respdéndeme.

—Bueno, en primer lugar, yo nunca he usado un dacra, por lo que tenia miedo de hacer algo mal y
perder nuestra Unica oportunidad. En segundo lugar, llevo un rada’han y a no ser que me lo quite no
puedo atravesar los escudos. Temia que Leoma prefiriera morir antes que quitarmelo, y entonces todo
habria sido en vano.

»Y, en tercer lugar —afiadio, dando un cauteloso paso hacia ella—, si s6lo uno de nosotros tenia la
oportunidad de escapar, queria que fueses tu.

Verna se quedd mirdndolo un instante eterno, mientras notaba que se le formaba un nudo en la
garganta. Sin poder contenerse por mas tiempo, le echo los brazos al cuello.

—Oh, Warren, te amo. Te amo con todo mi corazon.

Warren le devolvio el abrazo.

—No te imaginas cuanto tiempo he sofiado con oirte decir eso, Verna. Yo también te amo.
—¢ Y mis arrugas?

Warren esboz6 aquella sonrisa dulce, célida y esplendorosa tan tipica de él.

—Te amaré igual si algun dia te salen arrugas.

Por eso y todo lo demaés, Verna se dejo ir y lo besé.

Un grupo de hombres ataviados con capas de color carmesi doblo la esquina a todo correr. Iban a
por él. Richard gir6 hacia ellos, propin6 un puntapié a uno en la rodilla mientras hundia el cuchillo en el
abdomen de un segundo. Antes de que pudieran cortarle el paso con sus espadas ya habia rebanado el
pescuezo a otro y roto una nariz de un codazo.

La furia rugia en su interior, y Richard se habia abandonado por completo a ella.

Aungue no empufiaba la Espada de la Verdad, su magia seguia en él, pues era el verdadero
Buscador, y estaba irrevocablemente unido a la magia de la espada. Esta fluia por sus venas con furia
asesina. Las profecias lo llamaban fuer grissa ost drauka, «el portador de la muerte», y en es0s momentos
se movia como si realmente fuese la sombra de la muerte. Pero fin comprendia el porqué de tal apelativo.

Giré como una exhalacién entre los soldados de la Sangre de la Virtud como si fuesen meras
estatuas a las que un furioso vendaval iba derribando.

En un instante todo quedd de nuevo en silencio.
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Richard se quedd jadeando de rabia sobre los cadaveres, deseando que fuesen Hermanas de las
Tinieblas en vez de simples peones. Si cogia a esas cinco...

Le habian revelado donde tenian prisionera a Kahlan, pero cuando llegé alli ya no estaba. En el aire
aun flotaba el humo de la batalla, y el dormitorio parecia haber sido arrasado por el furor de la magia
desatada. Encontro los cuerpos sin vida de Brogan, Galtero y de una mujer a la que no reconocio.

Si Kahlan habia estado encerrada alli, ya habia escapado. No obstante, Richard temia que las
mismas Hermanas se la hubieran llevado, que siguiera siendo una prisionera, que le hicieran dafio o, lo
peor de todo, que la entregaran a Jagang. Tenia que encontrarla. Para ello debia dar con una Hermana de
las Tinieblas y obligarla a hablar.

Alrededor del palacio se libraba una encarnizada y confusa batalla. Era como si la Sangre de la
Virtud atacara indiscriminadamente, matando por igual a soldados, criados y Hermanas.

Asimismo habia visto a multitud de soldados de la Sangre muertos. Las Hermanas de las Tinieblas
no tenian piedad con ellos. Richard habia presenciado cdémo una Hermana detenia al instante la carga de
casi un centenar de ellos. Aunque otro implacable ataque lanzado desde todas direcciones habia aplastado
a otra Hermana; la Sangre la despedaz6 como haria una jauria de perros con un zorro.

Pero cuando Richard trato de llegar junto a la Hermana que habia frenado el ataque, la mujer se
habia desvanecido, por lo que buscaba otra. Una de ellas iba a decirle dénde estaba Kahlan. Aunque
tuviera que matar a todas las Hermanas de las Tinieblas de palacio, una de ellas hablaria.

Dos soldados de la Sangre lo vieron y se precipitaron hacia él. Richard los esperé tranquilamente.
Las espadas enemigas hendieron el aire. Richard los despachdé con el cuchillo, casi sin pensar, y siguio
con su busca antes de que el segundo de los hombres acabara de caer de bruces en el suelo.

Habia perdido la cuenta del nimero de soldados de la Sangre que habia matado. Solamente lo hacia
si ellos lo atacaban, pero eran tantos que no podia evitar a todos los que veia. El no los provocaba; si lo
atacaban, era por propia voluntad. No era a ellos a quien queria, sino a una Hermana.

Cerca de un muro Richard se refugié en las sombras que la luna proyectaba bajo un macizo de
plantas aromaticas, que luego se extendia bajo los avellanos, mientras se dirigia a uno de los senderos
cubiertos. Al divisar una oscura figura que salia corriendo del sendero, se aplastd contra una pilastra del
muro. Cuando estuvo mas cerca supo, por la ondeante melena y la forma, que se trataba de una muijer.

Por fin una Hermana.
Le salio al paso e inmediatamente percibid el destello de un arma dirigida contra él. Sabia que todas
las Hermanas llevaban un dacra, por lo que seguramente era eso y no un simple cuchillo. Los dacras eran

armas mortiferas que las Hermanas usaban con increible habilidad. Asi pues, no podia tomarse esa
amenaza a la ligera.

Richard dibujé un semicirculo con la pierna y le arrancé el arma de las manos de un puntapié.
Podria haberle roto asimismo la mandibula para que no gritase pidiendo ayuda, pero en ese caso no podria
decirle nada. Si actuaba con rapidez, la Hermana no podria dar la alarma.

Le agarrd una mufieca, se coloco de un salto a su espalda, le agarrd la otra mufieca, que la mujer
habia alzado contra él, y se las sujetd con una sola mano. Entonces le pas6 el brazo derecho por la
garganta y se tir6 al suelo. Aterriz6 sobre la espalda, con la mujer sobre su pecho, y la roded con las
piernas para impedir que le diera patadas. En un abrir y cerrar de ojos la Hermana estaba inmovilizada e
indefensa.

—Te advierto que estoy de muy mal humor —Ile dijo apretando los dientes y colocando el filo del
cuchillo contra el cuello de la mujer—. Dime dénde esta la Madre Confesora 0 moriras.

La mujer jaded, tratando de recuperar la respiracion.
—Estéas a punto de cortarle el cuello, Richard.

Su mente tard0 una eternidad en filtrar esas palabras a través del velo de ira, intentando
comprenderlas. Se le antojaba un acertijo.

—¢Vas a besarme o piensas rebanarme el cuello? —pregunt6 la mujer, aln acezante.
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Era la voz de Kahlan. Inmediatamente le soltd las mufiecas. Ella se dio la vuelta, con el rostro a
escasos centimetros del suyo. Era ella. Era realmente ella.

—Queridos espiritus, gracias —musito, antes de besarla.

Su ira se apago0 tan subitamente como una Ilama bajo el agua. La estrechd contra si embargado por
una sensacion de dicha absoluta. Le acariciaba suavemente la cara, como si aun creyera estar sofiando.
Los dedos de Kahlan recorrieron su mejilla, mirandolo con intensidad. Las palabras sobraban. Por un
momento el mundo se detuvo.

—Kahlan —dijo él al fin—. Sé que estas furiosa conmigo, pero...

—Bueno, si no hubiera roto mi espada y no hubiera tenido que luchar con un cuchillo, no te lo
habria puesto tan facil. Pero no estoy furiosa.

—No me refiero a eso. Deja que te explique...

—Seé a qué te refieres, Richard. No estoy enfadada. Confio en ti. Tienes que explicarme algunas
cosas, pero no estoy enfadada ni furiosa. S6lo me enfadaré si vuelves a alejarte mas de tres metros de mi
lado.

—En ese caso, no te daré nunca motivos para que te enfades —replico un risuefio Richard. Pero
enseguida la sonrisa se marchité y dejo caer la cabeza pesadamente contra el suelo—. Oh, si que vas a
enfadarte. No te imaginas el desastre que he provocado. Queridos espiritus, es que he...

Kahlan lo beso6 de nuevo. Fue un beso tierno, delicado y calido. Richard le acaricié con una mano la
larga y espesa melena. Entonces la apart6 de si y declaro:

—Kahlan, tenemos que escapar. Enseguida. Estamos metidos en un buen lio.
La mujer rodo sobre un costado y se irguio.

—Lo sé. La Orden estd muy cerca. Tenemos que darnos prisa.

—¢Donde estan Zedd y Gratch? Reunamonos con ellos y vamonos.
—¢Zedd y Gratch? ¢No estan contigo?

—¢Conmigo? No. Yo creia que estaban contigo. Envié a Gratch con una carta. Por todos los
espiritus, no me digas que no has recibido mi carta. No me extrafia que no estés enfadada conmigo. En la
carta...

—La recibi. Zedd hizo magia para volverse muy ligero y que Gratch pudiera transportarlo.
Partieron hacia Aydindril hace semanas.

Richard sintié nauseas al recordar a todos los mriswith muertos en la muralla del Alcézar.

—No los he visto —susurro.

—Tal vez te marchaste antes de que ellos llegaran. Habras tardado semanas en llegar aqui.

—Dejé Aydindril ayer.

—¢Qué? —musito ella, atonita—. ;Cémo...?

—La sliph me trajo. LIegamos en menos de un dia. Bueno, creo que fue menos de un dia. Tal vez
fueron dos. No puedo saberlo, pero la luna tenia el mismo aspecto que...

Richard se dio cuenta de que estaba empezando a divagar y se interrumpio. Veia la faz de Kahlan
desdibujada, y su propia voz le sonaba hueca, como si fuera otro el que hablara.

—Encontreé los restos de una lucha en el Alcazar. Habia un monton de mriswith muertos. Recuerdo
que pensé que parecia una carniceria digna de Gratch. Estaban en el borde de una alta muralla.

»Encontré sangre en una abertura en el muro y por la fachada exterior del Alcazar. La examiné. La
sangre de mriswith apesta. Parte de esa sangre no era de mriswith.

Kahlan lo consolo entre sus brazos.

—Zedd y Gratch —susurré él—. Seguro que fueron ellos.

—Lo siento, Richard —Ile dijo Kahlan, estrechandolo con maés fuerza.

Richard se desasio, se puso en pie y le tendié una mano para ayudarla.
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—Tenemos que irnos de aqui. He hecho algo terrible, y Aydindril estd en peligro. Tengo que
regresar.

La mirada de Richard se poso en el rada’han.
—¢Qué haces con esa maldita cosa al cuello?
—Tobias Brogan me capturd. Es una larga historia.

Antes de que Kahlan acabara de hablar Richard pos6 una mano alrededor del collar.
Inconscientemente, dejandose guiar por el anhelo y la furia, sintio como de su centro de calma brotaba el
poder y le recorria el brazo.

El collar se hizo pedazos como barro secado al sol.
Kahlan se palpé el cuello y dejo escapar un suspiro que mas bien parecia un gemido.

—L o siento de nuevo —murmurd, llevandose una mano al pecho—. Siento mi poder de Confesora.
Puedo tocarlo de nuevo.

Richard la agarré por un brazo y la apremié.
—\Vamonos de aqui.

—Acabo de liberar a Ahern. Asi rompi mi espada; luchando contra uno de la Sangre. Tuvo una
mala caida —explico ante el gesto de incomprensién de Richard—. He dicho a Ahern que se dirigiera al
norte para reunirse con las Hermanas.

—¢Hermanas? ¢ Qué Hermanas?

—Encontré a la hermana Verna. Esta reuniendo a las Hermanas de la Luz, a los estudiantes, las
novicias y los guardianes, para escapar todos juntos. Yo iba a reunirme también con ella. Adie est4
también alli. Si nos damos prisa, los alcanzaremos antes de que se marchen. No estan lejos.

Kevin se quedd absolutamente boquiabierto cuando aparecié de detras del muro para cortarles el
paso y vio a quién tenia delante.

—iRichard! —susurr6—. ;Eres tu de verdad?

Richard sonrid.

—Siento mucho no haberte traido bombones, Kevin.

El soldado le estrechd calurosamente la mano.

—Yo te soy leal, Richard. Casi todos los guardianes lo son.
—Yo... me siento honrado, Kevin.

El soldado se dio media vuelta y anuncié en un alto susurro:
—iEs Richard!

Apenas habian traspasado la verja, cuando a su alrededor se congreg6 una pequefia multitud. A la
trémula luz del distante fuego que ardia en los muelles vio a Verna, e inmediatamente la abrazé.

—iVerna, qué alegria verte! Pero necesitas un bafio —observd, apartandola.

Verna se echd a reir. Fue agradable oirlo, pues hacia mucho que no reia. Warren se adelant6 y
abraz6 a Richard, jubiloso.

Richard cogi6 una mano de Verna, depositd en su palma el anillo de Prelada y le cerrd los dedos
alrededor de él.

—Ya sé que Ann murid. Lo siento. Este es su anillo. Supongo que td sabras qué hacer con él.
Verna se aproximo la mano a los ojos con la vista fija en la joya.

—¢Richard... de donde lo has sacado?

—Obligué a la hermana Ulicia a que me lo entregara. No es ella quien debe llevarlo.
—Obligaste a...

—Verna fue nombrada Prelada, Richard —le explico Warren.
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Richard sonrid.
—Estoy orgulloso de ti, Verna. Vamos, pontelo.

—Richard, Ann no esta... Me quitaron el anillo... Un tribunal me condend... y me destituyo del
cargo.

La hermana Dulcinia se adelantd.

—\Verna, tu eres la Prelada. En el juicio todas las Hermanas que estan con nosotras votaron por tu
inocencia.

Verna escrut6 todos aquellos rostros que la observaban.
—¢De veras?

—Si —repuso Dulcinia—. Las otras nos desautorizaron, pero todas creiamos en ti. Fuiste nombrada
por la prelada Annalina. Necesitamos una Prelada. Vamos, ponte el anillo.

Todas las demas Hermanas se adhirieron a la peticion. Aunque las lagrimas le impedian hablar,
Verna incling la cabeza en sefial de gratitud. Se lo puso y lo beso.

—Tenemos que alejar a todo el mundo de aqui. La Orden Imperial esta a punto de tomar el palacio.
Richard la agarré por un brazo y la obligd a dar media vuelta.

—¢Qué quieres decir con que la Orden Imperial esta a punto de tomar el palacio? ;Para qué quieren
el Palacio de los Profetas?

—~Por las profecias. EI emperador Jagang pretende usarlas para conocer las diversas bifurcaciones y
alterar asi los sucesos a su conveniencia.

Todas las Hermanas lanzaron gritos ahogados. Warren se golpeo la frente con la palma de una
mano y gimio.

—Y piensa vivir aqui, bajo el encantamiento de palacio, para gobernar el mundo después de que las
profecias lo ayuden a aplastar toda oposicion —afiadio Verna.

—No podemos permitirlo —declaré Richard—. Si manipula las profecias, no tendremos ninguna
oportunidad. EI mundo sufriria su tirania durante siglos.

—No podemos hacer nada para evitarlo. Si no escapamos, nos matard a todas, y entonces no
podremos seguir luchando.

Richard observé a las Hermanas, muchas de las cuales conocia, y finalmente posé de nuevo los 0jos
en Verna.

—Prelada, yo podria destruir el palacio.
—¢Qué? ;Podrias hacer eso?

—No lo sé. Pero destrui las torres, que también habian sido erigidas por los magos de la antigiiedad.
Tal vez haya una manera.

Verna se humedecid los labios, pensativa. Las Hermanas esperaban en silencio. Phoebe se abrid
paso entre sus compafieras para decir:

—iVerna, no puedes permitirlo!
—Tal vez sea el inico modo de detener a Jagang.

—Pero no puedes —insistié Phoebe, al borde de las lagrimas—. Es el Palacio de los Profetas.
Nuestro hogar.

—A partir de ahora sera el hogar del Caminante de los Suefios, si no lo impedimos.

—Pero Verna —continu6 Phoebe, agarrandole los brazos— sin el encantamiento, envejeceremos.
Moriremos, Verna. Nuestra juventud pasara en un abrir y cerrar de 0jos. Envejeceremos y moriremos sin
tener tiempo de vivir.

Verna le sec6 una lagrima con el pulgar.

—Todo debe morir, Phoebe, incluso el palacio. No puede existir eternamente. Ya ha servido a su
proposito y ahora, si no hacemos algo, ese proposito hara mucho dafio.
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—iVerna, no! Yo no quiero hacerme vieja!
Verna abrazé a la joven.

—Phoebe, somos Hermanas de la Luz. Nuestra mision es servir al Creador en este mundo para
hacer mejores las vidas de nuestros semejantes. Ahora, solamente podremos seguir cumpliendo esa
mision si nos equiparamos con el resto de los hijos del Creador y vivimos entre ellos.

»Comprendo tu miedo, Phoebe, pero confia en mi cuando te digo que no es tan malo como crees.
Bajo el encantamiento de palacio el tiempo se percibe de otra forma. No sentimos el lento paso de los
siglos, como se imaginan quienes viven fuera, sino el rapido ritmo de la vida. De hecho, la sensacion no
cambia tanto si vives fuera o dentro.

»Nuestro juramento implica servir, no simplemente vivir muchos afios. Si deseas vivir una vida
larga pero vacia, quédate con las Hermanas de las Tinieblas. Si deseas vivir una vida con sentido, plena 'y
dedicada a los demas, ven con nosotras, con las Hermanas de la Luz e inicia una nueva vida con nosotras.

Phoebe se quedo en silencio. Lloraba. En la distancia se oia el fragor del fuego y la noche se veia
rota por esporadicas explosiones. Los gritos de la batalla sonaban cada vez mas cerca.

—Soy una Hermana de la Luz —dijo al fin Phoebe— e iré con mis Hermanas... a donde sea que me
Ileven. EI Creador velara por nosotras.

Verna sonrid y le acaricio carifiosamente una mejilla.
—¢Alguien mas? —pregunto6 a las demés Hermanas—. ;Alguien mas tiene alguna objecion? Si la
tenéis, hablad ahora. Después no os quejéis de que no os di la oportunidad. Ahora la tenéis.

Todas las Hermanas negaron con la cabeza y expresaron su conformidad. Verna alzé la mirada
hacia Richard, haciendo girar el anillo de Prelada en su dedo.

—¢ Crees que podras destruir el palacio y el hechizo?

—No lo sé. ¢Recuerdas la primera vez que nos vimos y como Kahlan lanzé aquel rayo azul? La
magia de las Confesoras contiene un elemento de Magia de Resta. Si yo no puedo, tal vez ella si pueda.

—Richard —Ile susurrd6 Kahlan—, no creo que sea capaz de hacerlo. Invoqué el rayo azul para
salvarte, para defenderte. No creo que pueda invocarlo por otra razon.

—Tenemos que intentarlo. Y, si no lo logramos, al menos quemaremos los libros de profecias. De
ese modo Jagang no podra usarlos contra nosotros.

Un grupito de mujeres y media docena de muchachos llegaron hasta la verja a todo correr. Tras
susurrar la contrasefia, «amigos de Richard», Kevin los dejo pasar. Todos estaban sin aliento.

—¢Philippa, ya estan todos? —pregunt6 Verna.

—Si. —La espigada mujer hizo una pausa para recuperar la respiracibn—. Tenemos que irnos. La
guardia del emperador ya ha llegado a la ciudad, y algunos han empezado a cruzar los puentes
meridionales. Estan librando una encarnizada batalla con la Sangre de la Virtud.

—¢Habéis visto qué esta pasando en los muelles?

—Ulicia y algunas de las Hermanas de las Tinieblas estdn asolando el puerto. Han desatado un
verdadero infierno. —Philippa cerr6 los 0jos un momento y se tapé los labios con temblorosos dedos—.
Tienen a la tripulacién del Lady Sefa. —La voz le fall6é—. No os podéis imaginar lo que estan haciendo
con esos pobres hombres.

La Hermana se dio media vuelta, cayd de hinojos y vomitd. Dos de las Hermanas que habian
regresado con ella la imitaron.

—~Querido Creador —logro musitar Philippa entre los accesos de nauseas—, es inconcebible.
Tendré pesadillas el resto de mi vida.

—Verna —dijo Richard al oir cada vez més cerca los gritos y el fragor de la batalla—, tenéis que
iros de aqui enseguida. No hay tiempo que perder.

Verna asintio.
—¢T0 y Kahlan os reuniréis con nosotros mas tarde?
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—No. Kahlan y yo tenemos que ir a Aydindril enseguida. Ahora no hay tiempo para explicaciones,
pero tanto ella como yo poseemos la magia necesaria para hacerlo. Me encantaria llevaros con nosotros,
pero es imposible. Dirigios al norte sin dilacion. Un ejército de cien mil soldados d'haranianos se dirige al
sur en busca de Kahlan. Ellos os protegeran y vosotras a ellos. Decid al general Reibisch que Kahlan esta
conmigo.

Adie se adelant6 y cogid a Richard por una mano.

—¢CoOmo esta Zedd?

Richard se quedo sin palabras y tuvo que cerrar los ojos por el dolor que sentia.

—L o siento mucho, Adie, pero no he visto a mi abuelo. Temo que muri6 en el Alcazar.

Adie se secd una mejilla y carraspe6 antes de replicar:

—Yo también lo siento, Richard —susurrd con su voz rasposa—. Tu abuelo era un buen hombre,
pero corria demasiados riesgos. Ya le avisé.

Richard estrecho contra su pecho a la anciana hechicera, que lloraba silenciosamente.

—Tenemos que irnos ahora mismo o luchar —anunci6 Kevin.

—Ildos —dijo Richard—. No podremos ganar la guerra si perecemos en esta batalla. Debemos

luchar segin nuestras propias normas y no las de Jagang. ElI emperador no sélo cuenta con soldados, sino
con personas dotadas del don.

Verna se volvio hacia las Hermanas, novicias y jovenes magos reunidos alli. Dos de las méas
jovenes parecian necesitar que las tranquilizara, por lo que les cogio de la mano.

—Escuchadme todos: Jagang es un Caminante de los Suefios. Lo Unico que puede protegernos de él
es el vinculo con Richard. Richard naci6 con el don y con un tipo de magia heredada de sus antepasados
que protege contra los Caminantes de los Suefios. Leoma tratd de quebrar ese vinculo para que Jagang
pudiera penetrar en mi mente y aduefiarse de ella. Antes de irnos, todos debéis inclinaros y jurar fidelidad
a Richard. Eso os protegera de nuestro enemigo.

—Si deseéis hacerlo libremente —dijo Richard—, seguid las instrucciones de Alric Rahl, quien
cred el vinculo y la proteccion. Si de veras lo deseais, deberéis pronunciar las palabras de la oracion
creada para ello.

Richard les dijo las palabras, las mismas que él habia recitado tantas veces, tras lo cual guardd
silencio, sintiendo el peso de la responsabilidad no s6lo hacia quienes tenia delante sino hacia las miles de
personas en Aydindril que dependian de él. Las Hermanas de la Luz y sus estudiantes se pusieron de
rodillas y, todos a una, proclamaron el vinculo. Sus voces acallaron por unos momentos los ruidos de la
batalla.

—Amo Rahl, guianos. Amo Rahl, enséfianos. Amo Rahl, protégenos. Tu luz nos da vida. Tu
misericordia nos ampara. Tu sabiduria nos hace humildes. Vivimos s6lo para servirte. Tuyas son nuestras
vidas.
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25

Richard aplasté a Kahlan contra la pared del oscuro, frio y himedo corredor de piedra mientras
esperaba que el grupo de soldados ataviados con capas de color carmesi pasaran la interseccion. Cuando
el eco de sus pasos se desvanecio en la distancia, Kahlan se puso de puntillas y susurrd:

—Esto no me gusta nada. ¢Crees que saldremos con vida de aqui?

—~Pues claro que si. —Richard estamp6 un fugaz beso en las arrugas de preocupacion que surcaban
la frente de su amada—. Te lo prometo—. Dicho esto, la cogid por la mano y se agaché por debajo de una
viga baja—. Vamos, las criptas estan ahi delante.

La piedra del lagubre pasadizo presentaba unas palidas manchas amarillas alli donde el agua se
filtraba entre las junturas y sobre los bloques. En algunos puntos del techo colgaban carambanos de hielo
de color de yema de huevo, que en ocasiones goteaban sobre ondulantes montones de escombros en el
suelo. Tras dejar atrds dos antorchas, el pasadizo se ensanchaba y el techo ascendia para acomodar la
enorme puerta redonda que permitia el acceso a las criptas.

Al llegar cerca de la puerta de piedra de casi dos metros de grosor Richard supo que algo iba mal.
No era solamente por la fantasmagorica luz, sino porque los pelillos de la nuca se le habian erizado y
sentia en los brazos el roce de la magia como telas de arafa.

—¢No notas nada raro? —pregunt6 a Kahlan mientras se rascaba los brazos.
—Nada especial. Pero esa luz es un poco extrafia.

Kahlan titubed. Richard vio el cuerpo al mismo tiempo que ella. Una mujer yacia en el suelo hecha
un ovillo, como si durmiera, pero Richard sabia que no dormia. Estaba inmdévil como la piedra.

Al acercarse mas a la puerta abierta vieron mas alla del muro, a su derecha, los cuerpos de casi una
docena de soldados de la Sangre de la Virtud esparcidos por el suelo. Richard se estremecié y not6 el
estomago revuelto. Todos estaban partidos limpiamente por la mitad a través de armadura, capa y
uniforme. El suelo era un inmenso charco de sangre.

A cada paso que daba hacia la abertura excavada en la roca su sensacion de aprension aumentaba.
—Espera, primero tengo que ir a buscar algo. Tu quédate aqui. So6lo tardaré unos minutos.

Pero Kahlan lo detuvo tirdndole de la manga.

—Ya conoces las normas.

—¢Qué normas?

—Durante el resto de tu vida no se te permite alejarte mas de tres metros de mi 0 me enfadaré.
—Prefiero verte enfadada que muerta —declard Richard, mirandola a los ojos.

—Dices eso porque no me has visto enfadada —replicé ella, cefiuda—. ¢Crees que después de
esperar tanto tiempo para verte voy a permitir que entres ahi solo? ¢Qué hay ahi dentro tan importante?
Podemos intentar destruir el palacio desde donde estamos. Yo qué sé, arrojar antorchas encendidas para
incendiarlo o algo asi. Todo ese papel ardera como la yesca. No es preciso que entremos.

—¢Te he dicho alguna vez cuanto te quiero? —repuso Richard, risuefio.
Kahlan le propind un golpe en el brazo.

—Habla. ;Para qué vamos a arriesgar nuestras vidas?

Por fin Richard se dio por vencido.

—En el fondo de las criptas se guarda un libro de profecias escrito hace mas de tres mil afios.
Contiene profecias que se refieren a mi. En el pasado me fue de utilidad. Aunque quememos todos los
demas libros, me gustaria llevarme ése. Puede ayudarme de nuevo.
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—¢Qué dice sobre ti?

—NMe llama «fuer grissa ost drauka.

—¢Qué significa eso?

—El portador de la muerte —contest6 Richard, dandole la espalda.
Kahlan se qued6 un momento silenciosa.

—¢COmo entraremos?

—Bueno —repuso Richard, echando un vistazo a los soldados muertos—, andando no. Algo los
partié por la mitad a esa altura —afiadid, alzando una mano a la altura del pecho—. No podemos entrar
de pie.

En las criptas, a la altura que habia sefialado Richard flotaba una neblina muy fina, como una capa
de humo estratificada, que brillaba, como si algo la iluminara, aunque Richard no pudo distinguir el que.

Entraron arrastrdndose sobre pies y manos, pasando por debajo de la extrafia luz. Para evitar los
charcos de sangre fueron avanzando junto a la pared hasta llegar a las librerias. Bajo la reluciente neblina,
la sensacion aun era mas peculiar. No se parecia a ninguna niebla ni humo que Richard hubiera visto
anteriormente, sino que parecia compuesta por luz.

Un chirriante sonido los impuls6 a detenerse y quedarse inmdviles. Richard mir6 a sus espaldas y
vio como la puerta de piedra de casi dos metros de grosor empezaba a cerrarse. Aunque corrieran no
llegarian a tiempo para salir.

—Nos hemos quedado encerrados —dijo Kahlan—. ; Como vamos a salir? ;Hay otra puerta?

—No, es la unica. Pero sé como abrirla. La puerta funciona en conjuncién con un escudo. Tengo
que apoyar la palma de la mano en la placa metélica de la pared y la puerta se abrira.

—¢Estas seguro, Richard? —inquirié Kahlan, clavando en él su verde mirada.

—Bastante seguro. Por lo menos, las otras veces siempre ha funcionado.

—Richard, después de todo lo que hemos pasado, ahora que estamos juntos no quiero que muramos
aqui.

—Tranquila, saldremos de ésta. Debemos hacerlo; mucha gente depende de nosotros.

—¢En Aydindril?

Richard asintié mientras buscaba el mejor modo de decirle lo que debia comunicarle, las palabras
que salvaran el abismo que seguramente se habia abierto entre ellos por su culpa.

—Kahlan, te prometo que no aboli la alianza de la Tierra Central por razones egoistas. Sé que te he
hecho mucho dafio, pero no se me ocurri6 nada mas antes de que fuera demasiado tarde. Creia
sinceramente que era nuestra Unica oportunidad para impedir que la Tierra Central cayera en las garras de
la Orden Imperial.

»Sé perfectamente que el proposito de las Confesoras no es ejercer la autoridad sino proteger al
pueblo. Actué confiando en que te darias cuenta de que yo también deseaba proteger a la gente, no
dominarla. No obstante, me rompe el corazon haberte causado tanto dafio.

Sobrevino un largo silencio en la sala de piedra.

—Richard, cuando recibi tu carta admito que me quedé destrozada. Soy la depositaria de un deber
sagrado y no deseaba pasar a la historia como la Madre Confesora que perdi6 la Tierra Central. Pero de
camino hacia aqui, con el rada'han al cuello, tuve mucho tiempo para pensar.

»Esta noche las Hermanas han hecho algo muy noble. Han sacrificado un legado de tres mil afos
por una razén mas elevada: ayudar a sus semejantes. No me alegra lo que hiciste, y aun tienes que
explicarme muchas cosas, pero puedes estar seguro de que te escucharé con todo mi amor, no soélo hacia ti
sino hacia todas las personas de la Tierra Central que nos necesitan.

»Durante las semanas que duro el viaje me di cuenta de que debemos vivir mirando al futuro, no al
pasado. Yo deseo que el futuro sea un lugar en el que todos podamos vivir en paz y seguridad. Eso es lo
realmente importante. Te conozco y sé que no hubieras actuado como lo hiciste por razones egoistas.

188



Terry Goodkind El caminante de los suefos

Richard le acarici6 suavemente las mejillas.
—Estoy orgulloso de ti, Madre Confesora.
Kahlan le besé los dedos.

—Maés adelante, cuando no haya nadie que trate de matarnos y tengamos tiempo, me cruzaré de
brazos, pondré mala cara y daré golpecitos con el pie contra el suelo, como se supone que debe hacer la
Madre Confesora, y te escucharé mientras tu te explicas balbuceando. Pero de momento me conformo
con salir de aqui.

Ya maés tranquilo, Richard sonri6 y siguié gateando hacia el fondo de la cripta. La delgada capa de
reluciente neblina que flotaba por encima de ellos cubria la cripta por entero. Richard ignoraba si esa
sensacion de peligro que lo embargaba era una percepcion real o no. Pero estaba aprendiendo a confiar en
sus instintos sin necesidad de pruebas.

Al entrar en la pequefia camara del fondo, Richard examin6 con la mirada los libros colocados en
las estanterias y dio con el que buscaba. Por desgracia, estaba situado por encima de la neblina. Aunque
no sabia queé era exactamente, no se le ocurria ni por asomo tratar de alcanzarlo a través de ella. Era algun
tipo de magia, y ya habia visto sus efectos en los soldados.

Con ayuda de Kahlan balancearon la libreria hasta tumbarla. EI mueble se estrell6 contra la mesa y
los libros salieron despedidos en todas direcciones, pero el que le interesaba quedo sobre la mesa a apenas
unos centimetros por debajo de la reluciente neblina. Muy cuidadosamente Richard pasé la mano por el
tablero, percibiendo el cosquilleo de la magia que flotaba justo por encima del brazo. Por fin alcanzo el
libro con los dedos y lo tir6 al suelo.

—Richard, algo va mal.

Richard recogio el libro y lo hojed rapidamente para asegurarse de que era el que buscaba. Aunque
ya era capaz de leer d'haraniano culto y reconocia algunas palabras, no tenia tiempo de ponerse a pensar
en lo que decia.

—¢QUEé? ; Qué pasa?

—Fijate en la niebla. Cuando entramos nos llegaba al pecho. Seguramente fue eso lo que partié a
los soldados en dos. Mirala ahora.

La niebla habia descendido justo a la altura de la mesa. Richard se meti6 el libro en el cinto.

—Sigueme. Deprisa —dijo.

Ambos salieron a toda prisa de la cdmara. Richard no sabia qué sucederia si la magica neblina los
tocaba, pero podia imaginarselo.

Kahlan lanzé un grito. Richard se dio media vuelta y la vio despatarrada en el suelo.

—¢QUué te pasa?

Kahlan trat6 de arrastrarse impulsandose con los codos, pero no logré moverse.

—Algo me tiene cogida por el tobillo.

Richard regreso junto a ella y la cogi6 por la mufieca.

—Se ha ido. Tan pronto como me has tocado, me ha soltado.

—Cogete de mi tobillo y salgamos de aqui.

—iRichard! Mira.

Cuando Richard la toco, el fulgor que brillaba sobre sus cabezas descendid, como si la magia
hubiera notado el contacto, oliera a su presa y descendiera para cazarla. Apenas podian gatear. Richard,
con Kahlan cogida de su tobillo, corrio hacia la puerta.

El nivel de la neblina fue descendiendo mas y més, hasta el punto que Richard notaba su calor en la
espalda.

—ijAl suelo!
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Kahlan se tumbd boca abajo y asi, arrastrandose sobre el vientre, avanzaron hasta la puerta. Cuando
al fin llegaron, Richard se dejo caer sobre la espalda. La neblina flotaba a escasos centimetros sobre ellos.

Kahlan lo agarro por la camisa y lo acerco a ella.
—Richard, ¢qué vamos a hacer?

El joven alz6 la vista hacia la placa metélica que quedaba por encima de la refulgente capa que se
extendia de pared a pared. Era imposible tocar la placa sin atravesar la inquietante luz.

—Tenemos que salir de aqui, 0 nos matara como matd a los soldados. Me pondré de pie.
—¢ Te has vuelto loco? jNo puedes hacer eso!

—Llevo la capa de mriswith. Tal vez con ella, la luz no me encontrara.

Kahlan lo detuvo con un brazo contra el pecho.

— iNo!

—Si no lo intento, moriremos.

—iRichard, no!

—¢ Se te ocurre algo mejor? Se nos acaba el tiempo.

La mujer lanz6 un grufiido de rabia y extendié una mano hacia la puerta. De su pufio estallé un rayo
azul. La puerta crepitd con haces de luz azul que recorrian su perimetro.

La delgada neblina luminosa retrocedié, como si estuviera viva y el contacto con la magia de
Kahlan le resultara doloroso. Pero la puerta no cedio.

Aprovechando que la luz se retiraba y se replegaba en el centro de la sala, Richard se puso de pie de
un salto y colocé la palma de la mano encima de la placa metalica. La puerta grufid y empezo a abrirse.
Los chisporroteantes destellos azules de Kahlan se extinguieron cuando la puerta se abrié un poco.
Nuevamente la neblina se dispuso a extenderse.

Richard agarr6 a Kahlan de la mano. Se escurrié por la exigua abertura, tirando de la mujer. Ambos
cayeron al suelo al otro lado, jadeando y cogidos de la mano.

—Ha funcionado —dijo Kahlan, pugnando por recuperar la respiracion después del mal rato—. Mi
magia ha funcionado porque sabia que estabas en peligro.

Cuando la puerta acab6 de abrirse, la neblina luminosa se filtré afuera, hacia ellos.
—Tenemos que alejarnos —dijo Richard.

Ambos se levantaron y fueron avanzando de espaldas, sin perder de vista la niebla que se arrastraba
hacia ellos. Ambos lanzaron un grufiido al unisono cuando se estrellaron contra una barrera invisible.
Richard la palpd y no hall6 ninguna abertura. La neblina estaba a punto de alcanzarlos.

Con una furia nacida de la necesidad, Richard extendio los brazos hacia adelante.

De sus dedos brotaron negras rafagas luminosas, ondulantes espacios vacios en la existencia de la
luz y la vida, como la misma muerte eterna, que avanzaban retorciéndose y serpenteando. El estallido de
esos rayos formados por Magia de Resta fue atronador. Kahlan se estremecid, se cubri6 los oidos y apartd
la vista.

En el centro de la cripta, la refulgente neblina empez6 a arder. Richard sintié un intenso golpe grave
en el pecho y el temblor de la piedra bajo sus pies.

Una explosion arrojo las librerias hacia atras, lanzando al aire un vendaval de papeles que ardian y
se consumian al instante, como las miles de chispas de una hoguera. La luz aullaba como si tuviera vida
propia. Richard sinti6 cémo el negro rayo estallaba desde su interior con un poder y una furia que
escapaban de su comprension, atravesaba ardiendo su cuerpo y volaba sinuoso hacia la cripta.

Kahlan tuvo que tirar de él para alejarlo de alli.
—iRichard! jRichard! jCorre, Richard! jRichard, escichame! jCorre!
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La voz de Kahlan parecia llegarle de muy lejos. Las negras rafagas de Magia de Resta cesaron de
repente. EI mundo inund6 de nuevo el vacio de su conciencia, y Richard se sintié nuevamente vivo. Vivo
y muy asustado.

La barrera invisible que les cortaba el paso habia desaparecido. Richard cogi6 a Kahlan de la mano
y echo a correr. Detras de ellos el nucleo de luz temblaba y ululaba, haciéndose cada vez mas brillante a
medida que el aullido se hacia mas agudo.

«Queridos espiritus, ¢qué he hecho?», se pregunto.

Corrieron por pasadizos, subieron escaleras y recorrieron corredores que, a medida que ascendian
de nivel, eran mas lujosos, recubiertos con paneles de madera, el suelo alfombrado e iluminados por
lamparas en vez de antorchas. Delante de ellos se extendian sus sombras alargadas, pero no era por la luz
de las lamparas sino por la luz viva que los perseguia.

Salieron precipitadamente al exterior, donde se libraba una encarnizada batalla. Hombres ataviados
con capas de color carmesi luchaban contra hombres a brazo descubierto que Richard no habia visto en la
vida. Algunos eran barbudos, y la mayoria llevaban la cabeza rapada, aunque lo que todos compartian era
un anillo que les atravesaba la aleta izquierda de la nariz. Con sus extrafios cintos y correas de cuero,
algunas equipadas con pinchos, y cubiertos con pellejos y pieles parecian salvajes. Y como salvajes
luchaban: esbozaban crueles sonrisas y apretaban los dientes mientras blandian espadas, hachas y
mayales, golpeando a sus oponentes, parando golpes y abriéndose paso con rodelas provistas de largas
puas en el centro.

Aunque era la primera vez que los veia, Richard supo que eran de la Orden Imperial.

Sin detenerse, fue abriéndose paso a través de los huecos que se formaban en la batalla, tirando de
Kahlan. Corrian buscando un puente. Uno de los soldados de la Orden Imperial lo ataco, tratando de
detenerlo con un tremendo puntapié. Pero Richard lo esquivd, paso un brazo bajo la pierna del hombre y
lo arrojé hacia un lado; todo ello sin apenas detenerse en su precipitada huida. Otro lo ataco, pero Richard
lo apart6é dandole un codazo en el rostro.

En el centro del puente oriental, que conducia a los campos y también al bosque Hagen, media
docena de hombres de la Sangre forcejeaban contra un nimero igual de la Orden. Cuando uno de ellos le
lanzé una estocada, Richard se agacho y lo lanzé por el borde del puente al rio, tras lo cual corrio para
aprovechar el hueco que habia dejado.

A su espalda, por encima de los ruidos de la lucha, del entrechocar de las armas y de los gritos de
los combatientes, percibia el aullido de la luz. Corria tan velozmente como si sus piernas tuvieran vida
propia y desearan huir de algo mucho peor que espadas o cuchillos. Kahlan no necesitaba ayuda para
mantener el ritmo; corria junto a él.

Habian cruzado el rio y apenas se habian internado en la ciudad, cuando la noche se esfumé en una
deslumbradora luz que arrojaba de pronto sombras de una insondable negrura que se alejaban del palacio.
Ambos se refugiaron tras el muro enlucido de una tienda cerrada, agachados, tratando de recuperar el
aliento. Richard se asomo por la esquina del edificio y vio un cegador resplandor que emanaba de todas
las ventanas del palacio, incluso de las situadas en las altas torres. Era como si la luz se escapara entre las
junturas de la piedra.

——¢Puedes seguir corriendo? —preguntd, jadeante.

—No he sido yo quien ha parado.

Richard conocia bien la ciudad que se extendia desde el palacio hasta campo abierto. Asi pues,
pudo guiar a Kahlan entre la masa de gente confusa y aterrada que proferia alaridos, tanto por estrechas

calles limitadas por edificios como por avenidas flanqueadas por arboles hasta llegar a las afueras de
Tanimura.

Habian ascendido hasta la mitad de la ladera de una de las colinas que rodeaban el valle en el que se
asentaba la ciudad, cuando Richard sintié una sacudida en el suelo, acompafiada por un ruido sordo que a
punto estuvo de derribarlo. Sin mirar atras pas6 un brazo alrededor de Kahlan y se lanz6 con ella hacia un
corte profundo en el granito. Sudorosos y exhaustos se abrazaron mientras el suelo temblaba.
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Asomaron la cabeza justo a tiempo de contemplar como la luz desgajaba las macizas torres y los
solidos muros de piedra del Palacio de los Profetas como hojas de papel en un huracan. Fue como si toda
la isla Halsband se hiciera mil pedazos. Trozos de arboles y enormes pedazos de los jardines volaban por
el aire junto a piedras de todos los tamafios y medidas. Un cegador destello levanto una clpula de oscuros
escombros. El rio se quedo sin agua y sin puentes.

La cortina de luz se expandié como un anillo con un tremendo estruendo. La ciudad situada mas
alla de la isla soport6 como buenamente pudo el desastre.

El cielo se iluming, como si la bdveda celeste llameara en solidaridad con el deslumbrante nucleo
de ras de tierra. Los lados de la trémula campana de luz que se formo en el cielo descendian en cascada
hasta el suelo a kilometros de distancia de la ciudad. Richard recordd qué era aquel limite; era el escudo
exterior que nadie que llevara un rada’han podia atravesar.

—Realmente eres el portador de la muerte —musité Kahlan, mirando sobrecogida el espectaculo—.
No tenia ni idea de que fueras capaz de algo asi.

—Ni yo —replico Richard, casi sin aliento.

Una réafaga de aire ascendente arrancd la hierba que cubria la ladera de la colina. Ambos se
agacharon hasta que la rugiente nube de arena y tierra hubo pasado.

Cuando todo quedo en silencio, cautelosamente asomaron la cabeza. La noche habia regresado. En
la subita oscuridad apenas se distinguia nada, aunque tampoco era necesario ver para saberlo: el Palacio
de los Profetas habia sido borrado de la faz de la tierra.

—Lo has logrado —dijo al fin Kahlan.

—Lo hemos logrado —repuso él, con la vista fija en el oscuro agujero que se habia abierto en el
centro de las luces de la ciudad.

—Me alegra que entraras a buscar el libro. Ardo en deseos de saber qué mas dice sobre ti. Bueno —
comentd con una sonrisa—, creo que Jagang tendra que buscarse otro hogar.

—Eso es cierto. ¢Estas bien?

—Perfectamente. Pero me alegro de que haya pasado. —Me temo que s6lo acaba de empezar.
Vamos, la sliph nos llevara de vuelta a Aydindril.

—AUn no me has dicho qué es esa sliph.
—No lo creerias. Tendras que verla con tus propios 0jos.

—Estoy impresionada, mago Zorander —comentd Ann, apartando la vista.
—No he sido yo —rezong6 Zedd, quitandose el mérito.

Ann se enjugo las lagrimas y dio gracias a que estaba oscuro y el mago no las viera, aunque le
costaba mantener una voz serena.

—Tal vez no has prendido tu la hoguera, pero has hecho un excelente trabajo amontonando lefa.
Realmente impresionante. Habia visto una red de luz destrozar una habitacidn, pero esto...

Zedd le coloco una consoladora mano sobre el hombro.
—L o siento, Ann.

—Si, bueno, no quedaba otro remedio.

Zedd se apretd el hombro como para decirle que lo entendia.
—NMe pregunto quién encendié la pira—coment6 el mago.

—Las Hermanas de las Tinieblas poseen Magia de Resta. Supongo que una de ellas activd
accidentalmente la red.

—¢Accidentalmente? —Zedd lanzo un incrédulo resoplido y retird la mano.
—No hay otra explicacion.
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—Yo diria que no ha sido un accidente —susurrd Zedd. Ann crey0 detectar un tono de orgullo y
nostalgia en la voz del mago.

—¢Qué supones ta?
Zedd hizo caso omiso de la pregunta.
—Sera mejor que nos reunamos con Nathan.

—Si —replicd Ann, acordandose de repente del Profeta. Apretd la mano de Holly—. Lo dejamos
aqui. No puede andar muy lejos.

Ann mird hacia las lejanas colinas iluminadas por la luz de la luna. Vio un grupo que se dirigia al
norte: un coche y personas, en su mayoria a caballo. Eran tantas que las sinti6: Hermanas de la Luz.
Gracias al Creador habian podido escapar después de todo.

—Pensaba que podias localizarlo mediante ese infernal collar.

—Asi es —replicd Ann, que empez6 a buscar entre la maleza—, y por eso sé que tiene que estar
aqui, en alguna parte. Tal vez esta herido por la explosion. Puesto que el hechizo ha sido destruido,
Nathan debi6 de cumplir con la parte que le correspondia con el escudo exterior. Ayadame a buscar.

También Holly buscaba, pero sin alejarse. Zedd se dirigié hacia un lugar despejado y plano.
Guiandose por las ramas y los arbustos inclinados o rotos, buscaba cerca del centro del nodo, donde debia
de concentrarse el poder. Ann miraba entre las rocas. Zedd la llamo.

La Prelada cogi6 a Holly de la mano y corri6 hacia el viejo mago.
—¢Qué has encontrado?

Zedd sefial6. Incrustado en una hendidura en un bloque redondo de granito, de pie para que no
dejaran de verlo, habia algo redondo. Ann lo sac6 y lo observo, incrédula.

—Es el rada’han de Nathan.

Holly ahog6 un grito.

—Oh, Ann, tal vez estd muerto. Tal vez la magia lo mato.

Ann examino el collar. Estaba cerrado.

—No, Holly —la tranquilizd, y le acaricio el pelo—. Si hubiera muerto, encontrariamos alguin
indicio. ¢Qué le habra pasado?

—¢Que qué le habra pasado? —Zedd se rid entre dientes—. Pues que se ha liberado. Meti6 el collar
en esa roca para asegurarse de que lo vieras; es su modo de dedicarte un corte de mangas. Nathan queria

que supiéramos que se ha quitado el collar él solito. Supongo que enlaz6 el poder del nodo con el collar, o
algo asi. Bueno —suspir6—, sea como sea, se ha marchado. Ahora quitame el mio.

Ann bajo6 la mano con la que sostenia el rada'han y fijé la mirada en la oscuridad.

—Tenemos que encontrarlo.

—Primero quitame el collar como me prometiste, y luego vete a buscarlo. Pero sin mi, desde luego.
Ann sinti6 que la sangre le hervia.

—T te vienes conmigo.

—¢Qué? jNi hablar! {No pienso hacerlo!

—Te digo que vienes.

—¢Vas a romper tu promesa?

—No, pienso cumplirla tan pronto como encontremos a ese irritante Profeta. No tienes ni idea de
los lios que puede llegar a armar.

—DPero ¢para qué me necesitas a mi?— gritd Zedd.

—\Vendras conmigo quieras 0 no, y no hay mas que hablar. Cuando lo encontremos te quitaré el
collar. Pero antes no.
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Zedd blandié los pufios, furioso, mientras Ann iba a por los caballos. Su mirada se dirigié hacia la
lejana colina, hacia el grupo de Hermanas que se dirigian al norte. Al llegar junto a los caballos, se
agacho delante de Holly.

—Holly, tu primer deber como novicia de las Hermanas de la Luz ser&4 cumplir una misién urgente
y de vital importancia.

—¢Qué es, Ann? —pregunto la nifia, muy seria.
—Es imperativo que Zedd y yo encontremos a Nathan. Espero que no tardemos mucho, pero
debemos darnos prisa, antes de que se aleje demasiado.

—ijAntes de que se aleje! —vociferd Zedd a su espalda—. Ha tenido horas. Nos lleva demasiada
ventaja. A saber donde estard. No lo alcanzaremos nunca.

—Tenemos que encontrarlo —se limitd a decirle Ann. Enseguida se volvié hacia la nifia—. Holly,
debemos apresurarnos. No tengo tiempo de ponerme en contacto con las Hermanas de la Luz que van por
esa colina de ahi. Quiero que te retnas con ellas y le cuentes a la hermana Verna todo lo que ha ocurrido.

—Pero ¢qué le digo?
—Todo lo que has visto y oido mientras estabas con nosotros. Dile la verdad, sin inventarte nada.
Es importante que Verna sepa qué estd pasando. Dile que Zedd y yo vamos en pos de Nathan y que

cuando podamos nos reuniremos con ellas. Pero nuestra prioridad es encontrar al Profeta. Dile que se
dirijan al norte, como estan haciendo, para huir de la Orden Imperial.

—Podré hacerlo.

—No estan lejos. Sigue este camino, que te llevara hasta el sendero por el que ascienden. Asi daras
con ellas. La yegua te conoce y le gustas; te cuidara bien. Alcanzaras a las Hermanas en una o dos horas.
Ellas te protegeran y te querran mucho. La hermana Verna sabra qué hacer.

—Te echaré mucho de menos —dijo la nifia, muy emocionada.
Ann la abrazo.

—Oh, pequefia, yo también te echaré mucho de menos. Ojala pudieras ir con nosotros, porque nos
has ayudado mucho. Pero debemos partir enseguida si queremos encontrar a Nathan. Las Hermanas,
sobre todo la prelada Verna, deben saber qué ha ocurrido. Es importante. Por eso debo enviarte con ellas.

Holly se secd las lagrimas.
—Lo entiendo —dijo con valentia—. No te fallaré, Prelada.

Ann la ayuddé a montar, le besd la mano y le tendid las riendas. Luego se qued6é mirandola y
diciéndole adios con la mano, mientras Holly se alejaba al trote.

—Sera mejor que nos pongamos en marcha si queremos atraparlo —dijo al rabioso mago, y le dio
palmaditas en un huesudo hombro—. No tardaremos mucho. Tan pronto como lo encontremos, te quitaré
el collar, lo prometo.
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26

El bosque Hagen seguia tan lagubre e inhdspito como siempre, aunque Richard estaba seguro de
que los mriswith ya no lo habitaban. Mientras se adentraban en la sombria floresta Richard no habia
sentido la presencia de ninguno. Pese a su siniestra atmdsfera, el bosque estaba desierto; todos los
mriswith habian partido a Aydindril. El joven se estremecio al pensar qué significaba eso.

Kahlan suspird, nerviosa, y retorcid los dedos mientras contemplaba fijamente la amable y sonriente
faz plateada de la sliph.

—Richard, antes de hacer esto, por si algo sale mal, quiero que sepas que estoy al corriente de lo
que ocurrio cuando estabas cautivo en el palacio y que no te lo reprocho. Creias que no te amaba y
estabas solo. Lo entiendo.

—~Pero ¢de qué estas hablando? ¢ De qué estés al corriente?

Kahlan carrasped antes de contestar:

—Merissa me lo cont6 todo.

—iMerissa!

—Si. Lo entiendo y no te culpo. Estabas convencido de que nunca méas volverias a verme.
Richard parpaded, completamente atonito.

—Merissa es una Hermana de las Tinieblas y desea mi muerte.

—Ella me dijo que cuando estuviste en palacio fue tu maestra. También dijo que vosotros... Bueno,
es una mujer muy hermosa y tu te sentias solo. No te culpo.

Richard la cogio por los hombros y la obligo a dejar de mirar a la sliph para mirarlo a él.

—Kahlan, no sé qué mentiras te ha contado Merissa, pero yo te digo la verdad: te amo desde el dia
que nos conocimos. Eres la Unica mujer a la que he querido. La Unica. Cuando me obligaste a ponerme el
collar y yo crei que nunca volveria a verte, me senti muy solo, pero nunca traicioné tu amor, aunque
pensaba que lo habia perdido. Aunque creia que no deseabas verme nunca mas, yo nunca... ni con
Merissa ni con nadie.

—¢De verdad?
—De verdad.
Kahlan le sonrié de esa manera especial que reservaba para él y sélo para él.

—Adie trat6 de convencerme de lo mismo, pero yo temia que moriria sin volver a verte, por lo que
queria que supieras que, hicieras lo que hicieses, yo te amo. Una parte de mi tiene miedo; me asusta
ahogarme ahi abajo.

—La sliph te ha probado y afirma que puedes viajar. Posees un elemento de Magia de Resta. S6lo
quienes poseen ambos lados de la magia pueden viajar. Todo saldra bien, ya lo verds —Ila anim6 Richard
con una sonrisa—. No hay nada que temer, te lo prometo. Es algo distinto a cualquier cosa que hayas
sentido antes. Es maravilloso. ¢ Qué, te sientes mejor ahora?

—Si, mucho mejor. —Kahlan le echo los brazos al cuello y lo abrazé con tanta fuerza que lo dejé
sin respiracion—. Pero si me ahogo, quiero que sepas lo mucho que te quiero.

Richard la ayud6 a encaramarse al muro de piedra que rodeaba el pozo y eché un ultimo vistazo al
oscuro bosque que se extendia mas alla de las ruinas. Tenia una sensacion extrafia, como si alguien los
vigilara aunque no podian ser los mriswith, pues sentiria su presencia. Finalmente decidié que era simple
aprension debida a sus experiencias previas en el bosque Hagen.

—Estamos listos, sliph. ¢ Sabes cuanto tiempo tardaremos?
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—¢ Tiempo? —inquirio a su vez la sliph.
Richard suspird y apretd con més fuerza la mano de Kahlan.

—Sigue las instrucciones. —Kahlan asintié e inspird las Gltimas bocanadas de aire—. Yo estaré
contigo. No temas.

El brazo de mercurio los alzo, y la noche se torno realmente oscura. Mientras se sumergian Richard
mantenia apretada la mano de Kahlan, pues recordaba cuénto le habia costado respirar a la sliph la
primera vez. Cuando ella le devolvio el apretdn, viajaban ya por el ingravido vacio.

Richard recuperd la ya familiar sensacion de velocidad y flotacion, lo cual le indicé que regresaban
a Aydindril. Como en la vez anterior no experimentaba ni frio, ni calor, ni tampoco la sensacion de que la
humedad de la sliph lo empapara. Sus ojos percibian la luz y la oscuridad como una sola cosa en una
Unica vision espectral, mientras que sus pulmones se llenaban con la dulce presencia de la sliph al inhalar
su aterciopelada esencia.

Su gozo era mayor al saber que Kahlan compartia con él esa misma sensacion de éxtasis; lo sentia
por la ligera presion en la mano. Finalmente se soltaron para nadar en aquel calmo torrente.

Richard nadaba entre la oscuridad y la luz. Kahlan lo cogio6 de un tobillo y se dejé arrastrar por él.

El tiempo ya no contaba. Podria haber transcurrido un solo instante o todo un afio mientras flotaba
vertiginosamente con Kahlan cogida a su tobillo. Como la otra vez, acab6 de repente.

La estancia del Alcazar cobro vida a su alrededor subitamente, pero no se sintié aterrorizado pues
ya lo esperaba.

—Respira —dijo la sliph.
Richard vacio6 los pulmones de la dulce y embriagadora esencia de la sliph, e inspiré una bocanada
del extrafio aire.

Sintié que Kahlan ascendia tras €l, y en el silencio de la habitacion de Kolo la oy expeler a la sliph
e inhalar aire. Richard se asomo por el pozo, y la sliph se desligo de él después de ayudarlo a encaramarse
al muro y salvarlo. Cuando sus pies tocaron el suelo se dio media vuelta y se inclind para echar una mano
a Kahlan.

En ese momento vio a Merissa, que le sonreia. Richard se quedo6 de piedra. Su mente tardé unos
segundos en recuperarse.

—¢D0bnde esta Kahlan? —qrit6, fingiéndose furioso—. jResponde! jMe juraste lealtad!

—¢Kahlan? —replicé la Hermana con melodiosa voz—. Estd aqui mismo —dijo, metiendo una
mano en el mercurio—. Pero ya no la vas a necesitar. Ademas, estoy cumpliendo un juramento; un
juramento que me hice a mi misma.

Merissa alzo el cuerpo flacido y sin vida de Kahlan agarrandola por el cuello de la camisa.
Sirviéndose de su poder, la sac6 del pozo. Kahlan se golpe6 contra el muro y se desplomd. No respiraba.

Antes de que Richard pudiera correr a ayudarla, Merissa golped las hojas de un yabree contra la
piedra. El dulce son lo embargd, privandole de toda fuerza. Cautivado e impotente contemplaba la
sonriente faz de Merissa.

—El yabree canta para ti, Richard. Su cancion te llama.

La Hermana se aproximo a el, acercando asimismo el ronroneante yabree. Merissa sostenia en alto
el resplandeciente objeto de su deseo y le daba vueltas, exhibiéndolo ante él, atormentandolo. Richard se
humedeci6 los labios. En sus huesos resonaba el ronroneante zumbido del yabree. Aquel vibrante sonido
lo tenia paralizado.

Merissa se acerco un poco mas y por fin se lo ofrecié. Richard lo tocd. Su son invadio hasta la
altima fibra de su cuerpo y embeles6 su alma. La Hermana de las Tinieblas sonri6 al ver que los dedos de
Richard se cerraban alrededor del mango. Tan intenso era el placer que sentia al poder finalmente asirlo
que todo él temblaba. Y al apretar los dedos, el placer se multiplicaba.

La mujer sac6 otro yabree del plateado pozo.
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—Solo tienes la mitad, Richard. Necesitas ambos.

Merissa ri6 con su agradable risa cantarina mientras golpeaba el segundo yabree contra la piedra.
Richard se sintié encandilado por el desesperado anhelo de tocarlo. Tenia que hacer verdaderos esfuerzos
para que las rodillas lo aguantaran. Tenia que conseguir como fuera ese segundo yabree. Asi pues se
inclind sobre el muro y trato de alcanzarlo.

La sonrisa de Merissa se burlaba de él, pero a Richard no le importaba. Lo Unico que queria y
necesitaba era sostener en su otra mano el segundo yabree.

—Respira —dijo la sliph.
Richard mird con ojos de loco. La sliph miraba a la mujer desplomada en el suelo contra el muro.
Iba a decir algo cuando Merissa volvio a golpear el segundo yabree contra la piedra.

Richard notaba las piernas de manteca. Apoyo el brazo izquierdo, el que sostenia el yabree, sobre el
muro para aguantarse.

—Respira —repitio la sliph.
Pese al cautivador y ronroneante son que sentia hasta en los huesos, Richard se esforzaba por

recordar quién era aquella mujer tirada contra el muro a la que la sliph hablaba. Tenia la impresion de que
era alguien importante pero no recordaba por qué. ;Quién era?

La risa de Merissa resond en la estancia al golpear de nuevo el yabree.
Richard lanz6 un grito que era tanto de éxtasis como de anhelo.
—Respira —dijo la sliph con mas insistencia.

Aunque el son del yabree le embotaba la mente, por fin Richard record6. De su interior broté una
necesidad que arrastr6 como impetuoso torrente la adormecedora melodia que lo mantenia cautivo.

Era Kahlan.
La mird. No respiraba. Una voz en su interior gritd que la ayudara.

Cuando el yabree cant6 de nuevo, los musculos del cuello se le quedaron flacidos. Su mirada
descendi6 hasta un objeto incrustado en la piedra.

La necesidad dio fuerza a sus musculos. Extendié una mano. Sus dedos tocaron el objeto, lo asieron
y un nuevo anhelo le recorrid el cuerpo. Era un anhelo que conocia muy bien.

Con una explosién de furia arrancé la Espada de la Verdad del suelo de piedra. En la estancia vibro
un NUevo son.

Merissa fijo en el una mirada asesina mientras golpeaba nuevamente el yabree contra la piedra.
—NMoriras, Richard Rahl. He jurado bafiarme en tu sangre, y por el Custodio que lo haré.

Con la ultima brizna de fuerza que le transmitia la furia de la espada, Richard se alzd apoyandose en
el borde superior del muro, extendi6 el brazo hacia abajo y hundi6 la espada en la sliph.

Merissa aullo.

En su carne aparecieron vetas de mercurio. Sus alaridos resonaban en la redonda estancia de piedra,
y agitaba los brazos en un frenético esfuerzo por escapar de la sliph. Pero era demasiado tarde. La
metamorfosis era imparable. Poco a poco fue adquiriendo el mismo lustre que la sliph, como una estatua
plateada en un lago de plata reflectante. Los angulosos rasgos de su rostro se fueron suavizando, y lo que
habia sido Merissa se disolvid en las chapoteantes ondas de la sliph.

—Respira —dijo la sliph a Kahlan.

Richard arrojo el yabree a un lado y corrio hacia ella. La cogio en sus brazos y la acercé al pozo.
Alli la coloc6 sobre el muro, pasé ambos brazos sobre su abdomen y presiond.

—iRespira, Kahlan, respira! —\Volvio a presionar—. jHazlo por mi! jRespira! jPor favor, Kahlan,
espiral

Los pulmones de Kahlan expulsaron el mercurio, inspir6 una subita bocanada de aire y luego otra
mas.
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Por fin se dio la vuelta en sus brazos y se dejo caer contra su pecho.
—Oh, Richard, tenias razon. Era tan maravilloso que olvidé que debia respirar. Me has salvado.

—Pero a la otra la ha matado —apunto la sliph—. Ya le adverti sobre ese objeto magico que lleva.
No ha sido culpa mia.

—¢De qué estas hablando? —preguntd Kahlan a la plateada faz.
—De quien ahora forma parte de mi.

—Habla de Merissa —Ile explicé Richard—. No es culpa tuya, sliph. Tuve que hacerlo 0 nos
hubiera matado a ambos.

—En ese caso no tengo ninguna responsabilidad. Gracias, amo.

Kahlan se volvié bruscamente hacia él y baj6 la mirada hacia la espada.

—¢Qué ha pasado? ¢Qué ha ocurrido con Merissa?

Richard se desligd el cordel que sujetaba la capa de mriswith y se despojé de ella.

—Nos siguid por la sliph. Traté de matarte y de... bueno dijo algo de darse un bafio conmigo.
—¢Un bafio?

—No —intervino la sliph—. Lo que dijo fue que queria bafiarse en tu sangre.

Kahlan se quedd de una pieza.

—Bueno... ;y qué ha pasado con ella?

—Ahora estd conmigo —dijo la sliph—. Para siempre.

—Quiere decir que estd muerta —le dijo Richard—. Ya te lo explicaré cuando tengamos tiempo.
Gracias por tu ayuda, sliph, pero ahora debes dormir.

—~Por supuesto, amo. Dormiré hasta que me volvais a llamar.

La reluciente faz plateada se suavizo y se fundié en la masa de mercurio. Sin ser consciente de lo
que hacia, Richard cruzd las mufiecas. La lustrosa masa brill6 con mas intensidad. La sliph se quedo
inmovil y luego empezé a sumergirse en el pozo, primero lentamente y luego cada vez mas rapidamente
hasta desaparecer.

—Tienes muchas cosas que explicarme, Richard Rahl —Ile dijo Kahlan.
—Prometo que lo haré, cuando tengamos tiempo.

—Por cierto, ;donde estamos?

—En los sétanos del Alcazar, debajo de una de las torres.

—¢En los sétanos?

—Eso es. Debajo de la biblioteca.

—¢Qué? jNadie puede llegar hasta aqui! Que se sepa, ningin mago ha logrado traspasar los
escudos que impiden el acceso a este nivel.

—Bueno, pues aqui estamos ahora. Ya hablaremos de eso més tarde. Ahora lo importante es bajar a
la ciudad.

Abandonaron la estancia de Kolo, pero inmediatamente se aplastaron contra la pared. La reina
mriswith flotaba en la piscina méas alla de la baranda. Al verlos desplegé las alas con gesto protector sobre
al menos un centenar de huevos grandes como melones y lanzo6 un berrido de advertencia que reson6 por
el interior de la enorme torre.

Por la tenue luz que penetraba por las aberturas superiores Richard supo que era por la tarde.
Habian tardado menos de un dia, 0 como mucho un dia, en llegar a Aydindril. La luz le permitié ver
asimismo la gran cantidad de huevos con manchas verdes y grises depositados sobre la roca.

—Es la reina mriswith —explicé rapidamente al mismo tiempo que se subia a la baranda—. Tengo
que destruir esos huevos.
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Kahlan gritd6 su nombre para tratar de detenerlo, pero él ya habia saltado la baranda y se habia
sumergido en las negras y viscosas aguas, que le llegaban a la cintura. Mientras vadeaba la charca hacia
las resbaladizas rocas del centro, desenvaind la espada. La reina se alzd sobre las garras y soltdé un
repiqueteante alarido.

Su cabeza se acerco al joven con serpenteantes movimientos, para tratar de propinarle un mordisco.
Richard blandié la espada, y la grotesca testa retrocedid lanzandole una vaharada de acre aroma que
transmitia un claro mensaje de advertencia. Sin darse por enterado, Richard siguio adelante. La reina
abrid las fauces y dejo al descubierto unos largos y afilados colmillos.

Pero Richard no podia permitir que los mriswith tomaran Aydindril. Si no destruia aquellos huevos,
nacerian muchos mas mriswith con los que enfrentarse.

—iRichard! jHe tratado de conjurar el relampago azul, pero aqui abajo no puedo! jVuelve atras!

La reina emitio un sibilante sonido y quiso morderlo. Cuando la cabeza se acercd, Richard trat6 de
clavarle la espada; pero la reina se mantenia fuera de su alcance y rugia de rabia. El joven logré6 mantener
esa cabeza a distancia mientras que con la otra mano buscaba un asidero.

Hallé un pefiasco al que agarrarse y trepd a las oscuras y resbaladizas rocas. Blandid la espada y
cuando la amenazante testa retrocedio, la descarg6 sobre los huevos. Las gruesas y correosas cascaras se
rompian y de su interior manaba una pestilente yema.

La reina enloqueci6. Agité las alas y se elevo de la roca para alejarse de la espada de Richard. Al
mismo tiempo agitaba furiosamente la cola a modo de enorme latigo. Cuando la cola trat6 de golpearlo,
Richard esgrimio la espada para mantenerla a raya. Su maxima prioridad era destruir los huevos.

Los colmillos de la reina chasqueaban, tratando de morderlo. De refilon Richard le propind una
estocada en el cuello, que bast6 para que reculara llena de rabia y dolor. Su frenético aleteo lanzo al joven
de bruces sobre la roca. Rapidamente rod6 hacia un lado para esquivar las afiladas garras. La reina trataba
de morderlo y darle un tremendo coletazo. Richard se vio obligado a olvidarse de los huevos, al menos
temporalmente, y defenderse. Si la mataba, todo seria mas sencillo.

La reina chilld, angustiada. Un instante después Richard oy6 un crujido. Se volvié hacia donde
sonaba el ruido y vio a Kahlan destrozar huevos con una tabla que habia pertenecido a la puerta de la
estancia de Kolo. Richard avanzo a toda prisa sobre las resbaladizas rocas para interponerse entre Kahlan
y la enfurecida reina. Cuando la reina trataba de morderlos, Richard lanzaba estocadas contra la cabeza
del monstruo; contra la cola cuando queria derribarlo de las rocas; y contra las garras cuando trataba de
clavarselas.

—T0 mantenla a raya y yo me ocupo de los huevos —dijo Kahlan sin dejar de esgrimir la tabla, que
hundia en los huevos mientras vadeaba las aguas pegajosas y amarillentas.

Richard no queria que Kahlan se arriesgara de ese modo, pero era consciente de que estaba
defendiendo su ciudad y no podia pedirle que se escondiera. Ademas, necesitaba ayuda. Tenia que llegar
cuanto antes a Aydindril.

—Date prisa —Ie gritd entre un movimiento de evasion y otro de ataque.

La enorme bestia roja se abalanz6 sobre él para tratar de aplastarlo contra la roca. Richard se lanzé
a un lado, aunque no pudo evitar que la reina aterrizara sobre una de sus piernas. Lanz6 un grito de dolor
y se defendid con la espada de los colmillos de la reina.

De pronto la tabla golpe0 las carnosas rendijas situadas en la parte superior de la cabeza de la
mriswith. Esta se tambale6 hacia atras, aullando de dolor, aleteando salvajemente y hendiendo el aire con
las garras. Kahlan le cogid de un brazo y lo ayudo a salir de alli aprovechando que la roja mole se alzaba.
Ambos cayeron a las aguas estancadas.

—Ya estan todos —dijo Kahlan—. Salgamos de aqui.
—Tengo que matarla o pondra mas.
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Pero la reina mriswith, al ver todos sus huevos destruidos, decidio trocar el ataque en huida.
Agitando las alas frenéticamente se alzo en el aire. Entonces se lanzé contra el muro, se sujeto a la piedra
con las garras y empez0 a trepar hacia la abertura que habia en la parte de arriba.

Richard y Kahlan salieron de la hedionda piscina y se encaramaron a la pasarela. El joven trat6 de
dirigirse a la escalera de caracol que ascendia por el interior de la torre, pero cuando apoyo el peso en una
pierna, se desplomé al suelo. Kahlan lo ayudo a ponerse de pie.

—Tal como estas no podras alcanzarla. Ya hemos destruido todos los huevos. Nos ocuparemos de
ella mas tarde. ¢ Te has roto la pierna?

Richard se reclind contra la baranda y se frot6 la magullada pierna mientras contemplaba como la
reina llegaba a la parte superior de la torre y salia por la abertura.

—No, s6lo me la ha aplastado contra la roca. Tenemos que ir a la ciudad.
—Pero no puedes andar.
—Si puedo. EI dolor ya empieza a remitir. Vamos.

Richard cogio una de las esferas luminosas y apoyandose en Kahlan se dispuso a abandonar el
vientre del Alcazar. Kahlan nunca habia estado en las salas y los pasillos por los que la condujo Richard.
Tenia que abrazarla para ayudarla a pasar los escudos y no dejaba de darle instrucciones sobre qué no
tocar y donde no pisar. Kahlan cuestionaba una y otra vez aquellas advertencias, pero cumplia las
insistentes ordenes de Richard mascullando que no tenia ni idea de que existieran en el Alcazar aquellos
lugares tan extrafos.

Cuando por fin llegaron al nivel superior después de recorrer incontables estancias y pasillos, la
pierna le seguia doliendo, pero estaba recuperando la fuerza en ella. Ya podia caminar, aunque cojeaba.

—FPor fin sé donde estamos —dijo Kahlan al llegar al largo corredor con las bibliotecas—. Ya me
temia que no podriamos salir nunca de aqui.

Richard la condujo por la ruta por la que él siempre salia del Alcdzar. Kahlan le advirtié que no
debia ir por ahi, pero él insistié en que conocia el camino. Por fin Kahlan lo sigui6é aunque de mala gana.
Tuvo que abrazarla para traspasar el escudo en el amplio corredor de la entrada, cosa que ambos
agradecieron.

—¢Falta mucho? —pregunto ella, examinando la sala casi vacia.
—No. Ahi mismo esta la puerta de salida.

Cruzaron la puerta y, una vez fuera, Kahlan gir6 dos veces sobre si misma, sin llegar a creer donde
estaba. Atonita, lo cogio por la camisa y sefialo la puerta.

—¢Por aqui? jNo me digas que has entrado siempre por aqui al Alcazar!
—Pues si. El sendero de piedras conduce hasta aqui.

Kahlan sefialé airadamente el dintel de la puerta.

—iMira qué dice! ;Como te has atrevido a entrar?

Richard mir6 las palabras grabadas en el dintel de piedra de la enorme puerta.
—No sé qué significan —admitio.

—Tavol de ator Mortado, o lo que es lo mismo «Sendero de la Muerte».

Richard echo un fugaz vistazo a las demés puertas que se abrian al otro lado de la extension de
grava y fragmentos de piedra. Recordaba perfectamente el ser que los habia perseguido avanzando bajo la
gravilla.

—Bueno, era la puerta mas grande y el camino conduce directo a ella, por lo que pensé que era la
entrada. Si te paras a pensarlo, es l6gico. Después de todo, a mi me llaman «el portador de la muerte».

—Y pensar que teniamos tanto miedo de que te aventuraras en el Alcazar. Nos aterrorizaba la idea
de que murieras al tratar de entrar. Por todos los espiritus, ain no comprendo cémo sigues vivo. Ni
siquiera los magos pueden entrar por aqui. Sin tu ayuda, el escudo de dentro no me habria dejado pasar;

200



Terry Goodkind El caminante de los suefos

lo cual significa que detrds acecha un peligro mortal. Piensa que yo puedo atravesar los escudos que
protegen los lugares mas peligrosos.

Richard oyd un crujido en la grava y percibidé movimiento. Algo avanzaba sinuosamente hacia
ellos. Rapidamente el joven tird de Kahlan hacia el centro de una pasadera.

—¢Qué pasa? —pregunto la mujer.

—Algo se acerca —respondio él, sefialando el suelo.

Kahlan lo miré con cefio por encima del hombro y tranquilamente piso la grava.

—Supongo que no tendrds miedo de esto, ¢verdad? —Kahlan se agachd, metié una mano en la
grava y el ser fue hacia ella. La mujer movio la mano como quien acaricia una mascota.

—Pero ¢qué haces? —exclamé Richard muy alarmado.

Paro Kahlan seguia forcejeando juguetonamente contra el ser que se ocultaba bajo la grava.

—No es mas que un sabueso de piedra. EI mago Giller lo conjur6 para ahuyentar a una mujer que lo
perseguia sin tregua. A la mujer le daba miedo cruzar por la grava, y desde luego a nadie en su sano juicio
se le ocurriria entrar en el Sendero de la Muerte. No me digas que te daba miedo el sabueso de piedra.

—Bueno... no, no exactamente. Es que...

Kahlan puso los brazos en jarras.

—¢Me estés diciendo que entraste en el Sendero de la Muerte y atravesaste todos esos escudos
porque tenias miedo de un sabueso de piedra? ;Por eso elegiste esa puerta y no otra?

—Kahlan, yo no sabia qué era esa cosa que se movia bajo la grava. Nunca habia visto nada igual.
Bueno, vale, admito que tenia miedo. Trataba de ir con cuidado. Ademas, como no entendia lo que hay
grabado, no sabia que era una puerta peligrosa.

Kahlan mir¢ al cielo.

—Richard, podrias haber...

—No he muerto, ¢verdad? Encontré a la sliph y fui a por ti. Vamos, tenemos que llegar a la ciudad.
Kahlan lo enlazé por la cintura.

—Tienes razon. Supongo que estoy muy nerviosa por... —Sefial6 la puerta con una mano—... por
todo lo que ha ocurrido dentro. La reina mriswith me ha asustado mucho. Me alegro de que lo hayas
logrado.

Cogidos del brazo corrieron hacia la enorme abertura en forma de arco que se abria en la muralla
exterior.

Justo cuando pasaban a la carrera bajo el colosal rastrillo, una membruda cola roja aparecio tras una
esquina y los derrib6 a ambos con un tremendo latigazo. Antes de que Richard pudiera recuperar la
respiracion, unas alas se agitaron encima de él y unas garras se hundieron en su carne. El joven sintié un
abrasador dolor en el hombro izquierdo. De un coletazo la reina lanz6 a Kahlan a un lado.

Mientras aquella garra hundida en su hombro lo iba acercando cada vez mas a las fauces abiertas de
la reina mriswith, Richard desenvaind la espada. Instantaneamente la furia lo inund6 y dio un tajo a un
ala. La reina retrocedio y sacé la garra de su hombro. Gracias a la colera de la magia, que le permitia
olvidar el dolor, Richard se puso en pie de un salto.

Clavaé el acero en la bestia, que se precipito sobre él, haciendo chasquear los colmillos. Mientras el
joven retrocedia, una masa de alas, colmillos, garras y cola amenazaba con aplastarlo. Richard la golped
en un brazo, y la reina reculd por el dolor. No obstante, descargo sobre él un tremendo coletazo en la
cintura que lo arrojo contra el muro. Richard golped la cola y logro cercenar el extremo.

La roja reina se alzd sobre las patas traseras bajo el rastrillo. Viendo la oportunidad, Richard se
lanzo hacia la palanca y la acciono con todas sus fuerzas. Con un chirriante traqueteo el rastrillo cayo
sobre la rabiosa bestia. La reina se dio cuenta y en el ultimo instante logro evitar que le cayera encima de
la espalda, pero se le clavo en un ala, inmovilizandola en el suelo. Sus aullidos sonaron mas intensos que
nunca.
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Aterrado, Richard se percatd entonces de que Kahlan estaba en el suelo, al otro lado del rastrillo.
Tambien la reina la vio y, con un tremendo esfuerzo, se desgarrd ella misma el ala en largas tiras para
poder salir de debajo de la verja.

—iKahlan! jCorre!

AUln aturdida, Kahlan traté de alejarse a gatas, pero la bestia salté sobre ella y la agarré por una
pierna.

Entonces se volvio hacia Richard y le lanzé una fétida vaharada. El significado era evidente:
venganza.

Con fuerza nacida de la desesperacion Richard tir6 de la rueda que alzaba el rastrillo, que se fue
elevando lentamente, centimetro a centimetro. Pero la reina se alejaba renqueando por el sendero,
arrastrando a Kahlan por una pierna.

Entonces Richard soltd la rueda vy, llevado por la furia de la magia, blandio la espada contra las
barras del rastrillo. El aire se llend de chispas y ardientes esquirlas de metal. Con un grito de rabia golpe6
por segunda vez las barras de hierro, agrandando el tajo. Un tercer golpe basto para acabar de cortar una
pieza. Dando patadas la apartd y pasé por la abertura.

Enseguida se lanzé a todo correr en pos de la reina. Kahlan se agarraba al suelo en un intento
desesperado por huir. Al llegar al puente la reina se subié al muro, y desde el borde le mostré los
colmillos.

Seguia agitando las alas, como si no se diera cuenta de que en ese estado no podia volar. Sin dejar
de correr Richard lanz6 un grito cuando la reina se volvio y desplego las alas, a punto de saltar del puente
Ccon su presa.

Los coletazos barrian el sendero por el que Richard debia acceder al puente. Con la espada Richard
le corté un trozo de casi dos metros. La reina giré sobre si misma, sosteniendo a Kahlan boca abajo por
una pierna como si fuera una mufieca de trapo. Richard, completamente fuera de si, blandio la espada en
un ataque de furia, defendiéndose de los colmillos de la bestia. Cubierto por la sangre de la mriswith,
cortd de un tajo la mitad frontal de un ala. El hueso se quebré en blancos fragmentos. La reina plego la
otra ala destrozada y con la cola truncada trat6 de golpearlo.

Kahlan chill6 mientras se estiraba para alcanzar a Richard, pero los dedos no le llegaban. El joven
hundi6 el acero en el rojo abdomen de la reina. Una garra apart6 a Kahlan justo cuando Richard trataba de
cogerle la mano. De otra estocada le cercend la otra ala a la altura del hombro. Un chorro de sangre salié
disparado mientras la encolerizada bestia se retorcia, tratando de alcanzarlo. Ello le impedia hacer
pedazos a Kahlan.

Cuando tuvo la cola cerca, Richard volvié a cortarle otro trozo. A medida que la pestilente sangre
de la reina lo manchaba todo, sus movimientos se hacian mas torpes, lo que permitia a Richard herirla con
mayor facilidad.

Entonces se lanz6 hacia adelante y cogi6 a Kahlan por la mufieca. La mujer se cogié asimismo a la
suya mientras Richard hundia la espada hasta la empufiadura en la parte inferior del pecho de la acezante
bestia. Fue un terrible error.

Aunque mortalmente herida, la reina no iba a soltar la pierna de Kahlan. La bestia se tambale6 y
con lentitud de pesadilla se precipité desde el borde del puente hacia el insondable abismo. Cuando la
reina cayd, Richard sintié un tremendo tiron en el brazo que aplasté su estomago contra la piedra del
muro.

El joven blandid la espada por el borde y, con un tremendo golpe, cercend el brazo que sujetaba a
Kahlan. La reina mriswith cay0 en espiral entre los muros que caian a pico miles de metros, hasta que no
fue méas que un puntito rojo en la distancia.

Kahlan quedd colgada de su mano sobre el abismo. La sangre descendia por el brazo de Richard
hasta sus manos. Podia sentir como la mufieca de Kahlan le resbalaba. Con los muslos hacia fuerza contra
la piedra para no caer él también.
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Con un soberano esfuerzo, la levant6 algo méas de medio metro.
—Agarrate al muro con la otra mano. No puedo sostenerte; resbalas.

Kahlan se cogi6 con la mano libre al borde del muro de piedra, aliviando asi parte del peso. Richard
arrojo la espada al sendero y le paso la otra mano bajo el brazo. Apretando los dientes, y con la ayuda de
Kahlan, la alzé sobre el muro y luego la bajo al sendero.

—iQuitamelo! jQuitamelo! —gritaba Kahlan.

Richard abri6 a la fuerza las garras y extrajo la pierna de Kahlan. A continuacion arrojo el rojo
brazo por el borde. Kahlan se desplomd entre sus brazos, jadeando, demasiado agotada para hablar.

Pese al dolor, Richard sintié una embriagadora sensacion de alivio.
—¢Por qué no has usado tu poder... el rayo?

—En el interior del Alc&zar no funcionaba, y una vez fuera esa bestia me dejo sin sentido. ¢Por qué
no usaste tu tu poder? ¢Por qué no lanzaste uno de esos temibles rayos negros, como en el Palacio de los
Profetas?

—No lo sé. No sé como funciona el don. Tiene algo que ver con el instinto. No puedo usarlo
siempre que quiero. —EI joven le acariciaba el pelo con los ojos cerrados—. Ojala Zedd estuviera aqui.
El me ensefaria a usarlo y a controlarlo. Lo echo tanto de menos...

—Lo sé —susurro ella.

Por encima de los jadeos de Kahlan percibia en la lejania gritos y el entrechocar del acero.
Asimismo olia a humo. De hecho, formaba una bruma.

Haciendo caso omiso del punzante dolor en el hombro, ayudé a Kahlan a levantarse, y ambos
corrieron hasta un cambio de rasante desde el que se divisaba la ciudad, a los pies de la montafia. Se
detuvieron bruscamente en el borde. Kahlan ahogo un grito.

Horrorizado, Richard cayé de hinojos y susurro:
—Queridos espiritus, ¢qué he hecho, qué he hecho?
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27

—iEs lord Rahl! —EI grito se fue propagando por la multitud de tropas de D'Hara—. jAgrupaos!
iEs lord Rahl!

Los vitores resonaron en el aire vespertino. Miles de voces se alzaron sobre el fragor de la batalla y
las armas se levantaron hacia el humeante aire.

—ijLord Rahl! jLord Rahl! jLord Rahl!

Un adusto Richard marché entre los soldados de la retaguardia. Hombres heridos o sangrando se
ponian de pie tambaleandose y se unian a la muchedumbre que lo seguia.

A través de la bruma de acre humo, Richard distinguié mas alla de las calles en pendiente la terrible
batalla que libraban las tropas de D'Hara. Un mar rojo —la Sangre de la Virtud— anegaba la ciudad y
obligaba a retroceder a los oscuros uniformes d'haranianos. Llegaba desde todas direcciones, implacable e
imparable.

—Deben de ser mas de cien mil —coment6 Kahlan en voz baja.

Richard habia enviado a cien mil soldados en pos de Kahlan. Esa fuerza se hallaba a semanas de
distancia de la ciudad. Habia enviado lejos a casi la mitad de la milicia de Aydindril. Y la Sangre de la
Virtud se aprovechaba de su error.

No obstante, quedaban suficientes d'haranianos en la ciudad para hacerles frente. Algo raro ocurria.

Seguido por una creciente muchedumbre de heridos que se arrastraban tras él Richard llegé donde
parecia librarse o méas encarnizado de la batalla. La Sangre de la Virtud atacaba desde todas partes. El
Bulevar de los Reyes estaba en Ilamas. Rodeado por el mar de uniformes oscuros el Palacio de las
Confesoras se alzaba en todo su blanco esplendor.

Los oficiales corrieron hacia €l, contentos de verlo pero inquietos por el curso de la batalla. Los
chillidos que sonaban desde la lucha le quemaban por dentro.

—¢Qué sucede? —preguntd con una calma que a él mismo le sorprendio—. Son soldados
d'haranianos. ¢Por qué retroceden? EI enemigo no los supera en nimero. ¢Por qué la Sangre de la Virtud
ha llegado tan dentro de la ciudad?

—Mriswith —se limitd a responder el curtido comandante.

Richard apret6 los pufios. Los soldados nada podian hacer contra los mriswith. Un mriswith podia
matar docenas de ellos en cuestion de pocos minutos. Y Richard habia visto las largas hileras de mriswith
que entraban en la sliph; cientos de ellos.

Tal vez al principio el enemigo no los superaba en nimero, pero tantas habian sido las bajas que el
signo de la batalla habia cambiado.

Las voces de los espiritus empezaron a hablarle, ahogando con sus voces los alaridos de dolor. Alz
la vista hacia el apagado disco solar que el humo ocultaba y calculé que les quedaban dos horas de luz.

Su mirada se encontro con la de tres de sus tenientes.

—T40, tu y td. Reunid a los hombres necesarios, escoltad a la Madre Confesora, mi reina, hacia
palacio y protegedla.

La expresion de sus ojos revelaba bien a las claras la gravedad de la misién que les encomendaba y
hacia innecesaria cualquier advertencia sobre las consecuencias del fracaso.

Kahlan grité una protesta. Richard desenvaino la espada.
—L levaosla.
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Los tenientes se apresuraron a obedecer y se llevaron a Kahlan, que no dejaba de gritar. Pero
Richard no la miraba ni oia sus palabras. Ya se habia sumergido en la furia viva. Magia y muerte
danzaban peligrosamente en sus 0jos. Los soldados guardaban silencio y fueron dejandole espacio.

Richard mancho la hoja con la sangre de su brazo para que empezara a paladearla. La furia
aumento.

Volvio la cabeza; los ojos de la muerte buscaban a los muertos vivientes. Inmerso en la tempestad
desatada por la ira de la espada y la suya propia, no oia nada excepto el aullido de la furia en su interior,
pero sabia que aun no era suficiente. Fue derribando sucesivamente todas las barreras y liberd toda la
magia, sin reprimirla en modo alguno. Se fundi6 con los espiritus, con la magia, con su anhelo. Era el
verdadero Buscador, y mas.

Era el portador de la muerte encarnado.

Empezé a abrirse paso hacia el frente entre los soldados vestidos con cuero oscuro que se batian
valientemente con hombres ataviados con capas de color carmesi y reluciente armadura, que habian roto
las lineas. También luchaban tenderos de la ciudad con espadas, jovenes con picas e incluso simples
muchachos con porras.

A medida que avanzaba unicamente mataba a los Sangre de la Virtud que trataban de cortarle el
paso. Su enemigo era algo mas mortifero.

Al llegar al centro de la refriega, salté por encima de un carro volcado. Un enjambre de
d'haranianos lo roded para protegerlo. Su mirada de halcon recorri6 la escena con prop6sito mortal.

Ante él un mar de capas rojas inundaba la oscura orilla de d'haranianos muertos. EI nimero de
victimas era atroz, pero Richard se hallaba sumergido en la magia, por lo que cualquier cosa que no fuera
el enemigo se consumia en las llamas de su furia.

Algo en lo mas profundo de su mente gritaba al ver tanta muerte, pero ese grito quedaba ahogado
por los vientos de su ira.

Primero los sintié y luego los vio. Como rachas de viento segaban las vidas de sus soldados y
recogian una cosecha de muerte. Tras ellos atacaba la Sangre de la Virtud y arrollaba a los diezmados
d'haranianos.

Richard alzd la espada y se toco la frente con la ensangrentada hoja. Todo su ser se abandono a ella.
—Espada, no me falles hoy —susurro.

Era el portador de la muerte.

—NMuerte, danza conmigo. Estoy listo.

Las botas del Buscador golpearon la calle. De algin modo los instintos de todos los anteriores
poseedores de la espada se fundieron con los suyos, asi como su conocimiento, experiencia y habilidad.

Dejo que la magia lo guiara, aunque lo que lo impulsaba eran las tempestades de furia y su
voluntad. Liber6 el anhelo de matar y se deslizé entre los combatientes.

Habil como la misma muerte, la espada seg6 la vida del primer mriswith que encontro.

«No malgastes fuerzas matando a enemigos que otros pueden matar —le aconsejaron los
espiritus—. Mata a quienes ellos no pueden.»

Richard hizo caso del consejo y fue localizando a los mriswith mediante su sexto sentido. Algunos
se ocultaban bajo las capas. Danzaba con la muerte, y en ocasiones la muerte encontraba a los mriswith
sin que éstos pudieran siquiera verlo. Mataba sin malgastar esfuerzos en estocadas inatiles ni
movimientos fallidos.

Recorria las filas de hombres en busca de los escamosos seres que guiaban a la Sangre de la Virtud.
Mientras avanzaba por las calles a la caza del mriswith, notaba el calor de los fuegos, y oia los siseos de
sorpresa cuando caia sobre ellos. La nariz se le lleno del hedor de su sangre. A su alrededor todo se
desdibujé en la lucha.
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Pero en su interior sabia que no iba a ser suficiente. Tenia la sensacion de que iba a ahogarse en su
propio temor, pues €l s6lo era uno. EI mas minimo error, y ni siquiera ese uno podria seguir luchando. Era
como tratar de exterminar una colonia de hormigas aplastandolas una a una.

Algunos yabree empezaron a rozarlo, y mostraba las rojas marcas de dos de ellos en su carne. Pero
lo peor de todo era que a su alrededor los soldados caian a centenares. La Sangre de la Virtud avanzaba
tras los mriswith para eliminar a los heridos. La lucha no tenia fin.

Richard alzo la vista hacia el sol y vio que se ponia en el horizonte. La noche descendia como un
sudario sobre las Gltimas bocanadas de los moribundos. Sabia que para él no habria un mafana.

Mientras giraba sobre si mismo, not6 un tajo en el costado. La cabeza de un mriswith estallé6 con un
chorro de sangre al golpearla con la espada. Cada vez estaba méas cansado, y los mriswith se le acercaban.
Con un altibajo desgarré el vientre de otro. Richard era sordo a sus agonicos aullidos.

Recordé a Kahlan. Tampoco para ella habria un mafiana. La muerte se los llevaria a ambos esa
noche.

Con gran esfuerzo la apartd de su mente. No podia permitirse el lujo de distraerse. Vuelta. Espada
arriba, una zarpa seccionada. Giro, tajo en el vientre. Giro completo, cabeza cercenada. Estocada.
Agachate. Otro tajo. Los espiritus le hablaban y él reaccionaba sin dudas ni vacilaciones.

Consternado, se dio cuenta de que los estaban empujando hacia el centro de Aydindril. Se volvid y
miré mas alla de la enorme explanada invadida por la agitacién, la desorganizacion y el caos de la
sangrienta batalla, hacia el Palacio de las Confesoras, que se alzaba a menos de un kilometro de alli. Los
mriswith no tardarian en romper las lineas y lanzarse en masa hacia el palacio.

Entonces oyd un estruendo y vio una masa de soldados d'haranianos detrés de las lineas enemigas
que cargaban contra la Sangre de la Virtud desde una calle lateral, desviando la atencién de los soldados
de las capas de color carmesi. Un nimero igual de d'haranianos atacaba desde el otro lado, aislando a un
numeroso grupo de soldados de la Sangre. Los d'haranianos aprovecharon ese espacio abierto para
atacarlos.

Richard se qued6 de piedra al ver que Kahlan dirigia el ataque lanzado desde la derecha. No sélo
conducia a tropas d'haranianas sino a hombres y mujeres del personal de palacio. La sangre se le hel6 en
las venas al recordar como todos los habitantes de Ebinissia defendieron la ciudad al final.

¢Qué hacia Kahlan alli? Tenia que estar en palacio, a salvo. Aunque el suyo habia sido un audaz
movimiento, seria fatal. Los soldados de la Sangre eran demasiados, y ella se quedaria atrapada entre
ellos.

Antes de que eso sucediera, Kahlan retird sus tropas. Richard cort6 la cabeza a un mriswith. Justo
cuando pensaba que Kahlan se habia retirado a una posicion segura, la mujer volvioé a lanzar otro ataque
relampago desde otra calle y dirigido a otra linea de enemigos.

Los soldados de la Sangre que combatian al frente se volvieron hacia la nueva amenaza, pero
también los atacaron por la espalda. No obstante, los mriswith frustraron la efectividad de la maniobra y
no tardaron en abrirse paso con sus yabree hasta adelante con la misma mortifera habilidad que habian
desplegado durante toda la tarde.

Richard avanzo en linea recta entre la masa de capas de color carmesi hacia Kahlan. Tras luchar con
los mriswith, los hombres le parecian lentos y torpes en comparacion. El Gnico inconveniente era la
distancia. Los brazos le pesaban, y las fuerzas se le agotaban.

—iKahlan! ;Qué estas haciendo? —qgrité con una rabia alimentada por la magia, y la agarré por un
brazo—. jTe mandé a palacio para que estuvieras segura!

Kahlan se desasio. En la otra mano empufiaba una espada cubierta de sangre.

—No pienso morir encogida de miedo en un rincén de mi casa, Richard. Quiero luchar por mi vida.
iY no te atrevas a gritarme!

Richard giré sobre si mismo al sentir la presencia. Kahlan se agacho. El aire se llend de sangre y
huesos.
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La mujer se volvid y gritd 6rdenes. Los hombres se volvieron y atacaron.

—En ese caso moriremos juntos, mi reina —susurré Richard, pues no queria que ella oyera su tono
de resignacion.

A medida que las lineas eran obligadas a replegarse hacia la explanada, Richard sentia una creciente
presencia de mriswith. La sensacion era tan abrumadora que le impedia percibirlos individualmente. Por
encima de las cabezas del mar de capas de color carmesi y brillantes armaduras vio algo verde en la
distancia que avanzaba hacia la ciudad, pero no se le ocurrié qué podria ser.

Subitamente empujo6 a Kahlan a un lado. La exclamacion de protesta de la mujer se interrumpio al
darse cuenta de que Richard atacaba a una linea de mriswith que se habian materializado justo frente a
ellos. EI Buscador ejecut6 su mortifera danza, y los fue abatiendo tan deprisa como pudo.

En medio de su frenético ataque vio otra cosa a la que tampoco encontré sentido: puntos en el cielo.
Pero se dijo que estaba tan cansado que imaginaba cosas.

Lanzé un grito de rabia cuando un yabree se le acercd demasiado. Cercend un brazo y luego la
cabeza del mriswith en répida sucesion. Inmediatamente se agacho para esquivar otro, al que derribo al
levantarse con la espada por delante. A otro le propind un revés con el cuchillo que empufiaba en la otra
mano. Antes de retirar la espada de un cuerpo, repelié de un puntapié al que le atacaba por detras.

Con una rabia fria se dio cuenta de que finalmente los mriswith habian decidido que él era su Unica
amenaza, y lo estaban rodeando. Oy6 a Kahlan que gritaba su nombre. Por todas partes veia 0jos como
cuentas. Estaba perdido. Aunque quisiera huir, no tenia adonde. Notaba los pinchazos de los yabree, que
se le acercaban demasiado sin que él pudiera evitarlo.

Eran demasiados. Queridos espiritus, eran demasiados.

Ni siquiera veia ningun soldado cerca. Estaba completamente rodeado por un muro de escamas y
relucientes cuchillos de triple hoja que trataban de hundirse en su carne. Sélo la ira de la magia los
mantenia a raya. Ojala le hubiera dicho a Kahlan que la amaba en lugar de gritarle.

Por el rabillo del ojo le parecié ver una mancha marrén y oy el alarido de un mriswith, que no
provenia del que él habia matado. Se preguntd si ésa era la confusion que uno sentia al morir. Se sentia
mareado de tanto dar vueltas, de tanto blandir la espada y de tantos golpes que lo sacudian hasta los
huesos.

Del cielo cay6 una cosa enorme, y luego otra. Richard se limpio la sangre de mriswith de los ojos
para tratar de ver qué pasaba. A su alrededor todos los mriswith aullaban.

Entonces vio alas, alas marrones. SUbitamente aparecieron en su campo de vision unos brazos
peludos que retorcian cabezas. Las garras desgarraban escamas. Los colmillos se hundian en los cuellos
enemigos.

Richard se tambaled hacia atrds cuando un enorme gar aterrizd pesadamente justo frente a él,
tumbando al mriswith.

Era Gratch.

Parpadeando, el joven mir6 a su alrededor. Habia gars por todas partes, y llegaban mas. Aquellos
puntos en el cielo que habia visto eran gars.

Gratch arrojé un destrozado mriswith contra la Sangre de la Virtud y se precipito sobre otro. Los
gars atacaban en masa, y ain mas llovian desde el oscuro cielo encima de las lineas de mriswith. El
campo de batalla era un mar de relucientes ojos verdes. Los mriswith se envolvieron en sus capas para
tornarse invisibles, pero no les servia de nada pues los gars los encontraban. Estaban perdidos.

Richard contemplaba la escena espada en mano y boquiabierto. Los gars rugian, los mriswith
aullaban y Richard reia.

—Te amo —Ie dijo Kahlan al oido, rodeandolo con sus brazos por la espalda—. Pensé que iba a
morir sin poder decirtelo.

Richard se volvid y clavo la mirada en los hUmedos ojos verdes de la mujer.

207



Terry Goodkind El caminante de los suefos

—Yo también te quiero.

Por encima de los ruidos de la batalla se oian gritos; el verde que habia visto eran soldados.
Decenas de miles de soldados cargaban contra la retaguardia de la Sangre de la Virtud, llegaban como
impetuoso torrente y obligaban a los de las capas de color carmesi a retroceder. Los d'haranianos de
Richard, libres de los mriswith, se reagruparon y atacaron a la Sangre con la mortifera habilidad por la
que eran conocidos.

Una enorme cufia de hombres ataviados de verde hendié las filas de la Sangre de la Virtud,
aproximandose a Richard y Kahlan. A ambos lados docenas de gars seguian destrozando a los mriswith.
Uno de ellos era Gratch, que los embestia y los obligaba a recular. Richard se encaramo a una fuente para
tener una mejor perspectiva de lo que sucedia, tendié una mano a Kahlan y la ayud6 a subir. Los soldados
fluian hacia ellos para protegerlos, batiendo en retirada al enemigo.

—Son keltas —dijo Kahlan—. Los soldados de uniforme verde son keltas.

Richard reconoci6 al hombre que dirigia el ataque desde la vanguardia kelta: el general Baldwin.
Cuando el general los diviso encima de la fuente, él y un destacamento se separaron del grueso de las
fuerzas, gritando ordenes, y se abrieron paso en linea recta entre los soldados de la Sangre. Sus caballos
aplastaban a los hombres a pie como si se tratara de hojas de otofio. En un momento dado Baldwin tuvo
que abrirse paso con la espada. Tras romper las lineas enemigas detuvo el caballo delante de la fuente a la
que habian trepado Richard y Kahlan.

El general envainé la espada e inclind la cabeza, sin desmontar. Su pesada capa de sarga, sujeta a un
hombro con dos botones, le caia a un lado formando un pliegue, dejando a la vista el forro de seda verde.
Fue hasta ellos y salud6 golpedndose con un pufio el sobreveste de cuero.

—Lord Rahl —dijo con reverencia—. Mi reina —dijo inclindndose ante Kahlan, con mas
reverencia aun.

Kahlan se dirigié a €l en un tono que nada bueno presagiaba.

—¢Qué me habéis llamado?

Incluso la reluciente calva del general se ruboriz6. Hizo una nueva reverencia y balbuceo.
—Mi... gloriosa y estimada reina y Madre Confesora.

Richard tir6 de la parte posterior de la camisa sin darle tiempo a replicar.

—Le dije al general que habia decidido nombrarte reina de Kelton.

—¢:Reina de Kelton?

—Asi es —intervino el general, echando un vistazo al curso de la batalla—. Gracias a ello Kelton
se ha mantenido unido y nadie ha cuestionado la rendicion. Tan pronto como lord Rahl me comunicé que
tendriamos el honor de que la Madre Confesora fuese nuestra reina, al igual que ya lo era de Galea, lo
cual demuestra su respeto y su aprecio hacia mi pais, reuni un ejército para ayudar a proteger a lord Rahl,
a nuestra reina y unirnos a la guerra contra la Orden Imperial. No queria que nadie pensara que nos
negamos a colaborar.

Finalmente Kahlan asimil6 las nuevas.
—Gracias, general. Vuestra ayuda ha llegado justo a tiempo. Os lo agradezco mucho.

El general se quitd los largos guanteletes negros y se los sujetd al cinto. A continuacion beso la
mano de su reina.

—Si me excusais, majestad, debo regresar con mis hombres. Hemos desplegado la mitad de
nuestras fuerzas en la retaguardia por si esos malditos traidores tratan de escapar. —Baldwin se sonrojo
nuevamente—. Perdonad mi lenguaje, majestad. No soy mas que un soldado.

Una vez el general se retird, Richard observo la batalla. Los gars seguian buscando a los invisibles
mriswith, pero apenas encontraban ya. Y los que encontraban, no duraban mucho.
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Gratch habia crecido casi treinta centimetros desde la Gltima vez que lo habia visto y era ya tan
grande como cualquiera de los otros machos. Al parecer, él dirigia la busca. Richard estaba aténito, pero
ante tal carniceria su jubilo se mantenia reprimido.

—¢Reina? —pregunt6 Kahlan—. ;Me nombraste reina de Kelton? ;A la Madre Confesora?

—En esos momentos me parecié una buena idea. Era el Unico modo de impedir que Kelton se
pasara al enemigo.

Kahlan lo evaluo con una leve sonrisa y declaro:
—NMuy bien hecho, lord Rahl.

Cuando finalmente Richard envaino la espada, distinguid tres puntos rojos que se abrian paso entre
los uniformes oscuros de cuero de los d'haranianos. Eran las tres mord-sith. Con sus agiels en la mano
corrian hacia él. Aunque llevaban el uniforme rojo, era tanta la sangre vertida ese dia que éste no lograba
ocultarla.

—ilLord Rahl! jLord Rahl!

Berdine se lanzo6 sobre él como una ardilla que salta hacia una rama. Le aterrizd encima, lo roded
con brazos y piernas y lo hizo caer dentro de la fuente llena de nieve derretida.

—ijLord Rahl! —exclamd, sentada sobre su estomago—. jLord Rahl, lo hicisteis! jOs quitasteis la
capa tal como os dije! jOisteis mi aviso despues de todo!

Nuevamente se arrojo sobre €l y lo estrujo entre sus rojos brazos. Richard contuvo la respiracion
mientras se sumergia. Aunque aquella agua helada no era lo que habria elegido, al menos se quitaria de
encima parte de la apestosa sangre de mriswith. Jadeo, tratando de respirar, cuando Berdine lo agarr6 por
la camisa y lo sac6 del agua. Entonces se le sent6 en el regazo, rodedndole la cintura con las piernas y lo
abrazo de nuevo.

—Berdine —susurro él—, tengo el hombro herido. No aprietes tanto, por favor.

—Bah, eso no es nada —replico Berdine con el tipico desprecio de las mord-sith hacia el dolor—.
Estdbamos tan preocupadas... Cuando se inicié el ataque creimos que no os volveriamos a ver. Pensamos
que habriais fracasado.

Kahlan carrasped, y Richard procedi6 a las presentaciones.

—Kahlan, éstas son mis guardaespaldas: Cara, Raina y la que estd encima de mi es Berdine.
Sefioras, 0s presento a Kahlan, mi reina.

—Yo soy la favorita de lord Rahl —anunci6 Berdine con una sonrisa, al parecer definitivamente
instalada en el regazo de Richard.

Kahlan cruzo los brazos y su verde mirada se ensombrecio.
—Berdine, deja que me levante.

—AuUn oléis como un mriswith. —La mord-sith volvié a sumergirlo en el agua y nuevamente lo
saco tirando de la camisa. Entonces oli6 y declar6—: Mucho mejor. Si volvéis a partir de nuevo de ese
modo sin hacer caso a mis advertencias, no me limitaré a daros un bafio.

—¢Por qué tantas mujeres se empefian en bafarte, Richard? —comentd Kahlan tranquilamente.

—Ni idea. —Nuevamente Richard escrutd la batalla que se seguia librando, tras lo cual posé la
mirada en los azules ojos de Berdine y la abraz6 con el brazo sano—. Lo siento. Deberia haberte
escuchado. El precio de mi estupidez ha sido demasiado alto.

—¢ Estais bien? —Ile susurré la mord-sith al oido.
—Berdine, quita de encima. Deja que me levante.

—Segun Kolo —Ile inform06, mientras se dejaba caer a un lado—, los mriswith eran magos
enemigos que cambiaron su magia por el poder de la invisibilidad.

—También yo estuve a punto —dijo Richard, y le tendié una mano para ayudarla a levantarse.
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Berdine se puso de puntillas en el agua, le apartd el cuello de la camisa y le inspeccioné el
pescuezo, tras lo cual suspiré aliviada.

—Ha desaparecido. Estais a salvo. Kolo describe como empieza el cambio, como la piel empieza a
escamarse. También dice que ese antepasado vuestro, Alric, cre6 una fuerza capaz de combatir a los
mriswith: gars.

—c¢Los gars...?

—Asi es. Les imbuyd del poder de percibir a los mriswith incluso cuando éstos se hacen invisibles.
Por eso tienen ojos verdes que brillan. Debido a ese origen mégico de los gars, aquellos que trataban
directamente con los magos humanos adquirieron poder sobre sus semejantes y se convirtieron en algo asi
como generales de la nacion gar que actuaban de intermediarios entre los gars y los magos. Dichos gars
eran muy respetados y consiguieron que sus hermanos lucharan junto a la gente del Nuevo Mundo contra
el enemigo mriswith, al que obligaron a refugiarse en el Viejo Mundo.

Richard escucho las novedades con aire atonito.

—¢Qué mas dice Kolo?

—No he tenido tiempo de leer mas. Hemos estado muy ocupados desde que os fuisteis.
—¢ Cuanto tiempo he estado fuera? —pregunt6 a Cara mientras salia de la fuente.

—Casi dos dias. Os marchasteis anteanoche. Hoy, al alba, los vigias llegaron, exhaustos, y nos
comunicaron que la Sangre de la Virtud se disponia a atacar. No tardaron en hacerlo. La batalla dura
desde esta mafiana. Al principio iba bien, pero luego llegaron los mriswith y... —La voz de Cara se fue
apagando.

Kahlan paso un brazo en torno a Richard para tranquilizarlo.

—Lo siento, Cara. Deberia haber estado aqui. —Richard miraba como aturdido el mar de
cadaveres—. Es culpa mia.

—Yo0 he matado a dos —anuncié Raina, mostrando su orgullo sin rebozo.

Ulic y Egan llegaron corriendo, se detuvieron, dieron media vuelta e inmediatamente adoptaron una
posicion defensiva.

—Lord Rahl —dijo Ulic de medio lado—, nos alegramos mucho de veros. Oimos los vitores pero
cada vez que tratdbamos de llegar hasta vos algo se interponia.

—¢No me digas? —replicé Cara, levantando una ceja—. Nosotras lo logramos.

Ulic mir6 al cielo vy fijé su atencion en la batalla.

—¢ Siempre son asi? —le susurrd Kahlan al oido.

—No —susurrd él a su vez—, ahora se estan comportando de este modo porque estas tu delante.

Richard distinguié banderas blancas entre los supervivientes de la Sangre de la Virtud. Pero nadie
les prestaba atencion.

—Los d'haranianos no dan cuartel —le explicé Cara al darse cuenta de qué miraba—. Luchan a
muerte.

Richard bajo de un salto de la fuente, echd a andar y sus guardaespaldas lo siguieron. Kahlan lo
alcanzo antes de que hubiera dado tres pasos.

—¢Qué vas a hacer, Richard?
—Poner fin a esto.

—No puedes. Juramos guerra sin cuartel contra la Orden. Deja que tus hombres acaben el trabajo.
Ellos lo hubieran hecho con nosotros.

—No puedo permitirlo. Si los matamos a todos, los demas integrantes de la Orden nunca se
rendirén, pues sabran que si lo hacen les espera la muerte. Pero si tomamos prisioneros, sera mas sencillo
gue se rindan. Y, si se rinden, venceremos sin tener que sacrificar a tantos de los nuestros, lo cual nos
hara mas fuertes y venceremos.

210



Terry Goodkind El caminante de los suefos

Richard empezé a gritar érdenes, que se fueron repitiendo de una fila a otra de d'haranianos y
lentamente el fragor de la lucha fue decreciendo. Miles de ojos se posaron en él.

—Dejadlos pasar —orden6 a un oficial.

Richard regreso junto a la fuente y de pie contra la pared espero, observando cdmo se aproximaban
los oficiales y los soldados de la Sangre de la Virtud. Avanzaban rodeados por d'haranianos con las armas
prestas. Se abrié un corredor, y los hombres de las capas de color carmesi caminaron sin dejar de mirar a
ambos lados.

El oficial que iba en cabeza se detuvo frente a Richard.

—¢Aceptéis nuestra rendicion lord Rahl? —preguntd con voz ronca y apagada.
—Depende. ¢Me diréis la verdad?

El oficial miré a sus hombres, cubiertos de sangre, y respondio:

—Si, lord Rahl.

—¢Quién os ordend que atacarais la ciudad?

—Los mriswith y a muchos de nosotros el Caminante de los Suefios.
—cDeseais libraros de é1?

Todos asintieron o declararon su conformidad en voz baja. Asimismo accedieron de buena gana a
revelarle todo lo que supieran sobre los planes del Caminante de los Suefios y de la Orden Imperial.

Richard estaba tan agotado y dolorido que apenas podia tenerse en pie, pero la furia de la espada le
daba fuerzas.

—Si queréis rendiros y ser subditos de los d'haranianos, arrodillaos y jurad lealtad.

En la penumbra del atardecer los supervivientes de la Sangre se arrodillaron, acompafiados por los
grufiidos de dolor de los heridos, y recitaron la oracion que les ensefiaron los d'haranianos, uniéndose a
ellos.

En una Unica voz que inundo la ciudad, todos repitieron el juramento con la cabeza inclinada.

—Amo Rahl, guianos. Amo Rahl, enséfianos. Amo Rahl, protégenos. Tu luz nos da vida. Tu
misericordia nos ampara. Tu sabiduria nos hace humildes. Vivimos so6lo para servirte. Tuyas son nuestras
vidas.

A continuacion los vencidos se despojaron de sus capas de color carmesi y las arrojaron al fuego,
tras lo cual se retiraron, escoltados por los soldados que debian vigilarlos temporalmente.

Acabas de cambiar las normas de la guerra, Richard —le dijo Kahlan. Con los o0jos puestos en la
carniceria, declar6—: Realmente han muerto ya demasiados.

—Si, demasiados —murmuré él mientras contemplaba como los soldados de la Sangre,
desarmados, se alejaban rodeados de los hombres que habian tratado de matar. Se preguntd si acaso se
habria vuelto loco.

—«Tu misericordia nos ampara» —Kahlan citd parte de la oracion—. Tal vez quiere decir eso.
Creo que has hecho lo correcto.

La sefiora Sanderholt, que habia oido a Kahlan, sonrié en sefial de aquiescencia sosteniendo una
ensangrentada cuchilla de carnicero.

Los relucientes ojos verdes se agruparon en la explanada. EI humor de Richard mejoré al divisar la
truculenta sonrisa de Gratch. Acompafado de Kahlan corrio hacia su amigo.

Nunca se habia sentido tan bien entre aquellos peludos brazos. Richard reia con lagrimas en los
0jos, mientras Gratch lo levantaba del suelo.

—Te quiero, Gratch. Te quiero mucho.

—Grrratch quierrrg Raaaach aaarg.

Kahlan se unio al abrazo, tras lo cual tuvo su propia racién de afecto gar.

—Yo también te quiero, Gratch. Has salvado la vida de Richard. Te estaré siempre agradecida.
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Gratch gorgojed su satisfaccién mientras le acariciaba el pelo con una garra.
Richard apart6 una mosca de un manotazo.
—iGratch! jTienes moscas de sangre!

La sonrisa de satisfaccion de Gratch se hizo méas amplia. Los gars usaban las moscas de sangre para
localizar mas facilmente sus presas, pero hasta entonces Gratch nunca habia tenido. Richard no queria
aplastar las moscas de Gratch, pero le estaban picando en el cuello.

Gratch se inclino, pasé una garra por la sangre de un mriswith muerto y se embadurné con ella la
piel tensa y rosada de su abdomen. Obedientemente las moscas se lanzaron sobre el festin. Richard no
podia creer lo que veia.

Estaban rodeados por multitud de ojos verdes relucientes fijos en él.

—Gratch, parece que has vivido una aventura. ¢Has sido ta quien los ha reunido a todos? —Gratch
asintid, exhibiendo una mirada de orgullo—. (Y todos te obedecen?

Gratch se golped el pecho con las garras, se volvid hacia sus congéneres y grufid. Todos los gars le
devolvieron el extrafio grufiido. Gratch sonrio, dejando al descubierto sus colmillos.

—¢Gratch, y Zedd?

La sonrisa gar se desvanecio. Los impresionantes hombros de Gratch se hundieron ligeramente y
volvio la vista hacia el Alcazar. Al volver a mirar a Richard, sus ojos verdes habian perdido parte de su
fulgor y sacudio la cabeza, apenado.

Richard noté un nudo de angustia en la garganta.
—Entiendo —susurr6—. ¢ Viste como lo mataban?

Gratch se golped el pecho, se levantd el pelaje encima de la cabeza —simbolo de Zedd— vy se
cubrid los ojos con las garras —simbolo de los mriswith. A través de signos y preguntas, Richard
averigué que Gratch habia transportado a Zedd hasta el Alcazar, donde ambos habian luchado contra
muchos mriswith. La Gltima vez que Gratch vio a Zedd el mago estaba en el suelo, inmdvil, y tenia una
herida en la cabeza. Luego lo buscd pero no pudo encontrarlo. Asi pues, partié en busca de ayuda para
luchar contra los mriswith y proteger a Richard. Después de muchos esfuerzos encontr6 a otros gars y
logré que lo secundaran.

Richard volvié a abrazar a su amigo. Gratch lo estreché contra si largo tiempo, tras lo cual
retrocedié y con la mirada busco a los otros gars.

—Gratch —pregunt6 Richard con un nudo en la garganta—, ¢puedes quedarte?

Gratch sefial6 a Richard con una garra, luego a Kahlan y a continuacién los unid. Entonces se
golpeod el pecho y sefiald a otro gar situado tras él. Cuando el gar se adelanté Richard vio que era una
hembra.

—Gratch, ¢tienes una pareja? ;Como yo y Kahlan?
Gratch sonri6 y se golped el pecho con ambos pufios.
—Y quieres irte con ellos, ¢verdad?

Gratch asintié con renuencia. Ya no sonreia.

Richard hizo de tripas corazén y esboz6 su mejor sonrisa.

—Es fantastico, amigo mio. Mereces estar con tu pareja y tus nuevos amigos. Pero espero que nos
visites. Nos encantara recibiros a ambos cuando deseéis. De hecho, todos los gars seréis bienvenidos.

Gratch recuperd la sonrisa.

—Gratch, quiero pedirte un favor. Es muy importante. ;Podrias pedir a los demas que no comieran
a personas? Nosotros no cazaremos gars y vosotros no comeréis personas. Por favor. Hazlo por mi.

Gratch se volvio a sus congéneres y les hablo en un lenguaje compuesto de gruiiidos. Los gars le
respondieron con otros grufiidos, y entre ellos se desarrollé una especie de conversacion. Los guturales
sonidos de Gratch fueron subiendo de tono y se golpeo el pecho. Era igual de grande que cualquiera de
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los otros gars presentes. Finalmente los gars ulularon en sefial de conformidad. Gratch mir6 a Richard y
asintio.
Kahlan abrazo de nuevo a la peluda bestia.

—Cuidate mucho y ven a vernos, si puedes. Siempre estaré en deuda contigo, Gratch. Te quiero.
Los dos te queremos.

Tras abrazar por Gltima vez a Richard, los gars alzaron el vuelo y se perdieron en la noche.

Richard se qued6 de pie junto a Kahlan, rodeado por sus guardaespaldas, su ejército y los espectros
de los caidos.
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28

Richard se despertd sobresaltado. Kahlan estaba acurrucada junto a el, ddndole la espalda. La herida
que la reina mriswith le habia causado en un hombro aun le dolia. Apenas capaz de tenerse en pie, habia
dejado que un cirujano del ejército le pusiera una cataplasma y luego se habia desplomado en el lecho de
la habitacion de invitados que ocupaba. Ni siquiera se habia quitado las botas, y por la desagradable
sensacion que notaba en una cadera supo que aun llevaba la Espada de la Verdad y se habia quedado
dormido encima.

Se sintid invadido por el jubilo cuando Kahlan se desperezo entre sus brazos, pero entonces recordo
a los miles de muertos, a las miles de personas que habian perdido la vida por su culpa, y la sensacion de
jubilo se evapora.

—Buenos dias, lord Rahl —dijo una animada voz.

Mird cefiudo a Cara y replicé con un grufiido. Kahlan parpaded a la luz del sol que entraba a
raudales por la ventana.

—Resulta més gratificante si os quitais la ropa —comento con aire burlon Cara.
—¢Qué? —la voz de Richard sonaba ronca como un graznido.
La mord-sith parecié desconcertada con la pregunta.

—Bueno, ciertas actividades se realizan mejor sin ropa. Crei que al menos eso lo sabriais —afiadio,
poniéndose en jarras.

—Cara, qué quieres?

—Ulic quiere veros pero no se atreve a asomar la cabeza, por lo que le he dicho que lo haria yo.
Pese a su tamafio, puede ser muy cobarde a veces.

—Podria darte lecciones de buena educacion. —Richard se incorporé en la cama con una mueca de
dolor—. ¢{Qué quiere?

—Ha encontrado un cuerpo.

Kahlan se froto los 0jos y se incorporo a su vez.

—Bueno, no me extrafia nada —comento.

Cara sonrio, pero borro la sonrisa de su rostro al darse cuenta de que Richard la miraba.

—Ha encontrado un cuerpo en el fondo del barranco, bajo el Alcazar.

—¢Por qué no lo decias antes? —exclamé Richard, sentandose en el borde del lecho.

El joven sali6 al pasillo a todo correr, seguido por Kahlan. Ulic esperaba fuera.

—¢ Lo habeis encontrado? ;Habéis encontrado el cuerpo de un anciano?

—No, lord Rahl. Es el cuerpo de una mujer.

—iUna mujer! ;Qué mujer?

—Ha pasado tanto tiempo que el cuerpo esta bastante estropeado, pero he reconocido la dentadura

con piezas que faltan y la harapienta manta. Se trata de aquella anciana, Valdora. La que vendia tortas de
miel.

Richard se frot6 el dolorido hombro.
—Valdora. Qué extrafio. ;Y la nifia? ;Cémo se llamaba...?

—Holly. No hay ni rastro de ella. No hemos encontrado ningun otro cuerpo, aunque la zona de
busca es muy amplia y las bestias salvajes pueden... bueno, es posible que nunca la encontremos.

Richard se limito a asentir, pues las palabras le fallaron. Se sentia envuelto en un sudario.
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—Las piras funerarias se encenderdn dentro de un rato. ¢Desedis estar presente? —preguntd Cara
con voz compasiva.

—iPues claro! —Richard suavizé el tono al notar una mano de Kahlan en la espalda que lo instaba
a la calma—. Debo estar presente. Después de todo, murieron por mi culpa.

—Murieron por culpa de la Sangre de la Virtud y de la Orden Imperial —le corrigié Cara.

—L o sabemos, Cara —intervino Kahlan—. Estaremos alli tan pronto como le cambie la cataplasma
del hombro y nos aseemos un poco.

Las piras funerarias ardieron durante dias. En total, los muertos ascendian a veintisiete mil. Richard
sentia que las llamas no sélo consumian el espiritu de las personas muertas sino también el suyo. Durante
el dia asistia a los funerales y recitaba las oraciones al lado de los demas, y por la noche velaba las llamas
junto con otros, hasta que se extinguian por completo.

«Del fuego hasta la luz. Que tengas buen viaje hasta el mundo de los espiritus.»

Dia a dia el hombro empeoraba; cada vez estaba mas hinchado, rojo y rigido. Y su estado de animo
también empeoraba.

Recorria los pasillos y contemplaba las calles desde las ventanas, pero casi no hablaba con nadie.
Kahlan caminaba junto a él, ofreciéndole el consuelo de su presencia, pero no hablaba a menos que él
quisiera hacerlo. Richard no podia borrar de su mente la imagen de todos aquellos muertos y lo
atormentaba el nombre que le daban las profecias: el portador de la muerte.

Un dia, cuando por fin su hombro empezé a sanar, estaba sentado a la mesa que usaba como
escritorio, con la mirada perdida, cuando un subito resplandor lo sobresaltd. Kahlan habia entrado sin que
él se percatara de su presencia y habia abierto las cortinas para dejar pasar la luz de sol.

—Richard, me tienes muy preocupada.

—Lo sé, pero no consigo olvidar.

—EI manto del poder es muy pesado a veces, Richard, pero no puedes dejar que te aplaste.
—Eso es facil de decir, pero todas esas personas murieron por culpa mia.

Kahlan se sentd encima de la mesa, frente a él, y con un dedo le alz6 el menton.
—¢Richard, de veras crees eso 0 s6lo lo dices porque lamentas que hubiera tantos muertos?

Kahlan, he sido un estlpido. Actué sin pensar. Si hubiera usado la cabeza, tal vez toda esa gente
no habria muerto.

—Actuaste movido por el instinto. TG4 mismo has dicho que asi es como funciona el don en ti, al
menos a Veces.

—Pero...

—Deja de pensar en lo que podria haber sido. ¢Qué habria sucedido si hubieras actuado como ahora
crees que debiste hacerlo?

—Bueno, toda esa gente no habria muerto.

—¢De veras? No estas siendo realista. Piénsalo bien, Richard. ;Qué habria pasado si no hubieras
actuado por instinto y no hubieras despertado a la sliph? ¢ Cuéal habria sido el resultado?

—Bueno, déjame pensar. No lo sé, pero las cosas habrian salido de otro modo.

—Claro que si. Habrias estado en Aydindril cuando empezé el ataque. Habrias luchado contra los
mriswith desde el amanecer, en lugar de unirte a la lucha al final del dia. Te habrias agotado y hubieras
caido mucho antes de que llegaran los gars, al atardecer. Ahora estarias muerto, y el pueblo no tendria a
lord Rahl.

—Tiene sentido. —Se quedd un momento pensativo y afiadio—: Y si no hubiera ido al Viejo
Mundo, el Palacio de los Profetas habria caido en manos de Jagang y ahora tendria las profecias. —Se
levanto, fue hasta la ventana y contempld el soleado dia de primavera—. Y nadie estaria protegido frente
al Caminante de los Suefios, porgue yo estaria muerto.
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—Has dejado que tus pasiones pudieran mas que la razoén.

Richard volvid hasta ella, la tomé de las manos y por vez primera se dio cuenta de que se veia
radiante.

—La Tercera Norma de un mago: la razén. Kolo advertia en su diario que era insidiosa. Yo la he
estado violando precisamente por creer que la habia violado antes.

—¢Te sientes un poco mejor ahora? —pregunté Kahlan, deslizando los brazos alrededor de su
cuerpo.

Richard pos6 las manos sobre la cintura femenina y sonri6 por primera vez en dias.

—NMe has ayudado a ver claro, igual que Zedd solia hacer en el pasado. Supongo que tendré que
contar con tu ayuda.

Kahlan lo rode6 con las piernas y lo atrajo hacia si.
—Mas te vale.

Richard le dio un casto beso y se disponia a darle otro, mas apasionado, cuando las tres mord-sith
entraron tranquilamente en la habitacion. Kahlan apoy6 su mejilla contra la de Richard e inquirio:

—¢No se molestan nunca en llamar?

—~Casi nunca —susurré Richard—. Les encanta ponerme a prueba. Es su aficion preferida. Nunca
se cansan.

Cara, que iba en cabeza, se detuvo junto a ellos y los miré de la cabeza a los pies.

—¢Aln no habéis captado lo de la ropa, lord Rahl?

—Tenéis un aspecto fantastico esta mafiana —fue la respuesta de Richard.

—Si, si. Y tenemos negocios que atender.

—¢QUué tipo de negocios?

—Cuando tengais tiempo, han llegado a Aydindril algunos representantes que solicitan audiencia.
Berdine agito el diario de Kolo.

—Y yo quisiera que me ayudarais con esto. Lo que hemos averiguado nos ha sido de gran ayuda, y
aun queda mucho por traducir. Tenemos trabajo.

—¢ Traducir? Yo conozco muchos idiomas —intervino Kahlan—. ;De cual se trata?

—D'haraniano culto —contest6 Berdine, e inmediatamente hincé el diente a una pera que sostenia
en la otra mano—. Lord Rahl se esta convirtiendo en un experto en d'haraniano culto.

—¢De veras? Estoy impresionada. Poca gente conoce el d'haraniano culto. Por lo que tengo
entendido se trata de una lengua extremadamente dificil.

—Hemos trabajado juntos en la traduccion. Sobre todo de noche —Ile explicé Berdine con una
sonrisa.

Richard carraspe0.

—Bueno, veamos qué desean esos representantes. —Cogi6 a Kahlan por la cintura, la alzo y la dejé
en el suelo.

—Hay que ver qué manos tan grandes tiene lord Rahl —insisti6 Berdine—. Tienen el tamafio
exacto de mis senos.

Kahlan enarcé una ceja y comento:

—No me digas...

—Pues si. Un dia nos obligd a todas a mostrarle los pechos.
—¢ESs eso cierto? ¢ A las tres?

Cara y Raina se quedaron inexpresivas. Berdine asintid. Por su parte Richard se tapd el rostro con
una mano.

Berdine dio otro mordisco a la pera.
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—Aunque, desde luego, los mios fueron los que mejor se adaptaban a sus grandes manos.
Kahlan se dirigio tranquilamente hacia la puerta.

—Bueno, yo no tengo unos senos tan grandes como los tuyos, Berdine, aunque me parece que en
las manos de Raina encajarian perfectamente.

Berdine se atragantd con la pera y Raina sonrié mientras Kahlan abandonaba la habitacion.

Cara prorrumpio en carcajadas y cuando Richard paso a su lado, le dio una palmada en la espalda.
—NMe gusta, lord Rahl. Podéis quedaros con ella.

—Vaya, muchas gracias, Cara. Me alegro de contar con tu aprobacion.

Cara asinti6 con rostro muy serio.

—¢CoOmo sabias los de Berdine y Raina? —preguntd Richard a Kahlan cuando la alcanzé.

La mujer lo mird con aire de asombro.

—Es evidente, Richard. ¢No te has fijado en como se miran? Supongo que lo notarias enseguida.

—Bueno... —Richard eché un vistazo a su espalda para asegurarse de que las mord-sith ain no los
habian alcanzado—. Te alegrara saber que a Cara le caes bien y que me ha permitido conservarte a mi
lado.

—A mi también me gustan ellas. Dudo que pudieras encontrar guardaespaldas mejores.
—¢ Lo dices para consolarme?

Kahlan sonrio y recosto la cabeza en su hombro.

—Para mi es un consuelo.

—Bueno —dijo Richard, cambiando de tema—, veamos qué tienen que decir esos representantes.
Nuestro futuro y el de todos depende de ello.

Kahlan, ataviada con su blanco vestido de Madre Confesora, se sento en silencio en su silla, la silla
de la Madre Confesora, junto a Richard. Ambos se situaron bajo las figuras pintadas de Magda Searus, la
primera Madre Confesora, y su mago Merritt.

Garthram, embajador de Lifany, Theriault, embajador de Herjborgue y Bezancort, embajador de
Sanderia cruzaron la enorme sala de pulido suelo de marmol escoltados por un sonriente general Baldwin.
Todos parecieron gratamente sorprendidos al ver a la Madre Confesora sentada junto a lord Rahl.

—NMajestad. —EI general Baldwin hizo una reverencia.
—Buenos dias, general Baldwin —respondié Kahlan con una calida sonrisa.

—Caballeros, espero que me traigais buenas noticias de vuestros paises. ¢Qué habéis decidido? —
dijo Richard.

El embajador Garthram se atusé la barba gris y respondio:

—Despueés de amplias consultas, y teniendo en cuenta que tanto Galea como Kelton se han sumado
ya a D'Hara, hemos decidido que el futuro sois vos, lord Rahl. Hemos traido los documentos de rendicion
incondicional, tal como deseabais. Deseamos unirnos a D'Hara y vivir bajo una misma ley.

El alto embajador Bezancort tomd la palabra.

—Aunque estamos aqui para rendirnos y unirnos a D'Hara, esperamos contar con la aprobacion de
la Madre Confesora.

Kahlan se quedd mirando un momento a los embajadores.

—Tanto nosotros como nuestros hijos debemos vivir en el futuro. No se puede vivir en el pasado.
La primera Madre Confesora y su mago hicieron lo que era mejor para su gente en ese momento. Yo,
como Madre Confesora actual, y mi mago, Richard, debemos hacer también lo mejor para el pueblo
ahora. Debemos forjar la nueva alianza que necesita el mundo hoy, aunque nuestro objetivo de paz es el
mismao.
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»Con lord Rahl tenemos la mejor oportunidad de alcanzar la fuerza que nos asegure la paz duradera.
Ha empezado una nueva era. Mi corazén y mi gente apoyan a lord Rahl. Como Madre Confesora soy
parte de esta union, y os doy la bienvenida a ella.

Richard le devolvi6 el apreton de mano.

—Seguiremos teniendo a nuestra Madre Confesora —declar6—. Necesitamos mas que nunca su
sabiduria y consejo.

Unos dias después, Richard y Kahlan aprovecharon la espléndida tarde de primavera para pasearse
por las calles cogidos de la mano, supervisando la limpieza tras la batalla asi como las tareas de
reconstruccion de lo destruido. De pronto Richard tuvo una idea y se volvio, sintiendo en el rostro la
fresca brisa y los calidos rayos de sol.

—Me acabo de dar cuenta de que exigi la rendicion de todos los paises de la Tierra Central y que
apenas sé nada sobre ellos, ni siquiera todos los nombres.

—Bueno, en ese caso tendré que ensefidrtelos. Me temo que no podras perderme de vista durante
una buena temporada.

Esa perspectiva llen6 a Richard de jabilo.

—Te necesito, Kahlan. Ahora y siempre. No puedo creer que por fin estemos juntos —dijo con un
carifioso gesto—. Si al menos pudiéramos estar solos —afiadio, mirando a las tres mujeres y los dos
hombres que los seguian a apenas tres pasos.

—¢Es eso una indirecta, lord Rahl? —pregunt6 Cara.
—No, es una orden.
La mord-sith se encogié de hombros.

—L o siento, pero aqui fuera no podemos cumplir esa orden. Debemos protegeros. No sé si sabéis,
Madre Confesora, que a veces necesita que le digamos qué mano debe usar para comer. A veces nos
necesita para hacer las cosas mas sencillas.

Kahlan solt6 un suspiro de resignacion. Finalmente su mirada se posé en los dos hombretones que
caminaban detras de las mord-sith.

—¢Ulic, te has encargado de instalar cerrojos en la puerta de nuestro dormitorio?
—Si, Madre Confesora.
—Perfecto. ¢ VVamos a casa? —sugirio a Richard—. Empiezo a estar un poco cansada.

—Primero tendréis que desposaros con él —declaré Cara—. Ordenes de lord Rahl: ninguna mujer
puede entrar en su dormitorio excepto su esposa.

Richard la miro, cefiudo.
—Dije que excepto Kahlan, no excepto mi esposa.

Cara echo una fugaz mirada al agiel que colgaba de una fina cadena que Kahlan llevaba al cuello.
Era el agiel que habia pertenecido a Denna. Richard se lo entreg6 a Kahlan en ese lugar entre dos mundos
al que Denna les habia llevado para que pudieran estar juntos. Desde entonces se habia convertido en una
especie de amuleto. Aungue ninguna de las mord-sith habia hecho ninguna alusién, desde el instante que
vieron a Kahlan, se fijaron en él. Richard sospechaba que para las mord-sith significaba tanto como para
él y Kahlan.

La displicente mirada de Cara retorné a Richard.

—Nos encomendasteis la proteccion de la Madre Confesora, lord Rahl. No hacemos otra cosa que
no sea proteger el honor de nuestra hermana.

Kahlan sonri6 al ver que esa vez Cara habia logrado irritar a Richard, algo insolito. Richard inspird
hondo y replicé:

—Y debo decir que estais haciendo un magnifico trabajo. Pero no os preocupéis. Os doy mi palabra
de que muy pronto sera mi esposa.
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Kahlan le acariciaba la espalda despreocupadamente.

—Prometimos a la gente barro que regresariamos a su aldea para que el Hombre P4jaro nos casara,
y que Yo llevaria el vestido que me cosio Weselan. La gente barro son amigos, y esa promesa significa
mucho para mi. ¢ No te gustaria que la gente barro nos casara?

Antes de que Richard pudiera contestar que también para €l significaba mucho y que ése era su
deseo, los rode6 una multitud de chiquillos. Los nifios tiraban a Richard de las manos y le pedian que
fuese a mirar, como habia prometido.

—¢De qué hablan? —quiso saber Kahlan, divertida.
—De ja'la. Bueno, dejadme ver vuestra pelota de ja'la—dijo a los nifios.

Cuando se la entregaron, la lanzé con una mano y se la mostré a Kahlan. Kahlan la cogio y la
examing, fijandose en la «R» dorada estampada.

—¢QuEé es esto?
—Bueno, antes jugaban con una pelota llamada broc, tan pesada que los nifios se hacian
constantemente dafio. Asi pues, pedi a las costureras que hicieran pelotas nuevas, tan ligeras que todos los

nifios pueden jugar al ja'la, no s6lo los més fuertes. Ahora la habilidad en el juego cuenta més que la
fuerza bruta.

—¢ Y por qué lleva una «R»?

—Les dije que todos aquellos que usaran este nuevo tipo de pelota, recibirian un broc oficial de
palacio. La «R» es el simbolo de Rahl, lo cual demuestra que es un balén oficial. Antes el juego se
Ilamaba ja'la, pero cambié las reglas y ahora se llama ja'la Rahl.

—Bueno —dijo Kahlan, lanzando la pelota a los nifios—, puesto que lord Rahl se lo prometid, y
lord Rahl siempre cumple su palabra...

—iSi! —exclamd uno de los nifios—. Nos prometi6é que si usdbamos su pelota, vendria a vernos
jugar.

—Creo que se avecina una tormenta —comenté Richard, mirando el cielo cada vez mas
encapotado—, pero supongo que tendremos tiempo para un partido.

Cogidos del brazo siguieron a los jubilosos nifios.

—Ojalé& Zedd estuviera aqui con nosotros —comentd Richard.

—¢Crees que murio en el Alcazar?

Richard alzé la vista hacia la montafa.

—Zedd solia decir que si aceptas la posibilidad, la haces realidad. Asi pues, hasta que alguien me
demuestre lo contrario, no pienso aceptar que esté muerto. Yo creo en él. Creo que esta vivo, armando
lios esté donde esté.

La posada parecia acogedora; nada que ver con otras en las que habian estado, llenas de borrachos y
alborotadores. No lograba comprender la mania que tenia la gente de ponerse a bailar cuando oscurecia.
Era como si ambas cosas fueran unidas: abejas y flores, moscas y estiércol, y noche y baile.

Las pocas mesas estaban ocupadas por gente que cenaba tranquilamente, y en una mesa del fondo
se sentaba un grupito de ancianos que fumaban en pipa, bebian cerveza y jugaban a un juego de mesa,
enzarzados en animada conversacion. Hasta él llegaban algunas frases sobre el nuevo lord Rahl.

—Tu no digas nada —le advirti6 Ann—. Ya hablo yo.

Detras del mostrador aguardaba una pareja de agradable aspecto. A la mujer se le formaron
hoyuelos al sonreir.

—Buenas tardes, sefiores.

—Buenas tardes. Deseamos una habitacion. EI mozo de los establos nos ha dicho que tenéis buenas
habitaciones.
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—Claro que si, sefiora. Para vos y vuestro...
Ann iba a contestar, pero Zedd se le adelanto.

—Hermano. Me llamo Ruben. Esta es mi hermana, Elsie. Ruben Rybnik, a vuestro servicio —se
presento con un florido gesto—. Soy un lector de nubes de cierto renombre. Tal vez hayais oido hablar de
mi: Ruben Rybnik, el famoso lector de nubes.

La posadera trato de responder pero se habia quedado sin palabras.
—Bueno, esto... si, creo que si.

—Ahi lo tienes —dijo Zedd, dando un palmetazo a Ann en la espalda—. Casi todo el mundo me
conoce, Elsie. —EI mago se acodd sobre el mostrador y se inclind hacia la pareja situada detras—. Elsie
piensa que me lo invento, claro que estuvo encerrada en esa granja con esos pobres diablos que oyen
voces y hablan con las paredes.

Las dos cabezas se volvieron al unisono hacia Ann.

—Trabajaba alli —murmurd entre dientes—. Trabajaba alli ayudando a esos «pobres diablos» que
se alojaban en la granja.

—Si, si —dijo Zedd—. Hiciste un espléndido trabajo. Aunque nunca he entendido cémo te dejaron
ir. —EIl mago volvio a dirigirse a los posaderos, que escuchaban el dialogo mudo—. Puesto que no tiene
trabajo, crei que seria una buena idea llevarla conmigo para que conociera el mundo y la vida del exterior,
¢no les parece?

—Si, si —contestaron los posaderos simultaneamente.

—De hecho, preferimos dos cuartos. Uno para mi hermana y otro para mi. Es que ronca —explico
ante la mirada interrogadora de los posaderos—. Y yo tengo que dormir si quiero leer correctamente las
nubes. Es un trabajo muy exigente.

—Bueno, bueno, tenemos unos cuartos preciosos —dijo la mujer, y nuevamente se le formaron
hoyuelos en las mejillas—. Estoy segura de que descansaréis como es debido.

Dénos las mejores que tengan —Ile advirtio Zedd—. Elsie se lo puede permitir. Su tio, al fallecer,
le dejo todo lo que poseia, y era un hombre acaudalado.

El posadero puso cefio.

—¢No era también vuestro tio? —inquirio.

—¢Mio? Pues si, claro que si. Pero a mi no podia ni verme. Tuvimos nuestros problemillas, ya
sabéis. Era algo excéntrico. Llevaba calcetines a modo de mitones en pleno verano. Elsie era su favorita.

—Las habitaciones —grufié Ann, lanzando al mago una mirada asesina—. Ruben tiene que dormir.
Hay muchas nubes que leer y debe empezar a primera hora de la mafana. Si no duerme las horas
suficientes, le sale un sarpullido de lo mas curioso alrededor del cuello.

—Ahora mismo se las muestro —dijo la posadera.
—No serd pato asado eso que huelo, ¢verdad?

—Oh si. Es lo que tenemos hoy de cena. Pato asado con chirivias, zanahorias y salsa. ¢Os gustaria
probarlo?

Zedd inspir6 profundamente.

—Vaya, el aroma es realmente delicioso. No es nada sencillo dar el punto exacto al pato asado,
pero por el olor es evidente que sois una cocinera de primera. No hay duda.

La posadera se sonrojé y solto una risita.
—Bueno, soy conocida por mi pato asado.

—Suena maravilloso —intervino Ann—. ¢Seriais tan amables de subirnos dos platos a las
habitaciones?

—Naturalmente. Sera un placer.
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—Espera —dijo Zedd, deteniendo a la posadera—. Pensandolo mejor, ve t0 delante, Elsie. Ya sé
que te pone nerviosa que otros te miren cuando comes. Yo tomaré mi cena aqui, sefiora. Con una taza de
té, por favor.

Ann se volvio y lo mir6 iracunda. Zedd notaba como el rada‘han ardia.
—No tardes, Ruben. Mafiana debemos partir temprano.

—Tu tranquila. Cenaré, jugaré una partidita con esos caballeros y me iré directamente a la cama.
Hasta mafiana. Recupera fuerzas para poder seguir ensefiandote el mundo.

Ann le lanz6 una mirada tan ardiente que hubiese podido fundir una piedra.
—Buenas noches, Ruben.

—No te olvides de pagar a esta buena mujer, y afiadir una propina por la generosa racion de pato
asado que piensa servirme —dijo el mago con indulgente sonrisa—. Y no te olvides de escribir en tu
diario antes de acostarte —afiadio con una significativa mirada y voz més baja.

—Si —balbuced la supuesta Elsie—. Lo haré, Ruben.

Una vez Ann se hubo ido, sin dejar de lanzarle admonitorias miradas, los caballeros sentados a la
mesa, que lo habian oido todo, lo invitaron a unirse a ellos. Zedd extendi6 su tunica granate y tomd
asiento entre ellos.

—¢ Lector de nubes, habéis dicho? —pregunto uno.
—EI mejor de todos —afirmé Zedd—. Sirvo a la realeza, nada mas y nada menos.

Los hombres intercambiaron susurros de asombro. Uno de ellos, situado a un lado, se sacé la pipa
de la boca e inquirio:

—¢0s gustaria leer algunas nubes para nosotros, maese Ruben? Todos contribuiriamos para
pagaros con largueza.

Zedd alz6 una flaca mano, como si quisiera prevenirlos.

—NMe temo que no podra ser. —EI mago esper6 a que los hombres mostraran su decepcion para
afiadir—: No podria aceptar vuestro dinero. Serd un honor deciros lo que puedo leer en las nubes, pero no
aceptaré ni un penique por ello.

Todos sonrieron.

—Sois muy generoso, Ruben.

—¢Y qué dicen las nubes? —preguntd un corpulento parroquiano.

La posadera lo distrajo al dejar ante él una humeante fuente de pato asado.
—Enseguida os traigo el té —dijo, y se marcho apresuradamente hacia la cocina.

—Las nubes dicen muchas cosas acerca de los vientos de cambio que soplan, caballeros. Hablan de
peligros y oportunidades. Hablan de la gloria del nuevo lord Rahl y de... bueno, dejadme que antes pruebe
el pato. Parece estar delicioso. Luego os diré todo lo que deseéis saber.

—Ataca ya, Ruben.

Zedd sabore6 un mordisco e hizo una dramatica pausa para suspirar de placer. Habia atraido la
atencion de todos.

—Vaya collar tan extrafio que llevais.

—Pues si —coment6 Zedd, dando golpecitos al collar sin dejar de masticar—. Ya no los fabrican
como éste.

El hombre de la pipa entrecerrd los ojos y sefial6 el collar con la boquilla.
—No veo ningun cierre. ; Como habéis logrado que pasara por la cabeza?
Zedd se quito el collar y se lo mostro. Ambas mitades estaban unidas por una bisagra.

—Este es el cierre, ¢veis? Es un magnifico trabajo de artesania. Esta forjado con tanta delicadeza
que ni siquiera se ve. Una obra maestra. Ya no se ven de éstos.
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—Eso es lo que yo siempre digo —comenté el fumador de pipa—. Los artesanos ya no son lo que
eran.

Zedd volvio a colocarse el collar.
—Eso es muy cierto.

—Hoy he visto una nube muy extrafia —dijo un hombre de mejillas hundidas sentado al otro
lado—. Parecia una serpiente, si sefior. A veces parecia reptar por el cielo.

Zedd se inclind hacia el hombre y bajo la voz para preguntar:
—¢Es eso cierto?

—¢Qué significa, Ruben? —preguntd otro de los parroquianos, susurrando. Todos se inclinaron
hacia Zedd para oir mejor la respuesta.

El mago los fue mirando uno a uno.

—Algunos dicen que es una nube rastreadora conjurada por un mago para localizar a alguien. —
Zedd se habia metido al publico en el bolsillo.

—¢Para qué? —preguntd el hombre corpulento, sobrecogido.

Zedd fingid cerciorarse de que nadie de las otras mesas escuchaba antes de replicar:
—Para saber donde esta.

—¢Pero no se daria €l cuenta de gque lo persigue una nube con una forma tan rara?

—Segun me han dicho, tiene truco —susurrd Zedd, que cogio el tenedor y lo puso vertical para
hacer una demostracion—. Sefiala desde muy arriba a la persona que sigue, por lo que ésta solamente ve
un punto en el cielo semejante al extremo de un baston. Pero quienes observan la nube desde un lado ven
todo el baston.

Los hombres lanzaron exclamaciones de asombro y se recostaron en sus sillas para asimilar esa
informacidn. Zedd aprovecho para atacar de nuevo el asado.

—¢ Sabéis algo de los vientos de cambio y del nuevo lord Rahl? —preguntd por fin uno de ellos.

—No seria el lector de nubes de la realeza si no lo supiera. Es una buena historia y, si tenéis tiempo,
os la contaré.

Todos asintieron.

—Todo comenzd hace mucho, mucho tiempo, en la antigua guerra, cuando fueron creados los
Ilamados Caminantes de los Suefios.
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